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Het Belgisch Staatsblad van 26 september 2016 bevat
drie uitgaven, met als volgnummers 258, 259 en 260.

Le Moniteur belge du 26 septembre 2016 comporte
trois éditions, qui portent les numéros 258, 259 et 260.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

6 JULI 2016. — Wet houdende instemming met het Verdrag van de
Raad van Europa over de namaak van medische producten en
soortgelijke misdrijven die een bedreiging vormen voor de
volksgezondheid, gedaan te Moskou op 28 oktober 2011,
bl. 67232.

Federale Overheidsdienst Financiën

11 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging, met het oog
op de omzetting van richtlijn 2013/50/EU, van het koninklijk besluit
van 14 november 2007 betreffende de verplichtingen van emittenten
van financiële instrumenten die zijn toegelaten tot de verhandeling op
een gereglementeerde markt en van het koninklijk besluit van
14 februari 2008 op de openbaarmaking van belangrijke deelnemingen
alsmede tot wijziging van de koninklijke besluiten van 27 april 2007 op
de openbare overnamebiedingen en op de openbare uitkoopbiedingen
en van het koninklijk besluit van 21 augustus 2008 houdende nadere
regels voor bepaalde multilaterale handelsfaciliteiten, bl. 67274.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

6 JUILLET 2016. — Loi portant assentiment à la Convention du
Conseil de l’Europe sur la contrefaçon des produits médicaux et les
infractions similaires menaçant la santé publique, faite à Moscou le
28 octobre 2011, p. 67232.

Service public fédéral Finances

11 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant, en vue de transposer
la directive 2013/50/UE, l’arrêté royal du 14 novembre 2007 relatif aux
obligations des émetteurs d’instruments financiers admis à la
négociation sur un marché réglementé et l’arrêté royal du
14 février 2008 relatif à la publicité des participations importantes, et
modifiant les arrêtés royaux du 27 avril 2007 relatif aux offres publiques
d’acquisition et relatif aux offres publiques de reprise et l’arrêté royal
du 21 aout 2008 fixant les règles complémentaires applicables à certains
systèmes multilatéraux de négociation, p. 67274.
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Federale Overheidsdienst Financiën

21 JULI 2016. — Wet tot invoering van een permanent systeem inzake
fiscale en sociale regularisatie. — Erratum, bl. 67286.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid Directie Spoor-
beleid

3 AUGUSTUS 2016. — Wet houdende diverse bepalingen inzake
mobiliteit. — Erratum, bl. 67286.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 juli 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de textielnijverheid en het
breiwerk, betreffende het tijdskrediet, de loopbaanvermindering en de
landingsbanen, bl. 67287.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juli 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de bemiddeling in bank- en
beleggingsdiensten, betreffende de bijdrage van de werkgevers in de
vervoerkosten van het personeel, bl. 67289.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 oktober 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de casinobedienden,
betreffende het sociaal akkoord voor de spelbedienden klassieke spelen
bij uitbating van de slotmachines, bl. 67294.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 december 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de meester-
kleermakers, de kleermaaksters en naaisters, betreffende de vorming en
de tewerkstelling van de werknemers, bl. 67296.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

6 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
16 september 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de scheikun-
dige nijverheid, betreffende het conventioneel stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag vanaf 56 jaar met minstens 40 jaar loopbaan,
bl. 67297.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

6 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 oktober 2015, gesloten in het Paritair Subcomité voor het koetswerk,
betreffende de syndicale premie 2015, bl. 67299.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

6 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
5 oktober 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing,
betreffende de koopkracht 2015-2016, bl. 67300.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 juli 1985 tot uitvoering van afdeling 6 -
toekenning van betaald educatief verlof in het kader van de voort-
durende vorming van de werknemers - van hoofdstuk IV van de
herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen,
bl. 67302.

Service public fédéral Finances

21 JUILLET 2016. — Loi visant à instaurer un système permanent de
régularisation fiscale et sociale. — Erratum, p. 67286.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire Direction
Politique ferroviaire

3 AOUT 2016. — Loi portant des dispositions diverses en matière de
mobilité. — Erratum, p. 67286.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

16 AOUT 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 8 juillet 2015, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie textile et de la bonneterie, relative au crédit-
temps, à la diminution de carrière et aux emplois de fin de carrière,
p. 67287.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

16 AOUT 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 juillet 2015, conclue au sein de la Commission
paritaire pour l’intermédiation en services bancaires et d’investissement,
relative à l’intervention des employeurs dans les frais de transport du
personnel, p. 67289.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

16 AOUT 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 octobre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés de casino, relative à l’accord
social pour les employés de jeux classiques en cas d’exploitation des
machines à sous, p. 67294.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

16 AOUT 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 7 décembre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire des maîtres-tailleurs, des tailleuses et couturières,
relative à la formation et à l’emploi des travailleurs, p. 67296.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

6 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 16 septembre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie chimique, relative au régime de
chômage avec complément d’entreprise à partir de 56 ans moyennant
une carrière de 40 années, p. 67297.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

6 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 9 octobre 2015, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la carrosserie, relative à la prime
syndicale 2015, p. 67299.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

6 SEPTEMBRE 2016. —Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 octobre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité, relative au pouvoir
d’achat 2015-2016, p. 67300.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
23 juillet 1985 d’exécution de la section 6 - octroi du congé-éducation
payé dans le cadre de la formation permanente des travailleurs - du
chapitre IV de la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des
dispositions sociales, p. 67302.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

11 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van
artikel 12 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, bl. 67303.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

11 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van
artikel 21, § 1, van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, bl. 67304.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

11 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 3, § 1, A, II, 24, § 1, 32, § 2, en 33bis, van de bijlage bij het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
bl. 67305.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
een toelage aan de Association Francophone des Travailleurs Sociaux
Hospitaliers asbl ter bevordering van de kwaliteit van het sociaal werk
in de ziekenhuizen, bl. 67311.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
een toelage aan de VZW Beroepsvereniging Sociaal Werkers Zieken-
huizen ter bevordering van de kwaliteit van het sociaal werk in de
ziekenhuizen, bl. 67314.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

9 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van het koninklijk besluit van 15 januari 1974 genomen ter
toepassing van artikel 160 van het koninklijk besluit van 22 maart 1969
tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en
onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het
paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager,
buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van
de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en
van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op
deze inrichtingen, het besluit van de Vlaamse Regering van 26 april 1990
betreffende het verlof voor verminderde prestaties gewettigd door
sociale of familiale redenen en de afwezigheid voor verminderde
prestaties wegens persoonlijke aangelegenheid ten gunste van de
personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbege-
leidingen en het besluit van de Vlaamse Regering van 16 oktober 2009
betreffende de terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegen-
heden voor de personeelsleden van het onderwijs, bl. 67317.

Service public fédéral Sécurité sociale

11 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant l’article 12 de
l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomencla-
ture des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, p. 67303.

Service public fédéral Sécurité sociale

11 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant l’article 21, § 1er, de
l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomencla-
ture des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, p. 67304.

Service public fédéral Sécurité sociale

11 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant les arti-
cles 3, § 1er, A, II, 24, § 1er, 32, § 2, et 33bis, de l’annexe à l’arrêté royal
du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
p. 67305.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

16 AOUT 2016. — Arrêté royal octroyant un subside à l’Association
Francophone des Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl à promouvoir
la qualité du travail social en milieu hospitalier, p. 67311.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

16 AOUT 2016. — Arrêté royal octroyant un subside à
″VZW Beroepsvereniging Sociaal Werkers Ziekenhuizen″ à promouvoir
la qualité du travail social en milieu hospitalier, p. 67314.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

9 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’arrêté royal du 15 janvier 1974 pris en application de l’article 160 de
l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel
directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du
personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien,
primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de l’Etat, des
internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel
du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements,
l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 avril 1990 relatif aux congés
pour prestations réduites justifiés par des raisons sociales ou familiales
et aux absences pour prestations réduites justifiées par des raisons de
convenances personnelles, accordés aux membres du personnel de
l’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux et l’arrêté du
Gouvernement flamand du 16 octobre 2009 relatif à la mise en
disponibilité pour convenance personnelle pour les membres du
personnel de l’enseignement, p. 67319.
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Vlaamse overheid

9 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende
het wijzigen van de lijst van onderwijsvakken voor de opleiding
bachelor in het onderwijs: secundair onderwijs, bl. 67320.

Vlaamse overheid

9 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van artikel 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van
13 februari 2015 tot bepaling van de inhoud van het gemotiveerd
verslag voor toegang tot het geïntegreerd onderwijs en van het attest bij
het verslag voor toegang tot het buitengewoon onderwijs en tot
opheffing van het besluit van de Vlaamse Regering van
12 december 2003 betreffende de inclusie van leerlingen met een
verstandelijke beperking in het gewoon lager en secundair onderwijs,
bl. 67321.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

15 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot
goedkeuring van het huishoudelijk reglement van de branchecomités
van het ″Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du
handicap et des familles″ (Waals Agentschap voor Gezondheid, Sociale
Bescherming, Handicap en Gezinnen), bl. 67330.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Buitenlandse carrière. — Aanstelllingen, bl. 67337.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Buitenlandse carrière. — Aanstellingen. — Overplaatsingen,
bl. 67338.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Buitenlandse carrière. — Overplaatsingen, bl. 67340.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Buitenlandse carrière. — Personeel. — Selecties. — Erratum,
bl. 67341.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Benoeming. — Personeel, bl. 67342.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 67342.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 67342.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 67342.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 67342.

Autorité flamande

9 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
la liste des cours d’enseignement pour la formation de bachelor en
enseignement : enseignement secondaire, p. 67321.

Autorité flamande

9 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 février 2015
fixant le contenu du rapport motivé sur l’accès à l’enseignement intégré
et de l’attestation jointe au rapport sur l’accès à l’enseignement spécial
et abrogeant l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 décembre 2003
relatif à l’inclusion d’élèves présentant une déficience intellectuelle
dans l’enseignement primaire et secondaire ordinaire, p. 67322.

Région wallonne

Service public de Wallonie

15 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
approbation du règlement d’ordre intérieur des Comités de branche de
l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et
des familles, p. 67323.

Autres arrêtés

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Carrière extérieure. — Désignations, p. 67337.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Carrière extérieure. — Désignations. — Mutations, p. 67338.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Carrière extérieure. — Mutations, p. 67340.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Carrière extérieure. — Personnel. — Sélections. — Erratum, p. 67341.

Service public fédéral Intérieur

Nomination. — Personnel, p. 67342.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 67342.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 67342.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 67342.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 67342.
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Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 67343.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 67343.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 67344.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 67344.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 67344.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 67344.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit houdende vervanging
van de voorzitter van sommige paritaire subcomités, bl. 67345.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit houdende vervanging
van de voorzitter en de ondervoorzitter van sommige paritaire comités,
bl. 67345.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming
van de leden van het Paritair Subcomité voor de porfiergroeven in de
provincies Waals-Brabant en Henegouwen en de kwartsietgroeven in
de provincie Waals-Brabant, bl. 67347.

Federale Overheidsdienst Justitie

Centrale diensten. — Benoeming, bl. 67347.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 67348.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

30 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit tot gedeeltelijke uitvoe-
ring van de artikelen 8 en 9 van de wet van 6 juli 1920 houdende
rechtspersoonlijkheid der Universitaire Stichting, bl. 67348.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit waarbij de titel van
corresponderend sterrenkundige bij de Koninklijke Sterrenwacht van
België wordt verleend aan wetenschappelijke prominenten,
bl. 67349.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

Federale Wetenschappelijke Instellingen, bl. 67349.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 67343.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 67343.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 67344.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 67344.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 67344.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 67344.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal portant remplacement du
président de certaines sous-commissions paritaires, p. 67345.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal portant remplacement du
président et du vice-président de certaines commissions paritaires,
p. 67345.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des
membres de la Sous-commission paritaire des carrières de porphyre des
provinces du Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite
de la province du Brabant wallon, p. 67347.

Service public fédéral Justice

Services centraux. — Nomination, p. 67347.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 67348.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

30 AOUT 2016. — Arrêté royal portant exécution partielle des
articles 8 et 9 de la loi du 6 juillet 1920 portant personnification civile de
la Fondation universitaire, p. 67348.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

13 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel conférant le titre d’astro-
nome correspondant de l’Observatoire royal de Belgique à des
personnalités scientifiques, p. 67349.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

Etablissements scientifiques fédéraux, p. 67349.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Vlaams Agentschap voor Internationaal Ondernemen

9 SEPTEMBER 2016. — Aanstelling van een bedrijfsrevisor bij het
Vlaams Agentschap voor Internationaal Ondernemen (FIT),
bl. 67350.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

31 AUGUSTUS 2016. — Agentschap voor Binnenlands Bestuur. —
Desaffectatie van de presbyteria van de voormalige parochies Sint-
Amandus te Mechelen (Heffen) en Sint-Niklaas te Mechelen (Leest),
bl. 67350.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

31 AUGUSTUS 2016. — Agentschap Binnenlands Bestuur. — Erken-
ning van de opheffing van de parochie Sint-Godelieve te Beitem
(Roeselare) en de samenvoeging van deze parochie met de parochie
Sint-Henricus (Zilverberg) te Rumbeke (Roeselare), met de parochie
Sint-Martinus te Moorslede voor het gedeelte dat behoort tot het
grondgebied van Moorslede en met de parochie Sint-Pieter te Ledegem
voor het gedeelte dat behoort tot het grondgebied van Ledegem, met
onttrekking van het kerkgebouw Sint-Godelieve te Beitem (Roeselare)
aan de eredienst, bl. 67350.

Vlaamse overheid

Financiën en Begroting

9 SEPTEMBER 2016. — Wijziging van artikel 1 van het ministerieel
besluit van 12 januari 2015 tot aanwijzing van de Vlaamse
commissarissen, vermeld in het decreet van 19 december 2014
houdende de Vlaamse vastgoedcodex, bl. 67351.

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

Oprichting van rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring
van openbaar nut, bl. 67351.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

26 AUGUSTUS 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure,
bl. 67352.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

9 SEPTEMBER 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure,
bl. 67353.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

9 SEPTEMBER 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure,
bl. 67353.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Vlaams Agentschap voor Internationaal Ondernemen (Fit)

9 SEPTEMBER 2016. — Aanstelling van een bedrijfsrevisor bij het
Vlaams Agentschap voor Internationaal Ondernemen (FIT),
bl. 67350.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

31 AUGUSTUS 2016. — Agentschap voor Binnenlands Bestuur -
Desaffectatie van de presbyteria van de voormalige parochies Sint-
Amandus te Mechelen (Heffen) en Sint-Niklaas te Mechelen (Leest),
bl. 67350.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

31 AUGUSTUS 2016. — Agentschap Binnenlands Bestuur - Erken-
ning van de opheffing van de parochie Sint-Godelieve te Beitem
(Roeselare) en de samenvoeging van deze parochie met de parochie
Sint-Henricus (Zilverberg) te Rumbeke (Roeselare), met de parochie
Sint-Martinus te Moorslede voor het gedeelte dat behoort tot het
grondgebied van Moorslede en met de parochie Sint-Pieter te Ledegem
voor het gedeelte dat behoort tot het grondgebied van Ledegem, met
onttrekking van het kerkgebouw Sint-Godelieve te Beitem (Roeselare)
aan de eredienst, bl. 67350.

Vlaamse overheid

Financiën en Begroting

9 SEPTEMBER 2016. — Wijziging van artikel 1 van het ministerieel
besluit van 12 januari 2015 tot aanwijzing van de Vlaamse
commissarissen, vermeld in het decreet van 19 december 2014 hou-
dende de Vlaamse vastgoedcodex, bl. 67351.

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

Oprichting van rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring
van openbaar nut, bl. 67351.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

26 AUGUSTUS 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure,
bl. 67352.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

9 SEPTEMBER 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure,
bl. 67353.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

9 SEPTEMBER 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure,
bl. 67353.
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Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

5 SEPTEMBER 2016. — Besluit van het hoofd van de stafdienst van
het intern verzelfstandigd agentschap Wonen-Vlaanderen houdende de
subdelegatie van beslissingsbevoegdheden aan personeelsleden van de
stafdienst, bl. 67353.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

5 SEPTEMBER 2016. — Besluit van het afdelingshoofd van de
afdeling woonbeleid van het intern verzelfstandigd agentschap Wonen-
Vlaanderen houdende de subdelegatie van beslissingsbevoegdheden
aan personeelsleden van de afdeling woonbeleid, bl. 67353.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

5 SEPTEMBER 2016. — Besluit van het afdelingshoofd van de
afdeling tegemoetkomingen van het intern verzelfstandigd agentschap
Wonen-Vlaanderen houdende de subdelegatie van beslissingsbevoegd-
heden aan personeelsleden van de afdeling tegemoetkomingen,
bl. 67354.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

15 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot aanwijzing,
voor het Waalse Gewest, van de voorzitter van het coördinatieorgaan
overeenkomstig het samenwerkingsakkoord van 27 februari 2014 tussen de
Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest betreffende de oprichting van een vergunningscoör-
dinerend en -faciliterend comité voor trans-Europese energie-
infrastructuurprojecten, ter uitvoering van Verordening (EU) nr. 347/2013 en
tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 2 juli 2015 tot
aanwijzing, voor het Waalse Gewest, van de leden van het coördinatieor-
gaan in het kader van het samenwerkingsakkoord van 27 februari 2014
tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest betreffende de oprichting van een vergun-
ningscoördinerend en -faciliterend comité voor trans-Europese energie-
infrastructuurprojecten, ter uitvoering van Verordening (EU) nr. 347/2013,
bl. 67356.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

15. SEPTEMBER 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Benennung für die Wallonische Region des
Vorsitzenden des Koordinierungsorgans in Anwendung des Zusammenarbeitsabkommens vom 27. Februar 2014
zwischen dem Föderalstaat, der Flämischen Region, der Wallonischen Region und der Region Brüssel-Hauptstadt über
die Bildung eines Ausschusses für die Koordinierung und die Erleichterung der Genehmigungsverfahren für
transeuropäische Energieinfrastrukturvorhaben in Ausführung der Verordnung (EU) Nr. 347/2013 und zur Abände-
rung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 2. Juli 2015 zur Benennung für die Wallonische Region der
Mitglieder des Koordinierungsorgans für das Zusammenarbeitsabkommen vom 27. Februar 2014 zwischen dem
Föderalstaat, der Flämischen Region, der Wallonischen Region und der Region Brüssel-Hauptstadt über die Bildung
eines Ausschusses für die Koordinierung und die Erleichterung der Genehmigungsverfahren für transeuropäische
Energieinfrastrukturvorhaben in Ausführung der Verordnung (EU) Nr. 347/2013, S. 67355.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

5 SEPTEMBER 2016. — Besluit van het hoofd van de stafdienst van
het intern verzelfstandigd agentschap Wonen-Vlaanderen houdende de
subdelegatie van beslissingsbevoegdheden aan personeelsleden van de
stafdienst, bl. 67353.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

5 SEPTEMBER 2016. — Besluit van het afdelingshoofd van de
afdeling woonbeleid van het intern verzelfstandigd agentschap Wonen-
Vlaanderen houdende de subdelegatie van beslissingsbevoegdheden
aan personeelsleden van de afdeling woonbeleid, bl. 67353.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

5 SEPTEMBER 2016. — Besluit van het afdelingshoofd van de
afdeling tegemoetkomingen van het intern verzelfstandigd agentschap
Wonen-Vlaanderen houdende de subdelegatie van beslissingsbevoegd-
heden aan personeelsleden van de afdeling tegemoetkomingen,
bl. 67354.

Région wallonne

Service public de Wallonie

15 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon désignant,
pour la Région wallonne, le président de l’organe de coordination en
application de l’accord de coopération du 27 février 2014 entre l’Etat
fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale relatif à la création d’un comité de coordination et de
facilitation pour l’octroi des autorisations pour des projets d’infrastruc-
tures énergétiques transeuropéennes, en exécution du Règlement (UE)
n° 347/2013 et modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du
2 juillet 2015 désignant, pour la Région wallonne, les membres de
l’organe de coordination en vue de l’accord de coopération du
27 février 2014 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région
wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à la création d’un
comité de coordination et de facilitation pour l’octroi des autorisations
pour des projets d’infrastructures énergétiques transeuropéennes, en
exécution du Règlement (UE) n° 347/2013, p. 67354.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de M. Steve Dalne, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 67357.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de M. Sindbad Chetioui, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 67358.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BV TDB Beurachtingen », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 67360.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BV L. Walet en Zonen Transport », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 67361.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SARL Global Solutions, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 67362.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de M. Salvator Palumbo, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 67364.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SPRL Locatrex, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 67365.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BVBA CLS Belgium », en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 67367.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SPRL Express Way, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 67369.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SAS TRBA, en qualité de collecteur de déchets
autres que dangereux, p. 67370.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de l’ASBL The Bee, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 67372.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de M. Steve Dalne, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 67357.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de M. Sindbad Chetioui, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 67358.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BV TDB Beurachtingen », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 67360.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BV L. Walet en Zonen Transport », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 67361.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SARL Global Solutions, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 67362.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de M. Salvator Palumbo, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 67364.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SPRL Locatrex, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 67365.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BVBA CLS Belgium », en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 67367.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SPRL Express Way, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 67369.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SAS TRBA, en qualité de collecteur de déchets
autres que dangereux, p. 67370.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de l’ASBL The Bee, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 67372.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

9 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit 30 oktober 2015 tot benoeming van de leden van de
Commissie opleidingsfonds dienstencheques bij de Economische en
Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
bl. 67373.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit houdende het aandui-
den van een controleur om de stedenbouwkundige overtredingen op te
sporen en vast te stellen, bl. 67374.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit houdende het aandui-
den van een controleur om de stedenbouwkundige overtredingen op te
sporen en vast te stellen, bl. 67374.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot beëindiging van de
aanstelling van een controleur, bevoegd voor de opsporing en de
vaststelling van stedenbouwkundige overtredingen, bl. 67375.

Vlaamse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest

Collegebesluit. — Samenvatting, bl. 67375.

Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 67376.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 67376.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 67376.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 67377.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 67377.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 67377.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

9 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministé-
riel du 30 octobre 2015 nommant les membres de la Commission fonds
de formation titres-services auprès du Conseil Economique et Social de
la Région de Bruxelles-Capitale, p. 67373.

Région de Bruxelles-Capitale

13 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel portant sur la désignation
d’un contrôleur pour rechercher et constater les infractions urbanistiques,
p. 67374.

Région de Bruxelles-Capitale

13 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel portant sur la désignation
d’un contrôleur pour rechercher et constater les infractions urbanistiques,
p. 67374.

Région de Bruxelles-Capitale

13 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel mettant fin à la désigna-
tion d’un contrôleur habilité pour rechercher et constater les infractions
urbanistiques, p. 67375.

Commission communautaire flamande de la Région de Bruxelles-Capitale

Arrêté du Collège. — Résumé, p. 67375.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 67376.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 67376.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil
d’État, p. 67377.
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Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 67377.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 67378.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 67378.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 67378.

Europese Centrale Bank

Toestemming voor de overdracht van rechten en verplichtingen
tussen kredietinstellingen of tussen dergelijke instellingen en andere in
de financiële sector bedrijvige instellingen (artikelen 77 en 78 van de
wet van 25 april 2014 op het statuut van en het toezicht op
kredietinstellingen), bl. 67378.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. — Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschappen, bl. 67379.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Vernieuwing van het mandaat van de leden van sommige paritaire
comités en paritaire subcomités, bl. 67380.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen. —
Bekendmaking, bl. 67381.

Federale Overheidsdienst Justitie

Huishoudelijk reglement van de bestuurlijke Commissie belast met
het toezicht op de specifieke en uitzonderlijke methoden voor het
verzamelen van gegevens door de inlichtingen- en veiligheidsdiensten
(BIM Commissie), bl. 67382.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 67385.

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

Agentschap voor Natuur en Bos. — Goedkeuring
toegankelijkheidsregelingen, bl. 67385.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 67377.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 67378.

Banque centrale européenne

Autorisation de cession de droits et obligations entre établissements
de crédit ou entre de tels établissements et d’autres institutions
financières (Articles 77 et 78 de la loi du 25 avril 2014 relative au statut
et au contrôle des établissements de crédit), p. 67378.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines. —
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. — Successions en
déshérence, p. 67379.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Renouvellement du mandat des membres de certaines commissions
paritaires et sous-commissions paritaires, p. 67380.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication,
p. 67381.

Service public fédéral Justice

Règlement d’ordre intérieur de la Commission administrative char-
gée de la surveillance des méthodes spécifiques et exceptionnelles de
recueil de données par les services de renseignement et de sécurité
(Commission BIM), p. 67382.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 67385.

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

Agentschap voor Natuur en Bos. — Goedkeuring
toegankelijkheidsregelingen, bl. 67385.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Transport de marchandises dangereuses par route. — Avis, p. 67386.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Beförderung von gefährlichen Gütern auf der Straße — Bekanntmachung, S. 67386.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 67387 tot 67468.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Transport de marchandises dangereuses par route. — Avis, p. 67386.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 67387
à 67468.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2016/15105]

6 JULI 2016. — Wet houdende instemming met het Verdrag van de
Raad van Europa over de namaak van medische producten en
soortgelijke misdrijven die een bedreiging vormen voor de volks-
gezondheid, gedaan te Moskou op 28 oktober 2011 (1) (2)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Het Verdrag van de Raad van Europa over de namaak van
medische producten en soortgelijke misdrijven die een bedreiging
vormen voor de volksgezondheid, gedaan te Moskou op 28 okto-
ber 2011, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 6 juli 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De minister van Buitenlandse Zaken en Europese Zaken,
D. REYNDERS

De minister van Justitie,
K. GEENS

De minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be):
Stukken: 54-1703.
Integraal verslag: 20/04/2016.
(2) Lijst van de gebonden staten

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2016/15105]

6 JUILLET 2016. — Loi portant assentiment à la Convention du
Conseil de l’Europe sur la contrefaçon des produits médicaux et les
infractions similaires menaçant la santé publique, faite à Moscou le
28 octobre 2011 (1) (2)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. La Convention du Conseil de l’Europe sur la contrefaçon des
produits médicaux et les infractions similaires menaçant la santé
publique, faite à Moscou le 28 octobre 2011, sortira son plein et entier
effet.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du Sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 6 juillet 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le ministre des Affaires étrangères et européennes ,
D. REYNDERS

Le ministre de la Justice,
K. GEENS

La ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be):
Documents: 54-1703
Compte rendu intégral: 20/04/2016
(2) Liste des Etats liés
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VERTALING

Verdrag van de Raad van Europa over de namaak van medische producten
en soortgelijke misdrijven die een bedreiging vormen voor de volksgezondheid
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03339]
11 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging, met het oog

op de omzetting van richtlijn 2013/50/EU, van het koninklijk
besluit van 14 november 2007 betreffende de verplichtingen van
emittenten van financiële instrumenten die zijn toegelaten tot de
verhandeling op een gereglementeerde markt en van het konink-
lijk besluit van 14 februari 2008 op de openbaarmaking van
belangrijke deelnemingen alsmede tot wijziging van de konink-
lijke besluiten van 27 april 2007 op de openbare overnamebiedin-
gen en op de openbare uitkoopbiedingen en van het koninklijk
besluit van 21 augustus 2008 houdende nadere regels voor bepaalde
multilaterale handelsfaciliteiten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,
Het besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd, strekt ertoe

gebruik te maken van de machtigingen die U zijn verleend door
artikel 10, § 4, vijfde lid, § 5 en § 5bis van de wet van 2 augustus 2002 en
door de artikelen 6, § 7, 9, § 1, 3°, en 13 van de wet van 2 mei 2007.

Artikel 10 van de wet van 2 augustus 2002 heeft betrekking op de
verplichtingen inzake de informatieverstrekking aan het publiek en de
verplichtingen ten aanzien van de houders van effecten. De paragrafen
4, vijfde lid en 5 werden gewijzigd en paragraaf 5bis werd ingevoegd bij
artikel 6 van de wet van 27 juni 2016 tot wijziging, met het oog op de
omzetting van richtlijn 2013/50/EU, van de wet van 2 augus-
tus 2002 betreffende het toezicht op de financiële sector en de financiële
diensten, van de wet van 16 juni 2006 op de openbare aanbieding van
beleggingsinstrumenten en de toelating van beleggingsinstrumenten
tot de verhandeling op een gereglementeerde markt en van de wet van
2 mei 2007 op de openbaarmaking van belangrijke deelnemingen in
emittenten waarvan aandelen zijn toegelaten tot de verhandeling op
een gereglementeerde markt en houdende diverse bepalingen.

De wet van 2 mei 2007 heeft betrekking op de verplichtingen inzake
openbaarmaking van belangrijke deelnemingen. De artikelen 6 en 9
werden gewijzigd bij de artikelen 25 en 27 van de voornoemde wet van
27 juni 2016.

Aldus heeft dit besluit tot doel richtlijn 2013/50/EU verder om te
zetten.

Het besluit strekt er tevens toe gebruik te maken van de machtiging
die U is verleend door artikel 8, tweede lid, 4°, van de wet van
1 april 2007 op de openbare overnamebiedingen en, in dat kader,
artikel 119 van richtlijn 2014/59/EU om te zetten.

Het besluit strekt er tevens toe gebruik te maken van de machtiging
die U is verleend door artikel 8, tweede lid, 8°, van dezelfde wet.

Het besluit strekt er tenslotte toe gebruik te maken van de
machtigingen die U zijn verleend door artikel 15, tweede lid, van de
wet van 2 augustus 2002 en door artikel 37, eerste lid, van de
voornoemde wet van 27 juni 2016.

COMMENTAAR BIJ DE ARTIKELEN

Hoofdstuk I. Inleidende bepaling
Artikel 1. Artikel 1 verwijst naar de richtlijnen van het Europees

Parlement en de Raad die door dit besluit gedeeltelijk in Belgisch recht
worden omgezet.

Hoofdstuk II. Wijzigingen van het koninklijk besluit van 14 novem-
ber 2007 betreffende de verplichtingen van emittenten van finan-
ciële instrumenten die zijn toegelaten tot de verhandeling op een
gereglementeerde markt
Art. 2 (wijziging van artikel 2) : De bestaande definitie van emittent

wordt, conform het gewijzigde artikel 2 (1) d) van de transparantie-
richtlijn, uitgebreid tot natuurlijke personen, voor het geval dat er ooit
effecten uitgegeven door een natuurlijke persoon tot de verhandeling
op een gereglementeerde markt zouden worden toegelaten en België
voor zo’n emittent lidstaat van herkomst zou zijn.

In de definitie van emittent wordt tevens
″rechtspersoon″ vervangen door ″juridische entiteit″, een begrip dat
vervolgens ook gedefinieerd wordt. Bi j de
omzetting van richtlijn 2004/109/EG werd de term ″juridische entiteit″
omgezet als ″rechtspersoon″ . Nu richtl i jn 2013/50/EU
uitdrukkelijk vermeldt dat verwijzingen naar juridische entiteiten ook
geregistreerde ondernemingen zonder rechtspersoonlijkheid en trusts
omvatten, kan de term ″rechtspersoon″ echter niet langer behouden
blijven.

De definitie van gereglementeerde informatie wordt uitgebreid tot
vrijwillig opgestelde kwartaalinformatie. Dit gebeurt om emittenten
die, na de afschaffing van de verplichte kwartaalrapportering in de
vorm van tussentijdse verklaringen of van driemaandelijkse financiële
verslagen, kwartaalinformatie zullen blijven openbaar maken toe te

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03339]
11 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant, en vue de transposer

la directive 2013/50/UE, l’arrêté royal du 14 novembre 2007 relatif
aux obligations des émetteurs d’instruments financiers admis à la
négociation sur un marché réglementé et l’arrêté royal du
14 février 2008 relatif à la publicité des participations importantes,
et modifiant les arrêtés royaux du 27 avril 2007 relatif aux offres
publiques d’acquisition et relatif aux offres publiques de reprise et
l’arrêté royal du 21 aout 2008 fixant les règles complémentaires
applicables à certains systèmes multilatéraux de négociation

RAPPORT AU ROI

Sire,
L’arrêté soumis à Votre signature vise à faire usage des habilitations

qui Vous ont été conférées par l’article 10, § 4, alinéa 5, § 5 et § 5bis, de
la loi du 2 août 2002, ainsi que par les articles 6, § 7, 9, § 1er, 3°, et 13 de
la loi du 2 mai 2007.

L’article 10 de la loi du 2 août 2002 porte sur les obligations relatives
aux informations à fournir au public et sur les obligations à respecter à
l’égard des détenteurs de valeurs mobilières. Les paragraphes 4,
alinéa 5, et 5 ont été modifiés et le paragraphe 5bis a été inséré par
l’article 6 de la loi du 27 juin 2016 modifiant, en vue de transposer la
directive 2013/50/UE, la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du
secteur financier et aux services financiers, la loi du 16 juin 2006 relative
aux offres publiques d’instruments de placement et aux admissions
d’instruments de placement à la négociation sur des marchés réglemen-
tés, ainsi que la loi du 2 mai 2007 relative à la publicité des
participations importantes dans des émetteurs dont les actions sont
admises à la négociation sur un marché réglementé et portant des
dispositions diverses.

La loi du 2 mai 2007 concerne les obligations relatives à la publicité
des participations importantes. Ses articles 6 et 9 ont été modifiés par
les articles 25 et 27 de la loi du 27 juin 2016 précitée.

Le présent arrêté a ainsi pour objet de poursuivre la transposition de
la directive 2013/50/UE.

Il vise également à faire usage de l’habilitation qui Vous a été
conférée par l’article 8, alinéa 2, 4°, de la loi du 1er avril 2007 relative aux
offres publiques d’acquisition et, dans ce cadre, à transposer l’article 119
de la directive 2014/59/UE.

Il vise également à faire usage de l’habilitation qui Vous a été
conférée par l’article 8, alinéa 2, 4°, de la même loi.

Enfin, il vise à faire usage des habilitations qui Vous ont été conférées
par l’article 15, alinéa 2, de la loi du 2 août 2002 et par l’article 37, alinéa
1er, de la loi du 27 juin 2016 précitée.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Chapitre Ier. Disposition introductive
Article 1er. L’article 1er fait référence aux directives du Parle-

ment européen et du Conseil dont le présent arrêté assure la
transposition partielle en droit belge.

Chapitre II. Modifications de l’arrêté royal du 14 novem-
bre 2007 relatif aux obligations des émetteurs d’instruments
financiers admis à la négociation sur un marché réglementé

Art. 2 (modification de l’article 2) : La définition actuelle d’émetteur
est étendue aux personnes physiques, conformément à l’article 2 (1) d)
de la directive transparence, tel que modifié, afin de viser le cas où des
titres émis par une personne physique seraient admis à la négociation
sur un marché réglementé et où la Belgique serait l’État membre
d’origine de cet émetteur.

Dans la définition d’émetteur, le terme ″personne morale″ est, par
ailleurs, remplacé par le terme ″entité juridique″, une notion qui est
ensuite définie. Lors de la transposition de la directive 2004/109/CE, le
terme ″entité juridique″ n’avait pas été repris tel quel, mais transformé
en ″personne morale″. A présent toutefois que la directive 2013/50/UE
prévoit explicitement que les références faites aux entités juridiques
incluent également les groupements d’entreprises enregistrés sans
personnalité juridique et les trusts, le terme ″personne morale″ ne peut
être maintenu.

La définition d’informations réglementées est étendue aux informa-
tions trimestrielles établies sur base volontaire. Le but est d’autoriser,
mais également d’obliger, les émetteurs qui, après la suppression de la
diffusion obligatoire d’informations trimestrielles sous la forme de
déclarations intermédiaires ou de rapports financiers trimestriels,
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laten, maar ook te verplichten, die informatie te verspreiden op
dezelfde wijze als andere periodieke informatie. De definitie van
gereglementeerde informatie wordt ook uitgebreid tot de informatie
bedoeld in artikel 16, 2° (bijzondere verslagen opgesteld in het kader
van het gebruik van het toegestane kapitaal) en 3° (notulen). Hierdoor
zal deze informatie moeten worden openbaar gemaakt en opgeslagen
op de wijze die het koninklijk besluit voorschrijft voor openbaarmaking
en opslag van gereglementeerde informatie. Op die wijze beoogt de
Regering de openbaarmaking en de opslag van deze
informatie op dezelfde manier als de oproepingen tot algemene
vergaderingen.

Paragraaf 2 wordt aangepast om rekening te houden met de
wijziging van de definitie van emittent in § 1, alsmede om de
behandeling te verduidelijken van niet-genoteerde financiële instrumen-
ten die zijn belichaamd in certificaten die wel tot de verhandeling op
een gereglementeerde markt zijn toegelaten.

Art. 3 (wijziging van artikel 4) : Artikel 4 van het koninklijk besluit
van 14 november 2007, dat uitvoering verleent aan artikel 10, § 4, vijfde
lid, van de wet van 2 augustus 2002, dient gewijzigd te worden om de
Belgische regelgeving inzake de vaststelling en de keuze van lidstaat
van herkomst en de openbaarmaking daarvan in overeenstemming te
brengen met de regels voorgeschreven door richtlijn 2013/50/EU.

Tot nu toe legde artikel 4, conform richtlijn 2004/109/EG, enkel aan
emittenten bedoeld in artikel 10, § 3, 2°, van de wet van 2 augus-
tus 2002 een verplichting op tot openbaarmaking en melding aan de
FSMA van het feit dat zij België als lidstaat van herkomst hadden
gekozen.

De verplichting tot openbaarmaking wordt, conform richtlijn
2013/50/EU, uitgebreid tot alle emittenten waarvoor België de lidstaat
van herkomst is, ook al gebeurt de vaststelling van de lidstaat van
herkomst voor het merendeel van deze emittenten automatisch.

Richtlijn 2013/50/EU breidt de verplichting tot openbaarmaking uit
als reactie op de vaststelling dat bepaalde emittenten waarvan effecten
zijn toegelaten tot de verhandeling op een gereglementeerde markt in
de EU sinds de inwerkingtreding de nationale wetgevingen tot
omzetting van richtlijn 2004/109/EG nog steeds geen lidstaat van
herkomst hebben gekozen. Een sluitend systeem om na te gaan of alle
emittenten hun verplichting op dat vlak naleven, vereist dat de
toezichthouders (zowel die van de lidstaat van herkomst als die van de
lidstaat van ontvangst en in bepaalde gevallen die waar de emittent zijn
statutaire zetel heeft) er voor elke emittent van op de hoogte zijn welke
lidstaat zijn lidstaat van herkomst is Dat doel kan maar bereikt worden
door alle emittenten te laten openbaar maken welke lidstaat hun
lidstaat van herkomst is en in het verlengde daarvan deze informatie
over te maken aan de toezichthouders van zowel de lidstaat van
herkomst als van de lidstaat (of lidstaten) van ontvangst en - als deze
noch lidstaat van herkomst, noch lidstaat van ontvangst is - van de
lidstaat waar de emittent zijn statutaire zetel heeft.

Het eerste lid van artikel 4 legt de verplichting tot openbaarmaking
van de lidstaat van herkomst op aan alle emittenten waarvan de
effecten voor het eerst tot de verhandeling op een gereglementeerde
markt worden toegelaten en waarvoor België de lidstaat van herkomst
is.

In een overgangsbepaling wordt bepaald dat emittenten waarvan de
effecten reeds tot de verhandeling op een gereglementeerde markt zijn
toegelaten op 27 november 2015 en waarvoor België de lidstaat van
herkomst is, vrijgesteld zijn van deze openbaarmakingsverplichting.
Voor hen is het immers duidelijk dat België hun lidstaat van herkomst
is. Het gaat met name om de emittenten die op heden reeds:

- onder artikel 10, § 3, eerste lid, 1°, a) van de wet van
2 augustus 2002 vallen;

- onder artikel 10, § 3, eerste lid, 1°, b) of 2°, van de wet van
2 augustus 2002 vallen en hun keuze voor België als lidstaat van
herkomst al aan de FSMA hebben meegedeeld.

De Regering herinnert eraan dat de lijst van emittenten waarvoor
België de lidstaat van herkomst is, openbaar wordt gemaakt via de
website van de FSMA.

De verplichting om de lidstaat van herkomst openbaar te maken
gaat, op grond van artikel 42 van het koninklijk besluit van
14 november 2007, gepaard met de verplichting tot overmaking van die
informatie aan de FSMA: de openbaarmaking gebeurt immers overeen-
komstig titel V van het besluit. De overmaking aan de FSMA zal dus,
conform het derde lid van het voornoemde artikel 42, langs elektroni-
sche weg gebeuren en niet langer per aangetekende brief of brief met
ontvangstbewijs zoals bepaald is in het huidige artikel 4.

continueront à publier des informations trimestrielles, à diffuser ces
informations de la même manière que les autres informations périodi-
ques. La définition d’informations réglementées est également étendue
aux informations visées à l’article 16, 2° (rapports spéciaux établis dans
le cadre de l’utilisation du capital autorisé) et 3° (procès-verbaux). Il en
résulte que ces informations devront être publiées et stockées selon les
modalités définies par l’arrêté royal pour la publication et le stockage
des informations réglementées. Le Gouvernement entend ainsi faire en
sorte que la publication et le stockage de ces informations s’effectuent
de la même manière que pour les convocations aux assemblées
générales.

Le paragraphe 2 est adapté afin de tenir compte de la modification
apportée à la définition d’émetteur au paragraphe 1er, ainsi que pour
préciser le traitement réservé aux instruments financiers non cotés qui
sont représentés par des certificats qui, eux, sont admis à la négociation
sur un marché réglementé.

Art. 3 (modification de l’article 4) : L’article 4 de l’arrêté royal du
14 novembre 2007, qui donne exécution à l’article 10, § 4, alinéa 5, de la
loi du 2 août 2002, doit être modifié afin de mettre la réglementation
belge relative à la détermination et au choix de l’État membre d’origine,
ainsi qu’à la publication de ce choix, en conformité avec les règles
prévues par la directive 2013/50/UE.

Jusqu’à présent, l’article 4, conformément à la directive 2004/109/CE,
imposait uniquement aux émetteurs visés à l’article 10, § 3, 2°, de la loi
du 2 août 2002 l’obligation de rendre public leur choix de la Belgique
comme État membre d’origine et d’informer la FSMA de ce choix.

L’obligation de publication est étendue, conformément à la directive
2013/50/UE, à tous les émetteurs dont la Belgique est l’État membre
d’origine, même si, pour la majorité d’entre eux, la détermination de
l’État membre d’origine s’effectue de manière automatique.

Si la directive 2013/50/UE a élargi la portée de l’obligation de
publication, c’est parce qu’il a été constaté que, depuis l’entrée en
vigueur des législations nationales visant à transposer la directive
2004/109/CE, certains émetteurs dont les valeurs mobilières sont
admises à la négociation sur un marché réglementé au sein de l’UE,
n’ont pas encore choisi d’État membre d’origine. Un système efficace
pour vérifier si tous les émetteurs respectent leur obligation sur ce plan,
exige que les autorités de contrôle (tant celle de l’État membre d’origine
que celles de l’État membre d’accueil et, dans certains cas, celle de l’État
membre dans lequel l’émetteur a son siège statutaire) soient informées
de l’identité de l’État membre d’origine de chaque émetteur. Ce but ne
peut être atteint qu’en obligeant tous les émetteurs à rendre publique
l’identité de leur État membre d’origine et, dans la foulée, à transmettre
cette information aux autorités de contrôle tant de l’État membre
d’origine que de l’État membre (ou des États membres) d’accueil et - s’il
n’est ni l’État membre d’origine, ni l’État membre d’accueil - de l’État
membre dans lequel l’émetteur a son siège statutaire.

L’alinéa 1er de l’article 4 impose l’obligation de rendre publique
l’identité de l’État membre d’origine à tous les émetteurs dont les titres
sont admis pour la première fois à la négociation sur un marché
réglementé et dont la Belgique est l’État membre d’origine.

Il est précisé, dans une disposition transitoire, que les émetteurs dont
les titres sont déjà admis à la négociation sur un marché réglementé à
la date du 27 novembre 2015 et dont la Belgique est l’État membre
d’origine, sont dispensés de cette obligation de publication. En effet, il
est clair, dans leur cas, que la Belgique est l’État membre d’origine. Il
s’agit plus précisément des émetteurs qui, à ce jour :

- relèvent de l’article 10, § 3, alinéa 1er, 1°, a), de la loi du 2 août 2002 ;

- relèvent de l’article 10, § 3, alinéa 1er, 1°, b) ou 2°, de la loi du
2 août 2002 et ont déjà communiqué à la FSMA leur choix de la Belgique
comme État membre d’origine.

Le Gouvernement rappelle que la liste des émetteurs dont la Belgique
est l’État membre d’origine est publiée sur le site web de la FSMA.

L’obligation de rendre publique l’identité de l’État membre d’origine
va de pair, en vertu de l’article 42 de l’arrêté royal du 14 novembre 2007,
avec l’obligation de transmettre cette information à la FSMA : la
publication doit en effet être opérée conformément au titre V de l’arrêté.
La transmission de cette information à la FSMA s’effectuera donc,
conformément à l’alinéa 3 de l’article 42 précité, par voie électronique et
non plus par lettre recommandée à la poste ou avec accusé de réception,
comme le prévoyait l’article 4 dans sa version actuelle.
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Voor de andere emittenten dan die bedoeld in artikel 10, § 3, van de
wet van 2 augustus 2002 die nog geen lidstaat van herkomst hebben
gekozen is ofwel artikel 28/1 ofwel artikel 30/2 van toepassing.

De richtlijn verplicht niet enkel tot openbaarmaking aan de toezicht-
houder van de lidstaat van herkomst, zijnde de FSMA voor emittenten
waarvoor België de lidstaat van herkomst is, maar ook tot een melding
aan de toezichthouder(s) van de lidstaat of lidstaten van
ontvangst en aan de toezichthouder van de lidstaat van de statutaire
zetel, indien die lidstaat noch lidstaat van herkomst, noch lidstaat van
ontvangst is. Dit laatste wordt voor zover nodig gepreciseerd in het
tweede lid.

Art. 4 (wijziging van artikel 9) : De wijziging van artikel 9 is
technisch van aard en vloeit voort uit de wijziging van artikel 7 van de
wet van 2 mei 2007.

Art. 5 (wijziging van artikel 12) : Ook de wijziging van artikel 12, § 4
is technisch van aard en heeft betrekking op de intrekking van de
vierde en zevende richtlijn.

Art. 6 (herstel van artikel 14) : Artikel 6 heeft tot doel in het
koninklijk besluit van 14 november 2007 een nieuwe verplichting in te
voeren, voor emittenten van effecten die actief zijn in de winningsin-
dustrie of de houtkap van oerbossen.

Richtlijn 2013/34/EU van het Europees Parlement en de Raad van
26 juni 2013 betreffende de jaarlijkse financiële overzichten, geconsoli-
deerde financiële overzichten en aanverwante verslagen van bepaalde
ondernemingsvormen, tot wijziging van Richtlijn 2006/43/EG van het
Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van Richtlijnen
78/660/EEG en 83/349/EEG van de Raad voert voor deze onderne-
mingen de verplichting in om jaarlijks in een afzonderlijk verslag de
betalingen bekend te maken die zijn gedaan aan de overheden van de
landen waarin zij actief zijn.

Richtlijn 2013/34/EU is van toepassing op alle ondernemingen met
beperkte aansprakelijkheid waarvan de statutaire zetel gelegen is in een
staat die lid is van de Europese Economische Ruimte.

Om een gelijk speelveld te verzekeren tussen ondernemingen, werd
dezelfde verplichting ingelast in de transparantierichtlijn. Op die wijze
worden alle emittenten waarvan effecten zijn toegelaten tot de verhan-
deling op een gereglementeerde markt in de Europese Unie aan die
verplichting onderworpen, zelfs als hun statutaire zetel
gelegen is in een staat die geen lid is van de Europese Economische
Ruimte.

Dit verslag dient te worden opgesteld in overeenstemming met
hoofdstuk 10 van richtlijn 2013/34/EU. Dat bepaalt o.a. de inhoud van
het verslag en van het geconsolideerd verslag van betalingen aan
overheden, zoals Boek III/2 van het koninklijk besluit tot uitvoering
van het Wetboek van Vennootschappen dat doet voor de Belgische
vennootschappen die verplicht zijn dergelijk verslag op te stellen.

Dit verslag wordt beschouwd als gereglementeerde informatie en
moet dus worden openbaar gemaakt, opgeslagen en overgemaakt aan
de FSMA overeenkomstig Titel V van het koninklijk besluit van
14 november 2007.

Art. 7. (wijziging van artikel 16) : Artikel 1 (12) van richtlijn
2013/50/EU heft de verplichting op om elke wijziging van de
oprichtingsakte of statuten van een emittent te melden aan de bevoegde
autoriteiten van de lidstaat van herkomst omdat deze een doublure
vormt met de gelijkaardige eis van richtlijn 2007/36/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 11 juli 2007 betreffende de
uitoefening van bepaalde rechten van aandeelhouders in beursgeno-
teerde vennootschappen.

De Regering heeft er bovendien voor geopteerd het toepassingsge-
bied van het huidige artikel 16 aan te passen. Hiermee streeft de
Regering er in de eerste plaats naar om, voor emittenten van aandelen
naar Belgisch recht, overeenstemming te bereiken tussen de voorschrif-
ten van het Wetboek van vennootschappen en die van het besluit, door
het vereiste van artikel 533bis, § 2, eerste lid, c) van het Wetboek van
vennootschappen ook op te nemen in het koninklijk besluit van
14 november 2007 (zie 1°).

Daarnaast wordt voor deze emittenten ook bepaald dat zij, onver-
minderd de toepassing van de vennootschapsrechtelijke regels, ook de
bijzondere verslagen opgesteld in het kader van het gebruik van het
toegestane kapitaal en de notulen van de algemene vergadering van
aandeelhouders dienen openbaar te maken. Vermits deze verslagen en
notulen voortaan als “gereglementeerde informatie” zullen worden
beschouwd, moeten zij overeenkomstig de artikelen 35 tot 37 worden
openbaar gemaakt en overeenkomstig artikel 41, § 1 voor het publiek
verkrijgbaar worden gesteld.

Quant aux émetteurs autres que ceux visés à l’article 10, § 3, de la loi
du 2 août 2002 qui n’ont pas encore choisi d’État membre d’origine, ils
seront soumis soit à l’article 28/1 soit à l’article 30/2.

La directive prévoit non seulement une obligation de communication
envers l’autorité de contrôle de l’État membre d’origine, à savoir la
FSMA pour les émetteurs dont la Belgique est l’État membre d’origine,
mais également une obligation de notification envers l’(les) autorité(s)
de contrôle de(s) État(s) membre(s) d’accueil et l’autorité de contrôle de
l’État membre dans lequel le siège statutaire est établi, si cet État
membre n’est ni l’État membre d’origine, ni un État membre d’accueil.
Ce dernier point est, pour autant que de besoin, précisé à l’alinéa 2.

Art. 4. (modification de l’article 9) : La modification de l’article 9 est
d’ordre technique et découle de la modification apportée à l’article 7 de
la loi du 2 mai 2007.

Art. 5. (modification de l’article 12) : La modification de l’article 12,
§ 4, est, elle aussi, d’ordre technique et découle de l’abrogation des
quatrième et septième directives.

Art. 6. (rétablissement de l’article 14) : L’article 6 a pour objet
d’introduire dans l’arrêté royal du 14 novembre 2007 une nouvelle
obligation pour les émetteurs de titres qui sont actifs dans les industries
extractives ou l’exploitation des forêts primaires.

La directive 2013/34/UE du Parlement européen et du Conseil du
26 juin 2013 relative aux états financiers annuels, aux états financiers
consolidés et aux rapports y afférents de certaines formes d’entreprises,
modifiant la directive 2006/43/CE du Parlement européen et du
Conseil et abrogeant les directives 78/660/CEE et 83/349/CEE du
Conseil instaure, pour ces entreprises, l’obligation de rendre publics
chaque année, dans un rapport distinct, les paiements effectués au
profit des gouvernements des pays dans lesquels elles sont actives.

La directive 2013/34/UE est applicable à toutes les entreprises à
responsabilité limitée dont le siège statutaire est établi dans un État
membre de l’Espace économique européen.

Pour assurer des conditions de concurrence équivalentes entre les
entreprises, la même obligation a été insérée dans la directive
transparence. De cette manière, tous les émetteurs dont les valeurs
mobilières sont admises à la négociation sur un marché réglementé au
sein de l’Union européenne sont soumis à cette obligation, même si leur
siège statutaire est situé dans un État non membre de l’Espace
économique européen.

Ce rapport doit être établi conformément au chapitre 10 de la
directive 2013/34/UE. Ce chapitre détermine notamment le contenu du
rapport et du rapport consolidé sur les paiements effectués au profit de
gouvernements, comme le livre III/2 de l’arrêté royal portant exécution
du Code des sociétés le fait pour les sociétés belges qui sont obligées
d’établir un tel rapport.

Ce rapport est considéré comme une information réglementée et doit
donc être rendu public, stocké et transmis à la FSMA conformément au
titre V de l’arrêté royal du 14 novembre 2007.

Art. 7. (modification de l’article 16) : L’article 1 (12) de la directive
2013/50/UE supprime l’obligation de communiquer toute modifica-
tion de l’acte constitutif ou des statuts de l’émetteur aux autorités
compétentes de l’État membre d’origine, parce qu’elle fait double
emploi avec les exigences semblables prévues par la directive
2007/36/CE du Parlement européen et du Conseil du
11 juillet 2007 concernant l’exercice de certains droits des actionnaires
de sociétés cotées.

Le Gouvernement a, en outre, fait le choix d’adapter le champ
d’application de l’article 16 de l’arrêté royal du 14 novembre 2007. Le
but de cette adaptation est, en premier lieu, de faire en sorte que, pour
les émetteurs d’actions de droit belge, il y ait conformité entre les
dispositions du Code des sociétés et celles de l’arrêté royal précité,
raison pour laquelle l’exigence énoncée à l’article 533bis, § 2, alinéa 1er,
c), du Code des sociétés est à présent inscrite dans le texte même de
l’arrêté (voir le 1°).

Il est ensuite précisé que ces émetteurs, sans préjudice de l’applica-
tion des règles du droit des sociétés, doivent rendre publics les rapports
spéciaux établis dans le cadre de l’utilisation du capital autorisé et les
procès-verbaux de l’assemblée générale des actionnaires. Dans la
mesure où ces rapports et ces procès-verbaux seront dorénavant
considérés comme des “informations réglementées”, ils doivent être
rendus publics conformément aux articles 35 à 37 et être mis à la
disposition du public conformément à l’article 41, § 1er.
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Voor de notulen is de termijn voor de openbaarmaking conform het
koninklijk besluit dezelfde als de termijn voor openbaarmaking
conform het Wetboek van vennootschappen. De bijzondere verslagen
opgesteld in het kader van het gebruik van het toegestane kapitaal
dienen zo snel mogelijk en uiterlijk op de dag van de verhoging van het
kapitaal openbaar te worden gemaakt.

Art. 8 (inlassing van een nieuw artikel 28/1) : Artikel 28/1 regelt de
situatie van emittenten waarvoor België de lidstaat van ontvangst is. Zij
dienen de FSMA, als toezichthouder van de lidstaat van ontvangst, op
de hoogte te brengen van welke lidstaat hun lidstaat van herkomst is.
Dit dient te gebeuren op dezelfde wijze als dat gebeurt door emittenten
waarvoor België lidstaat van herkomst is, d.w.z. langs elektronische
weg.

Art. 9 (inlassing van een nieuw hoofdstuk III) : Ook Belgische
emittenten waarvan geen effecten tot de verhandeling op een
Belgische gereglementeerde markt zijn toegelaten en waarvoor België
niet de lidstaat van herkomst is, zullen aan de FSMA als
toezichthouder van de lidstaat waar hun statutaire zetel gevestigd is,
moeten meedelen welke lidstaat hun lidstaat van herkomst is. Deze
emittenten vielen tot nu toe niet onder het koninklijk besluit. Voor hen
is België immers noch lidstaat van herkomst (cf. hoofdstuk I van titel II)
noch lidstaat van ontvangst (cf. hoofdstuk II van titel II).
Daarom dient er een nieuw hoofdstuk te worden ingelast
in titel II.

Artikel 30/1 bepaalt het toepassingsgebied van hoofdstuk III.
Artikel 30/2 bepaalt dat Belgische emittenten die niet op een

Belgische gereglementeerde markt zijn toegelaten de FSMA, als toe-
zichthouder van de lidstaat waar hun statutaire zetel gevestigd is, langs
elektronische weg op de hoogte moeten brengen van welke lidstaat hun
lidstaat van herkomst is.

Art. 10 (wijziging van artikel 36) : Artikel 36 dient aangepast te
worden om ervoor te zorgen dat de notulen als bedoeld in artikel 546
van het wetboek van vennootschappen en de bijzondere verslagen
opgesteld in het kader van het gebruik van het toegestane kapitaal niet
integraal dienen te worden verspreid. Voor deze notulen geldt dus
dezelfde regel als voor de jaarlijkse en de halfjaarlijkse financiële
verslagen. Er wordt tevens verduidelijkt dat ook vrijwillige kwartaal-
informatie van deze soepelere openmaarmakingsregel geniet.

Art. 11 (wijziging van artikel 41, § 1) : Richtlijn 2013/50/EU
verplicht emittenten ervoor te zorgen dat hun jaarlijkse en halfjaarlijkse
financiële verslagen ten minste tien jaar voor het publiek beschikbaar
blijven. Daarmee verdubbelt zij de termijn die voorgeschreven was in
richtlijn 2004/109/EG. Bovendien verplicht zij emittenten die actief zijn
in de winningsindustrie of de houtkap van oerbossen hun verslagen
over betalingen aan overheden (zie nieuw artikel 14 van het koninklijk
besluit van 14 november 2007) gedurende ten minste tien jaar voor het
publiek beschikbaar te houden.

In de Belgische wetgeving blijft gereglementeerde informatie van
genoteerde vennootschappen, na de verspreiding ervan, op twee
manieren beschikbaar voor het publiek: enerzijds door opname op de
website van de emittent (die aan bepaalde voorwaarden dient te
voldoen) en anderzijds via STORI, het Belgisch officieel mechanisme
voor de opslag van gereglementeerde informatie. De terbeschikking-
stelling van gereglementeerde informatie via de website van de
emittent wordt geregeld in artikel 41 van het koninklijk besluit van
14 november 2007. Qua termijn bepaalt artikel 41, § 1, eerste lid, 5°, dat
de website alle informatie bedoeld in het besluit dient te vermelden die
de emittent de laatste vijf jaar heeft gepubliceerd.

De Regering heeft ervoor geopteerd om de termijn gedurende
dewelke informatie op de website beschikbaar moet blijven, tot tien jaar
te verlengen voor de jaarlijkse en halfjaarlijkse financiële verslagen
alsook, voor de emittenten die actief zijn in de winningsindustrie of de
houtkap van oerbossen, voor hun verslagen over betalingen aan
overheden. Voor de andere informatie bedoeld in het besluit wordt de
termijn niet verlengd: daarvoor blijft, overeenkomstig artikel 41, § 1,
eerste lid, 5°, de termijn van ten minste 5 jaar gelden.

Hoofdstuk III : wijzigingen van het koninklijk besluit van
14 februari 2008 op de openbaarmaking van belangrijke deelne-
mingen
Art. 12 (wijziging van artikel 3) : De wijziging van de definitie van

gelijkgestelde financiële instrumenten (artikel 3, 3°) is technisch van
aard en vloeit voort uit de overheveling van de lijst van gelijkgestelde
financië le instrumenten van het koninkli jk besluit van
14 februari 2008 naar de wet van 2 mei 2007.

Art. 13 (opheffing van art. 6) : De inhoud van artikel 6 werd door de
wet van 27 juni 2016 overgeheveld naar de wet van 2 mei 2007.
Bijgevolg dient artikel 6 te worden opgeheven.

Pour les procès-verbaux, le délai de publication prévu par l’arrêté
royal est identique à celui imposé par le Code des sociétés. Les rapports
spéciaux établis dans le cadre de l’utilisation du capital autorisé
doivent, quant à eux, être rendus publics le plus rapidement possible et
au plus tard le jour de l’augmentation de capital.

Art. 8 (insertion d’un nouvel article 28/1) : L’article 28/1 règle la
situation des émetteurs dont la Belgique est l’État membre d’accueil. Ils
sont tenus d’informer la FSMA, en sa qualité d’autorité de contrôle de
l’État membre d’accueil, de l’identité de l’État membre qui est leur État
membre d’origine. Ils doivent le faire de la même manière que les
émetteurs dont la Belgique est l’État membre d’origine, à savoir par
voie électronique.

Art. 9 (insertion d’un nouveau chapitre III) : Les émetteurs belges
dont les titres ne sont pas admis à la négociation sur un marché
réglementé belge et dont la Belgique n’est pas l’État membre d’origine,
devront eux aussi informer la FSMA, en sa qualité d’autorité de
contrôle de l’État membre dans lequel leur siège statutaire est établi, de
l’identité de l’État membre qui est leur État membre d’origine. Jusqu’à
présent, ces émetteurs ne tombaient pas sous le coup de l’arrêté royal.
En effet, pour eux, la Belgique n’est ni l’État membre d’origine (cf.
chapitre Ier du titre II), ni l’État membre d’accueil (cf. chapitre II du
titre II). C’est pourquoi il est nécessaire d’insérer un nouveau chapitre
dans le titre II.

L’article 30/1 détermine le champ d’application du chapitre III.
L’article 30/2 dispose que les émetteurs belges dont les titres ne sont

pas admis à la négociation sur un marché réglementé belge, doivent,
par voie électronique, informer la FSMA, en sa qualité d’autorité de
contrôle de l’État membre dans lequel leur siège statutaire est établi, de
l’identité de l’État membre qui est leur État membre d’origine.

Art. 10 (modification de l’article 36) : L’article 36 doit être adapté afin
de veiller à ce que les procès-verbaux visés à l’article 546 du Code des
sociétés et les rapports spéciaux établis dans le cadre de l’utilisation du
capital autorisé ne doivent pas être diffusés dans leur intégralité. Ces
procès-verbaux sont donc soumis à la même règle que celle qui prévaut
pour les rapports financiers annuels et semestriels. Il est également
précisé que les informations trimestrielles volontaires bénéficient elles
aussi de ce régime de publication plus souple.

Art. 11 (modification de l’article 41, § 1er) : La directive 2013/50/UE
oblige les émetteurs à veiller à ce que leurs rapports financiers annuels
et semestriels restent à la disposition du public pendant au moins dix
ans. Elle double ainsi le délai qui était imposé par la directive
2004/109/CE. Elle oblige par ailleurs les émetteurs actifs dans les
industries extractives ou l’exploitation des forêts primaires à garder
leurs rapports sur les paiements effectués au profit de gouvernements
(voir le nouvel article 14 de l’arrêté royal du 14 novembre 2007) à la
disposition du public pendant au moins dix ans.

Dans la législation belge, les informations réglementées des sociétés
cotées restent, après leur diffusion, accessibles au public de deux
manières : elles sont, d’une part, placées sur le site web de l’émetteur
(qui doit répondre à certaines conditions) et sont, d’autre part, intégrées
dans STORI, le mécanisme belge officiel de stockage des informations
réglementées. La mise à disposition d’informations réglementées via le
site web de l’émetteur est réglée à l’article 41 de l’arrêté royal du
14 novembre 2007. En ce qui concerne le délai, l’article 41, § 1er,
alinéa 1er, 5°, dispose que le site doit reprendre toutes les informations
visées par l’arrêté que l’émetteur a publiées au cours des cinq dernières
années.

Le Gouvernement a fait le choix de porter à dix ans le délai de mise
à disposition d’informations sur le site web pour les rapports financiers
annuels et semestriels ainsi que, s’il s’agit d’émetteurs actifs dans les
industries extractives ou l’exploitation des forêts primaires, pour leurs
rapports sur les paiements effectués au profit de gouvernements. Pour
les autres informations visées par l’arrêté, le délai n’est pas allongé :
c’est le délai d’au moins 5 ans qui reste applicable, conformément à
l’article 41, § 1er, alinéa 1er, 5°.

Chapitre III : Modifications de l’arrêté royal du 14 février 2008
relatif à la publicité des participations importantes

Art. 12 (modification de l’article 3) : La modification de la définition
d’instruments financiers assimilés (article 3, 3°) est d’ordre technique et
découle du fait que la liste des instruments financiers assimilés qui
figurait dans l’arrêté royal du 14 février 2008 a été transférée dans la loi
du 2 mai 2007.

Art. 13 (abrogation de l’article 6) : Le contenu de l’article 6 a été
transféré par la loi du 27 juin 2016 dans la loi du 2 mai 2007. L’article 6
doit par conséquent être abrogé.
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Art. 14 en 15 (wijziging van art. 12 en 13) : De wijziging van deze
artikelen is technisch van aard en vloeit voort uit de aanpassing van de
definitie van kennisgevingsplichtig persoon in de wet van 2 mei 2007.
In die definitie werd ″rechtspersoon″ immers vervangen door ″juridi-
sche entiteit″.

Art. 16 (wijziging van artikel 14) : De eerste wijziging strekt tot
omzetting van artikel 1 (9) b) van richtlijn 2013/50/EU. De richtlijn
bepaalt dat financiële instrumenten waarvan het economisch effect
vergelijkbaar is met het houden van aandelen en rechten op het
verwerven van aandelen, die uitsluitend een afwikkeling in contanten
voorschrijven, moeten berekend worden op een naar delta gecorri-
geerde basis door het aantal onderliggende aandelen te vermenigvul-
digen met de delta van het instrument. De delta geeft de mate aan
waarin de theoretische waarde van een financieel instrument zou
veranderen in geval van een variatie in prijs van het onderliggende
instrument en verschaft een nauwkeurig beeld van de blootstelling van
de houder aan het onderliggende instrument. Considerans 10 geeft aan
dat deze benadering is gekozen om ervoor te zorgen dat de informatie
over het totale aantal stemrechten zo accuraat mogelijk is.

De tweede wijziging strekt tot omzetting van artikel 1 (9) a) in fine
van richtlijn 2013/50/EU. De Belgische wetgeving voorziet reeds in
informatie per type van gelijkgesteld financieel instrument. Daar wordt
aan toegevoegd dat expliciet dient te worden vermeld of het instrument
recht geeft op fysieke afwikkeling dan wel op afwikkeling in contanten.

De derde wijziging is louter technisch van aard.
De vierde wijziging betreft de kennisgeving van bijwerking. Wanneer

kennis wordt gegeven van de verwerving van gelijkgestelde financiële
instrumenten, is het van belang dat bijwerkingen gebeuren op het
ogenblik dat deze gelijkgestelde financiële instrumenten worden
uitgeoefend, dan wel aflopen zonder uitgeoefend te worden. Het
koninklijk besluit van 14 februari 2008 voorzag om die reden reeds in
de bijwerking van kennisgevingen. Richtlijn 2013/50/EU voorziet nu
ook in een bijwerking van de kennisgeving in het geval dat gelijkge-
stelde financiële instrumenten worden uitgeoefend. Voor deze situatie
dient artikel 14, § 4, tweede en derde lid, aangepast te worden. Wanneer
gelijkgestelde financiële instrumenten werden uitgeoefend, zal een
kennisgeving nodig zijn binnen een termijn van vier handelsdagen,
wanneer stemrechtverlenende effecten werden verworven en het totaal
aantal stemrechten een drempel bereikt of overschrijdt, ook al veran-
dert er niets aan de totale deelneming en gaat het enkel om een
verschuiving van de ene categorie (gelijkgestelde financiële instrumen-
ten) naar de andere (stemrechten).

Art. 17 (opheffing van artikel 16) : Artikel 16, dat de omzetting van
de Transparantierichtlijn oversteeg, wordt opgeheven.

Art. 18 (wijziging van artikel 17) : De wijziging van dit artikel is
technisch van aard en vloeit voort uit de aanpassing van de definitie
van kennisgevingsplichtig persoon in de wet van 2 mei 2007. In die
definitie werd ″rechtspersoon″ immers vervangen door ″juridische
entiteit″.

Art. 19 (wijziging van artikel 22) : Omdat in de praktijk alle
kennisgevingen langs elektronische weg aan de FSMA worden overge-
maakt, wordt er voorgesteld van de mogelijkheid om dat te doen een
verplichting te maken.

Het koninklijk besluit van 14 november 2007 betreffende de verplich-
tingen van emittenten van financiële instrumenten die zijn toegelaten
tot de verhandeling op een gereglementeerde markt legt aan emittenten
de verplichting op hun gereglementeerde informatie langs elektroni-
sche weg aan de FSMA over te maken, dit om de FSMA toe te laten haar
opdracht als OAM te kunnen uitoefenen. Vermits de in artikel 22,
tweede lid, bedoelde (door de emittent openbaar te maken) informatie
als gereglementeerde informatie wordt beschouwd, dient in artikel 22,
tweede lid expliciet bepaald te worden dat de erin bedoelde informatie
langs elektronische weg aan de FSMA moet worden overgemaakt. In de
praktijk is dat nu reeds het geval.

Hoofdstuk IV : Wijzigingen van het koninklijk besluit van 27 april 2007
op de openbare overnamebiedingen

Art. 20 (wijziging van artikel 43) : In artikel 43 van het overname-
besluit wordt een lid ingevoerd dat verduidelijkt dat na afloop van een
bod tot uitkoop na een vrijwillig bod een ambtshalve schrapping volgt.
De tekst van het nieuwe lid is identiek aan die van artikel 19, tweede
lid, van het koninklijk besluit van 27 april 2007 op de openbare
uitkoopbiedingen, zoals aangepast door artikel 22 van dit besluit.

Art. 21 (wijziging van artikel 52) : In artikel 52 van het overname-
besluit wordt een bijkomende afwijking op de biedplicht ingevoerd,
m.n. in geval van een verwerving die plaatsvindt in het kader van de
toepassing van de afwikkelingsinstrumenten, -bevoegdheden en –
mechanismen waarin titel IV van richtlijn 2014/59/EU voorziet.

Art. 14 et 15 (modification des art. 12 et 13) : La modification de ces
articles est d’ordre technique et découle de l’adaptation de la définition
de ″personne tenue à notification″ qui figure dans la loi du 2 mai 2007.
En effet, dans cette définition, le terme ″personne morale″ a été
remplacé par le terme ″entité juridique″.

Art. 16 (modification de l’article 14) : La première modification vise
à transposer l’article 1 (9) b) de la directive 2013/50/UE. La directive
prévoit que les instruments financiers ayant un effet économique
similaire à la détention d’actions et de droits d’acquérir des actions qui
prévoient exclusivement un règlement en espèces doivent être calculés
sur une base ajustée du delta, en multipliant le nombre d’actions
sous-jacentes par le delta de l’instrument. Le delta indique l’ampleur de
la variation de la valeur théorique d’un instrument financier en cas de
variation du prix de l’instrument sous-jacent et donne une idée précise
de l’exposition du détenteur à l’instrument sous-jacent. Le considérant
10 de la directive précitée indique que cette approche a été retenue pour
faire en sorte que les informations relatives au nombre total de droits de
vote soient les plus précises possible.

La deuxième modification vise à transposer l’article 1 (9) a) in fine de
la directive 2013/50/UE. La législation belge prévoit déjà la fourniture
d’informations par type d’instrument financier assimilé. Il est désor-
mais précisé qu’il convient de mentionner explicitement si l’instrument
donne droit à un règlement physique ou à un règlement en espèces.

La troisième modification est d’ordre purement technique.
La quatrième modification concerne la notification de données

actualisées. Si la notification initiale porte sur l’acquisition d’instru-
ments financiers assimilés, il est important que les actualisations soient
effectuées au moment où ces instruments financiers assimilés sont
exercés ou au moment où ils expirent sans avoir été exercés. C’est pour
ce motif que l’arrêté royal du 14 février 2008 prévoyait déjà une
actualisation des notifications. La directive 2013/50/UE prévoit désor-
mais aussi une actualisation de la notification dans le cas où des
instruments financiers assimilés sont exercés. Pour viser cette situation,
l’article 14, § 4, alinéas 2 et 3, doit être adapté. Lorsque des instruments
financiers assimilés ont été exercés, une notification sera nécessaire
dans un délai de quatre jours de cotation, si des titres conférant le droit
de vote ont été acquis et que le nombre total de droits de vote atteint ou
dépasse un seuil, même si rien ne change au niveau de la participation
totale et qu’il s’agit uniquement du passage d’une catégorie (instru-
ments financiers assimilés) à l’autre (droits de vote).

Art. 17 (abrogation de l’article 16) : L’article 16, qui dépassait le cadre
de la transposition de la directive Transparence, est abrogé.

Art. 18 (modification de l’article 17) : La modification de cet
article est d’ordre technique et découle de l’adaptation de la définition
de ″personne tenue à notification″ qui figure dans la loi du 2 mai 2007.
En effet, dans cette définition, le terme ″personne morale″ a été
remplacé par le terme ″entité juridique″.

Art. 19 (modification de l’article 22) : Etant donné que, dans la
pratique, toutes les notifications sont transmises à la FSMA par voie
électronique, il est proposé de faire de cette possibilité une obligation.

L’arrêté royal du 14 novembre 2007 relatif aux obligations des
émetteurs d’instruments financiers admis à la négociation sur un
marché réglementé impose aux émetteurs l’obligation de transmettre
leurs informations réglementées par voie électronique à la FSMA, afin
de lui permettre d’exercer sa mission en tant qu’OAM. Puisque les
informations (à publier par l’émetteur) visées à l’article 22, alinéa 2, sont
considérées comme des informations réglementées, il convient d’indi-
quer explicitement à l’article 22, alinéa 2, que les informations qui y
sont visées doivent être transmises à la FSMA par voie électronique.
Dans la pratique, tel est déjà le cas.

Chapitre IV : Modifications de l’arrêté royal du 27 avril 2007
relatif aux offres publiques d’acquisition

Art. 20 (modification de l’article 43) : Il est inséré, à l’article 43 de
l’arrêté OPA, un alinéa qui précise que la radiation qui fait suite à une
offre de reprise après une offre volontaire est une radiation d’office. Le
texte du nouvel alinéa est identique à celui de l’article 19, alinéa 2, de
l’arrêté royal du 27 avril 2007 relatif aux offres publiques de reprise, tel
qu’adapté par l’article 22 du présent arrêté.

Art. 21 (modification de l’article 52) : Il est inséré, à l’article 52 de
l’arrêté OPA, une dérogation supplémentaire à l’obligation de lancer
une offre, cette dérogation visant le cas d’une acquisition réalisée dans
le cadre de l’application d’instruments, de pouvoirs et de mécanismes
de résolution prévus au titre IV de la directive 2014/59/UE.
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Hoofdstuk V : Wijziging van het koninklijk besluit van 27 april 2007
op de openbare uitkoopbiedingen

Art. 22 (wijziging van artikel 19) : De mogelijkheid tot ambtshalve
schrapping na een uitkoopbod wordt uitgebreid tot de exploitant van
een Belgische multilaterale handelsfaciliteit. Er is immers geen reden
om deze mogelijkheid voor te behouden aan de marktonderneming
van een Belgische gereglementeerde markt.

Hoofdstuk VI : Wijzigingen van het koninklijk besluit van 21 augus-
tus 2008 houdende nadere regels voor bepaalde multilaterale
handelsfaciliteiten
Art. 23 en 24 (wijziging van artikelen 3 en 4) : Deze aanpassingen

zijn technisch van aard. Vermits het voornoemde koninklijk besluit
verwijzingen bevat naar teksten die gewijzigd worden door de wet van
27 juni 2016 en door onderhavig besluit, dienen die verwijzingen waar
nodig te worden aangepast.

Hoofdstuk VII : Overgangsbepaling
Art. 25 : Voor de bespreking van de overgangsbepaling wordt

verwezen naar de commentaar bij artikel 3.

Hoofdstuk VIII : Slotbepalingen
Art. 26 : Dit artikel stelt de datum van inwerkingtreding van

onderhavig koninklijk besluit vast.
Art. 27 : Dit artikel stelt de datum van inwerkingtreding van de

artikelen 6, b) tot r), 20, 23 tot 32 en 36 van de wet van 27 juni 2016 vast.
Art. 28 : Artikel 28 bepaalt dat de Minister van Financiën belast is met

de uitvoering van dit besluit.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Advies 59.703/2/V van 10 augustus 2016 over een ontwerp van
koninklijk besluit ″tot wijziging, met het oog op de omzetting van
richtlijn 2013/50/EU, van het koninklijk besluit van 14 novem-
ber 2007 betreffende de verplichtingen van emittenten van financiële
instrumententen die zijn toegelaten tot de verhandeling op een
gereglementeerde markt en van het koninklijk besluit van
14 februari 2008 op de openbaarmaking van belangrijke deelnemin-
gen alsmede tot wijziging van het koninklijk besluit van
27 april 2007 op de openbare overnamebiedingen en van het
koninklijk besluit van 21 augustus 2008 houdende nadere regels voor
bepaalde multilaterale handelsfaciliteiten″
Op 30 juni 2016 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de

Minister van Financiën, belast met Bestrijding van de fiscale fraude
verzocht binnen een termijn van dertig dagen, van rechtswege(*)
verlengd tot 16 augustus 2016, een advies te verstrekken over een
ontwerp van koninklijk besluit ″tot wijziging, met het oog op de
omzetting van richtlijn 2013/50/EU, van het koninklijk besluit van
14 november 2007 betreffende de verplichtingen van emittenten van
financiële instrumententen die zijn toegelaten tot de verhandeling op
een gereglementeerde markt en van het koninklijk besluit van
14 februari 2008 op de openbaarmaking van belangrijke deelnemingen
alsmede tot wijziging van het koninklijk besluit van 27 april 2007 op de
openbare overnamebiedingen en van het koninklijk besluit van 21 augus-
tus 2008 houdende nadere regels voor bepaalde multilaterale handels-
faciliteiten″.

Het ontwerp is door de tweede vakantiekamer onderzocht op
10 augustus 2016. De kamer was samengesteld uit Pierre Liénardy,
kamervoorzitter, Luc Detroux en Wanda Vogel, staatsraden, Christian
Behrendt, assessor, en Colette Gigot, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Jean-Luc Paquet, eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Pierre Liénardy.

Chapitre V : Modification de l’arrêté royal du 27 avril 2007
relatif aux offres publiques de reprise

Art. 22 (modification de l’article 19) : La possibilité de radiation
d’office après une offre de reprise est élargie à l’opérateur d’un système
multilatéral de négociation belge. Il n’y a en effet pas de raison de
limiter cette possibilité à l’entreprise de marché organisant un marché
réglementé belge.

Chapitre VI : Modifications de l’arrêté royal du 21 août 2008 fixant les
règles complémentaires applicables à certains systèmes multilaté-
raux de négociation
Art. 23 et 24 (modification des articles 3 et 4) : Ces adaptations sont

d’ordre technique. Dans la mesure où l’arrêté royal précité contient des
renvois à des textes qui sont modifiés par la loi du 27 juin 2016 et par
le présent arrêté, ces renvois doivent, là où cela s’avère nécessaire, être
adaptés.

Chapitre VII : Disposition transitoire
Art. 25 : Pour plus de précisions sur la disposition transitoire, l’on se

reportera au commentaire de l’article 3.

Chapitre VIII : Dispositions finales
Art. 26 : Cet article fixe la date d’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 27 : Cet article fixe la date d’entrée en vigueur des articles 6, b)
à r), 20, 23 à 32 et 36 de la loi du 27 juin 2016.

Art. 28 : L’article 28 dispose que le Ministre des Finances est chargé
de l’exécution de cet arrêté.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Avis 59.703/2/V du 10 août 2016 sur un projet d’arrêté royal
″modifiant, en vue de transposer la directive 2013/50/UE, l’arrêté
royal du 14 novembre 2007 relatif aux obligations des émetteurs
d’instruments financiers admis à la négociation sur un marché
réglementé et l’arrêté royal du 14 février 2008 relatif à la publicité des
participations importantes, et modifiant l’arrêté royal du
27 avril 2007 relatif aux offres publiques d’acquisition et l’arrêté royal
du 21 août 2008 fixant les règles complémentaires applicables à
certains systèmes multilatéraux de négociation″

Le 30 juin 2016, le Conseil d’État, section de législation, a été invité
par le Ministre des Finances, chargé de la Lutte contre la fraude fiscale
à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, prorogé de plein
droit(*) jusqu’au 16 août 2016, sur un projet d’arrêté royal ″modifiant,
en vue de transposer la directive 2013/50/UE, l’arrêté royal du
14 novembre 2007 relatif aux obligations des émetteurs d’instruments
financiers admis à la négociation sur un marché réglementé et l’arrêté
royal du 14 février 2008 relatif à la publicité des participations
importantes, et modifiant l’arrêté royal du 27 avril 2007 relatif aux offres
publiques d’acquisition et l’arrêté royal du 21 août 2008 fixant les règles
complémentaires applicables à certains systèmes multilatéraux de
négociation″.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre des vacations le
10 août 2016. La chambre était composée de Pierre Liénardy, président
de chambre, Luc Detroux et Wanda Vogel, conseillers d’État, Christian
Behrendt, assesseur, et Colette Gigot, greffier.

Le rapport a été présenté par Jean-Luc Paquet, premier auditeur.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Pierre Liénardy.
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Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op
10 augustus 2016.

(*)
Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de
voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond
van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de
te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

1. Op het einde van het eerste lid van de aanhef moet nauwkeuriger
worden vermeld in welke leden de machtigingen voorkomen die het
ontwerp ten uitvoer legt(1).

2. In de aanhef moet melding worden gemaakt van het koninklijk
besluit van 27 april 2007 ″op de openbare uitkoopbiedingen″, dat bij het
ontwerp wordt gewijzigd.

3. In de aanhef moet het tweede advies van de inspecteur van
Financiën van 30 juni 2016 over het ontwerp worden vermeld.

4. In de aanhef moet in een nieuw eerste lid ook melding worden
gemaakt van de wet van 27 juni 2016 ″tot wijziging, met het oog op de
omzetting van richtlijn 2013/50/EU en de tenuitvoerlegging van
verordening 596/2014, van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het
toezicht op de financiële sector en de financiële diensten, van de wet
van 16 juni 2006 op de openbare aanbieding van beleggingsinstrumen-
ten en de toelating van beleggingsinstrumenten tot de verhandeling op
een gereglementeerde markt en van de wet van 2 mei 2007 op de
openbaarmaking van belangrijke deelnemingen in emittenten waarvan
aandelen zijn toegelaten tot de verhandeling op een gereglementeerde
markt en houdende diverse bepalingen, en houdende diverse bepalin-
gen″, waarvan artikel 37, eerste lid, de Koning machtigt de inwerking-
treding vast te stellen.

5. In artikel 26 van het ontwerp moet de datum worden toegevoegd.
6. In artikel 27 van het ontwerp moet het opschrift van de wet van

27 juni 2016 volledig worden vermeld.

De griffier, De voorzitter,
C. Gigot P. Liénardy

Nota’s

(*)Deze verlenging vloeit voort uit artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, in fine,
van de gecoördineerde wetten op de Raad van State waarin wordt
bepaald dat deze termijn van rechtswege verlengd wordt met vijf-
tien dagen wanneer hij begint te lopen tussen 15 juli en 31 juli of
wanneer hij verstrijkt tussen 15 juli en 15 augustus.

(1) Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het
opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, www.raadvst-
consetat.be, tab ″Wetgevingstechniek″, aanbeveling 23.

11 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging, met het oog
op de omzetting van richtlijn 2013/50/EU, van het koninklijk
besluit van 14 november 2007 betreffende de verplichtingen van
emittenten van financiële instrumenten die zijn toegelaten tot de
verhandeling op een gereglementeerde markt en van het konink-
lijk besluit van 14 februari 2008 op de openbaarmaking van
belangrijke deelnemingen alsmede tot wijziging van de konink-
lijke besluiten van 27 april 2007 op de openbare overnamebiedin-
gen en op de openbare uitkoopbiedingen en van het koninklijk
besluit van 21 augustus 2008 houdende nadere regels voor bepaalde
multilaterale handelsfaciliteiten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten, artikel 10, § 2 tot 6,
vervangen bij de wet van 2 mei 2007 en gewijzigd bij de wetten van
17 juli 2013 en van 27 juni 2016, en artikel 15, tweede lid, vervangen bij
het koninklijk besluit van 27 april 2007;

Gelet op de wet van 1 april 2007 op de openbare overnameaanbie-
dingen, artikel 8, tweede lid, 4° en 8°;

Gelet op de wet van 2 mei 2007 op de openbaarmaking van
belangrijke deelnemingen op de openbaarmaking van belangrijke
deelnemingen in emittenten waarvan aandelen zijn toegelaten tot de
verhandeling op een gereglementeerde markt en houdende diverse
bepalingen, artikel 6, § 7, artikel 9, § 1, gewijzigd bij de wet van
27 juni 2016, en artikel 13;

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 10 août 2016.

(*)
Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,

§ 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’État, la section
de législation limite son examen au fondement juridique du projet, à la
compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des
formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des lois
coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

1. À la fin de l’alinéa 1er du préambule, il y a lieu de viser avec
davantage de précision les alinéas comportant les habilitations que le
projet met en œuvre(1).

2. Il y a lieu de mentionner dans le préambule l’arrêté royal du
27 avril 2007 ″relatif aux offres publiques de reprises″ qui est modifié
par le projet.

3. Il convient de mentionner dans le préambule le second avis donné
par l’Inspecteur des Finances le 30 juin 2016 sur le projet.

4. Il y a lieu de mentionner également dans le préambule dans un
alinéa nouveau la loi du 27 juin 2016 ″modifiant, en vue de transposer
la directive 2013/50/UE et de mettre en œuvre le règlement 596/2014,
la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux
services financiers, la loi du 16 juin 2006 relative aux offres publiques
d’instruments de placement et aux admissions d’instruments de
placement à la négociation sur des marchés réglementés, ainsi que la loi
du 2 mai 2007 relative à la publicité des participations importantes dans
des émetteurs dont les actions sont admises à la négociation sur un
marché réglementé et portant des dispositions diverses, et portant des
dispositions diverses″, dont l’article 37, alinéa 1er, habilite le Roi à
déterminer l’entrée en vigueur.

5. L’article 26 du projet doit être pourvu d’une date.
6. À l’article 27 du projet, il convient de mentionner l’intitulé complet

de la loi du 27 juin 2016.

Le greffier, Le Président,
C. Gigot P. Liénardy

Notes

(*) Ce délai résulte de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, in fine, des lois
coordonnées sur le Conseil d’État qui précise que ce délai est prolongé
de plein droit de quinze jours lorsqu’il prend cours du 15 juillet au
31 juillet ou lorsqu’il expire entre le 15 juillet et le 15 août.

(1) Principes de technique législative – Guide de rédaction des textes
législatifs et réglementaires, www.raadvst-consetat.be, onglet ″Techni-
que législative″, recommandation n° 23.

11 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant, en vue de transposer
la directive 2013/50/UE, l’arrête royal du 14 novembre 2007 relatif
aux obligations des émetteurs d’instruments financiers admis à la
négociation sur un marché réglementé et l’arrête royal du
14 février 2008 relatif à la publicité des participations importantes,
et modifiant les arrêtés royaux du 27 avril 2007 relatif aux offres
publiques d’acquisition et relatif aux offres publiques de reprise et
l’arrête royal du 21 aout 2008 fixant les règles complémentaires
applicables à certains systèmes multilatéraux de négociation

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, l’article 10, §§ 2 à 6, remplacé par la loi du
2 mai 2007 et modifié par les lois des 17 juillet 2013 et 27 juin 2016, et
l’article 15, alinéa 2, remplacé par l’arrêté royal du 27 avril 2007 ;

Vu la loi du 1er avril 2007 relative aux offres publiques d’acquisition,
l’article 8, alinéa 2, 4° et 8°;

Vu la loi du 2 mai 2007 relative à la publicité des participations
importantes dans des émetteurs dont les actions sont admises à la
négociation sur un marché réglementé et portant des dispositions
diverses, l’article 6, § 7, l’article 9, § 1er, modifié par la loi du
27 juin 2016, et l’article 13 ;
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Gelet op de wet van 27 juni 2016 tot wijziging, met het oog op de
omzetting van richtlijn 2013/50/EU en de tenuitvoerlegging van
verordening 596/2014, van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het
toezicht op de financiële sector en de financiële diensten, van de wet
van 16 juni 2006 op de openbare aanbieding van beleggingsinstrumen-
ten en de toelating van beleggingsinstrumenten tot de verhandeling op
een gereglementeerde markt en van de wet van 2 mei 2007 op de
openbaarmaking van belangrijke deelnemingen in emittenten waarvan
aandelen zijn toegelaten tot de verhandeling op een gereglementeerde
markt en houdende diverse bepalingen, artikel 37, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 2007 op de openbare
overnameaanbiedingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 2007 op de openbare
uitkoopbiedingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 2007 betreffende de
verplichtingen van emittenten van financiële instrumenten die zijn
toegelaten tot de verhandeling op een gereglementeerde markt;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 februari 2008 op de openbaar-
making van belangrijke deelnemingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 augustus 2008 houdende
nadere regels voor bepaalde multilaterale handelsfaciliteiten;

Gelet op het advies van de FSMA, gegeven op 22 juni 2016;
Gelet op de adviezen van de inspecteur van Financiën, gegeven op

1 oktober 2015 en 30 juni 2016;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.

20 november 2015;
Gelet op advies 59.703/2/V van de Raad van State, gegeven op

10 augustus 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. Inleidende bepaling

Artikel 1. Dit besluit vervolledigt de omzetting van richtlijn
2013/50/EU van het Europees Parlement en de Raad van
22 oktober 2013 tot wijziging van Richtlijn 2004/109/EG van het
Europees Parlement en de Raad betreffende de transparantievereisten
die gelden voor informatie over uitgevende instellingen waarvan
effecten tot de handel op een gereglementeerde markt zijn toegelaten,
Richtlijn 2003/71/EG van het Europees Parlement en de Raad betref-
fende het prospectus dat gepubliceerd moet worden wanneer effecten
aan het publiek worden aangeboden of tot de handel worden
toegelaten en Richtlijn 2007/14/EG van de Commissie tot vaststelling
van concrete uitvoeringsvoorschriften van een aantal bepalingen van
Richtlijn 2004/109/EG.

Dit besluit strekt tevens tot omzetting van artikel 119 van richtlijn
2014/59/EU van het Europees Parlement en de Raad van
15 mei 2014 betreffende de totstandbrenging van een kader voor het
herstel en de afwikkeling van kredietinstellingen en beleggingsonder-
nemingen en tot wijziging van Richtlijn 82/891/EEG van de Raad en de
Richtlijnen 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG,
2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU en 2013/36/EU en de Veror-
deningen (EU) nr. 1093/2010 en (EU) nr. 648/2012, van het Europees
Parlement en de Raad.

HOOFDSTUK II. Wijzigingen van het koninklijk besluit van
14 november 2007 betreffende de verplichtingen van emittenten
van financiële instrumenten die zijn toegelaten tot de verhandeling
op een gereglementeerde markt

Art. 2. In artikel 2 van het koninkli jk besluit van
14 november 2007 betreffende de verplichtingen van emittenten van
financiële instrumenten die zijn toegelaten tot de verhandeling op een
gereglementeerde markt, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
23 februari 2010, 26 september 2013 en 25 april 2016, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden in de bepaling onder 8° de woorden ″een
publiekrechtelijke of privaatrechtelijke rechtspersoon″ vervangen door
de woorden ″een natuurlijke persoon of een publiekrechtelijke of
privaatrechtelijke juridische entiteit″;

Vu la loi du 27 juin 2016 modifiant, en vue de transposer la directive
2013/50/UE et de mettre en œuvre le règlement 596/2014, la loi du
2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux services
financiers, la loi du 16 juin 2006 relative aux offres publiques
d’instruments de placement et aux admissions d’instruments de
placement à la négociation sur des marchés réglementés, ainsi que la loi
du 2 mai 2007 relative à la publicité des participations importantes dans
des émetteurs dont les actions sont admises à la négociation sur un
marché réglementé et portant des dispositions diverses, article 37,
alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 27 avril 2007 relatif aux offres publiques
d’acquisition ;

Vu l’arrêté royal du 27 avril 2007 relatif aux offres publiques de
reprise ;

Vu l’arrêté royal du 14 novembre 2007 relatif aux obligations des
émetteurs d’instruments financiers admis à la négociation sur un
marché réglementé ;

Vu l’arrêté royal du 14 février 2008 relatif à la publicité des
participations importantes ;

Vu l’arrêté royal du 21 août 2008 fixant les règles complémentaires
applicables à certains systèmes multilatéraux de négociation ;

Vu l’avis de la FSMA, donné le 22 juin 2016 ;
Vu les avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1er octobre 2015 et

le 30 juin 2016 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 novembre 2015;

Vu l’avis 59.703/2/V du Conseil d’État, donné le 10 août 2016, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE Ier. Disposition introductive

Article 1er. Le présent arrêté complète la transposition de la direc-
tive 2013/50/UE du Parlement européen et du Conseil du
22 octobre 2013 modifiant la directive 2004/109/CE du Parle-
ment européen et du Conseil sur l’harmonisation des obligations de
transparence concernant l’information sur les émetteurs dont les
valeurs mobilières sont admises à la négociation sur un marché
réglementé, la directive 2003/71/CE du Parlement européen et du
Conseil concernant le prospectus à publier en cas d’offre au public de
valeurs mobilières ou en vue de l’admission de valeurs mobilières à la
négociation et la directive 2007/14/CE de la Commission portant
modalités d’exécution de certaines dispositions de la directive
2004/109/CE.

Cet arrêté a également pour objet de transposer l’article 119 de la
directive 2014/59/UE du Parlement européen et du Conseil du
15 mai 2014 établissant un cadre pour le redressement et la résolution
des établissements de crédit et des entreprises d’investissement et
modifiant la directive 82/891/CEE du Conseil ainsi que les directives
du Parlement européen et du Conseil 2001/24/CE, 2002/47/CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE et
2013/36/UE et les règlements du Parlement européen et du Conseil
(UE) n° 1093/2010 et (UE) n° 648/2012.

CHAPITRE II. Modifications de l’arrêté royal du 14 novem-
bre 2007 relatif aux obligations des émetteurs d’instruments
financiers admis à la négociation sur un marché réglementé

Art. 2. A l’article 2 de l’arrêté royal du 14 novembre 2007 relatif aux
obligations des émetteurs d’instruments financiers admis à la négocia-
tion sur un marché réglementé, modifié par les arrêtés royaux des
23 février 2010, 26 septembre 2013 et 25 avril 2016, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, 8°, les mots ″toute personne morale de droit
public ou de droit privé″ sont remplacés par les mots ″toute personne
physique ou toute entité juridique régie par le droit public ou privé″;
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2° in dezelfde paragraaf wordt de bepaling onder 9° vervangen als
volgt:

″9° ″gereglementeerde informatie″: informatie als bedoeld in de
artikelen 4, eerste lid, 7, 11 tot 15, 16, 2° en 3°, voorwetenschap als
bedoeld in artikel 7 van verordening (EU) Nr. 596/2014 van het
Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 betreffende
marktmisbruik (Verordening marktmisbruik) en houdende intrekking
van Richtlijn 2003/6/EG van het Europees Parlement en de Raad en
Richtlijnen 2003/124/EG, 2003/125/EG en 2004/72/EG van de Com-
missie, kwartaalinformatie, evenals alle andere informatie die de
emittenten openbaar moeten maken overeenkomstig de regels van
hoofdstuk I van titel V;″;

3° in dezelfde paragraaf wordt de bepaling onder 17° vervangen als
volgt:

″17° ″buitenlandse gereglementeerde markt″: elke buitenlandse gere-
glementeerde markt zoals bedoeld in artikel 2, 6°, van de wet van
2 augustus 2002;″;

4° in dezelfde paragraaf wordt de bepaling onder 18° vervangen als
volgt:

″18° ″EFSF″: de Europese Faciliteit voor financiële stabiliteit, opge-
richt bij de EFSF-kaderovereenkomst;″;

5° in dezelfde paragraaf wordt de bepaling onder 19° vervangen als
volgt:

″19° ″juridische entiteit”: een rechtspersoon, een geregistreerde
onderneming zonder rechtspersoonlijkheid of een trust;″;

6° in dezelfde paragraaf wordt de bepaling onder 23° vervangen als
volgt:

″23° ″kwartaalinformatie″: informatie die wordt verstrekt na afloop
van het eerste en het derde kwartaal van het boekjaar;″;

7° in dezelfde paragraaf wordt de bepaling onder 24° vervangen als
volgt:

″24° ″richtlijn 2013/34/EU″: richtlijn 2013/34/EU van het Europees
Parlement en de Raad van 26 juni 2013 betreffende de jaarlijkse
financiële overzichten, geconsolideerde financiële overzichten en aan-
verwante verslagen van bepaalde ondernemingsvormen, tot wijziging
van Richtlijn 2006/43/EG van het Europees Parlement en de Raad en
tot intrekking van Richtlijnen 78/660/EEG en 83/349/EEG van de
Raad;″;

8° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:

″§ 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt een natuurlijke persoon
of juridische entiteit die financiële instrumenten heeft uitgegeven
eveneens als emittent beschouwd indien certificaten die deze financiële
instrumenten vertegenwoordigen tot de verhandeling op een geregle-
menteerde markt zijn toegelaten, ongeacht of deze financiële instru-
menten al dan niet tot de verhandeling op een gereglementeerde markt
zijn toegelaten en zelfs indien deze certificaten door een andere
natuurlijke persoon of juridische entiteit zijn uitgegeven.″.

Art. 3. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt:

″Art. 4. Een emittent als bedoeld in artikel 10, § 3, eerste lid, 1° of 2°,
van de wet van 2 augustus 2002 maakt zo spoedig mogelijk overeen-
komstig titel V het feit openbaar dat België zijn lidstaat van herkomst is.

Emittenten die overeenkomstig titel V openbaar maken
dat België hun lidstaat van herkomst is, melden dat in voorkomend
geval ook aan de bevoegde toezichthouders van hun lidstaat of
lidstaten van ontvangst en van de lidstaat van hun
statutaire zetel.″.

Art. 4. In artikel 9, § 1, van hetzelfde besluit worden de woorden ″de
natuurlijke of rechtspersonen″ telkens vervangen door de woorden ″de
natuurlijke personen of de juridische entiteiten″.

Art. 5. In artikel 12, § 4, van hetzelfde besluit worden de woorden
″tot omzetting van artikel 46 van Richtlijn 78/660/EEG″ vervangen
door de woorden ″tot omzetting van artikel 19 van Richtlijn 2013/34/EU″
en worden de woorden ″tot omzetting van artikel 36 van Richtlijn
83/349/EEG″ vervangen door de woorden ″tot omzetting van arti-
kel 29 van Richtlijn 2013/34/EU″.

Art. 6. Artikel 14 van hetzelfde besluit, opgeheven bij het koninklijk
besluit van 26 maart 2014, wordt hersteld in de volgende lezing:

″Art. 14. Een emittent die actief is in de winningsindustrie of de
houtkap van oerbossen, zoals gedefinieerd in artikel 41 van Richtlijn
2013/34/EU, stelt, in overeenstemming met hoofdstuk 10 van Richtlijn
2013/34/EU, jaarlijks een verslag op over zijn betalingen aan overhe-
den. Dit verslag wordt uiterlijk zes maanden na het einde van elk
boekjaar openbaar gemaakt.

2° au même paragraphe, le 9° est remplacé par ce qui suit :

″9° ″informations réglementées″ : les informations visées aux arti-
cles 4, alinéa 1er, 7, 11 à 15, 16, 2° et 3°, les informations privilégiées
visées à l’article 7 du règlement (UE) n° 596/2014 du Parle-
ment européen et du Conseil du 16 avril 2014 sur les abus de marché
(règlement relatif aux abus de marché) et abrogeant la directive
2003/6/CE du Parlement européen et du Conseil et les directives
2003/124/CE, 2003/125/CE en 2004/72/CE de la Commission, les
informations trimestrielles, ainsi que toutes les autres informations que
les émetteurs doivent publier conformément aux modalités prévues au
chapitre Ier du titre V ; ″;

3° au même paragraphe, le 17° est remplacé par ce qui suit :

″17° ″marché réglementé étranger″ : tout marché réglementé étranger
tel que visé à l’article 2, 6°, de la loi du 2 août 2002 ;″;

4° au même paragraphe, le 18° est remplacé par ce qui suit :

″18° ″FESF″ : le Fonds européen de stabilité financière, institué par
l’accord-cadre régissant le FESF ;″;

5° au même paragraphe, le 19° est remplacé par ce qui suit :

″19° ″entité juridique″ : une personne morale, un groupement
d’entreprises enregistré sans personnalité juridique ou un trust ;″;

6° au même paragraphe, le 23° est remplacé par ce qui suit :

″23° ″informations trimestrielles″ : les informations qui sont fournies
après la fin des premier et troisième trimestres de l’exercice ;″;

7° au même paragraphe, le 24° est remplacé par ce qui suit :

″24° ″la directive 2013/34/UE″ : la directive 2013/34/UE du
Parlement européen et du Conseil du 26 juin 2013 relative aux états
financiers annuels, aux états financiers consolidés et aux rapports y
afférents de certaines formes d’entreprises, modifiant la directive
2006/43/CE du Parlement européen et du Conseil et abrogeant les
directives 78/660/CEE et 83/349/CEE du Conseil ;″;

8° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

″§ 2. Pour l’application du présent arrêté, il y a également lieu
d’entendre par “émetteur” toute personne physique ou entité juridique
qui a émis des instruments financiers, si des certificats représentatifs de
ces instruments financiers sont admis à la négociation sur un marché
réglementé, que ces instruments financiers soient admis ou non à la
négociation sur un marché réglementé et même si ces certificats sont
émis par une autre personne physique ou entité juridique.″.

Art. 3. L’article 4 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

″Art. 4. Un émetteur tel que visé à l’article 10, § 3, alinéa 1er, 1° ou 2°,
de la loi du 2 août 2002 rend public dans les meilleurs délais le fait que
la Belgique est son État membre d’origine, conformément au titre V.

Les émetteurs qui, conformément au titre V, rendent public le fait que
la Belgique est leur État membre d’origine, le notifient, le cas échéant,
également aux autorités de contrôle compétentes de leur(s) État(s)
membre(s) d’accueil et de l’État membre dans lequel leur siège
statutaire est établi.″.

Art. 4. A l’article 9, § 1er, du même arrêté, les mots ″personnes
physiques ou morales″ sont chaque fois remplacés par les mots
″personnes physiques ou entités juridiques″.

Art. 5. A l’article 12, § 4, du même arrêté, les mots ″aux fins de la
transposition de l’article 46 de la directive 78/660/CEE″ sont remplacés
par les mots ″aux fins de la transposition de l’article 19 de la directive
2013/34/UE″, et les mots ″aux fins de la transposition de l’article 36 de
la directive 83/349/CEE″ sont remplacés par les mots ″aux fins de la
transposition de l’article 29 de la directive 2013/34/UE″.

Art. 6. L’article 14 du même arrêté, abrogé par l’arrêté royal du
26 mars 2014, est rétabli dans la rédaction suivante :

″Art. 14. Un émetteur actif dans les industries extractives ou
l’exploitation des forêts primaires, au sens de l’article 41 de la directive
2013/34/UE, établit, sur une base annuelle, conformément au chapi-
tre 10 de ladite directive, un rapport sur les paiements effectués au
profit de gouvernements. Ce rapport est rendu public au plus tard six
mois après la fin de chaque exercice.
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Wanneer de emittent een geconsolideerde jaarrekening moet opstel-
len, stelt hij een geconsolideerd verslag over betalingen aan overheden
op.″.

Art. 7. Artikel 16 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt:

″Art. 16. Onverminderd de toepassing van de vennootschapsrechte-
lijke regels, dienen Belgische emittenten van aandelen:

1° de aan de algemene vergadering voor te leggen stukken uiterlijk
op de datum van de bijeenroeping van de algemene vergadering
verkrijgbaar te stellen voor het publiek overeenkomstig artikel 41, § 1;

2° de bijzondere verslagen die worden opgesteld in het kader van het
gebruik van het toegestane kapitaal zo snel mogelijk en uiterlijk op de
dag van de kapitaalverhoging openbaar te maken;

3° de notulen als bedoeld in artikel 546 van het Wetboek van
vennootschappen binnen vijftien dagen na de algemene vergadering
openbaar te maken.″.

Art. 8. In titel II, hoofdstuk II, Afdeling I van hetzelfde besluit wordt
een artikel 28/1 ingevoegd, luidende:

″Art. 28/1. Een emittent als bedoeld in artikel 28 brengt de FSMA er,
op het ogenblik waarop hij de toezichthouder van de lidstaat van
herkomst daarvan in kennis stelt, langs elektronische weg van op de
hoogte welke lidstaat zijn lidstaat van herkomst is.″.

Art. 9. In titel II van hetzelfde besluit wordt, na artikel 30, een
hoofdstuk III ingevoegd, dat de artikelen 30/1 en 30/2 bevat, luidende:

″Hoofdstuk III - Emittenten waarvan de statutaire zetel in België
gelegen is, maar waarvoor België niet de lidstaat van herkomst is

Art. 30/1. Dit hoofdstuk is van toepassing op emittenten die niet
bedoeld worden in artikel 3, eerste lid, waarvan de statutaire zetel in
België gelegen is, maar waarvan effecten enkel tot de verhandeling op
een of meerdere buitenlandse gereglementeerde markten zijn toegela-
ten. Het is evenwel niet van toepassing op rechten van deelneming in
instellingen voor collectieve belegging die niet van het closed-end type
zijn.

Art. 30/2. Een emittent als bedoeld in artikel 30/1 brengt de FSMA er,
op het ogenblik waarop hij de toezichthouder van de lidstaat van
herkomst daarvan in kennis stelt, langs elektronische weg van op de
hoogte welke lidstaat zijn lidstaat van herkomst is.″.

Art. 10. In artikel 36, § 1, tweede lid van hetzelfde besluit worden de
woorden ″van de in de artikelen 12, 13 en 14 bedoelde informatie″
vervangen door de woorden ″van de in de artikelen 12, 13, 14, 16, 2° en
3°, bedoelde informatie en van kwartaalinformatie″ en worden de
woorden ″als bedoeld in artikel 41″ vervangen door de woorden ″als
bedoeld in artikel 41, § 2″.

Art. 11. In artikel 41, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 23 februari 2010, wordt tussen het eerste en het
tweede lid een lid ingevoegd, luidende:

″In afwijking van het eerste lid, 5°, blijft de website de informatie
bedoeld in de artikelen 12, 13 en 14 vermelden die de emittent de laatste
tien jaar heeft gepubliceerd.″.

HOOFDSTUK III. Wijzigingen van het koninklijk besluit van
14 februari 2008 op de openbaarmaking van belangrijke deel-
nemingen

Art. 12. In artikel 3 van het koninklijk besluit van 14 februari 2008 op
de openbaarmaking van belangrijke deelnemingen wordt de bepaling
onder 3° vervangen als volgt:

″3° ″gelijkgestelde financiële instrumenten″: financiële instrumenten
als bedoeld in artikel 6, § 6, van de wet van 2 mei 2007;″.

Art. 13. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 14. In artikel 12 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden ″natuurlijke of
rechtspersoon″ telkens vervangen door de woorden ″natuurlijke per-
soon of juridische entiteit″;

2° in paragraaf 4 worden de woorden ″een andere natuurlijke of
rechtspersoon″ vervangen door de woorden ″een andere natuurlijke
persoon of juridische entiteit″.

Lorsque l’émetteur est tenu d’établir des comptes consolidés, il
établit un rapport consolidé sur les paiements effectués au profit de
gouvernements.″.

Art. 7. L’article 16 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

″Art. 16. Sans préjudice de l’application des règles du droit des
sociétés, les émetteurs belges d’actions doivent :

1° mettre à la disposition du public, conformément à l’article 41, § 1er,
les documents destinés à être présentés à l’assemblée générale, au plus
tard à la date de la convocation de l’assemblée générale ;

2° rendre publics les rapports spéciaux qui sont établis dans le cadre
de l’utilisation du capital autorisé, dans les meilleurs délais et au plus
tard le jour de l’augmentation de capital ;

3° rendre publics les procès-verbaux visés à l’article 546 du Code des
sociétés, dans un délai de quinze jours à compter de l’assemblée
générale.″.

Art. 8. Dans le titre II, chapitre II, section Ire, du même arrêté, il est
inséré un article 28/1 rédigé comme suit :

″Art. 28/1. Un émetteur visé à l’article 28 informe la FSMA par voie
électronique, au moment où il en avise l’autorité de contrôle de l’État
membre d’origine, de l’identité de l’État membre qui est son État
membre d’origine.″.

Art. 9. Dans le titre II du même arrêté, il est inséré, après l’article 30,
un chapitre III, comportant les articles 30/1 et 30/2, rédigé comme suit :

″Chapitre III – Emetteurs dont le siège statutaire est situé en Belgique,
mais dont la Belgique n’est pas l’État membre d’origine

Art. 30/1. Le présent chapitre s’applique aux émetteurs qui ne sont
pas visés à l’article 3, alinéa 1er, et dont le siège statutaire est situé en
Belgique, mais dont les titres sont exclusivement admis à la négociation
sur un ou plusieurs marchés réglementés étrangers. Il n’est toutefois
pas applicable aux parts d’organismes de placement collectif autres que
ceux du type fermé.

Art. 30/2. Un émetteur visé à l’article 30/1 informe la FSMA par voie
électronique, au moment où il en avise l’autorité de contrôle de l’État
membre d’origine, de l’identité de l’État membre qui est son État
membre d’origine.″.

Art. 10. A l’article 36, § 1er, alinéa 2, du même arrêté, les mots ″des
informations visées aux articles 12, 13 et 14″ sont remplacés par les mots
″des informations visées aux articles 12, 13, 14, 16, 2° et 3°, et des
informations trimestrielles″, et les mots ″visé à l’article 41″ sont
remplacés par les mots ″visé à l’article 41, § 2″.

Art. 11. A l’article 41, § 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté
royal du 23 février 2010, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les
alinéas 1er et 2 :

″Par dérogation à l’alinéa 1er, 5°, le site web reprend les informations
visées aux articles 12, 13 et 14 que l’émetteur a publiées au cours des dix
dernières années.″.

CHAPITRE III. Modifications de l’arrêté royal du 14 février 2008
relatif à la publicité des participations importantes

Art. 12. A l’article 3 de l’arrêté royal du 14 février 2008 relatif à la
publicité des participations importantes, le 3° est remplacé par ce qui
suit :

″3° ″instruments financiers assimilés″: les instruments financiers
visés à l’article 6, § 6, de la loi du 2 mai 2007 ;″.

Art. 13. L’article 6 du même arrêté est abrogé.

Art. 14. A l’article 12 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° au paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots ″personne physique ou
morale″ sont chaque fois remplacés par les mots ″personne physique ou
entité juridique″ ;

2° au paragraphe 4, les mots ″une autre personne physique ou
morale″ sont remplacés par les mots ″une autre personne physique ou
entité juridique″.
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Art. 15. In artikel 13 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, 3°, wordt het woord ″rechtspersonen″ vervangen
door de woorden ″juridische entiteiten″ en worden de woorden ″het
adres van hun statutaire zetel″ vervangen door de woorden ″het adres
van hun statutaire zetel, of, bij afwezigheid daarvan, een correspondentie-
adres″;

2° in het eerste lid, 4°, worden de woorden ″voor rechtspersonen, het
adres van hun statutaire zetel, van de houder van stemrechtverlenende
effecten van wie de natuurlijke of rechtspersoon bedoeld in voornoemd
artikel 7″ vervangen door de woorden ″voor juridische entiteiten, het
adres van de statutaire zetel of, bij afwezigheid daarvan, een
correspondentie-adres, van de houder van stemrechtverlenende effec-
ten van wie de natuurlijke persoon of juridische entiteit bedoeld in
voornoemd artikel 7″.

Art. 16. In artikel 14 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2 wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid
ingevoegd, luidende:

″Het aantal stemrechten bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°, wordt
berekend op basis van het totale aantal onderliggende stemrechtverle-
nende effecten van het gelijkgestelde financiële instrument, behalve
wanneer het gelijkgestelde financiële instrument uitsluitend voorziet in
afwikkeling in contanten. In dat geval wordt het aantal stemrechten
berekend op naar delta gecorrigeerde basis door het aantal onderlig-
gende stemrechtverlenende effecten te vermenigvuldigen met de delta
van het instrument.″;

2° in dezelfde paragraaf wordt het voormalige tweede lid, thans het
derde lid, aangevuld als volgt:

″en wordt aangegeven of het recht geeft op fysieke afwikkeling dan
wel op afwikkeling in contanten.″;

3° in paragraaf 4, eerste lid, worden de woorden ″zo spoedig
mogelijk en uiterlijk binnen een termijn van vier handelsdagen
aanvangend op de handelsdag na deze vervaldatum″ vervangen door
de woorden ″onverwijld en uiterlijk binnen een termijn van vier
handelsdagen na deze vervaldatum″;

4° in dezelfde paragraaf worden het tweede en het derde lid
vervangen als volgt:

″De gegevens van de voorgaande kennisgeving worden eveneens
bijgewerkt wanneer ingevolge de uitoefening van gelijkgestelde finan-
ciële instrumenten stemrechtverlenende effecten werden verworven en
het totale aantal stemrechten een van de in artikel 6 van de wet
bedoelde, of in voorkomend geval in overeenstemming met artikel 18
van de wet bepaalde statutaire, drempelwaarden bereikt of over-
schrijdt.

De bijwerking bedoeld in het tweede lid gebeurt onverwijld en
uiterlijk binnen een termijn van vier handelsdagen na de uitoefening
van de gelijkgestelde financiële instrumenten.″.

Art. 17. Artikel 16 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 18. In artikel 17, eerste lid, 1°, van hetzelfde besluit wordt het
woord ″rechtspersonen″ vervangen door de woorden ″juridische
entiteiten″ en worden de woorden ″het adres van hun statutaire zetel″
vervangen door de woorden ″het adres van hun statutaire zetel, of, bij
afwezigheid daarvan, een correspondentie-adres″.

Art. 19. In artikel 22 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden ″Ook de overmaking aan de
FSMA kan langs elektronische weg gebeuren″ vervangen door de
woorden ″De overmaking aan de FSMA gebeurt langs elektronische
weg″;

2° in het tweede lid worden de woorden ″kan langs elektronische
weg gebeuren″ vervangen door de woorden ″gebeurt langs elektroni-
sche weg″.

Art. 15. A l’article 13 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, 3°, les mots ″personnes morales″ sont remplacés par
les mots ″entités juridiques″, et les mots ″l’adresse de leur siège
statutaire″ sont remplacés par les mots ″l’adresse de leur siège statutaire
ou, à défaut, une adresse de correspondance″ ;

2° à l’alinéa 1er, 4°, les mots ″s’il s’agit d’une personne morale,
l’adresse du siège statutaire du détenteur de titres conférant le droit de
vote dont la personne physique ou morale visée à l’article 7 précité″
sont remplacés par les mots ″s’il s’agit d’une entité juridique, l’adresse
du siège statutaire ou, à défaut, une adresse de correspondance du
détenteur de titres conférant le droit de vote dont la personne physique
ou entité juridique visée à l’article 7 précité″.

Art. 16. A l’article 14 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° au paragraphe 2, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les
alinéas 1er et 2 :

″Le nombre de droits de vote visé à l’alinéa 1er, 1° et 2°, est calculé par
référence au nombre total de titres conférant le droit de vote sous-
jacents à l’instrument financier assimilé, sauf lorsque l’instrument
financier assimilé permet exclusivement un règlement en espèces,
auquel cas le nombre de droits de vote est calculé sur une base ajustée
du delta, en multipliant le nombre de titres conférant le droit de vote
sous-jacents par le delta de l’instrument.″ ;

2° au même paragraphe, l’alinéa 2, devenu l’alinéa 3, est complété
par ce qui suit :

″, dont il est également précisé s’il donne droit à un règlement
physique ou à un règlement en espèces.″ ;

3° au paragraphe 4, alinéa 1er, les mots ″le plus tôt possible et au plus
tard dans un délai de quatre jours de cotation, commençant le jour de
cotation suivant la date d’échéance susvisée″ sont remplacés par les
mots ″rapidement et au plus tard dans un délai de quatre jours de
cotation suivant la date d’échéance susvisée″;

4° au même paragraphe, les alinéas 2 et 3 sont remplacés par ce qui
suit :

″Les indications comprises dans la notification précédente sont
également actualisées lorsqu’à la suite de l’exercice d’instruments
financiers assimilés, des titres conférant le droit de vote ont été acquis
et que le nombre total de droits de vote atteint ou dépasse l’un des
seuils visés à l’article 6 de la loi ou, le cas échéant, l’un des seuils
statutaires déterminés conformément à l’article 18 de la loi.

L’actualisation visée à l’alinéa 2 est opérée rapidement et au plus tard
dans un délai de quatre jours de cotation à compter de l’exercice des
instruments financiers assimilés.″.

Art. 17. L’article 16 du même arrêté est abrogé.

Art. 18. A l’article 17, alinéa 1er, 1°, du même arrêté, les mots
″personnes morales″ sont remplacés par les mots ″entités juridiques″ et
les mots ″l’adresse de leur siège statutaire″” sont remplacés par les mots
″l’adresse de leur siège statutaire ou, à défaut, une adresse de
correspondance″.

Art. 19. A l’article 22 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, les mots ″La transmission de la notification à la FSMA
peut également s’effectuer par voie électronique″ sont remplacés par les
mots ″La transmission de la notification à la FSMA s’effectue par voie
électronique″ ;

2° à l’alinéa 2, les mots ″peut s’effectuer par voie électronique″ sont
remplacés par les mots ″s’effectue par voie électronique″.
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HOOFDSTUK IV. Wijzigingen van het koninklijk besluit
van 27 april 2007 op de openbare overnamebiedingen

Art. 20. Artikel 43 van het koninklijk besluit van 27 april 2007 op de
openbare overnameaanbiedingen wordt aangevuld met een lid, lui-
dende:

″Na afloop van het bod gaat de marktonderneming van een Belgische
gereglementeerde markt of de exploitant van een Belgische multila-
terale handelsfaciliteit ambtshalve over tot de schrapping van de
effecten die waren toegelaten tot de handel op deze markt.″.

Art. 21. Artikel 52, § 1, van hetzelfde koninklijk besluit wordt
aangevuld met de bepaling onder 13°, luidende:

″13° die plaatsvindt in het kader van de toepassing van de
afwikkelingsinstrumenten, -bevoegdheden en -mechanismen waarin
titel IV van richtlijn 2014/59/EU van het Europees Parlement en de
Raad van 15 mei 2014 betreffende de totstandbrenging van een kader
voor het herstel en de afwikkeling van kredietinstellingen en beleg-
gingsondernemingen en tot wijziging van Richtlijn 82/891/EEG van de
Raad en de Richtlijnen 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG,
2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU en 2013/36/EU
en de Verordeningen (EU) nr. 1093/2010 en (EU) nr. 648/2012, van het
Europees Parlement en de Raad voorziet.″.

HOOFDSTUK V. Wijziging van het koninklijk besluit van 27 april 2007
op de openbare uitkoopbiedingen

Art. 22. In artikel 19, tweede lid, van het koninklijk besluit van
27 april 2007 op de openbare uitkoopbiedingen worden de woorden ″of
de exploitant van een Belgische multilaterale handelsfaciliteit″ inge-
voegd tussen de woorden ″de marktonderneming van een Belgische
gereglementeerde markt″ en de woorden ″ambtshalve over tot de
schrapping″.

HOOFDSTUK VI. Wijzigingen van het koninklijk besluit van
21 augustus 2008 houdende nadere regels voor bepaalde multila-
terale handelsfaciliteiten

Art. 23. In artikel 3 van het koninklijk besluit van 21 augus-
tus 2008 houdende nadere regels voor bepaalde multilaterale handels-
faciliteiten worden de woorden ″behoudens § 2, vierde lid, en §§ 3, 4 en
5″ vervangen door de woorden ″behoudens § 2, vierde en vijfde lid, en
§§ 3, 3bis, 4, 5 en 5bis″.

Art. 24. In artikel 4, § 1, tweede lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 23 februari 2010, 12 juli 2015 en
25 april 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepaling onder 1° wordt vervangen als volgt:

″1° artikel 2, behoudens § 1, 5°, 6°, 7°, 17° en 20°;″;

b) de bepaling onder 3° wordt vervangen als volgt:

″3° de artikelen 11 en 12, met dien verstande dat het jaarlijks
financieel verslag van emittenten naar Belgisch recht waarvan aandelen
tot de verhandeling op Alternext zijn toegelaten uiterlijk vijftien dagen
voor hun jaarlijkse algemene vergadering openbaar moet worden
gemaakt;″;

c) de bepaling onder 5° wordt vervangen als volgt:

″5° artikel 15 en de artikelen 17 tot 23;″;

d) in de bepaling onder 8° wordt de bepaling onder c) opgeheven;

e) de bepaling onder 10° wordt vervangen als volgt:

″10° artikel 41, § 1, behoudens het eerste lid, 2° en 4°, het tweede en
het vierde lid, en met dien verstande dat voor wat betreft het eerste lid,
5°, een termijn van twee in plaats van vijf jaar geldt, en artikel 41, § 2;″.

CHAPITRE IV. Modifications de l’arrêté royal du 27 avril 2007
relatif aux offres publiques d’acquisition

Art. 20. L’article 43 de l’arrêté royal du 27 avril 2007 relatif aux offres
publiques d’acquisition est complété par un alinéa rédigé comme suit :

″A l’issue de l’offre, toute entreprise de marché organisant un marché
réglementé belge ou l’opérateur d’un système multilatéral de négocia-
tion belge procède d’office à la radiation des titres qui étaient admis à
la négociation sur ce marché.″.

Art. 21. L’article 52, § 1er, du même arrêté est complété par un 13°
rédigé comme suit :

″13° qui est réalisée dans le cadre de l’application d’instruments, de
pouvoirs et de mécanismes de résolution prévus au titre IV de la
directive 2014/59/UE du Parlement européen et du Conseil du
15 mai 2014 établissant un cadre pour le redressement et la résolution
des établissements de crédit et des entreprises d’investissement et
modifiant la directive 82/891/CEE du Conseil ainsi que les directives
du Parlement européen et du Conseil 2001/24/CE, 2002/47/CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE et
2013/36/UE et les règlements du Parlement européen et du Conseil
(UE) n° 1093/2010 et (UE) n° 648/2012.″.

CHAPITRE V. Modification de l’arrêté royal du 27 avril 2007
relatif aux offres publiques de reprise

Art. 22. A l’article 19, alinéa 2, de l’arrêté royal du 27 avril 2007 rela-
tif aux offres publiques de reprise, les mots ″ou l’opérateur d’un
système multilatéral de négociation belge″ sont insérés entre les mots
″toute entreprise de marché organisant un marché réglementé belge″ et
les mots ″procède d’office à la radiation″.

CHAPITRE VI. Modifications de l’arrêté royal du 21 août 2008 fixant
les règles complémentaires applicables à certains systèmes multi-
latéraux de négociation

Art. 23. A l’article 3 de l’arrêté royal du 21 août 2008 fixant les règles
complémentaires applicables à certains systèmes multilatéraux de
négociation, les mots ″hormis le § 2, alinéa 4, et les §§ 3, 4 et 5″ sont
remplacés par les mots ″hormis le § 2, alinéas 4 et 5, et les §§ 3, 3bis, 4,
5 et 5bis″.

Art. 24. A l’article 4, § 1er, alinéa 2, du même arrêté, modifié par les
arrêtés royaux des 23 février 2010, 12 juillet 2015 et 25 avril 2016, les
modifications suivantes sont apportées :

a) le 1° est remplacé par ce qui suit :

″1° l’article 2, hormis le § 1er, 5°, 6°, 7°, 17° et 20° ;″;

b) le 3° est remplacé par ce qui suit :

″3° les articles 11 et 12, étant entendu que le rapport financier annuel
des émetteurs de droit belge dont les actions sont admises à la
négociation sur Alternext doit être publié au plus tard quinze jours
avant leur assemblée générale annuelle ;″;

c) le 5° est remplacé par ce qui suit :

″5° l’article 15 ainsi que les articles 17 à 23 ;″;

d) au 8°, le c) est abrogé ;

e) le 10° est remplacé par ce qui suit :

″10° l’article 41, § 1er, hormis l’alinéa 1er, 2° et 4°, l’alinéa 2 et l’alinéa
4, et étant entendu qu’en ce qui concerne l’alinéa 1er, 5°, la période
couverte est de deux ans au lieu de cinq ans, et l’article 41, § 2 ;″.
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HOOFDSTUK VII. Overgangsbepaling

Art. 25. Zijn vrijgesteld van de in artikel 4 van het koninklijk besluit
van 14 november 2007 bepaalde verplichting:

1° emittenten als bedoeld in artikel 10, § 3, eerste lid, 1°, a), van de
wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiële sector
en de financiële diensten, waarvan de effecten reeds tot de verhande-
ling op een gereglementeerde markt zijn toegelaten op de datum van
inwerkingtreding van dit besluit;

2° emittenten als bedoeld in artikel 10, § 3, eerste lid, 1°, b) en 2°, van
diezelfde wet, waarvan de effecten reeds tot de verhandeling op een
gereglementeerde markt zijn toegelaten op de datum van inwerking-
treding van dit besluit en die hun keuze voor België als lidstaat van
herkomst al aan de FSMA hebben meegedeeld, tenzij zij na de datum
van inwerkingtreding van dit besluit een andere lidstaat van herkomst
kiezen.

HOOFDSTUK VIII. Slotbepalingen

Art. 26. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2016.

Art. 27. De artikelen 6, b) tot r), 20, 23 tot 32 en 36 van de wet van
27 juni 2016 tot wijziging, met het oog op de omzetting van richtlijn
2013/50/EU en de tenuitvoerlegging van verordening 596/2014, van
de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiële
sector en de financiële diensten, van de wet van 16 juni 2006 op de
openbare aanbieding van beleggingsinstrumenten en de toelating van
beleggingsinstrumenten tot de verhandeling op een gereglementeerde
markt en van de wet van 2 mei 2007 op de openbaarmaking van
belangrijke deelnemingen in emittenten waarvan aandelen zijn toege-
laten tot de verhandeling op een gereglementeerde markt en houdende
diverse bepalingen, en houdende diverse bepalingen treden in werking
op de datum van inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 28. De minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03341]
21 JULI 2016. — Wet tot invoering van een permanent systeem

inzake fiscale en sociale regularisatie. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 203 van 29 juli 2016, akte nr. 2016/0326500,
blz. 46374, moeten de volgende correcties worden aangebracht :

- de handtekening van de Minister van Justitie werd verkeerdelijk
weggelaten. Tussen de woorden « Van Koningswege » en de woorden
« De Minister van Financiën », moeten de woorden « De Minister van
Justitie, K. GEENS » gelezen worden;

- de woorden « De Minister van Financiën » moeten worden
vervangen door de woorden « De Minister van Financiën belast met de
Bestrijding van de fiscale fraude » ;

- de handtekening van de Minister van Middenstand, Zelfstandigen
en KMO’s werd verkeerdelijk weggelaten. Tussen de woorden « J. Van
Overtveldt » en de woorden « Met’s Lands zegel gezegeld » moeten de
woorden « De Minister van Middenstand, Zelfstandigen en KMO’s,
W. Bursus » gelezen worden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
Directie Spoorbeleid

[C − 2016/14301]
3 AUGUSTUS 2016. — Wet houdende

diverse bepalingen inzake mobiliteit. — Erratum

Op bladzijde 60143 van het Belgisch Staatsblad van 7 september 2016,
wordt het opschrift van de wet houdende diverse bepalingen inzake
mobiliteit vervangen door : “Wet houdende diverse bepalingen inzake
spoorwegen”.

CHAPITRE VII. Disposition transitoire

Art. 25. Sont dispensés de l’obligation prévue par l’article 4 de
l’arrêté royal du 14 novembre 2007 :

1° les émetteurs visés à l’article 10, § 3, alinéa 1er, 1°, a), de la loi du
2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux services
financiers dont les titres sont déjà admis à la négociation sur un marché
réglementé à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté ;

2° les émetteurs visés à l’article 10, § 3, alinéa 1er, 1°, b), et 2°, de la
même loi dont les titres sont déjà admis à la négociation sur un marché
réglementé à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté et qui ont
déjà communiqué leur choix de la Belgique comme État membre
d’origine à la FSMA, à moins qu’ils ne choisissent un autre État membre
d’origine après la date d’entrée en vigueur du présent arrêté.

CHAPITRE VIII. Dispositions finales

Art. 26. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2016.

Art. 27. Les articles 6, b) à r), 20, 23 à 32 et 36 de la loi du
27 juin 2016 modifiant, en vue de transposer la directive 2013/50/UE et
de mettre en œuvre le règlement 596/2014, la loi du 2 août 2002 relative
à la surveillance du secteur financier et aux services financiers, la loi du
16 juin 2006 relative aux offres publiques d’instruments de placement et
aux admissions d’instruments de placement à la négociation sur des
marchés réglementés, ainsi que la loi du 2 mai 2007 relative à la
publicité des participations importantes dans des émetteurs dont les
actions sont admises à la négociation sur un marché réglementé et
portant des dispositions diverses, et portant des dispositions diverses
entrent en vigueur à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 28. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03341]
21 JUILLET 2016. — Loi visant à instaurer un système permanent

de régularisation fiscale et sociale. — Erratum

Au Moniteur belge n° 203 du 29 juillet 2016, acte n° 2016/0326500,
page 46374, il y a lieu d’apporter les corrections suivantes :

- la signature du Ministre de la Justice a été erronément omise. Entre
les mots « Par le Roi » et les mots « Le Ministre des Finances », les mots
« Le Ministre de la Justice, K. GEENS » doivent être lus;

- les mots « Le Ministre des Finances » doivent être remplacés par les
mots « Le Ministre des Finances chargé de la Lutte contre la fraude
fiscale »;

- la signature du Ministre des Classes moyennes des Indépendants et
des PME a été erronément omise. Entre les mots « J. Van Overtveldt »
et les mots « Scellé du sceau de l’Etat » les mots « Le Ministre des
Classes moyennes, des Indépendants et des PME, W. Bursus » doivent
être lus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
Direction Politique ferroviaire

[C − 2016/14301]
3 AOUT 2016. — Loi portant

des dispositions diverses en matière de mobilité. — Erratum

A la page 60143 du Moniteur belge du 7 septembre 2016, l’intitulé de
la loi portant des dispositions diverses en matière de mobilité est
remplacé par : « Loi portant des dispositions diverses en matière
ferroviaire ».

67286 BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/203704]
16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
8 juli 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de textielnijverheid
en het breiwerk, betreffende het tijdskrediet, de loopbaanvermin-
dering en de landingsbanen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de textielnijverheid
en het breiwerk;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 8 juli 2015, gesloten
in het Paritair Comité voor de textielnijverheid en het breiwerk,
betreffende het tijdskrediet, de loopbaanvermindering en de landings-
banen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Hyères, 16 augustus 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de textielnijverheid en het breiwerk

Collectieve arbeidsovereenkomst van 8 juli 2015

Tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsbanen
(Overeenkomst geregistreerd op 9 september 2015

onder het nummer 128958/CO/120)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op alle textiel- en breigoedondernemingen en op alle erin tewerkge-
stelde werklieden die onder de bevoegdheid vallen van het Paritair
Comité voor de textielnijverheid en het breiwerk, met uitzondering
van de ondernemingen en de erin tewerkgestelde werklieden die
onder de bevoegdheid vallen van de paritaire subcomités voor textiel
Verviers (P.S.C. 120.01), voor het vlas (P.S.C. 120.02) en voor de jute
(P.S.C. 120.03).

Art. 2. Overeenkomstig de mogelijkheden geboden door de collec-
tieve arbeidsovereenkomsten nr. 103 en nr. 118 van de Nationale
Arbeidsraad worden de hiernavolgende artikelen 3 tot en met 11
overeengekomen.

Art. 3. In uitvoering van artikel 2, § 3 van de voornoemde collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103 wordt voor de werklieden tewerkgesteld
in de volle of halve overbruggingsploegen de toepassing van de
voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 beperkt tot het
tijdskrediet waarbij de arbeidsprestaties volledig worden
geschorst.

Tevens wordt gesteld dat geen andere uitsluitingen uit het toepas-
singsgebied van de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103
op ondernemingsvlak kunnen worden doorgevoerd.

Art. 4. In uitvoering van artikel 4, § 1, 3o van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 kan het bijkomend recht van
36 maanden voltijds tijdskrediet of de halftijdse loopbaanvermindering
met motief slechts uitgeoefend worden mits akkoord van de
werkgever.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/203704]
16 AOUT 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 8 juillet 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie textile et de la bonneterie,
relative au crédit-temps, à la diminution de carrière et aux emplois
de fin de carrière (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie textile et de
la bonneterie;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 8 juillet 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie textile et de la bonneterie, relative au crédit-
temps, à la diminution de carrière et aux emplois de fin de carrière.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Hyères, le 16 août 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie textile et de la bonneterie

Convention collective de travail du 8 juillet 2015

Crédit-temps, diminution de carrière et emplois de fin de carrière
(Convention enregistrée le 9 septembre 2015

sous le numéro 128958/CO/120)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique à
toutes les entreprises du textile et de la bonneterie et à tous les ouvriers
et ouvrières qui y sont occupés (également appelés ouvriers) qui
relèvent de la compétence de la Commission paritaire de l’industrie
textile et de la bonneterie, à l’exception des entreprises et des ouvriers
y occupés qui relèvent de la compétence des sous-commissions
paritaires de l’industrie textile de Verviers (S.C.P. 120.01), du lin
(S.C.P. 120.02) et du jute (S.C.P. 120.03).

Art. 2. Conformément aux possibilités offertes par les conventions
collectives de travail no 103 et no 118 du Conseil national du travail, les
articles 3 à 11 inclus ci-après sont accordés.

Art. 3. En exécution de l’article 2, § 3 de la convention collective de
travail no 103 susmentionnée, l’application de ladite convention
collective de travail no 103 est limitée, pour les ouvriers occupés dans
les équipes relais ou les semi-équipes relais, au régime de crédit-temps
dans le cadre duquel les prestations de travail sont totalement
suspendues.

En outre, il est stipulé qu’aucune autre exclusion du champ
d’application de la convention collective de travail no 103 susmention-
née ne peut avoir lieu au niveau de l’entreprise.

Art. 4. En exécution de l’article 4, § 1er, 3o de la convention collective
de travail no 103 susmentionnée, le droit supplémentaire de 36 mois de
crédit-temps à temps plein ou de diminution de carrière à mi-temps
avec motif peut uniquement être exercé moyennant l’accord de
l’employeur.
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Art. 5. In uitvoering van artikelen 6 en 9 van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 wordt voor de werklieden
tewerkgesteld in ploegen de 1/5de loopbaanvermindering toegekend
ten belope van één dag per week of een gelijkwaardige regeling. Er
worden geen halve dagen toegekend aan werklieden tewerkgesteld in
ploegen.

Art. 6. In uitvoering van artikel 8, § 3 van de voornoemde collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103 wordt de leeftijd op 50 jaar gebracht voor
de werklieden die 1/5de loopbaanvermindering in het kader van een
landingsbaan nemen en die voldoen aan de in voornoemd artikel 8, § 3
opgesomde voorwaarden. Van deze mogelijkheid kan alleen gebruik
gemaakt worden mits akkoord van de werkgever.

Art. 7. Voor de toepassing van artikel 16, § 6, 1ste alinea van de
voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 wordt ″één
eenheid″ vervangen door ″twee eenheden″.

Art. 8. In uitvoering van artikel 16, § 8 van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 komen de partijen overeen de
drempel waarvan sprake in artikel 16, § 1 van voornoemde collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103 niet te wijzigen.

Op ondernemingsvlak kan deze drempel verhoogd worden :

- hetzij op initiatief van de werkgever;

- hetzij op gemotiveerde vraag van de werknemers of hun vertegen-
woordigers waarop de werkgever gemotiveerd al dan niet zijn akkoord
betuigt en waarbij de partijen zich dienen aan te sluiten.

Art. 9. In toepassing van artikel 3 van voornoemde collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 118 wordt voor de periode 2015-2016 de
leeftijdsgrens op 55 jaar gebracht voor de werknemers die in toepassing
van artikel 8, § 1 van de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 103 hun arbeidsprestaties verminderen tot een halftijdse betrekking
of verminderen met 1/5de en die voldoen aan de voorwaarden zoals
bepaald in artikel 6, § 5, 2o en 3o van het koninklijk besluit van
12 december 2001, zoals gewijzigd door artikel 4 van het koninklijk
besluit van 30 december 2014 :

- ofwel 35 jaar beroepsverleden als loontrekkende kunnen rechtvaar-
digen in de zin van artikel 3, § 3 van het koninklijk besluit van
3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag;

- ofwel tewerkgesteld zijn :

a) ofwel minstens 5 jaar, gerekend van datum tot datum, in een zwaar
beroep in de zin van artikel 3, § 1 van het koninklijk besluit van
3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag. Deze periode van 5 jaar moet gelegen zijn in de loop
van de voorafgaande 10 kalenderjaren, gerekend van datum tot datum;

b) ofwel minstens 7 jaar, gerekend van datum tot datum, in een zwaar
beroep in de zin van artikel 3, § 1 van het koninklijk besluit van
3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag. Deze periode van 7 jaar moet gelegen zijn in de loop
van de laatste 15 kalenderjaren, gerekend van datum tot datum;

c) ofwel minimaal 20 jaar in een arbeidsregime zoals bedoeld in
artikel 1 van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 46 van 23 maart 1990,
algemeen verbindend verklaard bij het koninklijk besluit van 10 mei 1990.

Art. 10. Deze overeenkomst is van toepassing vanaf 1 januari 2015
tot en met 31 december 2016, met uitzondering van artikel 6 dat van
toepassing is van 1 juli 2015 tot en met 31 december 2016.

Art. 11. De ondertekenende partijen vragen dat deze collectieve
arbeidsovereenkomst algemeen verbindend zou verklaard worden per
koninklijk besluit.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
16 augustus 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Art. 5. En exécution des articles 6 et 9 de la convention collective de
travail no 103 susmentionnée, le droit à la diminution de carrière de
1/5ème est octroyé aux ouvriers occupés en équipes à concurrence d’un
jour par semaine ou équivalent. Il n’est pas accordé de demi-jours aux
ouvriers occupés en équipes.

Art. 6. En exécution de l’article 8, § 3 de la convention collective de
travail no 103, l’âge est porté à 50 ans pour les travailleurs qui optent
pour une diminution de carrière de 1/5ème dans le cadre d’un emploi
de fin de carrière et qui satisfont aux conditions énumérées dans
l’article 8, § 3 précité. Cette possibilité peut uniquement être utilisée
moyennant l’accord de l’employeur.

Art. 7. Pour l’application de l’article 16, § 6, 1er alinéa de la
convention collective de travail. no 103, ″une unité″ est remplacé par
″deux unités″.

Art. 8. En exécution de l’article 16, § 8 de la convention collective de
travail no 103 susmentionnée, les parties conviennent de ne pas
modifier le seuil mentionné à l’article 16, § 1er de la convention
collective de travail no 103 susmentionnée.

Ledit seuil peut être augmenté au niveau de l’entreprise :

- soit à l’initiative de l’employeur;

- soit à la demande motivée des travailleurs ou de leurs représen-
tants, suite à laquelle l’employeur marque son accord ou son désaccord
motivé. Les parties sont tenues de respecter cet accord ou désaccord.

Art. 9. En application de l’article 3 de la convention collective de
travail no 118, la limite d’âge est portée, pour la période 2015-2016, à
55 ans pour les travailleurs qui diminuent leurs prestations de travail à
un emploi à mi-temps ou d’un 1/5ème en application de l’article 8,
§ 1er de la convention collective de travail no 103 et qui satisfont aux
conditions telles que fixées à l’article 6, § 5, 2o et 3o de l’arrêté royal du
12 décembre 2001, comme modifié par l’article 4 de l’arrêté royal du
30 décembre 2014 :

- soit être en mesure d’attester d’un passé professionnel de 35 ans en
tant que salarié dans le sens de l’article 3, § 3 de l’arrêté royal du
3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec complément d’entreprise;

- soit avoir été occupé :

a) soit au moins 5 ans, calculés de date à date, dans un métier lourd,
dans le sens de l’article 3, § 1er de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le
régime du chômage avec complément d’entreprise. Cette période de
5 ans doit se situer au cours des 10 dernières années civiles, calculées de
date à date;

b) soit au moins 7 ans, calculés de date à date, dans un métier lourd,
dans le sens de l’article 3, § 1er de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le
régime de chômage avec complément d’entreprise. Cette période de
7 ans doit se situer au cours des 15 dernières années civiles, calculées de
date à date;

c) soit au moins 20 ans dans un régime de travail tel que visé à
l’article 1er de la convention collective de travail no 46 du 23 mars 1990
déclarée généralement obligatoire par l’arrêté royal du 10 mai 1990.

Art. 10. La présente convention est d’application du 1er janvier 2015
au 31 décembre 2016 inclus, à l’exception de l’article 6 qui est
d’application du 1er juillet 2015 au 31 décembre 2016 inclus.

Art. 11. Les parties signataires demandent que la présente conven-
tion collective de travail soit rendue généralement obligatoire par arrêté
royal.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 16 août 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2016/12139]
16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 juli 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de bemiddeling in
bank- en beleggingsdiensten, betreffende de bijdrage van de
werkgevers in de vervoerkosten van het personeel (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bemiddeling in
bank- en beleggingsdiensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juli 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de bemiddeling in bank- en
beleggingsdiensten, betreffende de bijdrage van de werkgevers in de
vervoerkosten van het personeel.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Hyères, 16 augustus 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bemiddeling in bank-
en beleggingsdiensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juli 2015

Bijdrage van de werkgevers in de vervoerkosten van het personeel
(Overeenkomst geregistreerd op 21 oktober 2015 onder het num-
mer 129876/CO/341)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied en draagwijdte van de overeenkomst

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die
tot de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de bemiddeling in
bank- en beleggingsdiensten behoren.

§ 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is evenwel niet van
toepassing :

- op de werknemers die over een bedrijfswagen beschikken en die
hun wagen voor hun woon-werkplaatsverplaatsing mogen gebruiken;

- op de werknemers waarvan de woonplaats op minder dan
2 kilometer van hun werkplaats is gelegen.

HOOFDSTUK II. — Berekening van de vergoeding

Art. 2. § 1. Aan de werknemers wordt een maandelijkse tussen-
komst in de verplaatsingskosten toegekend, rekening houdend met de
afstand tussen woonplaats en plaats van tewerkstelling.

§ 2. De berekening van het bedrag van de tussenkomst is gebaseerd
op de maandelijkse bijdrage van de werkgever in de treinkaart
gelijkgesteld aan het sociaal abonnement zoals voorzien in het konink-
lijk besluit van 28 juli 1962 tot vaststelling van het bedrag en de wijze
van betaling van de werkgeversbijdrage in het verlies geleden door de
Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen ingevolge de uit-
gifte van abonnementen voor werklieden en bedienden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2016/12139]
16 AOUT 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 9 juillet 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour l’intermédiation en services bancaires
et d’investissement, relative à l’intervention des employeurs dans
les frais de transport du personnel (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour l’intermédiation en
services bancaires et d’investissement;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9 juillet 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour l’intermédiation en services bancaires et d’investisse-
ment, relative à l’intervention des employeurs dans les frais de
transport du personnel.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Hyères, le 16 août 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour l’intermédiation en services bancaires
et d’investissement

Convention collective de travail du 9 juillet 2015

Intervention des employeurs dans les frais de transport du personnel
(Convention enregistrée le 21 octobre 2015 sous le nu-
méro 129876/CO/341)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application et portée de la convention

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et aux travailleurs des entreprises relevant de la
compétence de la Commission paritaire pour l’intermédiation en
services bancaires et d’investissement.

§ 2. La présente convention collective de travail ne s’applique
toutefois pas :

- aux travailleurs qui disposent d’un véhicule de société et qui
peuvent en faire usage dans le cadre de leur déplacement domicile-lieu
de travail;

- aux travailleurs dont le domicile est distant de moins de 2 kilomè-
tres de leur lieu de travail.

CHAPITRE II. — Calcul du montant de l’indemnité

Art. 2. § 1er. Une intervention mensuelle dans les frais de transport
est accordée aux travailleurs, qui tient compte de la distance entre leur
domicile et leur lieu de travail.

§ 2. Le calcul du montant de l’intervention est basé sur celle de
l’employeur dans le prix de la carte train mensuelle assimilée à
l’abonnement social tel que prévu par l’arrêté royal du
28 juillet 1962 fixant le montant et les modalités du paiement de
l’intervention des employeurs dans la perte subie par la Société
nationale des chemins de fer belges par l’émission d’abonnements pour
ouvriers et employés.
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[§ 3. Bij gebruik van een eigen vervoermiddel hebben de werknemers
recht op een tussenkomst voor een overeenstemmend aantal kilome-
ters, volgens de tariefregeling vermeld in § 2, waarop volgende
coëfficiënt wordt toegepast :

a) 0,93 indien de werknemer kan aantonen dat minstens een gedeelte
van het traject van het woon-werkverkeer wordt afgelegd met een
gemeenschappelijk vervoermiddel;

b) 0,72 in de andere gevallen.]

HOOFDSTUK III. — Vaststelling van de afgelegde afstand

Art. 3. De vaststelling van de afgelegde afstand tussen de woon-
plaats en de werkplaats gebeurt op basis van een persoonlijke
verklaring op eer.

De werknemer houdt hierbij rekening met de meest gepaste route.

De werkgever mag elk onderzoek instellen dat hij nodig acht.

Bij onenigheid over de berekening van de afgelegde afstand wordt
het aantal kilometers tussen de woonplaats en de werkplaats bepaald
aan de hand van de routeplanner die gewoonlijk in het bedrijf wordt
gebruikt; bij ontstentenis hiervan aan de hand van een door de
werkgever gekozen routeplanner dat toelaat om de afstand nauwkeu-
rig vast te leggen.

HOOFDSTUK IV. — Jaarabonnement

Art. 4. In het kader van de mobiliteit en om het gebruik van het
openbaar vervoer verder te stimuleren, hebben de werknemers die
houder zijn van een jaarabonnement voor de trein, tram, metro of bus
recht op een tegemoetkoming gelijk aan de door hen betaalde prijs,
rekening houdend met volgende modaliteiten :

- de terugbetaling aan de werknemer gebeurt na voorlegging van het
bewijs van het jaarabonnement aan de werkgever;

- de werknemer dient de meest gepaste en de meest voordelige
formule van het jaarabonnement te nemen;

- de terugbetaling van het jaarabonnement door de werkgever
gebeurt op basis van het tarief van de betrokken vervoersonderneming,
en met als maximum het tarief van 2de klasse.

HOOFDSTUK V. — Fietsvergoeding

Art. 5. De werknemer die deels of geheel een fiets als vervoermiddel
kiest, zal een tussenkomst kunnen genieten ten belope van het
maximale belastingvrije bedrag per kilometer (0,22 EUR per kilometer
in 2014). Deze tussenkomst zal automatisch mee evolueren, indien dit
maximum belastingvrije bedrag verhoogt.

HOOFDSTUK VI. — Overgangsbepalingen

Art. 6. De toepassing van onderhavige bepalingen mag geen ver-
mindering inhouden van de tussenkomst in de vervoerkosten die de
werknemers al genieten op het ogenblik van de inwerkingtreding van
onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst. Deze bepaling is niet
van toepassing in geval van wijziging van het vervoermiddel dat
gebruikt wordt door de werknemer voor het zelfde woon-werktraject.

HOOFDSTUK VII. — Geldigheidsduur

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
onbepaalde duur.

Deze overeenkomst kan worden opgezegd met inachtname van een
opzegtermijn van 12 maanden door een per post aangetekend schrijven
gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité voor bemiddeling in
bank- en beleggingsdiensten.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
16 augustus 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

[§ 3. Lors de l’utilisation d’un véhicule privé, les travailleurs ont droit
à une intervention, pour un nombre égal de kilomètres, suivant la
réglementation tarifaire mentionnée au § 2, sur laquelle le coefficient
suivant est appliqué :

a) 0,93 lorsque le travailleur peut démontrer qu’au moins une partie
du trajet domicile-lieu de travail est effectuée avec un moyen de
transport en commun;

b) 0,72 dans les autres hypothèses.]

CHAPITRE III. — Détermination de la distance parcourue

Art. 3. La détermination de la distance parcourue entre le domicile
et lieu de travail se fait sur la base d’une déclaration personnelle sur
l’honneur.

Le travailleur tient compte, pour ce faire, de la route la plus
appropriée.

L’employeur peut procéder à toute vérification qu’il juge opportune.

En cas de désaccord sur le calcul de la distance parcourue, le nombre
de kilomètres domicile-lieu de travail est établi sur la base du
planificateur d’itinéraires habituellement utilisé dans l’entreprise; à
défaut, au moyen d’un plan de routes choisi par l’employeur permet-
tant de calculer cette distance précisément.

CHAPITRE IV. — Abonnement annuel

Art. 4. Dans le cadre de la mobilité et afin de favoriser encore plus
l’usage des transports en commun, les travailleurs titulaires d’un
abonnement annuel pour le train, le tram, le métro ou le bus auront
droit à une intervention égale au prix payé pour cet abonnement,
compte tenu des modalités suivantes :

- le remboursement au travailleur s’opère après qu’il ait apporté à
l’employeur la preuve qu’il est titulaire d’un abonnement annuel;

- le travailleur sera tenu d’opter pour la formule d’abonnement
annuel plus appropriée et la plus avantageuse;

- le remboursement de l’abonnement annuel par l’employeur s’effec-
tuera sur la base du tarif pratiqué par la firme de transports concernée
et avec un maximum correspondant au tarif de 2ème classe.

CHAPITRE V. — Indemnité de vélo

Art. 5. Le travailleur qui utilise en totalité ou en partie un vélo
comme moyen de transport, peut bénéficier d’une intervention à
concurrence d’un montant maximal par kilomètre exempté d’impôt
(0,22 EUR par kilomètre en 2014). Cette intervention évoluera automa-
tiquement au fil du temps même si le montant maximal exempté
d’impôt augmente.

CHAPITRE VI. — Dispositions transitoires

Art. 6. L’application des présentes dispositions ne peut pas dimi-
nuer l’intervention dans les frais de transports dont bénéficient déjà les
travailleurs au moment de l’entrée en vigueur de la présente conven-
tion. Cette disposition ne s’applique pas en cas de modification du
moyen de transport utilisé par le travailleur et, ce, pour le même trajet
domicile-lieu de travail.

CHAPITRE VII. — Durée de validité

Art. 7. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée

Elle peut être dénoncée par l’une des parties moyennant un préavis
de 12 mois, signifié par lettre recommandée à la poste, adressée au
président de la Commission paritaire pour l’intermédiation en services
bancaires et d’investissement.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 16 août 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juli 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de bemiddeling
in bank- en beleggingsdiensten, betreffende de bijdrage van de werkgevers in de vervoerkosten van het personeel

Km Basis Openbaar vervoer
coëfficiënt 0,93

Privévervoer
coëfficiënt 0,72

Afstand Maandtreinkaart (*) Maandtreinkaart (*) Maandtreinkaart (*)

Maandelijkse bijdrage van
de werkgever

Maandelijkse bijdrage van
de werkgever

Maandelijkse bijdrage van
de werkgever

1 0 0 0

2 20,50 19,07 14,76

3 22,30 20,74 16,06

4 24,40 22,69 17,57

5 26,00 24,18 18,72

6 28,00 26,04 20,16

7 30,00 27,90 21,60

8 31,00 28,83 22,32

9 33,00 30,69 23,76

10 35,00 32,55 25,20

11 37,00 34,41 26,64

12 38,50 35,81 27,72

13 40,00 37,20 28,80

14 42,00 39,06 30,24

15 43,50 40,46 31,32

16 45,00 41,85 32,40

17 47,50 44,18 34,20

18 49,00 45,57 35,28

19 51,00 47,43 36,72

20 53,00 49,29 38,16

21 54,00 50,22 38,88

22 56,00 52,08 40,32

23 58,00 53,94 41,76

24 59,00 54,87 42,48

25 62,00 57,66 44,64

26 63,00 58,59 45,36

27 65,00 60,45 46,80

28 67,00 62,31 48,24

29 68,00 63,24 48,96

30 70,00 65,10 50,40

31-33 73,00 67,89 52,56

34-36 78,00 72,54 56,16

37-39 82,00 76,26 59,04

40-42 87,00 80,91 62,64

43-45 91,00 84,63 65,52

46-48 96,00 89,28 69,12

49-51 101,00 93,93 72,72

52-54 104,00 96,72 74,88

55-57 107,00 99,51 77,04

58-60 111,00 103,23 79,92

61-65 115,00 106,95 82,80

66-70 120,00 111,60 86,40

71-75 126,00 117,18 90,72

76-80 132,00 122,76 95,04

81-85 137,00 127,41 98,64
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Km Basis Openbaar vervoer
coëfficiënt 0,93

Privévervoer
coëfficiënt 0,72

Afstand Maandtreinkaart (*) Maandtreinkaart (*) Maandtreinkaart (*)

Maandelijkse bijdrage van
de werkgever

Maandelijkse bijdrage van
de werkgever

Maandelijkse bijdrage van
de werkgever

86-90 143,00 132,99 102,96

91-95 148,00 137,64 106,56

96-100 153,00 142,29 110,16

101-105 160,00 148,80 115,20

106-110 165,00 153,45 118,80

111-115 171,00 159,03 123,12

116-120 177,00 164,61 127,44

121-125 181,00 168,33 130,32

126-130 187,00 173,91 134,64

131-135 192,00 178,56 138,24

136-140 198,00 184,14 142,56

141-145 203,00 188,79 146,16

146-150 211,00 196,23 151,92

151-155 214,00 199,02 154,08

156-160 220,00 204,60 158,40

161-165 225,00 209,25 162,00

166-170 231,00 214,83 166,32

171-175 236,00 219,48 169,92

176-180 242,00 225,06 174,24

181-185 246,00 228,78 177,12

186-190 253,00 235,29 182,16

191-195 258,00 239,94 185,76

196-200 264,00 245,52 190,08

(*) Eveneens geldig voor de berekening van de prijs voor treinkaarten in gemengd verkeer NMBS/TEC of
DE LIJN - Afstand NMBS beperkt tot 150 km.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 16 augustus 2016.
De Minister van Werk,

K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 9 juillet 2015, conclue au sein de la Commission paritaire pour
l’intermédiation en services bancaires et d’investissement, relative à l’intervention des employeurs dans les frais
de transport du personnel

Km Base Transports publics
coefficient 0,93

Transports privé
coefficient 0,72

Distance Carte train mensuelle (*) Carte train mensuelle (*) Carte train mensuelle (*)

Intervention mensuelle de
l’employeur

Intervention mensuelle de
l’employeur

Intervention mensuelle de
l’employeur

1 0 0 0

2 20,50 19,07 14,76

3 22,30 20,74 16,06

4 24,40 22,69 17,57

5 26,00 24,18 18,72

6 28,00 26,04 20,16

7 30,00 27,90 21,60

8 31,00 28,83 22,32

9 33,00 30,69 23,76

10 35,00 32,55 25,20

11 37,00 34,41 26,64

67292 BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



Km Base Transports publics
coefficient 0,93

Transports privé
coefficient 0,72

Distance Carte train mensuelle (*) Carte train mensuelle (*) Carte train mensuelle (*)

Intervention mensuelle de
l’employeur

Intervention mensuelle de
l’employeur

Intervention mensuelle de
l’employeur

12 38,50 35,81 27,72

13 40,00 37,20 28,80

14 42,00 39,06 30,24

15 43,50 40,46 31,32

16 45,00 41,85 32,40

17 47,50 44,18 34,20

18 49,00 45,57 35,28

19 51,00 47,43 36,72

20 53,00 49,29 38,16

21 54,00 50,22 38,88

22 56,00 52,08 40,32

23 58,00 53,94 41,76

24 59,00 54,87 42,48

25 62,00 57,66 44,64

26 63,00 58,59 45,36

27 65,00 60,45 46,80

28 67,00 62,31 48,24

29 68,00 63,24 48,96

30 70,00 65,10 50,40

31-33 73,00 67,89 52,56

34-36 78,00 72,54 56,16

37-39 82,00 76,26 59,04

40-42 87,00 80,91 62,64

43-45 91,00 84,63 65,52

46-48 96,00 89,28 69,12

49-51 101,00 93,93 72,72

52-54 104,00 96,72 74,88

55-57 107,00 99,51 77,04

58-60 111,00 103,23 79,92

61-65 115,00 106,95 82,80

66-70 120,00 111,60 86,40

71-75 126,00 117,18 90,72

76-80 132,00 122,76 95,04

81-85 137,00 127,41 98,64

86-90 143,00 132,99 102,96

91-95 148,00 137,64 106,56

96-100 153,00 142,29 110,16

101-105 160,00 148,80 115,20

106-110 165,00 153,45 118,80

111-115 171,00 159,03 123,12

116-120 177,00 164,61 127,44

121-125 181,00 168,33 130,32

126-130 187,00 173,91 134,64

131-135 192,00 178,56 138,24

136-140 198,00 184,14 142,56

141-145 203,00 188,79 146,16

146-150 211,00 196,23 151,92

67293BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



Km Base Transports publics
coefficient 0,93

Transports privé
coefficient 0,72

Distance Carte train mensuelle (*) Carte train mensuelle (*) Carte train mensuelle (*)

Intervention mensuelle de
l’employeur

Intervention mensuelle de
l’employeur

Intervention mensuelle de
l’employeur

151-155 214,00 199,02 154,08

156-160 220,00 204,60 158,40

161-165 225,00 209,25 162,00

166-170 231,00 214,83 166,32

171-175 236,00 219,48 169,92

176-180 242,00 225,06 174,24

181-185 246,00 228,78 177,12

186-190 253,00 235,29 182,16

191-195 258,00 239,94 185,76

196-200 264,00 245,52 190,08

(*) Egalement valable pour le calcul du prix des cartes trains combinées SNCB/TEC ou DE LIJN - Distances SNCB
limitées à 150 km.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 16 août 2016.
Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2016/12089]

16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 oktober 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de casinobe-
dienden, betreffende het sociaal akkoord voor de spelbedienden
klassieke spelen bij uitbating van de slotmachines (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de casinobedien-
den;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 oktober 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de casinobedienden, betreffende
het sociaal akkoord voor de spelbedienden klassieke spelen bij
uitbating van de slotmachines.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Hyères, 16 augustus 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2016/12089]

16 AOUT 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 octobre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés de casino, relative à
l’accord social pour les employés de jeux classiques en cas
d’exploitation des machines à sous (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les employés de
casino;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 octobre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés de casino, relative à l’accord
social pour les employés de jeux classiques en cas d’exploitation des
machines à sous.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Hyères, le 16 août 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de casinobedienden

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 oktober 2015

Sociaal akkoord voor de spelbedienden klassieke spelen bij uitbating
van de slotmachines (Overeenkomst geregistreerd op 15 decem-
ber 2015 onder het nummer 130575/CO/217)

Artikel 1. De onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst is van
toepassing op de werkgevers van de ondernemingen ressorterend
onder het Paritair Comité nr. 217 voor de casinobedienden en op hun
″spelbedienden klassieke spelen″.

Art. 2. De werkgevers engageren zich om op het niveau van de
onderneming hun loonbeleid te heronderhandelen na een analyse van
de voordelen gewoonlijk toegekend door de werkgevers van dezelfde
regio, en om een overeenkomst te sluiten op ondernemingsvlak uiterlijk
7 november 2015.

Art. 3. Deze bedrijfs-collectieve arbeidsovereenkomst zal op
1 januari 2015 in werking treden om zo het minimumbedrag, alle lasten
inbegrepen, per casino en per werknemer te garanderen, zoals vastge-
legd in de tabel in bijlage van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Art. 4. De onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst treedt in
werking op 1 januari 2015.

Ze wordt afgesloten voor een onbepaalde duur.

Iedere ondertekenende partij kan de onderhavige collectieve arbeids-
overeenkomst opzeggen bij aangetekend schrijven gericht aan de
andere partijen en aan de voorzitter van het paritair comité, en met
inachtneming van een opzeggingstermijn van drie maanden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
16 augustus 2016.

De Minister van Werk,

K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 oktober 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de casinobedienden, betreffende
het sociaal akkoord voor de spelbedienden klassieke spelen bij
uitbating van de slotmachines

Chaudfontaine 3 250 EUR

Spa 3 600 EUR

Namen/Namur 4 600 EUR

Brussel/Bruxelles 2 271,10 EUR

Knokke 5 000 EUR

Oostende/Ostende 5 360 EUR

Middelkerke 3 281 EUR

Blankenberge 3 281 EUR

Dinant 9 000 EUR

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
16 augustus 2016.

De Minister van Werk,

K. PEETERS

Annexe

Commission paritaire pour les employés de casino

Convention collective de travail du 28 octobre 2015

Accord social pour les employés de jeux classiques en cas d’exploitation
des machines à sous (Convention enregistrée le 15 décem-
bre 2015 sous le numéro 130575/CO/217)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs des entreprises qui ressortissent à la Commission
paritaire n° 217 pour les employés de casino et à leur personnel
″employés de jeux classiques″.

Art. 2. Les employeurs s’engagent, au niveau de l’entreprise, à
renégocier leur politique de rémunération après avoir analysé les
avantages généralement accordés par les employeurs de la même
région et à conclure à cet effet pour le 7 novembre 2015 au plus tard une
convention au niveau de l’entreprise.

Art. 3. Cette convention collective de travail d’entreprise prendra
effet au 1er janvier 2015 afin de garantir le montant minimal, toutes
charges comprises, par casino et par travailleur, déterminé dans le
tableau en annexe à la présente convention collective de travail.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2015.

Elle est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties signataires, par lettre
recommandée envoyée aux autres parties et au président de la
commission paritaire, moyennant un préavis de trois mois.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 16 août 2016.

Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS

Annexe à la convention de travail du 28 octobre 2015, conclue au sein
de la Commission paritaire pour les employés de casino, relative à
l’accord social pour les employés de jeux classiques en cas d’exploi-
tation des machines à sous

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 16 août 2016.

Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/203712]
16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 december 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de meester-
kleermakers, de kleermaaksters en naaisters, betreffende de vor-
ming en de tewerkstelling van de werknemers (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de meester-
kleermakers, de kleermaaksters en naaisters;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 7 december 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de meester-kleermakers, de
kleermaaksters en naaisters, betreffende de vorming en de tewerkstel-
ling van de werknemers.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Hyères, 16 augustus 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de meester-kleermakers,
de kleermaaksters en naaisters

Collectieve arbeidsovereenkomst van 7 december 2015

Vorming en tewerkstelling van de werknemers
(Overeenkomst geregistreerd op 3 maart 2016

onder het nummer 132005/CO/107)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werklieden en werksters, met inbegrip van
de huisarbeiders, van de ondernemingen die ressorteren onder de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor de meester-kleermakers, de
kleermaaksters en naaisters.

Art. 2. In uitvoering van artikel 30, § 2 van de wet van 23 decem-
ber 2005, gewijzigd door artikel 24 van de wet van 17 mei 2007, wordt
voor de jaren 2015 en 2016 voorzien in een jaarlijkse toename van de
participatiegraad aan vorming en opleiding met minstens 5 procent-
punten.

Deze bijkomende inspanningen worden gefinancierd met middelen
uit het ″Gemeenschappelijk Fonds voor maatkleding en snijwerk
dames″.

Art. 3. Om deze doelstellingen te realiseren, verbinden de sociale
partners er zich onder meer toe om in de schoot van het ″Gemeen-
schappelijk Fonds voor maatkleding en snijwerk dames″ te bekijken
hoe de huidige samenwerking met andere opleidingsinstituten kan
worden geïntensifieerd. Op die wijze moet een verdere uitbouw
mogelijk zijn van een structureel systeem van vorming en opleiding
door het stimuleren van vorming en opleiding ter attentie van zowel de
ondernemingen als de werknemers in de sector van de meester-
kleermakers, de kleermaaksters en naaisters. De werkgevers en werk-
nemers zullen over het aanbod en de mogelijke opleidingen verder
geïnformeerd worden via Mode-unie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/203712]
16 AOUT 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 7 décembre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire des maîtres-tailleurs, des tailleuses et coutu-
rières, relative à la formation et à l’emploi des travailleurs (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des maîtres-tailleurs, des
tailleuses et couturières;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 7 décembre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire des maîtres-tailleurs, des tailleuses et couturières,
relative à la formation et à l’emploi des travailleurs.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Hyères, le 16 août 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des maîtres-tailleurs,
des tailleuses et couturières

Convention collective de travail du 7 décembre 2015

Formation et emploi des travailleurs
(Convention enregistrée le 3 mars 2016

sous le numéro 132005/CO/107)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières, en ce compris les
travailleurs à domicile, des entreprises ressortissant à la compétence de
la Commission paritaire des maîtres-tailleurs, des tailleuses et coutu-
rières.

Art. 2. En exécution de l’article 30, § 2 de la loi du 23 décembre 2005,
modifié par l’article 24 de la loi du 17 mai 2007, on prévoit pour les
années 2015 et 2016 une augmentation annuelle du taux de participa-
tion à la formation d’au moins 5 points de pourcentage.

Ces efforts supplémentaires seront financés par des moyens relevant
du « Fonds commun pour vêtements sur mesure et couture dames ».

Art. 3. Pour réaliser ces objectifs, les partenaires sociaux s’engagent
notamment à examiner au sein du « Fonds commun pour vêtements
sur mesure et couture dames » comment intensifier la collaboration
actuelle avec d’autres instituts de formation. De cette façon, il doit être
possible de développer plus avant un système structurel de formation
en encourageant la formation, que ce soit auprès des entreprises ou des
travailleurs du secteur des maîtres-tailleurs, des tailleuses et des
couturières. Les employeurs et travailleurs seront informés de l’offre et
des formations possibles via Mode-unie.
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Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2015 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2016.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
16 augustus 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/203673]

6 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
16 september 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de
scheikundige nijverheid, betreffende het conventioneel stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag vanaf 56 jaar met minstens
40 jaar loopbaan (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de scheikundige
nijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 16 september 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de scheikundige nijverheid,
betreffende het conventioneel stelsel van werkloosheid met bedrijfstoe-
slag vanaf 56 jaar met minstens 40 jaar loopbaan.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de scheikundige nijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 16 september 2015

Conventioneel stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag vanaf
56 jaar met minstens 40 jaar loopbaan (Overeenkomst geregistreerd
op 18 november 2015 onder het nummer 130090/CO/116)
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft tot doel, de

regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van sommige oudere
werknemers indien zij worden ontslagen, overeenkomstig de bepalin-
gen voorzien in de artikelen 45 tot en met 47 van de wet van
12 april 2011 houdende aanpassing van de wet van 1 februari 2011
houdende verlenging van de crisismaatregelen en uitvoering van het
interprofessioneel akkoord, en tot uitvoering van het compromis van de
regering met betrekking tot het ontwerp van interprofessioneel akkoord,
voor een bepaalde duur te verlengen van 1 januari 2015 tot en met
31 december 2015, volgens de hierna volgende modaliteiten.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers en op de arbeiders van de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Comité voor de scheikundige nijverheid.

Met ″arbeiders″ wordt verstaan : de arbeiders en de arbeidsters.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2015 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2016.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 16 août 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/203673]

6 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 16 septembre 2015, conclue au sein de
la Commission paritaire de l’industrie chimique, relative au régime
de chômage avec complément d’entreprise à partir de 56 ans
moyennant une carrière de 40 années (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie chimique;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 16 septembre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie chimique, relative au régime de
chômage avec complément d’entreprise à partir de 56 ans moyennant
une carrière de 40 années.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie chimique

Convention collective de travail du 16 septembre 2015

Régime de chômage avec complément d’entreprise à partir de 56 ans
moyennant une carrière de 40 années (Convention enregistrée le
18 novembre 2015 sous le numéro 130090/CO/116)
Article 1er. La présente convention collective de travail a pour objet

d’instituer, pour une durée limitée à la période s’étendant du 1er jan-
vier 2015 jusqu’au 31 décembre 2015 inclus et selon les dispositions
prévues par les articles 45 jusqu’à 47 de la loi du 12 avril 2011 modifiant
la loi du 1er février 2011 portant la prolongation de mesures de crise et
l’exécution de l’accord interprofessionnel, et exécutant le compromis du
gouvernement relatif au projet d’accord interprofessionnel, le régime
d’indemnité complémentaire pour certains travailleurs âgés en cas de
licenciement, selon les modalités suivantes.

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs et aux ouvriers des entreprises ressortissant à la Commis-
sion paritaire de l’industrie chimique.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.
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Art. 3. De in artikel 1 van onderhavige collectieve arbeidsovereen-
komst bedoelde regeling van aanvullende vergoeding wordt voorzien
voor de arbeiders die :

1o de leeftijd van 56 jaar of meer hebben bereikt of zullen bereiken op
het einde van hun arbeidsovereenkomst en uiterlijk op 31 decem-
ber 2015;

2o die op het einde van de arbeidsovereenkomst een beroepsverleden
van ten minste 40 jaar als loontrekkende kunnen laten gelden;

3o voldoen aan de ter zake geldende voorwaarden voorzien in de
wetgeving ter zake en meer bepaald in het koninklijk besluit van
7 december 1992 betreffende de toekenning van werkloosheidsuitke-
ringen in geval van conventioneel brugpensioen, in de artikelen 45 tot
en met 47 van de wet van 12 april 2011 houdende aanpassing van de
wet van 1 februari 2011 houdende verlenging van de crisismaatregelen
en uitvoering van het interprofessioneel akkoord, en tot uitvoering van
het compromis van de regering met betrekking tot het ontwerp van
interprofessioneel akkoord, en artikel 16, § 5 van het koninklijk besluit
van 30 december 2014 tot wijziging van het koninklijk besluit van
3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag;

4o ontslagen worden, behoudens wegens dringende reden zoals
bedoeld in de wetgeving betreffende de arbeidsovereenkomsten.

De betrokken arbeiders zullen desgevallend door de werkgever
uitgenodigd worden tot een onderhoud zoals voorzien in artikel 10 van
de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 gesloten in de
Nationale Arbeidsraad. Er zal, desgevallend, tot de ontslagprocedure
worden overgegaan.

Art. 4. Voor de betrokken arbeiders gelden dezelfde voorwaarden en
procedures als deze bepaald in de voornoemde collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 17, en in de artikelen 45 tot en met 47 van de wet
houdende aanpassing van de wet van 1 februari 2011 houdende
verlenging van de crisismaatregelen en uitvoering van het interprofes-
sioneel akkoord, en tot uitvoering van het compromis van de regering
met betrekking tot het ontwerp van interprofessioneel akkoord.

De aanvullende vergoeding ten laste van de werkgever zal berekend
worden zoals bepaald in de artikelen 6 en 7 van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad.
Bijgevolg zal deze aanvullende vergoeding gelijk zijn aan 50 pct. van
het verschil tussen de werkloosheidsuitkering en het netto referteloon
van de arbeiders. Voor de berekening van het voornoemd netto
referteloon tot bepaling van de hogervermelde aanvullende vergoeding
wordt evenwel de persoonlijke sociale zekerheidsbijdrage van de
arbeiders berekend op 100 pct. in plaats van 108 pct. van hun begrensd
bruto maandloon.

Art. 5. De in artikel 4 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
bedoelde aanvullende vergoeding wordt overeenkomstig de bepalin-
gen van de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17,
gesloten in de Nationale Arbeidsraad, toegekend.

Art. 6. De in artikel 4 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
bedoelde aanvullende vergoeding wordt maandelijks uitbetaald.

Het bedrag wordt, overeenkomstig artikel 8 van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad :

- gebonden aan de evolutie van het indexcijfer van de consumptie-
prijzen volgens de modaliteiten die van toepassing zijn inzake werk-
loosheidsuitkeringen;

- herzien overeenkomstig de herwaarderingscoëffi-ciënt door de
Nationale Arbeidsraad jaarlijks vastgesteld in functie van de evolutie
van de regelingslonen.

Art. 7. De betrokken arbeiders in het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag verbinden zich ertoe hun laatste werkgever onmiddel-
lijk in te lichten indien zij een activiteit hernemen.

In geval van werkhervatting bij een andere werkgever of als
zelfstandige zal de bovengenoemde aanvullende vergoeding, overeen-
komstig de bepalingen van de voornoemde collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 17 gesloten in de Nationale Arbeidsraad, doorbetaald
worden.

Art. 3. Le régime d’indemnité complémentaire visé à l’article 1er de la
présente convention collective de travail est prévu pour les ouvriers :

1o ayant atteint ou atteignant, au moment de la fin de leur contrat de
travail et au plus tard le 31 décembre 2015, l’âge de 56 ans ou plus;

2o qui peuvent se prévaloir, au moment de la fin du contrat de travail,
d’un passé professionnel d’au moins 40 ans en tant que salarié;

3o satisfaisant aux conditions régissant la matière, prévues en la
matière par la législation et plus particulièrement par l’arrêté royal du
7 décembre 1992 relatif à l’octroi d’allocations de chômage en cas de
prépension conventionnelle, par les articles 45 jusqu’à 47 de la loi du
12 avril 2011, modifiant la loi du 1er février 2011 portant la prolongation
de mesures de crise et l’exécution de l’accord interprofessionnel, et
exécutant le compromis du gouvernement relatif au projet d’accord
interprofessionnel, et par l’article 16, § 5 de l’arrêté royal du 30
décembre 2014 modifiant l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime
de chômage avec complément d’entreprise;

4o qui sont licenciés, sauf en cas de motif grave au sens de la
législation relative aux contrats de travail.

Les ouvriers concernés seront invités le cas échéant par l’employeur
à un entretien prévu à l’article 10 de la convention collective de travail
no 17 précitée conclue au Conseil national du travail; le cas échéant, la
procédure de licenciement sera exécutée.

Art. 4. Pour les ouvriers concernés, les mêmes dispositions et
procédures que celles fixées par la convention collective de travail no 17
et les articles 45 jusqu’à 47 de la loi modifiant la loi du 1er février 2011
portant la prolongation de mesures de crise et l’exécution de l’accord
interprofessionnel, et exécutant le compromis du gouvernement relatif
au projet d’accord interprofessionnel, sont d’application.

L’indemnité complémentaire à charge de l’employeur sera calculée
comme défini aux articles 6 et 7 de la convention collective de travail
no 17 précitée conclue au Conseil national du travail. Par conséquent,
cette indemnité complémentaire sera égale à 50 p.c. de la différence
entre l’allocation de chômage et la rémunération nette de référence de
l’ouvrier. Pour le calcul de la rémunération nette de référence précitée
déterminant l’indemnité complémentaire susmentionnée, la cotisation
personnelle des ouvriers à la sécurité sociale est calculée sur 100 p.c. au
lieu de 108 p.c. de leur rémunération mensuelle brute plafonnée.

Art. 5. L’indemnité complémentaire visée à l’article 4 de la présente
convention collective de travail est octroyée conformément aux dispo-
sitions de la convention collective de travail no 17 précitée conclue au
conseil national du travail.

Art. 6. L’indemnité complémentaire visée à l’article 4 de la présente
convention collective de travail est payée mensuellement.

Le montant est, conformément à l’article 8 de la convention collective
no 17 précitée conclue au Conseil national du travail :

- lié à l’évolution de l’indice des prix à la consommation suivant les
modalités d’application en la matière aux allocations de chômage;

- révisé conformément au coefficient annuel de réévaluation déter-
miné par le Conseil national du travail en fonction de l’évolution
conventionnelle des salaires.

Art. 7. Les ouvriers concernés en régime de chômage avec complé-
ment d’entreprise s’engagent à informer immédiatement leur dernier
employeur s’ils reprennent une activité.

S’ils reprennent une activité auprès d’un autre employeur ou en tant
qu’indépendant, le paiement de l’indemnité complémentaire susmen-
tionnée est maintenu, conformément aux dispositions de la convention
collective de travail no 17 précitée conclue au Conseil national du
travail.
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Indien zij het werk niet hernemen zullen zij om de drie maand het
bewijs voorleggen dat zij van de werkloosheidsuitkeringen blijven
genieten.

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
een bepaalde duur. Zij treedt in werking op 1 januari 2015 en eindigt op
31 december 2015.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst zal worden neergelegd ter
Griffie van de Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen van
de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
Overleg en de algemeen verbindende kracht bij koninklijk besluit
wordt gevraagd.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
6 september 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/203667]

6 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 oktober 2015, gesloten in het Paritair Subcomité voor het
koetswerk, betreffende de syndicale premie 2015 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het koetswerk;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 oktober 2015,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het koetswerk, betreffende de
syndicale premie 2015.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het koetswerk

Collectieve arbeidsovereenkomst van 9 oktober 2015

Syndicale premie 2015
(Overeenkomst geregistreerd op 15 december 2015

onder het nummer 130568/CO/149.02)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en arbeiders van de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor het koetswerk.

Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt
onder ″arbeiders″ verstaan : de mannelijke en vrouwelijke werklieden.

S’ils ne reprennent pas une activité, ils fourniront tous les trois mois
la preuve qu’ils continuent à bénéficier des allocations de chômage.

Art. 8. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée déterminée. Elle entre en vigueur le 1er janvier 2015 et prend
fin le 31 décembre 2015.

Elle sera déposée au Greffe de la Direction générale Relations
collectives de travail du Service public fédéral Emploi, Travail et
Concertation sociale et la force obligatoire par arrêté royal est
demandée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 6 septembre 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/203667]

6 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 9 octobre 2015, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la carrosserie, relative à la prime
syndicale 2015 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour la carrosserie;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9 octobre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour la carrosserie, relative à la prime syndicale
2015.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour la carrosserie

Convention collective de travail du 9 octobre 2015

Prime syndicale 2015
(Convention enregistrée le 15 décembre 2015

sous le numéro 130568/CO/149.02)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers des entreprises qui ressortissent à la
Sous-commission paritaire pour la carrosserie.

Pour l’application de la présente convention collective de travail, on
entend par ″ouvriers″ : les ouvriers et ouvrières.
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HOOFDSTUK II. — Toekenningsmodaliteiten

Art. 2. In uitvoering van de bepalingen van artikel 17 van de
collectieve arbeidsovereenkomst inzake de wijziging en coördinatie van
de statuten van het sociaal fonds van 28 maart 2014, gesloten in het
Paritair Subcomité voor het koetswerk, algemeen verbindend verklaard
bij koninklijk besluit van 10 april 2015 (Belgisch Staatsblad van
12 mei 2015) en gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst tot
wijziging van de statuten van het sociaal fonds van 24 juni 2015
(geregistreerd op 6 augustus 2015 onder het nummer 128525/CO/149.02),
wordt voor het jaar 2015 aan de in artikel 1 bedoelde arbeiders die lid
zijn van één van de interprofessionele representatieve werknemersor-
ganisaties, die in het nationaal vlak zijn verbonden, een syndicale
premie toegekend.

Art. 3. Deze syndicale premie wordt toegekend ten bedrage van :

- 120 EUR aan alle leden die een maandelijkse bijdrage van ten minste
15,50 EUR betalen;

- 60 EUR aan alle leden die een maandelijkse bijdrage tussen 9,00
EUR en 15,50 EUR betalen;

- 0 EUR aan alle leden die een maandelijkse bijdrage van minder dan
9,00 EUR betalen.

HOOFDSTUK III. — Geldigheid

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2015 voor de toeslagen die betrekking hebben op het
dienstjaar 2015 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2015.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
6 september 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/203668]

6 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
5 oktober 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoet-
sing, betreffende de koopkracht 2015-2016 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 5 oktober 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en organismen voor
technische controles en gelijkvormigheidstoetsing, betreffende de koop-
kracht 2015-2016.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

CHAPITRE II. — Modalités d’octroi

Art. 2. En exécution des dispositions de l’article 17 de la convention
collective de travail du 28 mars 2014 concernant la modification et la
coordination des statuts du fonds social, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la carrosserie, rendue obligatoire par
arrêté royal le 10 avril 2015 (Moniteur belge du 12 mai 2015) et modifiée
par la convention collective de travail portant modification des statuts
du fonds social du 24 juin 2015 (enregistrée le 6 août 2015 sous le
numéro 128525/CO/149.02), il est accordé pour l’année 2015, aux
ouvriers visés à l’article 1er, membres de l’une des organisations
interprofessionnelles représentatives de travailleurs, qui sont fédérées
sur le plan national, une prime syndicale.

Art. 3. Cette prime syndicale est d’un montant de :

- 120 EUR à tous les membres payant une cotisation mensuelle d’au
moins 15,50 EUR;

- 60 EUR à tous les membres payant une cotisation mensuelle entre
9,00 EUR et 15,50 EUR;

- 0 EUR à tous les membres payant une cotisation mensuelle de
moins de 9,00 EUR.

CHAPITRE III. — Validité

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2015 pour les allocations afférentes à l’exercice 2015 et
cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2015.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 6 septembre 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/203668]

6 SEPTEMBRE 2016. —Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 octobre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de
contrôle technique et d’évaluation de la conformité, relative au
pouvoir d’achat 2015-2016 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les services et les
organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 5 octobre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour les services et les organismes de contrôle technique et
d’évaluation de la conformité, relative au pouvoir d’achat 2015-2016.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de diensten en organismen
voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing

Collectieve arbeidsovereenkomst van 5 oktober 2015

Koopkracht 2015-2016
(Overeenkomst geregistreerd op 1 februari 2016

onder het nummer 131168/CO/219)

Artikel 1. Toepassingsgebied

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers en de werknemers met een arbeidsovereenkomst voor
bediende van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair
Comité voor de diensten en organismen voor technische controles en
gelijkvormigheidstoetsing.

De ondernemingen hebben de keuze om voor hun kaderleden een
gelijkwaardige invulling van de onderstaande loonsverhoging te
bepalen volgens de op hun niveau bestaande gewoonten van overleg
met het kaderpersoneel.

Art. 2. Loonsverhoging

Op 1 januari 2016 worden alle effectieve brutowedden van de
bedienden verhoogd met 20 EUR bruto per maand.

Art. 3. Alternatieve keuze voor ondernemingen met een vakbonds-
afvaardiging voor bedienden

Ondernemingen met een vakbondsafvaardiging voor bedienden
kunnen door middel van een bedrijfsakkoord een evenwaardige
omzetting doen van de hierboven vermelde verhoging van het
brutoloon door een keuze te maken op ondernemingsvlak voor één van
de volgende alternatieven en dit vóór 31 oktober 2015 :

- of 10 EUR bruto per maand loonsverhoging + een verhoging van de
maaltijdcheques of de dagvergoeding met 1 EUR, binnen de wettelijke
mogelijkheden;

- of 10 EUR bruto per maand loonsverhoging + een jaarlijkse
verhoging van het aanvullend pensioen met 210 EUR;

- of 10 EUR bruto per maand loonsverhoging + jaarlijks ecocheques
ter waarde van 210 EUR, binnen de wettelijke mogelijkheden.

Art. 4. Nationale minimum weddeschalen

Vanaf 1 januari 2016 worden de nationale minimum weddeschalen
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 18 september 2007 betref-
fende de nationale minimum weddeschalen, geregistreerd onder het
nummer 85109/CO/219, verhoogd met 20 EUR bruto per maand,
behalve wanneer, in de ondernemingen met syndicale delegatie, deze
enveloppe gegarandeerd is door een gelijkwaardig voordeel door een
bedrijfsakkoord op basis van bovenstaand menu.

De partijen komen overeen dat deze bedrijfsakkoorden niet tot een
cumulatie kunnen leiden met de sectorale suppletoire formule, en dat
de sectorale barema’s op deze manier beschouwd worden als zijnde
gerespecteerd.

Art. 5. Duur

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor onbe-
paalde duur vanaf 1 januari 2016. Zij kunnen slechts opgezegd worden
mits aangetekend schrijven aan de voorzitter van het paritair comité en
met respect van een opzeggingstermijn van 6 maanden, behalve het
artikel 4 dat gesloten is voor bepaalde duur gaande van 1 januari 2016
tot 30 juni 2016.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
6 september 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Annexe

Commission paritaire pour les services et les organismes
de contrôle technique et d’évaluation de la conformité

Convention collective de travail du 5 octobre 2015

Pouvoir d’achat 2015-2016
(Convention enregistrée le 1er février 2016

sous le numéro 131168/CO/219)

Article 1er. Champ d’application

La présente convention collective de travail s’applique aux employeurs
et travailleurs avec un contrat d’employé des entreprises relevant de la
compétence de la Commission paritaire pour les services et les
organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité.

Pour les cadres, les entreprises peuvent convenir à leur niveau d’une
utilisation équivalente de l’augmentation salariale ci-dessous selon les
habitudes de concertation existant avec le personnel cadre.

Art. 2. Augmentation salariale

Au 1er janvier 2016, les appointements bruts effectifs des employés
sont augmentés de 20 EUR brut par mois.

Art. 3. Choix alternatif pour entreprises avec une délégation syndi-
cale pour employés

Les entreprises avec une délégation syndicale pour employés peu-
vent, moyennant un accord d’entreprise, convertir l’augmentation
salariale susmentionnée en un avantage équivalent en effectuant au
niveau de l’entreprise un choix parmi les alternatives suivantes, et ce
avant le 31 octobre 2015 :

- soit 10 EUR brut par mois d’augmentation salariale + une
augmentation des chèques-repas ou de l’indemnité journalière de 1
EUR, endéans les possibilités légales;

- soit 10 EUR brut par mois d’augmentation salariale + une
augmentation de la pension complémentaire de 210 EUR;

- ou 10 EUR brut/mois d’augmentation salariale + écochèques d’une
valeur de 210 EUR, endéans les possibilités légales.

Art. 4. Barème national des appointements minimums

A partir du 1er janvier 2016, les appointements minimums de la
convention collective de travail du 18 septembre 2007 concernant le
barème national des appointements minimums, enregistrée sous le
numéro 85109/CO/219, sont augmentés de 20 EUR brut par mois,
excepté lorsque, au sein des entreprises ayant une délégation syndicale,
cette enveloppe est garantie par un avantage équivalent, grâce à un
accord d’entreprise conclu sur la base du menu susmentionné.

Les parties conviennent que ces accords d’entreprise ne peuvent
avoir comme conséquence un cumul avec la formule supplétive
sectorielle et que les barèmes sectoriels seront ainsi considérés comme
respectés.

Art. 5. Durée

La présente convention collective de travail sectorielle a été conclue
pour une durée indéterminée à partir du 1er janvier 2016. Elle ne peut
être résiliée que moyennant l’envoi d’une lettre recommandée au
président de la commission paritaire, en respectant un délai de préavis
de 6 mois, sauf l’article 4 qui est conclu pour une durée déterminée à
partir du 1er janvier 2016 au 30 juin 2016.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 6 septembre 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/204173]

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 juli 1985 tot uitvoering van afdeling 6 -
toekenning van betaald educatief verlof in het kader van de
voortdurende vorming van de werknemers - van hoofdstuk IV van
de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale
bepalingen, artikel 114, § 2, tweede lid, gewijzigd bij de wet van
27 december 2006, artikel 114, § 3, tweede lid, ingevoegd bij de wet van
8 april 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 juli 1985 tot uitvoering van
afdeling 6 - toekenning van betaald educatief verlof in het kader van de
voortdurende vorming van de werknemers - van hoofdstuk IV van de
herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financiën, gegeven op
17 juli 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister voor Begroting
gegeven op 6 januari 2016;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad, gegeven op
14 juli 2015;

Gezien de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-
komstig artikels 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies 59.087/1 van de Raad van State, gegeven op
29 maart 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag dat is voorzien voor de begrenzing van de
normale bezoldiging in artikel 114, § 3, eerste lid, van de herstelwet van
22 januari 1985 houdende sociale bepalingen, wordt vanaf 1 septem-
ber 2015 tot 31 augustus 2016 vastgelegd op 2.760 euro.

Art. 2. Artikel 16, § 1, laatste lid van het koninklijk besluit van
23 juli 1985 tot uitvoering van afdeling 6 - toekenning van betaald
educatief verlof in het kader van de voortdurende vorming van de
werknemers - van hoofdstuk IV van de herstelwet van 22 januari 1985
houdende sociale bepalingen, vervangen bij het koninklijk besluit van
16 december 2008 en aangevuld bij de koninklijke besluiten van
21 december 2009, 10 september 2010, 14 november 2011, 10 decem-
ber 2012, 7 november 2013 en 30 december 2014, wordt aangevuld met
de volgende zin:

« Vanaf 1 september 2015 tot 31 augustus 2016 wordt dit bedrag
vastgelegd op 2.760 euro. »

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2015.

Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/204173]

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
23 juillet 1985 d’exécution de la section 6 - octroi du congé-
éducation payé dans le cadre de la formation permanente des
travailleurs - du chapitre IV de la loi de redressement du
22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des
dispositions sociales, l’article 114, § 2, alinéa 2, modifié par la loi
du 27 décembre 2006, l’article 114, § 3, alinéa 2, inséré par la loi du
8 avril 2003;

Vu l’arrêté royal du 23 juillet 1985 d’exécution de la section 6 - octroi
du congé-éducation payé dans le cadre de la formation permanente des
travailleurs - du chapitre IV de la loi de redressement du 22 janvier 1985
contenant des dispositions sociales;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 17 juillet 2015;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 6 janvier 2016;

Vu l’avis du Conseil National du Travail, donné le 14 juillet 2015;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Vu l’avis 59.087/1 du Conseil d’Etat, donné le 29 mars 2016, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant prévu pour la limitation de la rémunération
normale à l’article 114, § 3, premier alinéa de la loi de redressement du
22 janvier 1985, est fixé à partir du 1er septembre 2015 jusqu’au
31 août 2016 à 2.760 euros.

Art. 2. L’article 16, § 1, dernier alinéa de l’arrêté royal du 23 juillet 1985
d’exécution de la section 6 - octroi du congé-éducation payé dans le
cadre de la formation permanente des travailleurs - du chapitre IV de
la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des dispositions
sociales, remplacé par l’arrêté royal du 16 décembre 2008 et complété
par les arrêtés royaux du 21 décembre 2009, du 10 septembre 2010, du
14 novembre 2011, du 10 décembre 2012, du 7 novembre 2013 et du
30 décembre 2014, est complété par la phrase suivante :

« A partir du 1er septembre 2015 au 31 août 2016 ce montant est fixé
à 2.760 euros. »

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2015.

Art. 4. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2016/22370]

11 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van
artikel 12 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskun-
dige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 2, eerste lid, 1°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 1 december 2015;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 1 december 2015;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 21 december 2015;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 27 januari 2016;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 1 februari 2016;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 mei 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
19 juli 2016;

Gelet op advies 59.989/2/V van de Raad van State, gegeven op
30 augustus 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 12 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 22 februari 2016, worden de volgende aanwijzin-
gen aangebracht :

1° in paragraaf 1, e)

a) wordt in de omschrijving van de verstrekking 202790-202801 het
woord “zesmaal” vervangen door het woord “driemaal”;

b) wordt de verstrekking 202812-202823 en de toepassingsregel die
erop volgt opgeheven;

2° in paragraaf 4, in de bepaling onder a), worden de rangnummers
″202812-202823″ van de lijst van de verstrekkingen opgeheven;

3° in paragraaf 5 worden de rangnummers “202812-202823” van de
lijst van de verstrekkingen opgeheven;

4° in paragraaf 7 worden de rangnummers “202812-202823” van de
lijst van de verstrekkingen opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2016/22370]

11 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant l’article 12 de
l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 2, alinéa 1er, 1°,
modifié par l’arrêté royal du 25 avril 1997, confirmé par la loi du
12 décembre 1997;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 1er décembre 2015;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 1er décembre 2015;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
21 décembre 2015;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
27 janvier 2016;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 1er février 2016;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 mai 2016;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 juillet 2016;

Vu l’avis 59.989/2/V du Conseil d’Etat, donné le 30 août 2016, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 12 de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 22 février 2016, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° au paragraphe 1er, e)

a) dans le libellé de la prestation 202790-202801, le mot ″six″ est
remplacé par le mot ″trois″;

b) la prestation 202812-202823 et la règle d’application qui la suit sont
abrogées;

2° au paragraphe 4, a), les numéros d’ordre ″202812-202823″ sont
abrogés de la liste de prestations;

3° au paragraphe 5, les numéros d’ordre ″202812-202823″ sont
abrogés de la liste de prestations;

4° au paragraphe 7, les numéros d’ordre ″202812-202823″ sont
abrogés de la liste de prestations.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2016/22371]

11 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van
artikel 21, § 1, van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 2, eerste lid, 1°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 3 maart 2015;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 3 maart 2015;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 14 september 2015;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 30 september 2015;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 26 oktober 2015;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
10 maart 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
28 juni 2016;

Gelet op advies 60.002/2/V van de Raad van State, gegeven op
25 augustus 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 21, § 1, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 8 december 2013, worden de volgende aanwij-
zingen aangebracht :

1° de omschrijving en de betrekkelijke waarde van de verstrekking
532652-532663 wordt als volgt vervangen :

Excisie van een direct toegankelijk mucocutaan letsel gevolgd door
een hechting ........................................................................................... K 40;

2° de volgende verstrekkingen worden na de verstrekking 532652-
532663 ingevoegd :

532836-532840

Excisie van een direct toegankelijk mucocutaan letsel gevolgd door
een hechting in twee lagen .................................................................. K 50

532851-532862

Excisie van een direct toegankelijk mucocutaan letsel gevolgd door
een plastie .............................................................................................. K 110;

3° de omschrijving van de verstrekking 532674-532685 wordt als
volgt vervangen :

Excisie van een direct toegankelijk mucocutaan letsel gevolgd door
een greffe;

4° de toepassingsregel die volgt op de verstrekking 532674-532685
wordt opgeheven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2016/22371]

11 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant l’article 21, § 1er, de
l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 2, alinéa 1er, 1°,
modifié par l’arrêté royal du 25 avril 1997, confirmé par la loi du
12 décembre 1997;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 3 mars 2015;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 3 mars 2015;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
14 septembre 2015;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
30 septembre 2015;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 26 octobre 2015;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 10 mars 2016;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 juin 2016;

Vu l’avis 60.002/2/V du Conseil d’Etat, donné le 25 août 2016, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 21, § 1er, de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 8 décembre 2013, sont apportées les
modifications suivantes :

1° le libellé et la valeur relative de la prestation 532652-532663 sont
remplacés par ce qui suit :

Excision d’une lésion cutanéomuqueuse directement accessible sui-
vie d’une suture .................................................................................... K 40;

2° les prestations suivantes sont insérées après la prestation 532652-
532663 :

532836-532840

Excision d’une lésion cutanéomuqueuse directement accessible sui-
vie d’une suture en deux plans .......................................................... K 50

532851-532862

Excision d’une lésion cutanéomuqueuse directement accessible sui-
vie d’une plastie ................................................................................... K 110;

3° le libellé de la prestation 532674-532685 est remplacé par ce qui
suit :

Excision d’une lésion cutanéomuqueuse directement accessible sui-
vie d’une greffe;

4° la règle d’application qui suit la prestation 532674-532685 est
abrogée.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2016/22372]

11 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 3, § 1, A, II, 24, § 1, 32, § 2, en 33bis, van de bijlage bij het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 2, eerste lid, 1°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 3 juni 2014;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 3 juni 2014;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 14 september 2015;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 30 september 2015;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 26 oktober 2015;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 maart 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
28 juni 2016;

Gelet op advies 60.003/2/V van de Raad van State, gegeven op
31 augustus 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3, § 1, A, II, van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van
de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 26 augustus 2010, in de rubriek
7/HEMATOLOGIE, wordt de verstrekking 123174-123185 opgeheven.

Art. 2. In het artikel 24, § 1, van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 19 juni 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in de rubriek 7/HEMATOLOGIE,

a) worden de verstrekkingen 553011-553022 en 553173-553184 opge-
heven;

b) in de verstrekking 553033-553044 worden de woorden ″(Maxi-
mum 5)″ door de woorden ″(Maximum 3) vervangen;

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2016/22372]

11 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal modifiant les articles 3, § 1er, A,
II, 24, § 1er, 32, § 2, et 33bis, de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 2, alinéa 1er, 1°,
modifié par l’arrêté royal du 25 avril 1997, confirmé par la loi du
12 décembre 1997;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 3 juin 2014;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 3 juin 2014;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
14 septembre 2015;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
30 septembre 2015;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 26 octobre 2015;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 mars 2016;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 juin 2016;

Vu l’avis 60.003/2/V du Conseil d’Etat, donné le 31 août 2016, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 3, § 1er, A, II, de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 26 août 2010, dans la rubrique
7/HEMATOLOGIE, la prestation 123174-123185 est abrogée.

Art. 2. A l’article 24, § 1er, de la même annexe, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 19 juin 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans la rubrique 7/HEMATOLOGIE,

a) les prestations 553011-553022 et 553173-553184 sont abrogées;

b) à la prestation 553033-553044, les mots ″(Maximum 5)″ sont
remplacés par les mots ″(Maximum 3)″;
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2° in de rubriek 8/COAGULATIE & HEMOSTASE,

a) wordt de verstrekking 554212-554223 opgeheven;

b) in de verstrekking 554072-554083,

1) in de omschrijving worden de woorden ″(minimum drie testen)″
door de woorden ″(minimum twee testsystemen)″;

2) worden de woorden ″(Diagnoseregel 106)″ na de woorden
″(Maximum 1)″ toegevoegd;

3) wordt de betrekkelijke waarde ″B 350″ door ″B 800″ vervangen;

c) in de omschrijving van de verstrekkingen 554094-554105 en
554116-554120 worden de woorden ″antithrombine III″ telkens vervan-
gen door de woorden ″antitrombine″;

d) in de verstrekking 554374-554385,

1) in de omschrijving wordt het woord ″Opzoeken″ door het woord
″Doseren″ vervangen;

2) wordt de betrekkelijke waarde ″B 40″ door ″B 350″ vervangen;

e) in de verstrekking 554433-554444,

1) wordt de omschrijving door de woorden ″(IgG of IgM)″ aange-
vuld;

2) worden de woorden ″(Maximum 1)″ door de woorden ″(Maxi-
mum 2) (Diagnoseregel 106) vervangen″;

f) wordt de rubriek als volgt aangevuld :

″553291-553302

Bepalen van anti-bèta2-glycoproteïne antistoffen (IgG of
IgM) ........................................................................................................ B 700

(Maximum 2) (Diagnoseregel 106)

553313-553324

Bepaling van anti Xa activiteit voor monitoring van een behandeling
met anticoagulantia ............................................................................ B 1000

(Maximum 1) (Diagnoseregel 107)″;

3° in de rubriek 9/IMMUNO-HEMATOLOGIE & NIET INF.SERO-
LOGIE,

a) worden de verstrekkingen 555273-555284, 555590-555601, 555796-
555800, 555811-555822, 555833-555844, 555855-555866 en 555892-555903
opgeheven;

b) in de omschrijving van de verstrekking 556496-556500 wordt het
woord ″beschikking″ door het woord ″bepaling″ vervangen;

c) in de verstrekking 555774-555785,

1) wordt in de omschrijving de woorden ″Het eerste″ opgeheven;

2) worden de woorden ″(Maximum 1)″ door de woorden ″(Maxi-
mum 4)″ vervangen;

3) wordt de betrekkelijke waarde ″B 800″ door ″B 400″ vervangen;

d) in de verstrekking 555870-555881,

1) worden de omschrijving en de betrekkelijke waarde als volgt
vervangen :

″Evaluatie van de oxidatieve burst.............................................. B 800″;

2) worden de woorden ″(Diagnoseregel 118)″ na de woorden
″(Maximum 1)″ toegevoegd;

e) in de verstrekking 555914-555925 worden de woorden ″(Diagnose-
regel 117)″ na de woorden ″(Maximum 1)″ toegevoegd;

f) in de omschrijving van de verstrekking 556032-556043 worden de
woorden ″(maximum vier)″ door de woorden ″(maximum vijf)″
vervangen;

g) in de omschrijving van de verstrekking 556054-556065 worden de
woorden ″door immunoblotting,″ door de woorden ″met een immuno-
blot of immunodot techniek,″ vervangen;

h) wordt de omschrijving van de verstrekking 556076-556080 als
volgt vervangen :

″Doseren van anti-thyroglobuline antistoffen″;

i) wordt de omschrijving van de verstrekking 556091-556102 als volgt
vervangen :

″Doseren van anti-thyroperoxidase antistoffen″;

j) worden de omschrijving en de betrekkelijke waarde van de
verstrekking 556135-556146 als volgt vervangen :

“Doseren van specifiek IgG tegen antigenen die extrinsieke allergi-
sche alveolitis veroorzaken of bij aspergilloseve ............................ B 500

2° dans la rubrique 8/COAGULATION ET HEMOSTASE,

a) la prestation 554212-554223 est abrogée;

b) à la prestation 554072-554083,

1) dans le libellé, les mots ″(minimum trois tests)″ sont remplacés par
les mots ″(minimum deux systèmes de test)″;

2) les mots ″(Règle diagnostique 106)″ sont ajoutés après les mots
″(Maximum 1)″;

3) la valeur relative ″B 350″ est remplacée par ″B 800″;

c) dans le libellé des prestations 554094-554105 et 554116-554120, les
mots ″antithrombine III″ sont remplacés chaque fois par le mot
″antitrombine″;

d) à la prestation 554374-554385,

1) dans le libellé, le mot ″Recherche″ est remplacé par le mot
″Dosage″;

2) la valeur relative ″B 40″ est remplacée par ″B 350″;

e) à la prestation 554433-554444,

1) le libellé est complété par les mots ″(IgG ou IgM)″;

2) les mots ″(Maximum 1)″ sont remplacés par les mots ″(Maximum
2) (Règle diagnostique 106)″;

f) la rubrique est complétée comme suit :

″553291-553302

Détermination d’anticorps anti-bèta2-glycoprotéine (IgG ou
IgM) ........................................................................................................ B 700

(Maximum 2) (Règle diagnostique 106)

553313-553324

Détermination de l’activité anti Xa pour monitoring d’un traitement
avec anticoagulant .............................................................................. B 1000

(Maximum 1) (Règle diagnostique 107)″;

3° dans la rubrique 9/IMMUNO HEMATOLOGIE ET SEROLOGIE
NON-INF,

a) les prestations 555273-555284, 555590-555601, 555796-555800, 555811-
555822, 555833-555844, 555855-555866 et 555892-555903 sont abrogées;

b) dans le libellé en néerlandais de la prestation 556496-556500, le mot
″beschikking″ est remplacé par le mot ″bepaling″;

c) à la prestation 555774-555785,

1) dans le libellé, les mots ″Le premier″ sont abrogés;

2) les mots ″(Maximum 1)″ sont remplacés par les mots ″(Maxi-
mum 4)″;

3) la valeur relative ″B 800″ est remplacée par ″B 400″;

d) à la prestation 555870-555881,

1) le libellé et la valeur relative sont remplacés par ce qui suit :

″Evaluation du burst oxydatif ..................................................... B 800″;

2) les mots ″(Règle diagnostique 118) sont ajoutés après les mots
″(Maximum 1)″;

e) à la prestation 555914-555925, les mots ″(Règle diagnostique 117)″
sont ajoutés après les mots ″(Maximum 1)″;

f) dans le libellé de la prestation 556032-556043, les mots ″(maximum
quatre)″ sont remplacés par les mots ″(maximum cinq)″;

g) dans le libellé de la prestation 556054-556065, les mots ″par
technique immunoblotting,″ sont remplacés par les mots ″par technique
immunoblot ou immunodot,″;

h) le libellé de la prestation 556076-556080 est remplacé par ce qui
suit :

″Dosage des anticorps anti-thyroglobuline″;

i) le libellé de la prestation 556091-556102 est remplacé par ce qui
suit :

″Dosage des anticorps anti-thyroperoxydase″;

j) le libellé et la valeur relative de la prestation 556135-556146 sont
remplacés par ce qui suit :

″Dosage des IgG spécifiques contre des antigènes responsables
d’alvéolite allergique, ou lors d’aspergillose ................................ B 500″;
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k) in de verstrekking 556194-556205,

1) worden de omschrijving en de betrekkelijke waarde als volgt
vervangen :

″Doseren van individuele complement factoren complément. B 1000”;

2) worden de woorden ″(Maximum 1)″ door de woorden ″(Maxi-
mum 5)″ vervangen;

l) in de omschrijving van de verstrekking 556231-556242 worden de
woorden ″Opzoeken van anti-gliadine antistoffen,″ door de woorden
″Opzoeken van anti-gedeamineerd gliadine antistoffen,″ vervangen;

m) worden de volgende verstrekkingen ingevoegd na de toepassings-
regels die volgen op de verstrekking 556275-556286 :

″553335-553346

Onderscheid tussen IgG en IgM onregelmatige antistoffen tegen rode
bloedcellen door middel van DTT behandeling ........................... B 1000

(Maximum 1) (Diagnoseregel 108)

553350-553361

Identificatie van onregelmatige antistoffen tegen hoogfrequente
antigenen van rode bloedcellen ....................................................... B 1000

(Maximum 20) (Diagnoseregel 109)

553372-553383

Uitgebreide ABO bloedgroepbepaling na ABO discordante stamcel-
lentransplantatie..................................................................................... B 500

(Maximum 1) (Cumulregel 339)

553394-553405

Opsporen van antistoffen tegen glomerulaire basale
membraan ............................................................................................... B 450

(Maximum 1) (Diagnoseregel 110)

553416-553420

Identificatie van antistoffen tegen neuronale intracellulaire antige-
nen, minimum 6 antigenen .............................................................. B 1500

(Maximum 1) (Diagnoseregel 111)

553431-553442

Evaluatie van de specifieke antistofrespons tegen
eiwitantigenen ........................................................................................ B 600

(Maximum 1) (Diagnoseregel 112)

553453-553464

Doseren van factor H of factor I................................................... B 1200

(Maximum 2) (Diagnoseregel 113)

553475-553486

Identificatie van een receptor, een membraan-, een cytoplasmatisch
of een nucleair antigeen van hemopoïetische cellen, na stimulatie
van de cellen door een antigeen, mitogeen of ligand, de eerste
stimulatie............................................................................................... B 2000

(Maximum 1) (Cumulregel B) (Diagnoseregel 114)

553490-553501

Identificatie van een receptor, een membraan-, een cytoplasmatisch
of een nucleair antigeen van hemopoïetische cellen, na stimulatie
van de cellen door een antigeen, mitogeen of ligand, de volgende
stimulaties ............................................................................................... B 400

(Maximum 3) (Cumulregel 340) (Diagnoseregel 114)

553512-553523

Doseren van cytokines na stimulatie van hemopoïetische cellen door
een antigeen, mitogeen of ligand, de eerste stimulatie ................ B 2000

(Maximum 1) (Cumulregel 340) (Diagnoseregel 114)

553534-553545

Doseren van cytokines na stimulatie van hemopoïetische cellen door
een antigeen, mitogeen of ligand, de volgende stimulaties .......... B 400

(Maximum 3) (Cumulregel 340) (Diagnoseregel 114)

553556-553560

Doseren van IL-10 ............................................................................. B 700

(Maximum 1) (Diagnoseregel 115)

553571-553582

Doseren van Fas Ligand................................................................... B 700

(Maximum 1) (Diagnoseregel 115)

k) à la prestation 556194-556205,

1) le libellé et la valeur relative sont remplacés par ce qui suit :

″Dosage des facteurs individuels du complément ................ B 1000″;

2) les mots ″(Maximum 1)″ sont remplacés par les mots ″(Maxi-
mum 5)″;

l) dans le libellé de la prestation 556231-556242, les mots ″Recherche
d’anticorps anti-gliadine,″ sont remplacés par les mots ″Recherche
d’anticorps anti-gliadine déaminée,″;

m) les prestations suivantes sont insérées après les règles d’applica-
tion qui suivent la prestation 556275-556286 :

″553335-553346

Distinction entre anticorps irréguliers IgG et IgM contre les globules
rouges au moyen d’un traitement DTT ......................................... B 1000

(Maximum 1) (Règle diagnostique 108)

553350-553361

Identification d’anticorps irréguliers contre les antigènes très fré-
quents des globules rouges .............................................................. B 1000

(Maximum 20) (Règle diagnostique 109)

553372-553383

Détermination élargie du groupe sanguin ABO après transplantation
de cellules souches ABO discordante ............................................... B 500

(Maximum 1) (Règle de cumul 339)

553394-553405

Recherche d’anticorps contre la membrane glomérulaire
basale ...................................................................................................... B 450

(Maximum 1) (Règle diagnostique 110)

553416-553420

Identification d’anticorps contre des antigènes intracellulaires neuro-
naux, minimum 6 antigènes ............................................................. B 1500

(Maximum 1) (Règle diagnostique 111)

553431-553442

Evaluation de la réponse anticorps spécifique contre des antigènes
protéiques .............................................................................................. B 600

(Maximum 1) (Règle diagnostique 112)

553453-553464

Dosage du facteur H ou du facteur I ......................................... B 1200

(Maximum 2) (Règle diagnostique 113)

553475-553486

Identification d’un récepteur, d’un antigène membranaire,
cytoplasmique ou nucléaire de cellules hématopoïétiques, après stimu-
lation des cellules par un antigène, mitogène ou ligand, la première
stimulation ........................................................................................... B 2000

(Maximum 1) (Règle de cumul B) (Règle diagnostique 114)

553490-553501

Identification d’un récepteur, d’un antigène membranaire,
cytoplasmique ou nucléaire de cellules hématopoïétiques, après stimu-
lation des cellules par un antigène, mitogène ou ligand, les stimulations
suivantes ................................................................................................ B 400

(Maximum 3) (Règle de cumul 340) (Règle diagnostique 114)

553512-553523

Dosage de cytokines après stimulation de cellules hématopoïétiques
par un antigène, mitogène ou ligand, la première stimulation .. B 2000

(Maximum 1) (Règle de cumul 340) (Règle diagnostique 114)

553534-553545

Dosage de cytokines après stimulation de cellules hématopoïétiques
par un antigène, mitogène ou ligand, les stimulations suivantes . B 400

(Maximum 3) (Règle de cumul 340) (Règle diagnostique 114)

553556-553560

Dosage de l’IL-10............................................................................... B 700

(Maximum 1) (Règle diagnostique 115)

553571-553582

Dosage du Fas ligand ....................................................................... B 700

(Maximum 1) (Règle diagnostique 115)
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553593-553604

Evaluatie van de alternatieve complementpathway................... B 700

(Maximum 1) (Diagnoseregel 116)″;

4° in de rubriek ″Cumulregels″,

a) in de regel 100 worden de rangnummers ″123174-123185″ opgehe-
ven;

b) in de regel 102 worden de rangnummers ″553011-553022″ opgehe-
ven;

c) worden de volgende regels toegevoegd :

″339

De verstrekking 553372-553383 mag aangerekend worden aan de ZIV
maximaal 2 x per jaar en enkel het eerste jaar na transplantatie.

340

De verstrekkingen 553475-553486 en 553490-553501 mogen niet
gecumuleerd worden met de verstrekkingen 553512-553523 en 553534-
553545.″;

5° in de rubriek ″Diagnoseregels″,

a) worden de regels 25 en 30 opgeheven;

b) worden in de regel 18 de rangnummers ″554212-554223″ opgehe-
ven;

c) worden in de regel 69 de woorden ″en follow-up van hematologi-
sche maligniteiten en voor diagnose van congenitale immuno-
deficiënties.″ vervangen door de woorden ″en follow-up van hemato-
logische maligniteiten en van congenitale immunodeficiënties.″;

d) worden de volgende regels toegevoegd :

″106

De verstrekkingen 553291-553302, 554072-554083, 554433-554444 mogen
alleen worden aangerekend aan de ZIV in geval van aanwezigheid van
klinische criteria voor antifosfolipidensyndroom (vasculaire trombose
en/of miskraam) of systemische lupus erythematodes.

107

De verstrekking 553313-553324 mag alleen worden aangerekend aan
de ZIV in geval van een behandeling met heparine of factor
Xa-inhibitoren bij een zwangere vrouw, een kind van minder dan 7 jaar,
een patiënt met nierinsufficiëntie, een patiënt met BMI hoger dan 30 of
lager dan 18, of bij hemorragische diathese.

108

De verstrekking 553335-553346 mag alleen aangerekend worden aan
de ZIV indien de screening op irreguliere antistoffen positief is in het
kader van zwangerschap, bij aanwezigheid van koude agglutininen
nog reactief bij 37°C en transfusienood, bij ABO discordante transplan-
tatie.

109

De verstrekking 553350-553361 mag alleen aangerekend worden aan
de ZIV bij patiënten met alloantistoffen met een brede specificiteit die
reageren met alle panelcellen.

110

De verstrekking 553394-553405 mag enkel aangerekend worden aan
de ZIV voor de diagnose en de opvolging van het syndroom van
Goodpasture.

111

De verstrekking 553416-553420 mag alleen aangerekend worden aan
de ZIV als het opzoeken van antineuronale antistoffen positief is.

112

De verstrekking 553431-553442 mag slechts worden aangerekend aan
de ZIV in geval van ernstige en recidiverende infecties.

113

De verstrekking 553453-553464 mag slechts worden aangerekend aan
de ZIV voor de diagnose van atypisch hemolytisch-uremisch syn-
droom.

114

De verstrekkingen 553475-553486, 553490-553501, 553512-553523 en
553534-553545 mogen slechts worden aangerekend aan de ZIV voor de
diagnose van een congenitale immuundeficiëntie.

553593-553604

Evaluation de la voie alternative du complément ..................... B 700

(Maximum 1) (Règle diagnostique 116)″;

4° dans la rubrique ″Règles de cumul″,

a) dans la règle 100, les numéros d’ordre ″123174-123185″ sont
abrogés;

b) dans la règle 102, les numéros d’ordre ″553011-553022″ sont
abrogés;

c) les règles suivantes sont ajoutées :

″339

La prestation 553372-553383 peut être portée en compte à l’AMI
maximum 2 fois par an et seulement durant la première année suivant
la transplantation.

340

Les prestations 553475-553486 et 553490-553501 ne sont pas cumula-
bles avec les prestations 553512-553523 et 553534-553545.″;

5° dans la rubrique ″Règles diagnostiques″,

a) les règles 25 et 30 sont abrogées;

b) dans la règle 18, les numéros d’ordre ″554212-554223″ sont abrogés;

c) dans la règle 69, les mots ″et le suivi d’hémopathies malignes et
pour le diagnostic des immunodéficiences congénitales.″ sont rempla-
cés par les mots ″et le suivi d’hémopathies malignes et des immuno-
déficiences congénitales.″;

d) les règles suivantes sont ajoutées :

″106

Les prestations 553291-553302, 554072-554083, 554433-554444 ne
peuvent être portées en compte à l’AMI qu’en cas de présence de
critères cliniques du syndrome des antiphospholipides (thrombose
vasculaire et/ou fausse couche) ou de lupus systémique érythémateux.

107

La prestation 553313-553324 ne peut être portée en compte à l’AMI
qu’en cas de traitement par héparine ou par inhibiteur du facteur Xa
chez une femme enceinte, un enfant de moins de 7 ans, un patient avec
insuffisance rénale, un patient ayant un BMI supérieur à 30 ou inférieur
à 18, ou en cas de diathèse hémorragique.

108

La prestation 553335-553346 ne peut être portée en compte à l’AMI
qu’en cas de screening d’anticorps irréguliers positif dans le cadre
d’une grossesse, en présence d’agglutinine froides encore réactives à
37°C et de besoin de transfusion, en cas de transplantation ABO
discordante.

109

La prestation 553350-553361 ne peut être portée en compte à l’AMI
que chez des patients avec alloanticorps avec large spécificité réagissant
avec toutes les cellules de panel.

110

La prestation 553394-553405 ne peut être portée en compte à l’AMI
que pour le diagnostic et le suivi d’un syndrome de Goodpasture.

111

La prestation 553416-553420 ne peut être portée en compte à l’AMI
que si la recherche d’anticorps anti-neuronaux est positive.

112

La prestation 553431-553442 ne peut être portée en compte à l’AMI
qu’en cas d’infections sévères et récidivantes.

113

La prestation 553453-553464 ne peut être portée en compte à l’AMI
que pour le diagnostic du syndrome hémolytique et urémique atypi-
que.

114

Les prestations 553475-553486, 553490-553501, 553512-553523 et 553534-
553545 ne peuvent être portées en compte à l’AMI que pour le
diagnostic d’une immunodéficience congénitale.
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115

De verstrekkingen 553556-553560 en 553571-553582 mogen slechts
worden aangerekend aan de ZIV voor de diagnose van een autoim-
muun lymfoproliferatief syndroom.

116

De verstrekking 553593-553604 mag slechts worden aangerekend aan
de ZIV na herhaalde pyogene invasieve infecties en na uitsluiten van
een humoraal defect in de klassieke complementpathway.

117

De verstrekking 555914-555925 mag slechts worden aangerekend aan
de ZIV bij patiënten met herhaalde of persisterende bacteriële of
schimmelinfecties én een normale oxidatieve burst én een normale
expressie van LAD receptoren.

118

De verstrekking 555870-555881 mag slechts worden aangerekend aan
de ZIV in geval van vermoeden van chronische granulomateuse
ziekte.″.

Art. 3. In het artikel 32, § 2, van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 29 april 1999, worden de rangnummers
″553011-553022″ opgeheven.

Art. 4. In het artikel 33bis van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 18 maart 2011, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in § 1,

a) wordt de verstrekking 589691-589702 opgeheven;

b) in de verstrekking 588431-588442,

1) wordt de omschrijving als volgt vervangen :

″Opsporen van verworven chromosoom of genafwijkingen (met
uitsluiting van immuunglobulinegenherschikking of een
T-celreceptorgenherschikking), door middel van een moleculair biolo-
gische methode :

in de diagnostische investigatiefase van een acute lymphoblastische
leukemie, inclusief Burkitt’s lymfoom of T- of B- lymfoblastisch
lymfoom″;

2) worden de woorden ″(Maximum 5)″ vóór de woorden ″(Diagnose-
regel 1, 5)″ ingevoegd;

c) in de omschrijving van de verstrekking 588490-588501 worden de
woorden ″of refractaire anemie met blastenoverproductie (AREB)″
opgeheven;

d) in de verstrekking 588512-588523,

1) worden in de omschrijving de woorden ″chronische myeloïde
leukemie″ door de woorden ″chronische myeloproliferatieve neoplasie″
vervangen;

2) wordt de betrekkelijke waarde ″B 3000″ door ″B 3500″ vervangen;

3) worden de woorden ″(Diagnoseregel 1, 13)″ door de woorden
″(Diagnoseregel 1, 8) vervangen″;

e) worden in de verstrekking 588814-588825 de woorden ″(Cumulre-
gel 3)″ tussen de woorden ″(Maximum 1)″ en de woorden ″(Diagnose-
regel 11)″ ingevoegd;

f) wordt § 1 als volgt aangevuld :

″587775-587786

Bepalen van andere erythrocyten antigenen dan ABO en Rh
door middel van een moleculair biologische methode, minimum
14 antigenen.......................................................................................... B 4500

(Maximum 1) (Diagnoseregel 15)

587790-587801

Bepalen van zwakke D door middel van een moleculair biologische
methode................................................................................................. B 2500

(Maximum 1) (Diagnoseregel 16)

587812-587823

Bepalen van D variant door middel van een moleculair biologische
methode................................................................................................. B 3000

(Maximum 1) (Diagnoseregel 17)

115

Les prestations 553556-553560 et 553571-553582 ne peuvent être
portées en compte à l’AMI que pour le diagnostic d’un syndrome
myéloprolifératif autoimmun.

116

La prestation 553593-553604 ne peut être portée en compte à l’AMI
qu’en cas d’infections pyogènes invasives récidivantes et après exclu-
sion d’un déficit humoral dans la voie classique du complément.

117

La prestation 555914-555925 ne peut être portée en compte à l’AMI
que chez des patients avec infections bactériennes ou mycotiques
récidivantes et un burst oxydatif normal et une expression normale des
récepteurs LAD.

118

La prestation 555870-555881 ne peut être portée en compte à l’AMI
qu’en cas de suspicion de maladie granulomateuse chronique.″.

Art. 3. A l’article 32, § 2, de la même annexe, modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du 29 avril 1999, les numéros d’ordre ″553011-553022″
sont abrogés.

Art. 4. A l’article 33bis de la même annexe, modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du 18 mars 2011, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au § 1er,

a) la prestation 589691-589702 est abrogée;

b) à la prestation 588431-588442,

1) le libellé est remplacé par ce qui suit :

″Dépistage d’anomalies acquises chromosomiques ou géniques (à
l’exception du réarrangement des gènes des immunoglobulines ou des
gènes du récepteur des cellules T), au moyen d’une méthode de
biologie moléculaire :

dans la phase d’investigation diagnostique d’une leucémie lym-
phoïde aiguë, y compris le lymphome de Burkitt ou le lymphome T- ou
B-lymphoblastique″;

2) les mots ″(Maximum 5)″ sont insérés avant les mots ″(Règle
diagnostique 1, 5)″;

c) dans le libellé de la prestation 588490-588501, les mots ″ou de
l’anémie réfractaire avec excès de blastes (AREB)″ sont abrogés;

d) à la prestation 588512-588523,

1) dans le libellé de la prestation, les mots ″leucémie myéloïde
chronique″ sont remplacés par les mots ″néoplasie myéloproliférative
chronique″;

2) la valeur relative ″B 3000″ est remplacée par ″B 3500″;

3) les mots ″(Règle diagnostique 1, 13)″ sont remplacés par les mots
″(Règle diagnostique 1, 8)″;

e) à la prestation 588814-588825, les mots ″(Règle de cumul 3)″ sont
insérés entre les mots ″(Maximum 1)″ et les mots ″(Règle diagnosti-
que 11)″;

f) le § 1er est complété comme suit :

″587775-587786

Détermination d’autres antigènes d’érythrocytes que ABO et Rh
au moyen d’une méthode de biologie moléculaire, minimum 14 anti-
gènes ..................................................................................................... B 4500

(Maximum 1) (Règle diagnostique 15)

587790-587801

Détermination d’un D faible au moyen d’une méthode de biologie
moléculaire .......................................................................................... B 2500

(Maximum 1) (Règle diagnostique 16)

587812-587823

Détermination d’un D variant au moyen d’une méthode de biologie
moléculaire .......................................................................................... B 3000

(Maximum 1) (Règle diagnostique 17)
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587834-587845

Bepalen van de hypermutatiestatus en VH-gebruik van het produc-
tieve immuunglobuline zware keten gen in de diagnostische investiga-
tiefase van een chronische lymfatische leukemie .......................... B 8000

(Maximum 1) (Cumulregel 2) (Diagnoseregel 18)

587856-587860

Opvolging van chimerismestatus van geselecteerde T-cellen na een
allogene stamceltransplantatie door middel van een moleculair biolo-
gische methode ....................................................................................B 5000

(Maximum 1) (Cumulregel 3) (Diagnoseregel 11)

587871-587882

Opsporen van submicroscopische genafwijkingen door middel van
een complexe genoomwijde moleculair biologische methode in de
diagnostische investigatiefase van een chronische lymfatische leukemie
of een multiple myeloom................................................................. B 20000

(Maximum 1) (Diagnoseregel 19)

587893-587904

Opsporen van verworven chromosoom of genafwijkingen (met
uitsluiting van een immuunglobulinegenherschikking of een
T-celreceptorgenherschikking), door middel van een moleculair biolo-
gische methode : in de diagnostische investigatiefase van een acute
myeloblastische leukemie of refractaire anemie met blastenoverproduc-
tie (RAEB-2) .......................................................................................... B 3000

(Maximum 8) (Diagnoseregel 1, 20)″;

2° in § 5,

a) wordt de bepaling onder 3° als volgt vervangen :

″3° De verstrekkingen moeten uitgevoerd zijn in een laboratorium
dat een ISO 15189 accreditatie of een accreditatie volgens een gelijk-
waardige laboratoriumnorm bezit voor de uitgevoerde verstrekkin-
gen;″;

b) wordt de bepaling onder 6° opgeheven;

3° de rubriek ″Cumulregels″ wordt aangevuld als volgt :

“2. De verstrekking 587834-587845 mag slechts 1 maal worden
aangerekend aan de ZIV per patiënt.

3. De verstrekkingen 588814-588825 en 587856-587860 mogen onder-
ling niet worden gecumuleerd.”;

4° in de rubriek ″Diagnoseregels″,

a) worden in de regel 1 de woorden ″588556-588560 en 589691-
589702,″ door de woorden ″588556-588560 en 587893-587904,″ vervan-
gen;

b) wordt de regel 5 als volgt vervangen :

″5. De verstrekkingen 588431-588442 en 587893-587904 mogen maxi-
maal 5 maal per diagnostische investigatiefase worden aangerekend.″;

c) wordt de regel 8 als volgt vervangen :

″8. De verstrekkingen 588534-588545 en 588512-588523 mogen maxi-
maal 2 maal per diagnostische investigatiefase worden aangerekend.″;

d) wordt de regel 11 vervangen als volgt :

″11. De verstrekkingen 588814-588825 en 587856-587860 mogen
samen maximaal 6 maal in het eerste jaar follow-up na allogene
hematopoïetische stamceltransplantatie en nadien maximaal 4 maal per
jaar tot vijf jaar na de transplantatie aan de ZIV worden aangerekend.″;

e) wordt de regel 13 als volgt vervangen :

″13. De verstrekking 588556-588560 mag maximaal één maal per
diagnostische investigatiefase worden aangerekend.″;

f) worden de volgende regels toegevoegd :

“15. De verstrekking 587775-587786 mag alleen aangerekend worden
aan de ZIV in geval van chronische transfusienood bij patiënten met
auto-antistoffen, met congenitale hemolytische aandoeningen, met
aplastische anemie of met allo-antistoffen na transfusie.

16. De verstrekking 587790-587801 mag alleen aangerekend worden
aan de ZIV bij het voorkomen van een serologische zwakke D bij
vrouwen van minder dan 50 jaar of pediatrische patiënten indien
transfusienood, bij zwangere vrouwen, bij patiënten met aandoeningen
die chronische tranfusies vergen, of bij rhesus D positieve patiënten met
anti-D.

587834-587845

Détermination du statut d’hypermutation et de l’usage VH du
gène producteur des chaînes lourdes d’immunoglobulines dans la
phase d’investigation diagnostique d’une leucémie lymphoïde
chronique ............................................................................................. B 8000

(Maximum 1) (Règle de cumul 2) (Règle diagnostique 18)

587856-587860

Suivi du statut chimérique des cellules T sélectionnées après une
transplantation allogène de cellules souches au moyen d’une méthode
de biologie moléculaire ..................................................................... B 5000

(Maximum 1) (Règle de cumul 3) (Règle diagnostique 11)

587871-587882

Dépistage d’anomalies géniques sub-microscopiques au moyen d’une
méthode de biologie moléculaire complexe pangénomique dans la
phase d’investigation diagnostique d’une leucémie lymphoïde chroni-
que ou d’un myélome multiple ..................................................... B 20000

(Maximum 1) (Règle diagnostique 19)

587893-587904

Dépistage d’anomalies acquises chromosomiques ou géniques (à
l’exception du réarrangement des gènes des immunoglobulines ou des
gènes du récepteur des cellules T), au moyen d’une méthode de
biologie moléculaire : dans la phase d’investigation diagnostique d’une
leucémie myéloïde aiguë ou de l’anémie réfractaire avec excès de
blastes (AREB-2) ................................................................................. B 3000

(Maximum 8) (Règle diagnostique 1, 20)″;

2° au § 5,

a) le 3° est remplacé par ce qui suit :

″3° Les prestations doivent être effectuées dans un laboratoire qui
possède une accréditation ISO 15189 ou une accréditation suivant une
norme de laboratoire équivalente pour les prestations effectuées;″;

b) le 6° est abrogé;

3° la rubrique ″Règles de cumul″ est complétée comme suit :

″2. La prestation 587834-587845 ne peut être portée en compte à l’AMI
qu’une seule fois par patient.

3. Les prestations 588814-588825 et 587856-587860 ne sont pas
cumulables entre elles.″;

4° dans la rubrique ″Règles diagnostiques″,

a) dans la règle 1, les mots ″588556-588560 et 589691-589702,″ sont
remplacés par les mots ″588556-588560 et 587893-587904,″;

b) la règle 5 est remplacée par ce qui suit :

″5. Les prestations 588431-588442 et 587893-587904 peuvent être
portées en compte 5 fois maximum par phase d’investigation diagnos-
tique.″;

c) la règle 8 est remplacée par ce qui suit :

″8. Les prestations 588534-588545 et 588512-588523 peuvent être
portées en compte maximum 2 fois par phase d’investigation diagnos-
tique.″;

d) la règle 11 est remplacée par ce qui suit :

″11. Les prestations 588814-588825 et 587856-587860 peuvent ensem-
ble être portées en compte à l’A.M.I. 6 fois au maximum durant la
première année de follow-up après transplantation de cellules souches
hématopoïétiques allogéniques et ensuite au maximum 4 fois par an
jusqu’à cinq ans après la transplantation.″;

e) la règle 13 est remplacée par ce qui suit :

″13. La prestation 588556-588560 ne peut être portée en compte
qu’une fois maximum par phase d’investigation diagnostique.″;

f) les règles suivantes sont ajoutées :

″15. La prestation 587775-587786 ne peut être portée en compte à
l’AMI qu’en cas de besoin chronique de transfusion chez des patients
avec auto-anticorps, avec des affections hémolytiques congénitales,
avec anémie aplasique ou avec allo-anticorps post-transfusionnels.

16. La prestation 587790-587801 ne peut être portée en compte à
l’AMI qu’en présence d’un D faible chez les femmes de moins de 50 ans
ou les patients pédiatriques nécessitant une transfusion, chez les
femmes enceintes, chez les patients avec affections nécessitant des
transfusions de manière chronique, ou en présence d’anti-D chez des
patients rhésus D positif.

67310 BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



17. De verstrekking 587812-587823 mag alleen aangerekend worden
aan de ZIV bij serologische zwakke D die niet kon worden aangetoond
met een moleculair biologische methode.

18. De verstrekking 587834-587845 mag alleen worden aangerekend
aan de ZIV bij patiënten van minder dan 65 jaar.

19. De verstrekking 587871-587882 mag maximaal één maal per
diagnostische investigatiefase worden aangerekend bij patiënten jonger
dan 65 jaar met chronische lymfatische leukemie of multiple myeloom.

20. De verstrekking 587893-587904 mag maximaal 8 maal per
diagnostische investigatiefase worden aangerekend.”.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 6. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2016/24192]
16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit houdende toekenning

van een toelage aan de Association Francophone des Travailleurs
Sociaux Hospitaliers asbl ter bevordering van de kwaliteit van het
sociaal werk in de ziekenhuizen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 18 december 2015 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2016, artikel 2.25.2.

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën gegeven op
13 april 2016;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1, vervangen bij de wet van 7 juni 1994;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van
de begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat,
artikelen 121 tot 124;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Een toelage van 68.366 euro aan te rekenen ten laste
van basisallocatie BA 25.51.42.3300.01, van de begroting van de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu,
begrotingsjaar 2016, wordt, voor de missie omschreven in artikel 4,
toegekend aan :

Association Francophone des Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl,
Rue d ’en Haut 68 te 5530 Dorinne; rekeningnummer:
IBAN: BE26 7320 3811 8829 ; BIC: CREGBEBB
(ondernemingsnummer BE644.424.943)

§ 2. Dit bedrag heeft betrekking op de periode van 1 april 2016 tot en
met 31 december 2016.

Art. 2. § 1. De kosten voor het project zijn berekend op basis van
negen kalendermaanden en bedragen S 68.366.

Dit budget zal gebruikt worden voor de personeelskosten en
werkingskosten voor de realisatie van de in dit KB vernoemde
opdracht.

§ 2. De betaling van het bedrag voor de Association Francophone des
Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl zal gebeuren in twee schijven:

1° maximum 75 % van het in artikel 1 bedoelde bedrag. Voor deze
betaling moeten de begunstigden een gehandtekende en gedagtekende
schuldvordering indienen bij de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van
de Voedselketen en Leefmilieu, Stafdienst Budget en Beheerscontrole ,

17. La prestation 587812-587823 ne peut être portée en compte à
l’AMI qu’en présence d’un D faible sérologique qui n’a pu être
démontré par méthode de biologie moléculaire.

18. La prestation 587834-587845 ne peut être portée en compte à
l’AMI que chez des patients de moins de 65 ans.

19. La prestation 587871-587882 peut être portée en compte au
maximum une fois par phase d’investigation diagnostique chez des
patients de moins de 65 ans ayant une leucémie lymphoïde chronique
ou un myélome multiple.

20. La prestation 587893-587904 peut être portée en compte 8 fois
maximum par phase d’investigation diagnostique.″.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 6. Le ministre qui a les Affaires dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2016/24192]
16 AOUT 2016. — Arrêté royal octroyant un subside à l’Association

Francophone des Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl à promou-
voir la qualité du travail social en milieu hospitalier

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 18 décembre 2015 fixant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2016, l’article 2.25.2.

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 13 avril 2016;

Considérant l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
à faire en matière de subventions, indemnités et allocations, l’article 1er,
remplacé par la loi du 7 juin 1994 ;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Un subside de 68.366 euros, imputable à l’alloca-
tion de base BA 25.51.42.3300.01, du budget du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, année budgétaire
2016, est alloué pour sa mission décrite à l’article 4 à :

Association Francophone des Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl,
68 Rue d’en Haut à 5530 Dorinne; numéro de compte :
IBAN: BE26 7320 3811 8829 ; BIC : CREGBEBB
(numéro d’entreprise BE644.424.943)

§ 2. Ce montant porte sur la période du 1er avril 2016 jusqu’au
31 décembre 2016 inclus.

Art. 2. § 1er. Les coûts du projet sont fixés, sur base de neuf mois
calendrier et pour un montant de S 68.366.

Ce budget servira pour le coût du personnel et les frais de
fonctionnement pour la réalisation des missions reprises dans cet AR.

§ 2. Le paiement du montant pour l’Association Francophone des
Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl s’effectuera en deux tranches :

1° maximum 75 % du montant tel que visé à l’article 1er. Pour ce
paiement les bénéficiaires déposent une déclaration de créance signée
et datée au SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement, Service Budget et Contrôle de la Gestion, Eurostation
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Eurostation blok 2, Victor Hortaplein 40/10, 1060 Brussel, en dit ten
vroegste na publicatie van dit besluit in het Belgisch Staatsblad;

2° maximum 25 % van het in artikel 1 bedoelde bedrag. Voor deze
betaling moeten de begunstigden een gehandtekende, gedagtekende en
voorzien van de formule “waar en echt verklaard” schuldvordering
indienen en de totaliteit aan stukken voor de verantwoording van reeds
ontvangen bedragen, als bedoeld in 1°, en het aangevraagde bedrag, als
bedoeld in dit 2°, het activiteitenrapport en het financieel rapport, zoals
bedoeld in artikel 5, bij de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu, Stafdienst Budget en Beheerscontrole,
Eurostation blok 2, Victor Hortaplein 40/10, 1060 Brussel, en dit ten
vroegste op 1 januari 2017 en ten laatste op 1 maart 2017.

De betaling van de tweede schijf gebeurt uitsluitend voor het door de
bevoegde titularis goedgekeurde bedrag op basis van de ingediende
stukken, en op basis van de budgettering opgenomen in het voorstel als
bedoeld in artikel 1, § 2. De bevoegde titularis kan bijkomende stukken
opvragen voor de verantwoording van de bedragen.

§ 3. De betaling van de verschuldigde bedragen, of delen hiervan,
gebeurt uitsluitend op voorwaarde dat aan de vereisten van dit besluit
voldaan wordt. Indien niet voldaan kan worden aan de vereisten van
dit besluit, dan moet de vraag om afwijking rechtstreeks en onmiddel-
lijk aan de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu, DG Gezondheidszorg gericht worden, die deze aanvraag
vervolgens zal onderzoeken en kan goedkeuren.

§ 4. Overeenkomstig het artikel 123 van de wet van 22 mei 2003 betref-
fende de algemene organisatie van de begroting en van de comptabi-
liteit van de federale staat, zal in het kader van het hierboven vermelde
project het niet benutte gedeelte door de Association Francophone des
Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl worden terugbetaald aan de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van
de Voedselketen en Leefmilieu, op het bankrekening-
nummer 679-2005917-54 of IBAN rekening BE42 6792 0059 1754 geo-
pend bij de Bank van de Post (BIC/SWIFT: PCHQBEBB) op naam van
‘Diverse Ontvangsten’.

Art. 3. § 1. Het begeleidingscomité is samengesteld uit de leden van
de dienst psychosociale gezondheidszorg van de FOD Volksgezond-
heid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, en in het bijzonder
de Cel Interculturele Bemiddeling en Beleidsondersteuning, en de
projectverantwoordelijken van het project. Deskundigen ter zake
kunnen ook uitgenodigd worden om deel te nemen aan dit comité.

§ 2. Association Francophone des Travailleurs Sociaux Hospitaliers
asbl verbindt zich ertoe een projectverantwoordelijke aan te wijzen.
Deze heeft onder andere tot opdracht actief deel te nemen aan de
vergaderingen, die worden georganiseerd door het begeleidingscomité.

De taak van het begeleidingscomité bestaat erin om:

1° de relaties en de overdracht van de gegevens tussen de verschil-
lende diensten van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu en de Association Francophone des Tra-
vailleurs Sociaux Hospitaliers asbl te vergemakkelijken;

2° over de stand van de werkzaamheden te waken.

Met dat doel worden er regelmatig vergaderingen georganiseerd.

De coördinaten van de contactpersoon, verder genoemd ‘contactper-
soon FOD Volksgezondheid’, voor dit project zijn:

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu
Directoraat-generaal Gezondheidszorg
Dienst Psychosociale Gezondheidszorg
Cel Interculturele Bemiddeling en Beleidsondersteuning/Jelle
Osselaer
Eurostation – 1D210
Victor Hortaplein 40 bus 10
1060 Brussel
Tel. : (02) 524.86.16
Fax : (02) 524.86.20
jelle.osselaer@gezondheid.belgie.be

Art. 4. § 1. De specificaties van het project zijn:

1. CONTEXT

Het sociaal werk neemt in alle Belgische ziekenhuizen een belang-
rijke en specifieke functie in, maar een wettelijk kader voor deze
beroepsgroep is tot op heden zo goed als onbestaande. Mede hierdoor
bestaan er momenteel in België heel weinig initiatieven ter bewaking en
bevordering van de kwaliteit van het sociaal werk in ziekenhuizen,
waardoor het sociaal werk op dit vlak een achterstand heeft in vergelijk
met andere beroepsgroepen van ziekenhuizen.

bloc 2, place Victor Horta, 40/10, 1060 Bruxelles et ceci au plus tôt après
la publication de cet arrêté royal au Moniteur belge ;

2° maximum 25 % du montant tel que visé à l’article 1er. Pour ce
paiement les bénéficiaires déposent une déclaration de créance signée,
datée et pourvue de la formule « certifiée sincère et véritable », et la
totalité des pièces pour la justification des montants déjà reçus, tels que
visés aux 1°, et du montant demandé, tel que visé dans ce 2°, et le
rapport d’activité et le bilan financier tel que visé à l’article 5 au SPF
Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement,
Service Budget et Contrôle de la Gestion, Eurostation bloc 2, place
Victor Horta, 40/10, 1060 Bruxelles, et ceci au plus tôt le
1er janvier 2017 et au plus tard le 1er mars 2017.

Le paiement de cette deuxième tranche ne s’effectuera que pour le
montant approuvé par le titulaire compétent sur base des pièces
déposées, et sur base du budget repris dans la proposition, telle que
visée à l’article 1er, § 2. Le titulaire compétent peut demander des pièces
supplémentaires pour la justification des montants.

§ 3. Le paiement des montants dus, ou de parties de ceux-ci, est
effectué exclusivement à la condition qu’il soit satisfait aux exigences
du présent arrêté. S’il ne peut être satisfait aux exigences de cet arrêté,
la demande de dérogation doit alors être adressée directement et
immédiatement au SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimen-
taire et Environnement, DG Soins de Santé, qui examine ensuite cette
demande et peut l’approuver.

§ 4. En vertu de l’article 123 de la loi du 22 mai 2003 portant sur
l’organisation générale du budget et de la comptabilité de l’état fédéral,
l’Association Francophone des Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl
remboursera au Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement, dans le cadre du projet men-
tionné ci-dessus la partie non exploitée sur le numéro de compte
bancaire 679-2005917-54 ou sur le compte
IBAN BE42 6792 0059 1754 ouvert à la Banque de la Poste
(BIC/SWIFT : PCHQBEBB) au nom de ‘Recettes diverses’.

Art. 3. § 1er. Le comité d’accompagnement est composé de membres
du service des soins de santé psychosociaux du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, et particulièrement
la Cellule Médiation Interculturelle et Support de la Politique et des
responsables du projet. Des experts en la matière peuvent également
être invités à participer à ce comité.

§ 2. L’Association Francophone des Travailleurs Sociaux Hospitaliers
asbl s’engage à désigner un responsable de projet. Il aura pour mission,
entre autres, de participer activement aux réunions organisées par le
comité d’accompagnement.

Le rôle du comité d’accompagnement consiste à:

1° faciliter les relations et la transmission des renseignements entre
les différents services du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement et l’Association Francophone des Tra-
vailleurs Sociaux Hospitaliers asbl ;

2° surveiller l’état des travaux.

Dans ce but, des réunions seront régulièrement organisées.

Les coordonnées de la personne de contact pour ce projet, dénommée
ci-après « personne de contact SPF Santé publique », sont :

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environne-
ment
Direction générale Soins de Santé
Service des soins de santé psychosociaux
Cellule Médiation Interculturelle et Support de la Politique/Jelle
Osselaer
Eurostation – 01D210
Place Victor Horta 40 boîte 10
1060 Bruxelles
Tél. : (02) 524.86.16
Fax : (02) 524.86.20
jelle.osselaer@sante.belgique.be

Art. 4. § 1er. Les spécifications du projet sont:

1. CONTEXTE

Le travail social occupe dans tous les hôpitaux belges une fonction
importante et bien spécifique, mais un cadre juridique pour ce groupe
professionnel est jusqu’à ce jour pratiquement inexistant. De ce fait, il
n’existe actuellement en Belgique que très peu d’initiatives afin de
contrôler et de promouvoir la qualité du travail social en milieu
hospitalier, ce qui défavorise le travail social dans ce domaine en
comparaison avec d’autres groupes professionnels des hôpitaux.
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We stellen vast dat sociaal werkers een grote nood ervaren aan
ondersteuning ter bevordering van de kwaliteit van hun dienstverle-
ning aan patiënten. Het betreft een nood aan zowel vorming als
ondersteunende instrumenten.

De recente oprichting van een Nederlandstalige en een Franstalige
Beroepsvereniging voor sociaal werkers in ziekenhuizen bevestigt de
nood bij sociaal werkers aan kwalitatieve ondersteuning in de uitvoe-
ring van hun opdracht.

2. DOELSTELLINGEN

De doelgroep van onderhavig project zijn sociaal werkers werkzaam
binnen de ziekenhuizen van het Waals Gewest en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest

De doelstellingen van deze toelage zijn tweeërlei:

— Ondersteunen van de dagelijkse werking van de Association
Francophone des Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl;

— Ontwikkelen van Initiatieven ter bewaking en bevordering van de
kwaliteit van sociaal werk in de ziekenhuizen.

De doelstellingen, de fasering en het budget van het project staan
beschreven in de aanvraag tot toelage voor 2016 dat werd ingediend
door de Association Francophone des Travailleurs Sociaux Hospitaliers
asbl bij het directoraat-generaal gezondheidszorg, FOD Volksgezond-
heid, Veiligheid van de Voedselketen en Milieu, Victor
Hortaplein 40/10, 1060 Brussel.

Art. 5. § 1. Het activiteitenrapport omvat minstens de volgende
punten :

1° een beschrijving van de filosofie en de doelstellingen van het
project, en een beschrijving en argumentering van eventuele wijzingen
hiervan in de loop van het project;

2° een beschrijving van de realisaties in het kader van de dagelijkse
werking van de Association Francophone des Travailleurs Sociaux
Hospitaliers asbl;

3° een beschrijving gerealiseerde initiatieven ter bewaking en
bevordering van de kwaliteit van het sociaal werk in de ziekenhuizen;

4° een beschrijving van de wijze waarop de beroepsvereniging de
initiatieven ter bewaking en bevordering van de kwaliteit van het
sociaal werk in de ziekenhuizen bekend gemaakt heeft aan de
doelgroep;

5° een gedetailleerde beschrijving van het personeel, met minstens
volgende punten:

a. Opleiding ;

b. soort overeenkomst ;

c. anciënniteit ;

d. relevante kwalificaties.

6° beleidsaanbevelingen.

§ 2. In het financieel rapport dient de financiële balans opgemaakt te
worden, het omvat minstens volgende punten:

1° kosten eigen aan het personeel;

2° gedetailleerde kosten van de werkingsmiddelen inclusief facturen,
betaalbewijzen,...;

3° andere kosten gedaan in het kader van dit project.

Art. 6. Indien er promotie en communicatie wordt gedaan dient dit
steeds het logo van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu, zoals beschreven in de huisstijlgids, te
bevatten.

Art. 7. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 augustus 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

Nous constatons que les travailleurs sociaux éprouvent un grand
besoin de soutien pour promouvoir la qualité de leurs services aux
patients. Il s’agit d’un besoin en formation comme instruments de
soutien.

La création récente d’une association professionnelle Francophone et
Néerlandophone pour travailleurs sociaux dans les hôpitaux confirme
leur besoin de soutien qualitatif dans l’exercice de leurs fonctions.

2. OBJECTIFS

Le groupe cible de ce projet sont les travailleurs sociaux qui
travaillent dans les hôpitaux de la Région Wallon et de la Région de
Bruxelles Capitale.

Les objectifs de cette subvention sont doubles :

— Soutenir le travail quotidien de l’Association Francophone des
Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl ;

— Développer des initiatives visant à contrôler et à promouvoir la
qualité du travail social en milieu hospitalier.

Les objectifs, l’échelonnement et le budget du projet concerné sont
décrits dans la demande d’un subside en 2016 déposée par l’Associa-
tion Francophone des Travailleurs Sociaux Hospitaliers asbl auprès de
la DG GS Soins de santé, SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement, Place Victor Horta 40, boîte 10,
1060 Bruxelles. Ce document sera annexé au présent contrat.

Art. 5. § 1. Le rapport d’activités contiendra au minimum les points
suivants:

1° une description de la philosophie et des objectifs du projet et une
description et une argumentation des éventuelles modifications qui y
ont été apportées en cours de projet;

2° une description des réalisations dans le cadre du fonctionnement
quotidien de l’Association Francophone des Travailleurs Sociaux
Hospitaliers asbl;

3° une description des initiatives réalisées visant à assurer et
promouvoir la qualité du travail social dans les hôpitaux;

4° une description de la manière utilisée par les associations
professionnelles de contrôle et de promotion de la qualité du travail
social dans les hôpitaux pour se faire connaitre du groupe cible;

5° une description détaillée du personnel, reprenant au moins les
points suivants:

a. formation ;

b. type de contrat ;

c. ancienneté ;

d. qualifications pertinentes.

6° des recommandations stratégiques.

§ 2. Dans le rapport financier doit être établi le bilan financier, il
comprend au moins les points suivants :

1° les coûts liés au personnel ;

2° détail des frais de fonctionnement incluant les factures, preuves de
payements,... ;

3° autres frais effectués dans le cadre de ce projet.

Art. 6. En cas de promotion et de communication, le logo du SPF
Santé Publique, Sécurité de la Chaîne Alimentaire et Environnement, tel
que décrit dans le Guide d’identité visuelle, doit toujours être repris.

Art. 7. La ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 août 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2016/24193]

16 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit houdende toekenning
van een toelage aan de VZW Beroepsvereniging Sociaal Werkers
Ziekenhuizen ter bevordering van de kwaliteit van het sociaal
werk in de ziekenhuizen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 18 december 2015 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2016, artikel 2.25.2.

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën gegeven op
15 maart 2016;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1, vervangen bij de wet van 7 juni 1994;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van
de begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artike-
len 121 tot 124;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Een toelage van 68.366 euro aan te rekenen ten laste
van basisallocatie BA 25.51.42.3300.01, van de begroting van de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu,
begrotingsjaar 2016, wordt, voor de missie omschreven in artikel 4,
toegekend aan :

VZW Beroepsvereniging Sociaal Werkers Ziekenhuizen, Leeuwen-
tandstraat 2 te 8200 Brugge; rekeningnummer: IBAN: BE37
0017 7485 0628 ; BIC: GEBABEBB (ondernemingsnum-
mer BE0642.958.164)

§ 2. Dit bedrag heeft betrekking op de periode van 1 maart 2016 tot
en met 31 december 2016.

Art. 2. § 1. De kosten voor het project zijn berekend op basis van tien
kalendermaanden en bedragen S 68.366.

Dit budget zal gebruikt worden voor de personeelskosten en
werkingskosten voor de realisatie van de in dit KB vernoemde
opdracht.

§ 2. De betaling van het bedrag voor de VZW Beroepsvereniging
Sociaal Werkers Ziekenhuizen zal gebeuren in twee schijven:

1° maximum 75 % van het in artikel 1 bedoelde bedrag. Voor deze
betaling moeten de begunstigden een gehandtekende en gedagtekende
schuldvordering indienen bij de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van
de Voedselketen en Leefmilieu, Stafdienst Budget en Beheerscontrole ,
Eurostation blok 2, Victor Hortaplein 40/10, 1060 Brussel, en dit ten
vroegste na publicatie van dit besluit in het Belgisch Staatsblad;

2° maximum 25 % van het in artikel 1 bedoelde bedrag. Voor deze
betaling moeten de begunstigden een gehandtekende, gedagtekende en
voorzien van de formule “waar en echt verklaard” schuldvordering
indienen en de totaliteit aan stukken voor de verantwoording van reeds
ontvangen bedragen, als bedoeld in 1°, en het aangevraagde bedrag, als
bedoeld in dit 2°, het activiteitenrapport en het financieel rapport, zoals
bedoeld in artikel 5, bij de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu, Stafdienst Budget en Beheerscontrole,
Eurostation blok 2, Victor Hortaplein 40/10, 1060 Brussel, en dit ten
vroegste op 1 januari 2017 en ten laatste op 1 maart 2017.

De betaling van de tweede schijf gebeurt uitsluitend voor het door de
bevoegde titularis goedgekeurde bedrag op basis van de ingediende
stukken, en op basis van de budgettering opgenomen in het voorstel als
bedoeld in artikel 1, § 2. De bevoegde titularis kan bijkomende stukken
opvragen voor de verantwoording van de bedragen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2016/24193]

16 AOUT 2016. — Arrêté royal octroyant un subside à ″VZW
Beroepsvereniging Sociaal Werkers Ziekenhuizen″ à promouvoir
la qualité du travail social en milieu hospitalier

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 18 décembre 2015 fixant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2016, l’article 2.25.2.

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 mars 2016;

Considérant l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
à faire en matière de subventions, indemnités et allocations, l’article 1er,
remplacé par la loi du 7 juin 1994 ;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Un subside de 68.366 euros, imputable à l’alloca-
tion de base BA 25.51.42.3300.01, du budget du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, année budgétaire
2016, est alloué pour sa mission décrite à l’article 4 à :

VZW Beroepsvereniging Sociaal Werkers Ziekenhuizen, Leeuwen-
tandstraat 2 à 8200 Brugge ; numéro de compte : IBAN: BE37
0017 7485 0628 ; BIC : GEBABEBB (numéro d’entreprise BE0642.958.164)

§ 2. Ce montant porte sur la période du 1er mars 2016 jusqu’au
31 décembre 2016 inclus.

Art. 2. § 1er. Les coûts du projet sont fixés, sur base de dix mois
calendrier et pour un montant de S 68.366.

Ce budget servira pour le coût du personnel et les frais de
fonctionnement pour la réalisation des missions reprises dans cet AR.

§ 2. Le paiement du montant pour VZW Beroepsvereniging Sociaal
Werkers Ziekenhuizen s’effectuera en deux tranches :

1° maximum 75 % du montant tel que visé à l’article 1er. Pour ce
paiement les bénéficiaires déposent une déclaration de créance signée
et datée au SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement, Service Budget et Contrôle de la Gestion, Eurostation
bloc 2, place Victor Horta, 40/10, 1060 Bruxelles et ceci au plus tôt après
la publication de cet arrêté royal au Moniteur belge ;

2° maximum 25 % du montant tel que visé à l’article 1er. Pour ce
paiement les bénéficiaires déposent une déclaration de créance signée,
datée et pourvue de la formule « certifiée sincère et véritable », et la
totalité des pièces pour la justification des montants déjà reçus, tels que
visés aux 1°, et du montant demandé, tel que visé dans ce 2°, et le
rapport d’activité et le bilan financier tel que visé à l’article 5 au SPF
Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement,
Service Budget et Contrôle de la Gestion, Eurostation bloc 2, place
Victor Horta 40/10, 1060 Bruxelles, et ceci au plus tôt le
1er janvier 2017 et au plus tard le 1er mars 2017.

Le paiement de cette deuxième tranche ne s’effectuera que pour le
montant approuvé par le titulaire compétent sur base des pièces
déposées, et sur base du budget repris dans la proposition, telle que
visée à l’article 1er, § 2. Le titulaire compétent peut demander des pièces
supplémentaires pour la justification des montants.
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§ 3. De betaling van de verschuldigde bedragen, of delen hiervan,
gebeurt uitsluitend op voorwaarde dat aan de vereisten van dit besluit
voldaan wordt. Indien niet voldaan kan worden aan de vereisten van
dit besluit, dan moet de vraag om afwijking rechtstreeks en onmiddel-
lijk aan de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu, DG Gezondheidszorg gericht worden, die deze aanvraag
vervolgens zal onderzoeken en kan goedkeuren.

§ 4. Overeenkomstig het artikel 123 van de wet van 22 mei 2003 betref-
fende de algemene organisatie van de begroting en van de comptabi-
liteit van de federale staat, zal in het kader van het hierboven vermelde
project het niet benutte gedeelte door de VZW Beroepsvereniging
Sociaal Werkers Ziekenhuizen worden terugbetaald aan de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu, op het bankrekeningnummer 679-2005917-54 of IBAN
rekening BE42 6792 0059 1754 geopend bij de Bank van de Post
(BIC/SWIFT: PCHQBEBB) op naam van ‘Diverse Ontvangsten’.

Art. 3. § 1. Het begeleidingscomité is samengesteld uit de leden van
de dienst psychosociale gezondheidszorg van de FOD Volksgezond-
heid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, en in het bijzonder
de Cel Interculturele Bemiddeling en Beleidsondersteuning, en de
projectverantwoordelijken van het project. Deskundigen ter zake
kunnen ook uitgenodigd worden om deel te nemen aan dit comité.

§ 2. VZW Beroepsvereniging Sociaal Werkers Ziekenhuizen verbindt
zich ertoe een projectverantwoordelijke aan te wijzen. Deze heeft onder
andere tot opdracht actief deel te nemen aan de vergaderingen, die
worden georganiseerd door het begeleidingscomité.

De taak van het begeleidingscomité bestaat erin om:

1° de relaties en de overdracht van de gegevens tussen de verschil-
lende diensten van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu en de vzw Beroepsvereniging Sociaal
Werkers Ziekenhuizen te vergemakkelijken;

2° over de stand van de werkzaamheden te waken.

Met dat doel worden er regelmatig vergaderingen georganiseerd.

De coördinaten van de contactpersoon, verder genoemd ‘contactper-
soon FOD Volksgezondheid’, voor dit project zijn:

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu
Directoraat-generaal Gezondheidszorg
Dienst Psychosociale Gezondheidszorg
Cel Interculturele Bemiddeling en Beleidsondersteuning/Jelle
Osselaer
Eurostation – 1D210
Victor Hortaplein 40 bus 10
1060 Brussel
Tel. : (02) 524.86.16
Fax : (02) 524.86.20
jelle.osselaer@gezondheid.belgie.be

Art. 4. § 1. De specificaties van het project zijn:

1. CONTEXT

Het sociaal werk neemt in alle Belgische ziekenhuizen een belang-
rijke en specifieke functie in, maar een wettelijk kader voor deze
beroepsgroep is tot op heden zo goed als onbestaande. Mede hierdoor
bestaan er momenteel in België heel weinig initiatieven ter bewaking en
bevordering van de kwaliteit van het sociaal werk in ziekenhuizen,
waardoor het sociaal werk op dit vlak een achterstand heeft in vergelijk
met andere beroepsgroepen van ziekenhuizen.

We stellen vast dat sociaal werkers een grote nood ervaren aan
ondersteuning ter bevordering van de kwaliteit van hun dienstverle-
ning aan patiënten. Het betreft een nood aan zowel vorming als
ondersteunende instrumenten.

De recente oprichting van een Nederlandstalige en een Franstalige
Beroepsvereniging voor sociaal werkers in ziekenhuizen bevestigt de
nood bij sociaal werkers aan kwalitatieve ondersteuning in de uitvoe-
ring van hun opdracht.

§ 3. Le paiement des montants dus, ou de parties de ceux-ci, est
effectué exclusivement à la condition qu’il soit satisfait aux exigences
du présent arrêté. S’il ne peut être satisfait aux exigences de cet arrêté,
la demande de dérogation doit alors être adressée directement et
immédiatement au SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimen-
taire et Environnement, DG Soins de Santé, qui examine ensuite cette
demande et peut l’approuver.

§ 4. En vertu de l’article 123 de la loi du 22 mai 2003 portant sur
l’organisation générale du budget et de la comptabilité de l’état fédéral,
VZW Beroepsvereniging Sociaal Werkers Ziekenhuizen remboursera
au Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement, dans le cadre du projet mentionné
ci-dessus la partie non exploitée sur le numéro de compte bancaire
679-2005917-54 ou sur le compte IBAN BE42 6792 0059 1754 ouvert à la
Banque de la Poste (BIC/SWIFT : PCHQBEBB) au nom de ‘Recettes
diverses’.

Art. 3. § 1er. Le comité d’accompagnement est composé de membres
du service des soins de santé psychosociaux du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, et particulièrement
la Cellule Médiation Interculturelle et Support de la Politique et des
responsables du projet. Des experts en la matière peuvent également
être invités à participer à ce comité.

§ 2. VZW Beroepsvereniging Sociaal Werkers Ziekenhuizen s’engage
à désigner un responsable de projet. Il aura pour mission, entre autres,
de participer activement aux réunions organisées par le comité
d’accompagnement.

Le rôle du comité d’accompagnement consiste à:

1° faciliter les relations et la transmission des renseignements entre
les différents services du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement et le VZW Beroepsvereniging Sociaal
Werkers Ziekenhuizen ;

2° surveiller l’état des travaux.

Dans ce but, des réunions seront régulièrement organisées.

Les coordonnées de la personne de contact pour ce projet, dénommée
ci-après « personne de contact SPF Santé publique », sont :

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environne-
ment
Direction générale Soins de Santé
Service des soins de santé psychosociaux
Cellule Médiation Interculturelle et Support de la Politique/Jelle
Osselaer
Eurostation – 01D210
Place Victor Horta 40 boîte 10
1060 Bruxelles
Tél. : (02) 524.86.16
Fax : (02) 524.86.20
jelle.osselaer@sante.belgique.be

Art. 4. § 1er. Les spécifications du projet sont:

1. CONTEXTE

Le travail social occupe dans tous les hôpitaux belges une fonction
importante et bien spécifique, mais un cadre juridique pour ce groupe
professionnel est jusqu’à ce jour pratiquement inexistant. De ce fait, il
n’existe actuellement en Belgique que très peu d’initiatives afin de
contrôler et de promouvoir la qualité du travail social en milieu
hospitalier, ce qui défavorise le travail social dans ce domaine en
comparaison avec d’autres groupes professionnels des hôpitaux.

Nous constatons que les travailleurs sociaux éprouvent un grand
besoin de soutien pour promouvoir la qualité de leurs services aux
patients. Il s’agit d’un besoin en formation comme instruments de
soutien.

La création récente d’une association professionnelle Francophone et
Néerlandophone pour travailleurs sociaux dans les hôpitaux confirme
leur besoin de soutien qualitatif dans l’exercice de leurs fonctions.
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2. DOELSTELLINGEN

De doelgroep van onderhavig project zijn sociaal werkers werkzaam
binnen de ziekenhuizen van het Vlaams Gewest en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest

De doelstellingen van deze toelage zijn tweeërlei:

— Ondersteunen van de dagelijkse werking van de vzw Beroepsver-
eniging Sociaal Werkers Ziekenhuizen;

— Ontwikkelen van Initiatieven ter bewaking en bevordering van de
kwaliteit van sociaal werk in de ziekenhuizen.

De doelstellingen, de fasering en het budget van het project staan
beschreven in de aanvraag tot toelage voor 2016 dat werd ingediend
door de vzw Beroepsvereniging Sociaal Werkers Ziekenhuizen bij het
directoraat-generaal gezondheidszorg, FOD Volksgezondheid, Veilig-
heid van de Voedselketen en Milieu, Victor Hortaplein 40/10, 1060 Brus-
sel.

Art. 5. § 1. Het activiteitenrapport omvat minstens de volgende
punten :

1° een beschrijving van de filosofie en de doelstellingen van het
project, en een beschrijving en argumentering van eventuele wijzingen
hiervan in de loop van het project;

2° een beschrijving van de realisaties in het kader van de dagelijkse
werking van de vzw Beroepsvereniging Sociaal werkers Ziekenhuizen;

3° een beschrijving gerealiseerde initiatieven ter bewaking en
bevordering van de kwaliteit van het sociaal werk in de ziekenhuizen;

4° een beschrijving van de wijze waarop de beroepsvereniging de
initiatieven ter bewaking en bevordering van de kwaliteit van het
sociaal werk in de ziekenhuizen bekend gemaakt heeft aan de
doelgroep;

5° een gedetailleerde beschrijving van het personeel, met minstens
volgende punten:

a. Opleiding ;

b. soort overeenkomst ;

c. anciënniteit ;

d. relevante kwalificaties ;

6° beleidsaanbevelingen;

§ 2. In het financieel rapport dient de financiële balans opgemaakt te
worden, het omvat minstens volgende punten:

1° kosten eigen aan het personeel;

2° gedetailleerde kosten van de werkingsmiddelen inclusief facturen,
betaalbewijzen,...;

3° andere kosten gedaan in het kader van dit project.

Art. 6. Indien er promotie en communicatie wordt gedaan dient dit
steeds het logo van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu, zoals beschreven in de huisstijlgids, te
bevatten.

Art. 7. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 augustus 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

2. OBJECTIFS

Le groupe cible de ce projet sont les travailleurs sociaux qui
travaillent dans les hôpitaux de la Région flamande et de la Région de
Bruxelles Capitale.

Les objectifs de cette subvention sont doubles :

— Soutenir le travail quotidien de vzw Beroepsvereniging Sociaal
Werkers Ziekenhuizen;

— Développer des initiatives visant à contrôler et à promouvoir la
qualité du travail social en milieu hospitalier.

Les objectifs, l’échelonnement et le budget du projet concerné sont
décrits dans la demande d’un subside en 2016 déposée par le vzw
Beroepsvereniging Sociaal Werkers Ziekenhuizen auprès de la DG GS
Soins de santé, SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement, Place Victor Horta 40, boîte 10, 1060 Bruxelles. Ce
document sera annexé au présent contrat.

Art. 5. § 1. Le rapport d’activités contiendra au minimum les points
suivants:

1° une description de la philosophie et des objectifs du projet et une
description et une argumentation des éventuelles modifications qui y
ont été apportées en cours de projet;

2° une description des réalisations dans le cadre du fonctionnement
quotidien du vzw Beroepsvereniging Sociaal werkers Ziekenhuizen;

3° une description des initiatives réalisées visant à assurer et
promouvoir la qualité du travail social dans les hôpitaux;

4° une description de la manière utilisée par les associations
professionnelles de contrôle et de promotion de la qualité du travail
social dans les hôpitaux pour se faire connaitre du groupe cible;

5° une description détaillée du personnel, reprenant au moins les
points suivants:

a. formation ;

b. type de contrat ;

c. ancienneté ;

d. qualifications pertinentes ;

6° des recommandations stratégiques; ;

§ 2. Dans le rapport financier doit être établi le bilan financier, il
comprend au moins les points suivants :

1° les coûts liés au personnel ;

2° détail des frais de fonctionnement incluant les factures, preuves de
payements,... ;

3° autres frais effectués dans le cadre de ce projet.

Art. 6. En cas de promotion et de communication, le logo du SPF
Santé Publique, Sécurité de la Chaîne Alimentaire et Environnement, tel
que décrit dans le Guide d’identité visuelle, doit toujours être repris.

Art. 7. La ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 août 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36424]
9 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het koninklijk besluit van

15 januari 1974 genomen ter toepassing van artikel 160 van het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot
vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend
hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middel-
baar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen
afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen, het besluit
van de Vlaamse Regering van 26 april 1990 betreffende het verlof voor verminderde prestaties gewettigd door
sociale of familiale redenen en de afwezigheid voor verminderde prestaties wegens persoonlijke aangelegen-
heid ten gunste van de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleidingen en het
besluit van de Vlaamse Regering van 16 oktober 2009 betreffende de terbeschikkingstelling wegens
persoonlijke aangelegenheden voor de personeelsleden van het onderwijs

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van bepaalde personeelsleden van het
gemeenschapsonderwijs, artikel 77, eerste lid, gewijzigd bij het decreet van 22 juni 2007;

Gelet op het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van sommige personeelsleden van het
gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding, artikel 51, eerste lid;

Gelet op het decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie en de begeleiding van de levensbeschouwelijke
vakken, artikel 21, § 1, vervangen bij het decreet van 8 mei 2009;

Gelet op het decreet van 13 juli 2001 betreffende het onderwijs-XIII-Mozaïek, artikelen IX.3 en IX.9;
Gelet op het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs, artikel 142;
Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1974 genomen ter toepassing van artikel 160 van het koninklijk

besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel,
van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon,
middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen
afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen;

Gelet op het besluit van 26 april 1990 van de Vlaamse Regering betreffende het verlof voor verminderde prestaties
gewettigd door sociale of familiale redenen en de afwezigheid voor verminderde prestaties wegens persoonlijke
aangelegenheid ten gunste van de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering betreffende de terbeschikkingstelling wegens persoonlijke
aangelegenheden voor de personeelsleden van het onderwijs van 16 oktober 2009;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 25 mei 2016;
Gelet op protocol nr. 36 van 8 juli 2016 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden gevoerd in

de gemeenschappelijke vergadering van Sectorcomité X, van onderafdeling Vlaamse Gemeenschap van afdeling 2 van
het Comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten en van het overkoepelend onderhandelingscomité,
vermeld in het decreet van 5 april 1995 tot oprichting van onderhandelingscomités in het vrij gesubsidieerd onderwijs;

Gelet op advies 59.847/1/V van de Raad van State, gegeven op 29 augustus 2016, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2° van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Wijziging van het koninklijk besluit van 15 januari 1974 genomen ter toepassing van artikel 160 van het
koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager,
buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze
inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen

Artikel 1. Artikel 3 van het koninklijk besluit van 15 januari 1974 genomen ter toepassing van artikel 160 van het
koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager,
buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze
inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen, wordt
opgeheven.

HOOFDSTUK 2. — Wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 26 april 1990 betreffende het verlof voor verminderde
prestaties gewettigd door sociale of familiale redenen en de afwezigheid voor verminderde prestaties wegens persoonlijke
aangelegenheid ten gunste van de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding

Art. 2. In het besluit van de Vlaamse Regering van 26 april 1990 betreffende het verlof voor verminderde
prestaties gewettigd door sociale of familiale redenen en de afwezigheid voor verminderde prestaties wegens
persoonlijke aangelegenheid ten gunste van de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbege-
leiding, wordt artikel 1 vervangen door wat volgt:

“Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de volgende personeelsleden :

1° de personeelsleden, vermeld in artikel 2, § 1, van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van
bepaalde personeelsleden van het gemeenschapsonderwijs;
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2° de personeelsleden, vermeld in artikel 4, § 1, van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van
sommige personeelsleden van het gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding;

3° de leden van de inspectie, vermeld in artikel 61 van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs;

4° de personeelsleden, vermeld in artikel 10 van het decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie en de
begeleiding van de levensbeschouwelijke vakken.”

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt artikel 2, § 2, eerste lid, vervangen door wat volgt:

“§ 2. De in § 1 bedoelde machtiging wordt verleend door de inrichtende macht voor de personeelsleden, genoemd
in artikel 1, 1°, en 2°, en door de Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, of zijn gemachtigde voor de
personeelsleden, genoemd in artikel 1, 3°, en 4, op gemotiveerd verzoek van het personeelslid, gestaafd met alle nuttige
bewijzen.”.

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt artikel 8, § 1, eerste lid, vervangen door wat volgt:

“§ 1. De in artikel 1 genoemde personeelsleden kunnen op hun verzoek door de inrichtende macht voor de
personeelsleden, bedoeld in artikel 1, 1° en 2°, en door de Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, of zijn
gemachtigde voor de personeelsleden, bedoeld in artikel 1, 3° en 4°, ertoe gemachtigd worden hun ambt uit te oefenen
met verminderde prestaties wegens persoonlijke aangelegenheid.”.

Art. 5. In hetzelfde besluit wordt een artikel 4/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 4/1. Het verlof voor verminderde prestaties gewettigd door sociale en familiale redenen, vermeld in artikel 2,
§ 1, dat het personeelslid genoten heeft tijdens het schooljaar of dienstjaar, heeft tot gevolg dat het salaris tijdens het
jaarlijks vakantieverlof in evenredige mate wordt verminderd.

Het eerste lid is niet van toepassing op:

1° de personeelsleden van het meesters-, vak- en dienstpersoneel;

2° de personeelsleden van de categorie van het administratief personeel van de medisch-pedagogische instituten
van het Gemeenschapsonderwijs, van de semi-internaten of van de tehuizen voor kinderen wier ouders geen vaste
verblijfplaats hebben;

3° de personeelsleden aangesteld in het ambt van coördinerend inspecteur of van inspecteur-generaal;

4° de personeelsleden van:

a) de internaten met permanente openstelling;

b) het tehuis van het Gemeenschapsonderwijs dat instaat voor de opname van jongeren in het kader van de hulp-
en bijstandsregeling.”.

HOOFDSTUK 3. — Wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 16 oktober 2009
betreffende de terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheden voor de personeelsleden van het onderwijs

Art. 6. Aan artikel 7 van het besluit van de Vlaamse Regering van 16 oktober 2009 betreffende de
terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheden voor de personeelsleden van het onderwijs, worden een
derde lid en vierde toegevoegd, die luiden als volgt:

“Het tweede lid is niet van toepassing op:

1° de personeelsleden van het meesters-, vak- en dienstpersoneel;

2° de personeelsleden van de categorie van het administratief personeel van de medisch-pedagogische instituten
van het Gemeenschapsonderwijs, van de semi-internaten of van de tehuizen voor kinderen wier ouders geen vaste
verblijfplaats hebben;

3° de personeelsleden aangesteld in het ambt van coördinerend inspecteur of van inspecteur-generaal;

4° de personeelsleden van:

a) de internaten met permanente openstelling;

b) het tehuis van het Gemeenschapsonderwijs dat instaat voor de opname van jongeren in het kader van de hulp-
en bijstandsregeling.”.

HOOFDSTUK 4. — Slotbepalingen

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2016.

Art. 8. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 september 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Viceminister-president van de Vlaamse Regering,
De Vlaamse minister van Onderwijs,

H. CREVITS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36424]
9 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté royal du 15 janvier 1974 pris en

application de l’article 160 de l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur
et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseigne-
ment gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de l’Etat, des internats dépendant de ces
établissements et des membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements, l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 avril 1990 relatif aux congés pour prestations réduites
justifiés par des raisons sociales ou familiales et aux absences pour prestations réduites justifiées par des
raisons de convenances personnelles, accordés aux membres du personnel de l’enseignement et des centres
psycho-médico-sociaux et l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 octobre 2009 relatif à la mise en
disponibilité pour convenance personnelle pour les membres du personnel de l’enseignement

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de l’enseignement communautaire,
l’article 77, alinéa 1er, modifié par le décret du 22 juin 2007 ;

Vu le décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de l’enseignement subventionné
et des centres subventionnés d’encadrement des élèves, l’article 51, alinéa 1er ;

Vu le décret du 1er décembre 1993 relatif à l’inspection et à l’encadrement des cours philosophiques, l’article 21, § 1,
remplacé par le décret du 8 mai 2009 ;

Vu le décret du 13 juillet 2001 relatif à l’enseignement XIII – Mosaïque, les articles IX.3 et IX.9 ;
Vu le décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement, l’article 142 ;
Vu l’arrêté royal du 15 janvier 1974 pris en application de l’article 160 de l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le

statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel
paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de
l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel du service d’inspection chargé de
la surveillance de ces établissements ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 avril 1990 relatif aux congés pour prestations réduites justifiés par des
raisons sociales ou familiales et aux absences pour prestations réduites justifiées par des raisons de convenances
personnelles, accordés aux membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des élèves ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 octobre 2009 relatif à la mise en disponibilité pour convenance
personnelle pour les membres du personnel de l’enseignement ;

Vu l’accord du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, donné le 25 mai 2016 ;
Vu le protocole n° 36 du 8 juillet 2016 portant les conclusions des négociations menées en réunion commune du

Comité sectoriel X, de la sous-section « Communauté flamande » de la section 2 du Comité des services publics
provinciaux et locaux et du comité coordinateur de négociation, visé au décret du 5 avril 1995 portant création de
comités de négociation dans l’enseignement libre subventionné ;

Vu l’avis 59.847/1/V du Conseil d’État, rendu le 29 août 2016, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE 1er. — Modification de l’arrêté royal du 15 janvier 1974 pris en exécution de l’article 160 de l’arrêté royal du
22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du
personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de
l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel du service d’inspection chargé de la
surveillance de ces établissements

Article 1er. L’article 3 de l’arrêté royal du 15 janvier 1974 pris en exécution de l’article 160 de l’arrêté royal du
22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation,
du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique
et normal de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel du service d’inspection
chargé de la surveillance de ces établissements, est abrogé.

CHAPITRE 2. — Modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 avril 1990 relatif aux congés pour prestations réduites
justifiés par des raisons sociales ou familiales et aux absences pour prestations réduites justifiées par des raisons de
convenances personnelles, accordés aux membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des élèves

Art. 2. Dans l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 avril 1990 relatif aux congés pour prestations réduites
justifiés par des raisons sociales ou familiales et aux absences pour prestations réduites justifiées par des raisons de
convenances personnelles, accordés aux membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des
élèves, l’article 1er est remplacé par ce qui suit :

« Article 1er. Ce chapitre s’applique aux personnels suivants :

1° aux membres du personnel visés à l’article 2, § 1er, du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains
membres du personnel de l’enseignement communautaire ;

2° les membres du personnel visés à l’article 4, § 1er, du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres
du personnel de l’enseignement subventionné et des centres subventionnés d’encadrement des élèves ;

3° aux membres de l’inspection, visés à l’article 61 du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement ;

4° les membres du personnel, visés à l’article 10 du décret du 1er décembre 1993 relatif à l’inspection et à
l’encadrement des cours philosophiques. »

Art. 3. Dans le même arrêté, l’article 2, § 2, alinéa 1er, est remplacé par ce qui suit :

« § 2. L’autorisation visée au § 1er, est accordée par le pouvoir organisateur pour les membres du personnel, visés
à l’article 1er, 1° et 2°, et par le Ministre flamand chargé de l’enseignement, ou son mandataire pour les membres du
personnel, visés à l’article 1er, 3° et 4°, sur demande motivée du membre du personnel, étayée par toutes les preuves
utiles. ».
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Art. 4. Dans le même arrêté, l’article 8, § 1er, alinéa 1er, est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Les membres du personnel visés à l’article 1er peuvent, à leur demande, être autorisés par le pouvoir
organisateur pour les membres du personnel, visés à l’article 1er, 1° et 2°, et par le Ministre flamand chargé de
l’enseignement, ou son mandataire pour les membres du personnel, visés à l’article 1er, 3° et 4°, à exercer leur fonction
par prestations réduites pour convenance personnelle. ».

Art. 5. Dans le même arrêté, il est inséré un article 4/1, rédigé comme suit :

« Art. 4/1. Le congé pour prestations réduites justifié par des raisons sociales ou familiales, visé à l’article 2, § 1er,
dont le membre du personnel a bénéficié pendant l’année scolaire ou l’année de service, a pour conséquence que le
traitement est diminué proportionnellement pendant le congé annuel de vacances.

Le premier alinéa n’est pas applicable :

1° aux membres du personnel de maîtrise, gens de métier et de service statutaires ;

2° aux membres du personnel de la catégorie du personnel administratif des instituts médico-pédagogiques de
l’Enseignement communautaire, des semi-internats ou des homes pour enfants dont les parents n’ont pas de résidence
fixe ;

3° aux membres du personnel désignés à la fonction d’inspecteur coordinateur ou d’inspecteur général ;

4° aux membres du personnel :

a) des internats ouverts en permanence ;

b) du foyer d’accueil de l’enseignement communautaire assurant l’accueil résidentiel de jeunes dans le cadre du
régime d’aide et d’assistance. ».

CHAPITRE 3. — Modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 octobre 2009
relatif à la mise en disponibilité pour convenance personnelle pour les membres du personnel de l’enseignement

Art. 6. L’article 7 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 octobre 2009 relatif à la mise en disponibilité pour
convenance personnelle pour les membres du personnel de l’enseignement, est complété par un alinéa 3 et un alinéa
4, rédigés comme suit :

« L’alinéa 2 n’est pas applicable :

1° aux membres du personnel de maîtrise, gens de métier et de service statutaires ;

2° aux membres du personnel de la catégorie du personnel administratif des instituts médico-pédagogiques de
l’Enseignement communautaire, des semi-internats ou des homes pour enfants dont les parents n’ont pas de résidence
fixe ;

3° aux membres du personnel désignés à la fonction d’inspecteur coordinateur ou d’inspecteur général ;

4° aux membres du personnel :

a) des internats ouverts en permanence ;

b) du foyer d’accueil de l’enseignement communautaire assurant l’accueil résidentiel de jeunes dans le cadre du
régime d’aide et d’assistance. ».

CHAPITRE 4. — Dispositions finales

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2016.

Art. 8. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 9 septembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Vice-Ministre-Présidente du Gouvernement flamand,
La Ministre flamande de l’Enseignement,

H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36428]

9 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende het wijzigen van de lijst van onderwijsvakken
voor de opleiding bachelor in het onderwijs: secundair onderwijs

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013,
artikel II.110, § 3 gewijzigd bij de decreten van 25 april 2014 en 19 juni 2015;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 5 juli 2016;

Gelet op advies nr. 59.880/1/V van de Raad van State, gegeven op 9 augustus 2016, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2° van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel II.110, § 3, Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van
20 december 2013, gewijzigd bij de decreten van 25 april 2014 en 19 juni 2015 wordt tussen de zinsnede “project
kunstvakken,” en de zinsnede “techniek,”, de zinsnede “protestants-evangelische godsdienst,” toegevoegd.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2016.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 september 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36428]
9 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant la liste des cours d’enseignement

pour la formation de bachelor en enseignement : enseignement secondaire

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,
notamment l’article II.110, § 3, modifié par les décrets des 25 avril 2014 et 19 juin 2015 ;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 5 juillet 2016 ;
Vu l’avis n° 59.880/1/V du Conseil d’Etat, donné le 9 août 2016, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article II.110, § 3, du Code de l’Enseignement supérieur sanctionné par le décret du
20 décembre 2013, modifié par les décrets des 25 avril 2014 et 19 juin 2015, est inséré entre le membre de phrase « projet
cours artistiques, » et le membre de phrase « éducation technologique, » le membre de phrase « religion protestante et
évangélique ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2016.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 9 septembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36429]
9 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van artikel 3 van het besluit van de Vlaamse

Regering van 13 februari 2015 tot bepaling van de inhoud van het gemotiveerd verslag voor toegang tot het
geïntegreerd onderwijs en van het attest bij het verslag voor toegang tot het buitengewoon onderwijs en tot
opheffing van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2003 betreffende de inclusie van
leerlingen met een verstandelijke beperking in het gewoon lager en secundair onderwijs

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997, artikel 11, gewijzigd bij de decreten van 14 juli 1998 en
7 juli 2006, artikel 15, § 3 vervangen bij het decreet van 21 maart 2014 en gewijzigd bij het decreet van 19 juni 2015,
artikel 24, gewijzigd bij het decreet van 8 mei 2009, artikel 138, § 1, 2° en artikel 139, gewijzigd bij de decreten van
7 juli 2006 en 6 juli 2012;

Gelet op de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010, bekrachtigd bij het decreet van 27 mei 2011,
artikel 294, § 4, vervangen bij het decreet van 21 maart 2014 en gewijzigd bij het decreet van 19 juni 2015, artikel 351,
artikel 354 en artikel 356;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 februari 2015 tot bepaling van de inhoud van het gemotiveerd
verslag voor toegang tot het geïntegreerd onderwijs en van het attest bij het verslag voor toegang tot het buitengewoon
onderwijs;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2003 betreffende de inclusie van leerlingen met een
verstandelijke beperking in het gewoon lager en secundair onderwijs;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 14 juni 2016;
Gelet op protocol nr. 39 van 15 juli 2016 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden gevoerd in

de gemeenschappelijke vergadering van Sectorcomité X, van onderafdeling Vlaamse Gemeenschap van afdeling 2 van
het Comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten en van het overkoepelend onderhandelingscomité,
vermeld in het decreet van 5 april 1995 tot oprichting van onderhandelingscomités in het vrij gesubsidieerd onderwijs;

Gelet op advies 59.874/1/V van de Raad van State, gegeven op 26 augustus 2016, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,
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Besluit :

Artikel 1. In artikel 3, 5°, van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 februari 2015 tot bepaling van de
inhoud van het gemotiveerd verslag voor toegang tot het geïntegreerd onderwijs en van het attest bij het verslag voor
toegang tot het buitengewoon onderwijs wordt punt c) vervangen door wat volgt:

“c) de ingangsdatum van de attestwijziging, die alleen betrekking kan hebben op het daaropvolgende schooljaar
en niet op een datum tijdens het lopende schooljaar, tenzij de attestwijziging wordt doorgevoerd om een van de
volgende redenen en nadat een handelingsgericht diagnostisch traject is doorlopen:

1) een verhuizing van woonplaats van de leerling, die gepaard gaat met het vinden van een meer passend
onderwijsaanbod;

2) een schoolverandering op initiatief van de ouders, waarbij een overschakeling naar het type basisaanbod of type
9, dit laatste eventueel met inbegrip van een overschakeling naar een andere opleidingsvorm, nodig is;

3) na een verblijf in een residentiële setting om medische of psychiatrische redenen of door een plaatsing, waarbij
de onderwijsbehoeften zo gewijzigd zijn dat het CLB-team in afstemming met alle partners bepaalt dat een wijziging
van type of opleidingsvorm noodzakelijk is;

4) de noodzaak aan opname in een residentiële setting of door een plaatsing, waarbij de onderwijsbehoeften zo
gewijzigd zijn dat het CLB-team in afstemming met alle partners bepaalt dat een wijziging van type of opleidingsvorm
of onderwijsniveau noodzakelijk is;”.

Art. 2. Het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2003 betreffende de inclusie van leerlingen met een
verstandelijke beperking in het gewoon lager en secundair onderwijs wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2016.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 september 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36429]
9 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement flamand

du 13 février 2015 fixant le contenu du rapport motivé sur l’accès à l’enseignement intégré et de l’attestation
jointe au rapport sur l’accès à l’enseignement spécial et abrogeant l’arrêté du Gouvernement flamand du
12 décembre 2003 relatif à l’inclusion d’élèves présentant une déficience intellectuelle dans l’enseignement
primaire et secondaire ordinaire

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 20, modifié par la loi spéciale
du 16 juillet 1993 ;

Vu le décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement fondamental, notamment l’article 11, modifié par les décrets
des 14 juillet 1998 et 7 juillet 2006, l’article 15, § 3, remplacé par le décret du 21 mars 2014 et modifié par le décret du
19 juin 2015, l’article 24, modifié par le décret du 8 mai 2009, l’article 138, § 1er, 2° et l’article 139, modifiés par les décrets
des 7 juillet 2006 et 6 juillet 2012 ;

Vu le Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010, sanctionné par le décret du 27 mai 2011,
notamment l’article 294 § 4, remplacé par le décret du 21 mars 2014 et modifié par le décret du 19 juin 2015, les
articles 351, 354 et 356 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 février 2015 fixant le contenu du rapport motivé sur l’accès à
l’enseignement intégré et de l’attestation jointe au rapport sur l’accès à l’enseignement spécial ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 décembre 2003 relatif à l’inclusion d’élèves présentant une déficience
intellectuelle dans l’enseignement primaire et secondaire ordinaire ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 14 juin 2016,
Vu le protocole n° 39 du 15 juillet 2016 portant les conclusions des négociations menées en réunion commune du

Comité sectoriel X, de la sous-section Communauté flamande de la section 2 du Comité des services publics
provinciaux et locaux et du Comité coordinateur de négociation visé au décret du 5 avril 1995 portant création de
comités de négociation dans l’enseignement libre subventionné ;

Vu l’avis 59.874/1/V du Conseil d’Etat, donné le 26 août 2016, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 3, 5°, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 février 2015 fixant le contenu du
rapport motivé sur l’accès à l’enseignement intégré et de l’attestation jointe au rapport sur l’accès à l’enseignement
spécial, le point c) est remplacé par ce qui suit:

« c) la date d’entrée en vigueur de la modification de l’attestation qui ne peut se rapporter qu’à l’année scolaire
suivante et non à une date pendant l’année scolaire en cours, sauf si la modification de l’attestation est introduite pour
une des raisons suivantes et après qu’un processus diagnostique visant l’action a été parcouru :

1) un changement de domicile de l’élève qui va de pair avec la recherche d’une offre d’enseignement plus adaptée ;

2) un changement d’école à l’initiative des parents nécessitant un passage du type offre de base ou type 9, ce
dernier type éventuellement simultanément avec un passage à une autre forme d’enseignement ;
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3) après un séjour dans une structure résidentielle pour des raisons médicales ou psychiatriques ou par un
placement, lorsque les besoins éducatifs ont changé tellement que l’équipe CLB, de concert avec tous les partenaires,
décide qu’une modification du type ou de la forme d’enseignement s’avère nécessaire ;

4) la nécessité d’une admission à une structure résidentielle ou par un placement, lorsque les besoins éducatifs ont
changé tellement que l’équipe CLB, de concert avec tous les partenaires, décide qu’une modification du type ou de la
forme d’enseignement ou du niveau d’enseignement s’avère nécessaire ;

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement flamand du 12 décembre 2003 relatif à l’inclusion d’élèves présentant une
déficience intellectuelle dans l’enseignement primaire et secondaire ordinaire est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2016.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 9 septembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204801]
15 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approbation du règlement d’ordre intérieur des

Comités de branche de l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des familles

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, modifié par le décret du 3 décembre 2015,
les articles 4/1 § 3 1o et 22, § 2;

Considérant les règlements d’ordre intérieur des Comités de branche approuvés par le Conseil général le
2 juin 2016;

Sur la proposition du Ministre de la Santé et de l’Action sociale;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le règlement d’ordre intérieur du Comité de la branche « Bien-être et Santé » de l’Agence wallonne
de la santé, de la protection sociale, du handicap et des familles, joint en annexe du présent arrêté, est approuvé.

Art. 2. Le règlement d’ordre intérieur du Comité de la branche « Handicap » de l’Agence wallonne de la santé,
de la protection sociale, du handicap et des familles, joint en annexe du présent arrêté, est approuvé.

Art. 3. Le règlement d’ordre intérieur du Comité de la branche « Familles » de l’Agence wallonne de la santé, de
la protection sociale, du handicap et des familles, joint en annexe du présent arrêté, est approuvé.

Art. 4. Le Ministre de l’Action sociale et de la Santé est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 15 septembre 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PRÉVOT

ANNEXE 1

Règlement d’ordre intérieur du Comité « Handicap » de l’Agence wallonne de la santé,
de la protection sociale, du handicap et des familles

CHAPITRE Ier. — Des convocations

Article 1er. § 1er. Le Président convoque les membres du Comité « Handicap » ainsi que les personnes qui assistent
aux réunions avec voix consultative.

Le Comité « Handicap » fixe pour chaque année la date et l’heure des séances ordinaires.
§ 2. Des séances extraordinaires peuvent être convoquées lorsque le Président le juge utile ou à la demande :
1o d’au moins deux membres du Comité « Handicap »;
2o de l’Inspecteur général responsable de la branche « Handicap »;
3o de l’Administrateur général;
4o du Ministre ayant l’Action sociale et la Santé dans ses attributions;
5o d’un Commissaire du Gouvernement wallon.
Les demandes de convocation doivent être adressées par écrit au Président ou introduites au cours d’une réunion

du Comité « Handicap ». Elles déterminent les points dont l’inscription à l’ordre du jour est sollicitée.
Le Président fixe l’heure et la date de la séance extraordinaire, après consultation de l’Administrateur général et

de l’Inspecteur général responsable de la branche « Handicap », endéans les quinze jours de la demande, à moins que
le ou les demandeurs marquent leur accord sur une date ultérieure.
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Art. 2. La convocation est adressée au moins huit jours avant la réunion, aux membres effectifs et suppléants. Elle
énonce l’ordre du jour de la réunion. Les convocations sont envoyées à l’adresse notifiée par les membres au secrétariat
du Comité « Handicap ». Elles indiquent le lieu et l’heure de la réunion. Le délai de huit jours peut être réduit en cas
d’urgence quand l’administration justifie que l’absence de décision met en péril la gestion de l’Agence ou la situation
d’un de ses bénéficiaires. La convocation peut être adressée par courriel dans un délai de deux jours endéans la tenue
de la réunion.

Art. 3. § 1er. L’ordre du jour est fixé par le Président en concertation avec l’Administrateur général et l’Inspecteur
général responsable de la branche « Handicap ».

A l’ouverture de la réunion, l’ordre du jour est approuvé. Il peut être modifié ou complété.
Le membre qui désire voir inscrire un point à l’ordre du jour d’une séance ordinaire doit en faire la demande par

écrit au Président, à moins qu’il ne la formule en séance.
Le Président fixe la date de la séance à l’ordre du jour de laquelle ce point sera inscrit.
Lorsque le Comité « Handicap » décide de reporter l’examen d’un point figurant à l’ordre du jour, ce point doit

obligatoirement être inscrit à l’ordre du jour de la séance qui suit immédiatement.
Le Comité « Handicap » peut décider, en cas d’urgence et de manière exceptionnelle, de recourir à une procédure

de ratification écrite. Les membres du Comité « Handicap » renvoient leurs remarques par écrit dans le délai fixé par
le Président. En cas de désaccord ou de divergences dans les réponses des membres, le Président renvoie le point à
l’ordre du jour de la prochaine séance.

§ 2. L’ordre du jour est accompagné d’une note préparatoire et d’un projet de décision pour chaque point.
Le caractère confidentiel des documents de travail sera inscrit en filigrane sur l’ensemble des notes et de leurs

annexes.
§ 3. Tout envoi ou toute communication écrite, notamment les demandes de convocation, convocations aux

réunions, demandes d’inscription à l’ordre du jour, communications de documents, etc., peuvent se faire par voie
postale et/ou par voie électronique.

Chapitre II. — Lieu de réunion

Art. 4. Le Comité « Handicap » se réunit dans les locaux de l’Agence. Dans des cas exceptionnels, il peut se réunir
en tout autre lieu.

Chapitre III. — Présence aux réunions

Art. 5. Il appartient au membre effectif empêché de demande à un membre suppléant de le remplacer.
Les convocations et documents de travail sont adressés aussi bien aux membres suppléants qu’aux membres

effectifs.
Art. 6.En cas d’absence ou d’empêchement du Président et du Vice-président, ses attributions sont exercées par le

membre désigné par le Comité « Handicap ».
Art. 7. Assistent avec voix consultative:
1o l’Administrateur général, l’Administrateur général adjoint et l’Inspecteur général responsable de la branche «

Handicap » ou leurs délégués;
2o les personnes invitées au titre d’expert sur décision du Comité « Handicap »;
3o les membres du personnel de l’Agence désignés par l’Administrateur général et l’Inspecteur général responsable

de la branche « Handicap »;
4o les Commissaires du Gouvernement.
Art. 8. Le Comité « Handicap » se réunit à huis clos. Toute personne qui assiste aux réunions à quelque titre que

ce soit est tenue :
1ode s’abstenir d’intervenir à titre personnel dans les délibérations;
2od’observer strictement la discipline des réunions;
3ode garder le secret des délibérations;
4ode s’engager par écrit à se conformer aux obligations précitées.

Chapitre IV. — Présences, délibérations et votes

Art. 9. Les membres du Comité « Handicap » ainsi que les personnes ayant voix consultative signent une liste de
présence.

La réunion est ouverte par le Président à la condition que le Comité « Handicap » soit en nombre pour délibérer
valablement. Le Comité « Handicap » est valablement constitué si chacune des catégories qui le composent
conformément à l’article 18, § 1er du Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, est représentée par la moitié de ses
membres au moins.

Dans l’hypothèse où le Comité « Handicap » n’a pu être valablement constitué, le Comité est à nouveau convoqué
endéans les six jours ouvrables. Dans ce cas et par dérogation à l’alinéa 2, le Comité « Handicap » est réputé
valablement constitué si au moins la moitié des membres sont présents.

Art. 10. Le Président du Comité « Handicap » ouvre, dirige et clôt les débats, il accorde, refuse ou retire la parole.
Il assure le bon fonctionnement de la réunion, maintient l’ordre et fait observer le règlement.
Art. 11. Les points inscrits à l’ordre du jour sont examinés dans l’ordre où ils y figurent. Cet ordre peut cependant

être modifié par décision du Président ou du Comité « Handicap ».
Art. 12. L’Administrateur général, assisté de l’Inspecteur général responsable de la branche « Handicap », fait

rapport sur chacune des questions inscrites à l’ordre du jour. Ils peuvent se faire assister de membres du personnel de
l’Agence.

Art. 13. Tout membre a le droit de proposer des amendements aux projets de décision qui sont soumis au Comité
« Handicap », dans la mesure du possible, ceux-ci sont introduits par écrit et remis au Président avant la réunion.

Art. 14. Toute délibération relative à un des points figurant à l’ordre du jour peut être ajournée par décision du
Comité « Handicap » sur la proposition du Président.

Art. 15. § 1er. S’agissant de l’ensemble des missions du Comité « Handicap », les décisions sont prises à la majorité
des deux tiers des suffrages exprimés par les membres ayant voix délibérative présents. Les abstentions ne sont pas
prises en compte.

§ 2. Les votes ont lieu à main levée. Le membre qui s’abstient peut motiver son abstention. Elle est actée au
procès-verbal.

§ 3. Sauf disposition légale ou réglementaire contraire, le Comité « Handicap » peut, pour les questions de
personnes, décider de voter par scrutin secret.
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Chapitre V. — Secrétariat du Comité « Handicap »

Art. 16. Le Conseil général désigne, parmi les membres du personnel des services de la branche concernée, sur
proposition conjointe du Comité de branche « Handicap », de l’Administrateur général et de l’Inspecteur général
responsable de la branche « Handicap » la personne chargée du secrétariat.

Chapitre VI. — Les procès-verbaux

Art. 17. Le secrétaire établit un projet de procès-verbal. Le procès-verbal indique les noms des membres présents,
des membres qui se sont fait excuser ou ont quitté les travaux en cours de réunion, ainsi que des personnes présentes
avec voix consultatives et celles qui ont été entendues lors de l’examen de certains points de l’ordre du jour.

Le procès-verbal relate succinctement les débats ainsi que le résultat des votes et la motivation formelle des
décisions.

Art. 18. Le Comité « Handicap » peut, en cas d’urgence, approuver en séance le procès-verbal en tout ou en partie.
Le Comité « Handicap » arrête le texte définitif des procès-verbaux.
Art. 19. Les procès-verbaux approuvés sont signés par le Président, l’Administrateur général et l’Inspecteur général

responsable de la branche « Handicap » ou par leur remplaçant. Ils sont conservés au siège de l’Agence.
Art. 20. Les membres du Comité « Handicap » et les personnes qui y assistent avec voix consultative ont en tout

temps le droit de consulter les procès-verbaux.
Art. 21. Les extraits des procès-verbaux sont certifiés conformes par l’Administrateur général et l’Inspecteur

général responsable de la branche « Handicap ».

Chapitre VII. — Exécution et publication des décisions

Art. 22. L’exécution des décisions du Comité « Handicap » et leurs publications éventuelles est confiée à
l’Administrateur général ou l’Inspecteur général responsable de la branche « Handicap » en fonction des délégations
accordées.

L’exécution se fait sans attendre l’approbation du procès-verbal sauf pour les points dont le Comité « Handicap
» a décidé d’en différer l’exécution jusqu’après l’approbation du procès-verbal.

Chapitre VIII. — Droits et devoirs des membres du Comité « Handicap »

Art. 23. Les membres qui désirent obtenir ou communiquer des informations complémentaires sur les points
inscrits à l’ordre du jour se mettent en rapport avec l’Administrateur général ou l’Inspecteur général responsable de la
branche « Handicap ».

Art. 24. L’Agence met à la disposition de chaque membre, en version électronique, un recueil des textes légaux et
réglementaires. L’Inspecteur général responsable de la branche « Handicap » tient ce recueil à jour.

Art. 25. La présence aux réunions est obligatoire, sans préjudice de l’article 5.
Art. 26. Le membre s’engage à ne pas se laisser guider par des intérêts personnels mais à toujours décider, agir dans

l’intérêt de l’Agence et prendre ses décisions indépendamment de toutes considérations personnelles.
Art. 27. Le membre ne défendra pas publiquement, au nom de l’Agence, des points de vue non conformes aux

options stratégiques décidées par les instances de l’Agence.
Art. 28. Le membre renoncera sans conditions aux avantages de toute nature qui lui seront offerts par des tiers en

échange d’une influence lors d’une prise de décision au sein du Comité « Handicap ».
Art. 29. Le membre est tenu à un devoir de réserve pour toutes les informations, délibérations, votes,

procès-verbaux et décisions qu’il obtient ou dont il a eu connaissance dans l’exercice ou à l’occasion de l’exercice de ses
fonctions. Le membre transmettra les informations strictement nécessaires pour rendre compte de ses missions auprès
de l’organisation qu’il représente, en s’assurant que cette transmission présente les garanties nécessaires au devoir de
discrétion.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 septembre 2016 portant approbation du règlement
d’ordre intérieur des Comités de branche de l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des
familles.

Namur, le 15 septembre 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PRÉVOT

ANNEXE 2

Règlement d’ordre intérieur du Comité « Familles » de l’Agence wallonne de la santé, de la
protection sociale, du handicap et des familles

CHAPITRE Ier. — Des convocations

Article 1er. § 1er. Le Président convoque les membres du Comité « Familles » ainsi que les personnes qui assistent
aux réunions avec voix consultative.

Le Comité « Familles » fixe pour chaque année la date et l’heure des séances ordinaires.
§ 2. Des séances extraordinaires peuvent être convoquées lorsque le Président le juge utile ou à la demande :
1o d’au moins deux membres du Comité « Familles »;
2o de l’Inspecteur général responsable de la branche « Familles »;
3o de l’Administrateur général;
4o du Ministre ayant l’Action sociale et la Santé dans ses attributions;
5o d’un Commissaire du Gouvernement wallon.
Les demandes de convocation doivent être adressées par écrit au Président ou introduites au cours d’une réunion

du Comité « Familles ». Elles déterminent les points dont l’inscription à l’ordre du jour est sollicitée.
Le Président fixe l’heure et la date de la séance extraordinaire, après consultation de l’Administrateur général et

de l’Inspecteur général responsable de la branche « Familles », endéans les quinze jours de la demande, à moins que
le ou les demandeurs marquent leur accord sur une date ultérieure.
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Art. 2. La convocation est adressée au moins huit jours avant la réunion, aux membres effectifs et suppléants. Elle
énonce l’ordre du jour de la réunion. Les convocations sont envoyées à l’adresse notifiée par les membres au secrétariat
du Comité « Familles ». Elles indiquent le lieu et l’heure de la réunion. Le délai de huit jours peut être réduit en cas
d’urgence quand l’Administration justifie que l’absence de décision met en péril la gestion de l’Agence ou la situation
d’un de ses bénéficiaires. La convocation peut être adressée par courriel dans un délai de deux jours endéans la tenue
de la réunion.

Art. 3. § 1er. L’ordre du jour est fixé par le Président en concertation avec l’Administrateur général et l’Inspecteur
général responsable de la branche « Familles ».

A l’ouverture de la réunion, l’ordre du jour est approuvé. Il peut être modifié ou complété.
Le membre qui désire voir inscrire un point à l’ordre du jour d’une séance ordinaire doit en faire la demande par

écrit au Président, à moins qu’il ne la formule en séance. Le Président fixe la date de la séance à l’ordre du jour de
laquelle ce point sera inscrit.

Lorsque le Comité « Familles » décide de reporter l’examen d’un point figurant à l’ordre du jour, ce point doit
obligatoirement être inscrit à l’ordre du jour de la séance qui suit immédiatement.

Le Comité « Familles » peut décider en cas d’urgence et de manière exceptionnelle de recourir à une procédure
de ratification écrite. Les membres du Comité « Familles » renvoient leurs remarques par écrit dans le délai fixé par
le Président. En cas de désaccord ou de divergences dans les réponses des membres, le président renvoie le point à
l’ordre du jour de la prochaine séance.

§ 2. L’ordre du jour est accompagné d’une note préparatoire et d’un projet de décision pour chaque point.
Le caractère confidentiel des documents de travail sera inscrit en filigrane sur l’ensemble des notes et de leurs

annexes.
§ 3. Tout envoi ou toute communication écrite, notamment les demandes de convocation, convocations aux

réunions, demandes d’inscription à l’ordre du jour, communications de documents, etc., peuvent se faire par voie
postale et/ou par voie électronique.

CHAPITRE II. — Lieu de réunion

Art. 4. Le Comité « Familles » se réunit dans les locaux de l’Agence. Dans des cas exceptionnels, il peut se réunir
en tout autre lieu.

CHAPITRE III. — Présence aux réunions

Art. 5. Il appartient au membre effectif empêché de demander à un membre suppléant de le remplacer.
Les convocations et documents de travail sont adressés aussi bien aux membres suppléants qu’aux membres

effectifs.
Art. 6.En cas d’absence ou d’empêchement du Président et du Vice-président, ses attributions sont exercées par le

membre désigné par le Comité « Familles ».
Art. 7. Assistent avec voix consultative:
1o l’Administrateur général, l’Administrateur général adjoint et l’Inspecteur général responsable de la branche «

Familles » ou leurs délégués;
2o les personnes invitées au titre d’expert sur décision du Comité « Familles »;
3o les membres du personnel de l’Agence désignés par l’Administrateur général et l’Inspecteur général responsable

de la branche « Familles »;
4o les Commissaires du Gouvernement.
Art. 8. Le Comité « Familles » se réunit à huis clos. Toute personne qui assiste aux réunions à quelque titre que

ce soit est tenue :
1ode s’abstenir d’intervenir à titre personnel dans les délibérations;
2od’observer strictement la discipline des réunions;
3ode garder le secret des délibérations;
4ode s’engager par écrit à se conformer aux obligations précitées.

CHAPITRE IV. — Présences, délibérations et votes

Art. 9. Les membres du Comité « Familles » ainsi que les personnes ayant voix consultative signent une liste de
présence.

La réunion est ouverte par le Président à la condition que le Comité « Familles » soit en nombre pour délibérer
valablement. Le Comité « Familles » est valablement constitué si chacune des catégories qui le composent
conformément à l’article 21, § 1er du Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, est représentée par la moitié de ses
membres au moins.

Dans l’hypothèse où le Comité « Familles » n’a pu être valablement constitué, le Comité est à nouveau convoqué
endéans les six jours ouvrables. Dans ce cas et par dérogation à l’alinéa 2, le Comité « Familles » est réputé valablement
constitué si au moins la moitié des membres sont présents.

Art. 10. Le Président du Comité « Familles » ouvre, dirige et clôt les débats, il accorde, refuse ou retire la parole.
Il assure le bon fonctionnement de la réunion, maintient l’ordre et fait observer le règlement.
Art. 11. Les points inscrits à l’ordre du jour sont examinés dans l’ordre où ils y figurent. Cet ordre peut cependant

être modifié par décision du Président ou du Comité « Familles ».
Art. 12. L’Administrateur général, assisté de l’Inspecteur général responsable de la branche « Familles », fait

rapport sur chacune des questions inscrites à l’ordre du jour. Ils peuvent se faire assister de membres du personnel de
l’Agence.

Art. 13. Tout membre a le droit de proposer des amendements aux projets de décision qui sont soumis au Comité
« Familles », dans la mesure du possible, ceux-ci sont introduits par écrit et remis au Président avant la réunion.

Art. 14. Toute délibération relative à un des points figurant à l’ordre du jour peut être ajournée par décision du
Comité « Familles » sur la proposition du Président.

Art. 15. § 1er. S’agissant de l’ensemble des missions du Comité « Familles », les décisions sont prises à la majorité
des deux tiers des suffrages exprimés par les membres ayant voix délibérative présents. Les abstentions ne sont pas
prises en compte.

§ 2. Les votes ont lieu à main levée. Le membre qui s’abstient peut motiver son abstention. Elle est actée au
procès-verbal.

§ 3. Sauf disposition légale ou réglementaire contraire, le Comité « Familles » peut, pour les questions de
personnes, décider de voter par scrutin secret.
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CHAPITRE V. — Secrétariat du Comité « Familles »

Art. 16. Le Conseil général désigne, parmi les membres du personnel des services de la branche concernée, sur
proposition conjointe du Comité de branche « Familles », de l’Administrateur général et de l’Inspecteur général
responsable de la branche « Familles », la personne chargée de son secrétariat.

CHAPITRE VI. — Les procès-verbaux

Art. 17. Le secrétaire établit un projet de procès-verbal. Le procès-verbal indique les noms des membres présents,
des membres qui se sont fait excuser ou ont quitté les travaux en cours de réunion, ainsi que des personnes présentes
avec voix consultatives et celles qui ont été entendues lors de l’examen de certains points de l’ordre du jour.

Le procès-verbal relate succinctement les débats ainsi que le résultat des votes et la motivation formelle des
décisions.

Art. 18. Le Comité « Familles » peut, en cas d’urgence, approuver en séance le procès-verbal en tout ou en partie.
Le Comité « Familles » arrête le texte définitif des procès-verbaux.
Art. 19. Les procès-verbaux approuvés sont signés par le Président, l’Administrateur général et l’Inspecteur général

responsable de la branche « Familles » ou par leur remplaçant. Ils sont conservés au siège de l’Agence.
Art. 20. Les membres du Comité « Familles » et les personnes qui y assistent avec voix consultative ont en tout

temps le droit de consulter les procès-verbaux.
Art. 21. Les extraits des procès-verbaux sont certifiés conformes par l’Administrateur général et l’Inspecteur

général responsable de la branche « Familles ».

CHAPITRE VII. — Exécution et publication des décisions

Art. 22. L’exécution des décisions du Comité « Familles » et leurs publications éventuelles est confiée à
l’Administrateur général ou l’Inspecteur général responsable de la branche « Familles » en fonction des délégations
accordées.

L’exécution se fait sans attendre l’approbation du procès-verbal sauf pour les points dont le Comité « Familles »
a décidé d’en différer l’exécution jusqu’après l’approbation du procès-verbal.

CHAPITRE VIII. — Droits et devoirs des membres du Comité « Familles »

Art. 23. Les membres qui désirent obtenir ou communiquer des informations complémentaires sur les points
inscrits à l’ordre du jour se mettent en rapport avec l’Administrateur général et l’Inspecteur général responsable de la
branche « Familles ».

Art. 24. L’Agence met à la disposition de chaque membre, en version électronique, un recueil des textes légaux et
réglementaires. L’Inspecteur général responsable de la branche « Familles » tient ce recueil à jour.

Art. 25. La présence aux réunions est obligatoire, sans préjudice de l’article 5.
Art. 26. Le membre s’engage à ne pas se laisser guider par des intérêts personnels mais à toujours décider, agir dans

l’intérêt de l’Agence et prendre ses décisions indépendamment de toutes considérations personnelles.
Art. 27. Le membre ne défendra pas publiquement, au nom de l’Agence, des points de vue non conformes aux

options stratégiques décidées par les instances de l’Agence.
Art. 28. Le membre renoncera sans conditions aux avantages de toute nature qui lui seront offerts par des tiers en

échange d’une influence lors d’une prise de décision au sein du Comité « Familles ».
Art. 29. Art. 29. Le membre est tenu à un devoir de réserve pour toutes les informations, délibérations, votes,

procès-verbaux et décisions qu’il obtient ou dont il a eu connaissance dans l’exercice ou à l’occasion de l’exercice de ses
fonctions. Le membre transmettra les informations strictement nécessaires pour rendre compte de ses missions auprès
de l’organisation qu’il représente, en s’assurant que cette transmission présente les garanties nécessaires au devoir de
discrétion.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 septembre 2016 portant approbation du règlement
d’ordre intérieur des Comités de branche de l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des
familles.

Namur, le 15 septembre 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PRÉVOT

ANNEXE 3

Règlement d’ordre intérieur du Comité « Bien-être et Santé » de l’Agence wallonne
de la santé, de la protection sociale, du handicap et des familles

CHAPITRE Ier. — Des convocations

Article 1er. § 1er. Le Président convoque les membres du Comité « Bien-être et Santé » ainsi que les personnes qui
assistent aux réunions avec voix consultative.

Le Comité « Bien-être et Santé » fixe pour chaque année la date et l’heure des séances ordinaires.
§ 2. Des séances extraordinaires peuvent être convoquées lorsque le Président le juge utile ou à la demande :
1o d’au moins deux membres du Comité « Bien-être et Santé »;
2o de l’Inspecteur général responsable de la branche « Bien-être et Santé »;
3o de l’Administrateur général;
4o du Ministre ayant l’Action sociale et la Santé dans ses attributions;
5o d’un Commissaire du Gouvernement wallon.
Les demandes de convocation doivent être adressées par écrit au Président ou introduites au cours d’une réunion

du Comité « Bien-être et Santé ». Elles déterminent les points dont l’inscription à l’ordre du jour est sollicitée.
Le Président fixe l’heure et la date de la séance extraordinaire, après consultation de l’Administrateur général et

de l’Inspecteur général responsable de la branche « Bien-être et Santé », endéans les quinze jours de la demande, à
moins que le ou les demandeurs marquent leur accord sur une date ultérieure.
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Art. 2. La convocation est adressée au moins huit jours avant la réunion, aux membres effectifs et suppléants. Elle
énonce l’ordre du jour de la réunion. Les convocations sont envoyées à l’adresse notifiée par les membres au secrétariat
du Comité « Bien-être et Santé ». Elles indiquent le lieu et l’heure de la réunion. Le délai de huit jours peut être réduit
en cas d’urgence quand l’Administration justifie que l’absence de décision met en péril la gestion de l’Agence ou la
situation d’un de ses bénéficiaires. La convocation peut être adressée par courriel dans un délai de deux jours endéans
la tenue de la réunion.

Art. 3. § 1er. L’ordre du jour est fixé par le Président en concertation avec l’Administrateur général et l’Inspecteur
général responsable de la branche « Bien-être et Santé ».

A l’ouverture de la réunion, l’ordre du jour est approuvé. Il peut être modifié ou complété.
Le membre qui désire voir inscrire un point à l’ordre du jour d’une séance ordinaire doit en faire la demande par

écrit au Président, à moins qu’il ne la formule en séance. Le Président fixe la date de la séance à l’ordre du jour de
laquelle ce point sera inscrit.

Lorsque le Comité « Bien-être et Santé » décide de reporter l’examen d’un point figurant à l’ordre du jour, ce point
doit obligatoirement être inscrit à l’ordre du jour de la séance qui suit immédiatement.

Le Comité « Bien-être et Santé » peut décider en cas d’urgence et de manière exceptionnelle de recourir à une
procédure de ratification écrite. Les membres du Comité « Bien-être et Santé » renvoient leurs remarques par écrit dans
le délai fixé par le Président. En cas de désaccord ou de divergences dans les réponses des membres, le Président
renvoie le point à l’ordre du jour de la prochaine séance.

§ 2. L’ordre du jour est accompagné d’une note préparatoire et d’un projet de décision pour chaque point.
Le caractère confidentiel des documents de travail sera inscrit en filigrane sur l’ensemble des notes et de leurs

annexes.
§ 3. Tout envoi ou toute communication écrite, notamment les demandes de convocation, convocations aux

réunions, demandes d’inscription à l’ordre du jour, communications de documents, etc., peuvent se faire par voie
postale et/ou par voie électronique.

CHAPITRE II. — Lieu de réunion

Art. 4. Le Comité « Bien-être et Santé » se réunit dans les locaux de l’Agence. Dans des cas exceptionnels, il peut
se réunir en tout autre lieu.

CHAPITRE III. — Présence aux réunions

Art. 5. Il appartient au membre effectif empêché de demander à un membre suppléant de le remplacer.
Les convocations et documents de travail sont adressés aussi bien aux membres suppléants qu’aux membres

effectifs.
Art.6.En cas d’absence ou d’empêchement du Président et du Vice-président, ses attributions sont exercées par le

membre désigné par le Comité « Bien-être et Santé ».

Art. 7. Assistent avec voix consultative:

1o l’Administrateur général, l’Administrateur général adjoint et l’Inspecteur général responsable de la branche «
Bien-être et Santé » ou leurs délégués;

2 o les personnes invitées au titre d’expert sur décision du Comité « Bien-être et Santé »;

3o les membres du personnel de l’Agence désignés par l’Administrateur général et l’Inspecteur général responsable
de la branche « Bien-être et Santé »;

4o les Commissaires du Gouvernement.

Art. 8. Le Comité « Bien-être et Santé » se réunit à huis clos. Toute personne qui assiste aux réunions à quelque
titre que ce soit est tenue :

1ode s’abstenir d’intervenir à titre personnel dans les délibérations;

2od’observer strictement la discipline des réunions;

3ode garder le secret des délibérations;

4ode s’engager par écrit à se conformer aux obligations précitées.

CHAPITRE IV. — Présences, délibérations et votes

Art. 9. Les membres du Comité « Bien-être et Santé » ainsi que les personnes ayant voix consultative signent une
liste de présence.

La réunion est ouverte par le Président à la condition que le Comité « Bien-être et Santé » soit en nombre pour
délibérer valablement. Le Comité « Bien-être et Santé » est valablement constitué si chacune des catégories qui le
composent conformément à l’article 11, § 1er du Code wallon de l’Action Sociale et de la Santé est représentée par la
moitié de ses membres au moins.

Dans l’hypothèse où le Comité « Bien-être et Santé » n’a pu être valablement constitué, le Comité est à nouveau
convoqué endéans les six jours ouvrables. Dans ce cas et par dérogation à l’alinéa 2, le Comité « Bien-être et Santé »
est réputé valablement constitué si au moins la moitié des membres sont présents.

Art. 10. Le Président du Comité « Bien-être et Santé » ouvre, dirige et clôt les débats, il accorde, refuse ou retire
la parole.

Il assure le bon fonctionnement de la réunion, maintient l’ordre et fait observer le règlement.

Art. 11. Les points inscrits à l’ordre du jour sont examinés dans l’ordre où ils y figurent. Cet ordre peut cependant
être modifié par décision du Président ou du Comité « Bien-être et Santé ».

Art. 12. L’Administrateur général, assisté de l’Inspecteur général responsable de la branche « Bien-être et Santé »,
fait rapport sur chacune des questions inscrites à l’ordre du jour. Ils peuvent se faire assister de membres du personnel
de l’Agence.

Art. 13. Tout membre a le droit de proposer des amendements aux projets de décision qui sont soumis au Comité
« Bien-être et Santé », dans la mesure du possible, ceux-ci sont introduits par écrit et remis au Président avant la
réunion.

Art. 14. Toute délibération relative à un des points figurant à l’ordre du jour peut être ajournée par décision du
Comité « Bien-être et Santé » sur la proposition du Président.

67328 BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



Art. 15. § 1er. S’agissant de l’ensemble des missions du Comité « Bien-être et Santé », les décisions sont prises à
la majorité des deux tiers des suffrages exprimés par les membres ayant voix délibérative présents. Les abstentions ne
sont pas prises en compte.

§ 2. Les votes ont lieu à main levée. Le membre qui s’abstient peut motiver son abstention. Elle est actée au
procès-verbal.

§ 3. Sauf disposition légale ou réglementaire contraire, le Comité « Bien-être et Santé » peut, pour les questions
de personnes, décider de voter par scrutin secret.

CHAPITRE V. — Secrétariat du Comité « Bien-être et Santé »

Art. 16. Le Conseil général désigne, parmi les membres du personnel des services de la branche concernée, sur
proposition conjointe du Comité de branche « Bien-être et Santé », de l’Administrateur général et de l’Inspecteur
général responsable de la branche « Bien-être et Santé », la personne chargé du secrétariat.

CHAPITRE VI. — Les procès-verbaux

Art. 17. Le secrétaire établit un projet de procès-verbal. Le procès-verbal indique les noms des membres présents,
des membres qui se sont fait excuser ou ont quitté les travaux en cours de réunion, ainsi que des personnes présentes
avec voix consultatives et celles qui ont été entendues lors de l’examen de certains points de l’ordre du jour.

Le procès-verbal relate succinctement les débats ainsi que le résultat des votes et la motivation formelle des
décisions.

Art. 18. Le Comité « Bien-être et Santé » peut, en cas d’urgence, approuver en séance le procès-verbal en tout ou
en partie.

Le Comité « Bien-être et Santé » arrête le texte définitif des procès-verbaux.

Art. 19. Les procès-verbaux approuvés sont signés par le Président, l’Administrateur général et l’Inspecteur général
responsable de la branche « Bien-être et Santé » ou par leur remplaçant. Ils sont conservés au siège de l’Agence.

Art. 20. Les membres du Comité « Bien-être et Santé » et les personnes qui y assistent avec voix consultative ont
en tout temps le droit de consulter les procès-verbaux.

Art. 21. Les extraits des procès-verbaux sont certifiés conformes par l’Administrateur général et l’Inspecteur
général responsable de la branche « Bien-être et Santé ».

CHAPITRE VII. — Exécution et publication des décisions

Art. 22. L’exécution des décisions du Comité « Bien-être et Santé » et leurs publications éventuelles est confiée à
l’Administrateur général ou l’Inspecteur général responsable de la branche « Bien-être et Santé » en fonction des
délégations accordées.

L’exécution se fait sans attendre l’approbation du procès-verbal sauf pour les points dont le Comité « Bien-être et
Santé » a décidé d’en différer l’exécution jusqu’après l’approbation du procès-verbal.

CHAPITRE VIII - Droits et devoirs des membres du Comité « Bien-être et Santé »

Art. 23. Les membres qui désirent obtenir ou communiquer des informations complémentaires sur les points
inscrits à l’ordre du jour se mettent en rapport avec l’Administrateur général ou l’Inspecteur général responsable de la
branche « Bien-être et Santé ».

Art. 24. L’Agence met à la disposition de chaque membre, en version électronique, un recueil des textes légaux et
réglementaires. L’Inspecteur général responsable de la Branche « Bien-être et Santé » tient ce recueil à jour.

Art. 25. La présence aux réunions est obligatoire, sans préjudice de l’article 5.

Art. 26. Le membre s’engage à ne pas se laisser guider par des intérêts personnels mais à toujours décider, agir dans
l’intérêt de l’Agence et prendre ses décisions indépendamment de toutes considérations personnelles.

Art. 27. Le membre ne défendra pas publiquement, au nom de l’Agence, des points de vue non conformes aux
options stratégiques décidées par les instances de l’Agence.

Art. 28. Le membre renoncera sans conditions aux avantages de toute nature qui lui seront offerts par des tiers en
échange d’une influence lors d’une prise de décision au sein du Comité « Bien-être et Santé ».

Art. 29. Le membre est tenu à un devoir de réserve pour toutes les informations, délibérations, votes,
procès-verbaux et décisions qu’il obtient ou dont il a eu connaissance dans l’exercice ou à l’occasion de l’exercice de ses
fonctions. Le membre transmettra les informations strictement nécessaires pour rendre compte de ses missions auprès
de l’organisation qu’il représente, en s’assurant que cette transmission présente les garanties nécessaires au devoir de
discrétion.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 septembre 2016 portant approbation du règlement
d’ordre intérieur des Comités de branche de l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des
familles.

Namur, le 15 septembre 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PRÉVOT
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/204801]
15 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van het huishoudelijk reglement van de

branchecomités van het ″Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des familles″
(Waals Agentschap voor Gezondheid, Sociale Bescherming, Handicap en Gezinnen)

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, gewijzigd bij het decreet van 3 december 2015,
inzonderheid op de artikelen 4/1, § 3, 1o en 22, § 2;

Gelet op de huishoudelijke reglementen van de branchecomités, door de algemene raad goedgekeurd op
2 juni 2016;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Actie en Gezondheid;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het in bijlage bij dit besluit gevoegde huishoudelijk reglement van het branchecomité « Welzijn en
Gezondheid » van het ″Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des familles″ wordt
goedgekeurd.

Art. 2. Le règlement d’ordre intérieur du Comité de la branche « Handicap » de l’Agence wallonne de la santé,
de la protection sociale, du handicap et des familles, joint en annexe du présent arrêté, est approuvé.

Art. 3. Het in bijlage bij dit besluit gevoegde huishoudelijk reglement van het branchecomité « Gezinnen » van
het ″Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des familles″ wordt goedgekeurd.

Art. 4. De Minister van Sociale Actie en Gezondheid is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 15 september 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PRÉVOT

ANNEXE 1

Huishoudelijk reglement van het Comité ″Handicap″ van het ″Agence wallonne de la santé,
de la protection sociale, du handicap et des familles″

HOOFDSTUK I. — Oproepingen

Artikel 1. § 1. De voorzitter roept de leden van het comité « Handicap » alsook de personen die de vergaderingen
met raadgevende stem bijwonen, op.

De datum en het uur van de gewone vergaderingen worden voor elk jaar door het comité « Handicap »
vastgelegd.

§ 2. Er kunnen buitengewone vergaderingen bijeengeroepen worden wanneer de voorzitter het nuttig acht of op
verzoek van :

1o minstens twee leden van het comité « Handicap »;
2o de inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche « Handicap »;
3o de administrateur-generaal;
4o de Minister bevoegd voor Gezondheid en Sociale Actie;
5o een commissaris van de Waalse Regering.
De verzoeken tot oproeping worden schriftelijk aan de voorzitter gericht of tijdens een vergadering van het comité

« Handicap » ingediend. Zij bepalen de punten waarvan de inschrijving op de agenda gevraagd wordt.
Na raadpleging van de administrateur-generaal en van de inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche

« Handicap » bepaalt de voorzitter het uur en de datum van de buitengewone zitting binnen vijftien dagen na de
aanvraag, tenzij de aanvrager(s) met een latere datum instemt(men).

Art. 2. De oproeping wordt minstens acht dagen vóór de vergadering aan de gewone en plaatsvervangende leden
gericht. Ze omvat de agenda van de vergadering. De oproepingen worden naar het adres dat de leden aan het
secretariaat van het comité « Handicap » gemeld hebben, verstuurd. Ze vermelden de plaats en het uur van de
vergadering. De termijn van 8 werkdagen kan ingekort worden in geval van dringende noodzakelijkheid wanneer het
bestuur rechtvaardigt dat het gebrek aan beslissing het beheer van het Agentschap of de toestand van één van zijn
begunstigden in het gedrang brengt. De oproeping kan per e-mail binnen een termijn van twee dagen binnen het
houden van de vergadering verstuurd worden.

Art. 3. § 1. De agenda wordt door de voorzitter in overleg met de administrateur-generaal en de inspecteur-
generaal verantwoordelijk voor de branche « Handicap » bepaald.

Bij de opening van de vergadering wordt de agenda goedgekeurd. Bedoelde agenda kan gewijzigd of aangevuld
worden.

Het lid dat een punt wenst toe te voegen op de agenda van een gewone zitting moet zijn aanvraag schriftelijk bij
de voorzitter indienen, tenzij bedoeld lid ze tijdens de zitting formuleert.

De voorzitter legt de datum van de zitting vast op de agenda waarvan dat punt opgenomen wordt.
Als het comité « Handicap » beslist de bespreking van een agendapunt te verdagen, moet dit punt verplicht op

de agenda van de eerstvolgende vergadering geplaatst worden.
Het comité « Handicap » kan in geval van dringende noodzakelijkheid en uitzonderlijk beslissen om over te gaan

tot een schriftelijke bekrachtigingsprocedure. De leden van het comité « Handicap » sturen binnen de door de
voorzitter bepaalde termijn hun opmerkingen schriftelijk terug. In geval van onenigheid of meningsverschillen in de
antwoorden van de leden plaatst de voorzitter het punt op de agenda van de eerstvolgende vergadering.
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§ 2. De agenda wordt vergezeld van een voorbereidende nota en van een ontwerp van beslissing voor elk punt.
Het woord « vertrouwelijk » verschijnt als watermerk op alle nota’s en bijlagen van de werkdocumenten.
§ 3. Elke zending of schriftelijke mededeling, met name de verzoeken tot oproeping, de oproepingen tot de

vergaderingen, de aanvragen om inschrijving op de agenda, mededelingen van documenten, enz., kunnen per post
en/of per e-mail verricht worden.

HOOFDSTUK II. — Plaats van de vergadering

Art. 4. Het comité « Handicap » vergadert in de lokalen van het Agentschap. In buitengewone gevallen kan hij
in elke andere plaats vergaderen.

HOOFDSTUK III. — Aanwezigheid op de vergaderingen

Art. 5. Een gewoon lid dat de vergadering niet kan bijwonen, moet erom verzoeken dat een plaatsvervangend lid
hem vervangt.

De oproepingen en werkdocumenten worden zowel aan de plaatsvervangende leden dan als de gewone leden
gericht.

Art. 6. Bij afwezigheid of verhindering van de voorzitter en de ondervoorzitter worden zijn bevoegdheden door
het door het comité « Handicap » aangewezen lid uitgeoefend.

Art. 7. De volgende personen wonen de vergaderingen met raadgevende stem bij:
1o de administrateur-generaal, de adjunct-administrateur-generaal en de inspecteur-generaal verantwoordelijk

voor de branche ″Handicap″ of hun gemachtigden;
2o de personen die als deskundige op beslissing van het comité « Handicap » zijn uitgenodigd;
3o de personeelsleden van het Agentschap aangewezen door de administrateur-generaal en de inspecteur-generaal

verantwoordelijk voor de branche ″Handicap″;
4o de Regeringscommissarissen.
Art. 8. Het comité « Handicap » vergadert met gesloten deuren. Elke persoon die in welke hoedanigheid ook de

vergaderingen bijwoont, moet:
1o niet persoonlijk tussenkomen in de beraadslagingen;
2o de tucht van de vergadering strikt naleven;
3o het geheim van de beraadslagingen houden;
4o zich er schriftelijk toe verbinden om zich aan te passen aan bovenvermelde verplichtingen.

HOOFDSTUK IV. — Aanwezigheden, beraadslagingen en stemmingen

Art. 9. De leden van het comité « Handicap », alsook de personen met raadgevende stemmen, ondertekenen een
aanwezigheidslijst.

De vergadering wordt door de voorzitter geopend op voorwaarde dat het comité « Handicap » in getale is om
rechtsgeldig te beraadslagen. Het comité « Handicap » is rechtsgeldig samengesteld als elkeen van de categorieën die
het samenstellen overeenkomstig artikel 18, § 1, van het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid door
minstens de helft van zijn leden vertegenwoordigd is.

In het geval dat het comité « Handicap » niet geldig werd samengesteld, wordt het comité opnieuw
bijeengeroepen binnen de zes werkdagen. In dat geval en in afwijking van het tweede lid wordt het comité « Handicap
» geacht op geldige wijze te zijn samengesteld als minstens de helft van de leden aanwezig is.

Art. 10. De voorzitter van het comité « Handicap » opent, leidt en besluit de besprekingen; hij geeft, weigert of
ontneemt het woord.

Hij zorgt voor de goede werking van de vergadering, hij handhaaft de orde en laat het reglement naleven.
Art. 11. De agendapunten worden besproken in de volgorde waarin ze op de agenda voorkomen. Deze volgorde

kan bij beslissing van de voorzitter of van het comité « Handicap » gewijzigd worden.
Art. 12. De administrateur-generaal, bijgestaan door de inspecteur-generaal van de branche « Handicap », brengt

verslag uit over de aangelegenheden die op de agenda staan. Ze kunnen zich laten bijstaan door personeelsleden van
het Agentschap.

Art. 13. Elk lid kan wijzigingen in de aan het comité « Handicap » onderworpen beslissingsontwerpen
voorstellen; voor zover mogelijk worden die wijzigingen schriftelijk ingediend en voor de vergadering aan de
voorzitter overgemaakt.

Art. 14. Elke beraadslaging betreffende één van de agendapunten kan bij beslissing van het comité « Handicap »
op voorstel van de voorzitter uitgesteld worden.

Art. 15. § 1. Wat het geheel van de opdrachten van het comité « Handicap » betreft, worden de beslissingen bij
tweederde meerderheid van de stemmen uitgebracht door de aanwezige stemgerechtigde leden genomen. Er wordt
geen rekening gehouden met onthoudingen.

§ 2. Er wordt bij handopsteken gestemd. Het lid dat zich onthoudt kan zijn onthouding motiveren. Ze wordt in het
proces-verbaal geacteerd.

§ 3. Behoudens andersluidende wettelijke of reglementaire bepaling kan het comité « Handicap » voor de
persoonsgebonden aangelegenheden beslissen dat er bij geheime stemming gestemd wordt.

HOOFDSTUK V. — Secretariaat van het comité « Handicap »

Art. 16. De algemene raad wijst onder de personeelsleden van de diensten van de betrokken branche op de
gezamenlijke voordracht van het branchecomité « Handicap », van de administrateur-generaal en van de
inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche ″Handicap″, de persoon belast met het secretariaat aan.

HOOFDSTUK VI. — Processen-verbaal
Art. 17. De secretaris maakt een ontwerp van proces-verbaal op. Het proces-verbaal vermeldt de namen van de

aanwezige leden, van de verschoonde leden, van de leden die de vergadering vroegtijdig hebben verlaten alsmede de
namen van de aanwezige personen met raadgevende stem en van de personen die gehoord worden tijdens de
bespreking van bepaalde agendapunten.

Het proces-verbaal geeft een beknopt overzicht van de debatten alsook van het resultaat van de stemmingen en
van de formele motivering van de beslissingen.

Art. 18. Het comité « Handicap » kan in geval van dringende noodzakelijkheid het proces-verbaal tijdens de
zitting geheel of gedeeltelijk goedkeuren.

Het comité « Handicap » bepaalt de definitieve tekst van de processen-verbaal.
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Art. 19. De goedgekeurde processen-verbaal worden door de voorzitter, de administrateur-generaal en de
inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche « Handicap » of door hun vervanger getekend. Ze worden bij
de zetel van het Agentschap bewaard.

Art. 20. De leden van het comité « Handicap » en de personen die er met raadgevende stem aan deelnemen mogen
elk ogenblik de processen-verbaal raadplegen.

Art. 21. De uittreksels van de processen-verbaal worden door de administrateur-generaal en de inspecteur-
generaal van de branche « Handicap » voor echt verklaard.

HOOFDSTUK VII. — Uitvoering en bekendmaking van de beslissingen

Art. 22. De uitvoering van de beslissingen van het comité « Handicap » en hun eventuele publicaties wordt
toevertrouwd aan de administrateur-generaal of de inspecteur-generaal verantwoordelijk van de branche « Handicap
» in functie van de toegekende machtigingen.

De uitvoering wordt zonder goedkeuring van het proces-verbaal uitgevoerd behalve voor de punten waarvoor de
Raad beslist heeft de uitvoering tot de goedkeuring van het proces-verbaal uit te stellen.

HOOFDSTUK VIII. — Rechten en plichten van de leden van het comité « Handicap »

Art. 23. De leden die bijkomende inlichtingen over de agendapunten willen krijgen of verstrekken met
betrekkingen tot de geagendeerde punten, nemen contact op met de administrateur-generaal of de inspecteur-generaal
verantwoordelijk voor de branche « Handicap ».

Art. 24. Het Agentschap stelt elk lid in elektronische versie een verzameling wet- en reglementaire teksten ter
beschikking. De inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche « Handicap » zorgt ervoor, dat die verzameling
bijgehouden wordt.

Art. 25. Onverminderd artikel 25 is de aanwezigheid op de vergaderingen verplicht.
Art. 26. Het lid verbindt zich ertoe zich niet door individuele belangen te laten leiden maar altijd in het belang van

het Agentschap te beslissen en handelen en zijn beslissingen onafhankelijk van alle persoonlijke overwegingen te
nemen.

Art. 27. Het lid zal standpunten die niet overeenstemmen met de door het Agentschap besloten beleidsopties niet
openbaar verdedigen.

Art. 28. Het lid zal onvoorwaardelijk afstand doen van enigerlei voordelen die hem door derden geboden worden
in ruil voor een invloed bij een beslissing binnen het comité « Handicap ».

Art. 29. Het lid moet het vertrouwelijk karakter bewaren van de inlichtingen, beraadslagingen, stemmingen,
processen-verbaal en beslissingen die het krijgt of waarvan het kennis heeft gehad in of ter gelegenheid van de
uitoefening van zijn functies. Het lid deelt elke strikt noodzakelijke informatie mee om verslag uit te brengen over zijn
opdrachten bij de organisatie die het vertegenwoordigd en vergewist zich ervan dat die mededeling de noodzakelijke
garanties inzake vertrouwelijkheid biedt.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Waalse Regering van 15 september 2016 tot goedkeuring van
het huishoudelijk reglement van de branchecomités van het ″Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du
handicap et des familles″ (Waals Agentschap voor Gezondheid, Sociale Bescherming, Handicap en Gezinnen)

Namen, 15 september 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PRÉVOT

BIJLAGE 2

Huishoudelijk reglement van het Comité ″Gezinnen″ van het ″Agence wallonne de la santé,
de la protection sociale, du handicap et des familles″

HOOFDSTUK I. — Oproepingen

Artikel 1. § 1. De voorzitter roept de leden van het comité « Gezinnen » alsook de personen die de vergaderingen
met raadgevende stem bijwonen, op.

De datum en het uur van de gewone vergaderingen worden voor elk jaar door het comité « Gezinnen »
vastgelegd.

§ 2. Er kunnen buitengewone vergaderingen bijeengeroepen worden wanneer de voorzitter het nuttig acht of op
verzoek van :

1o minstens twee leden van het comité « Gezinnen »;
2o de inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche « Gezinnen »;
3o de administrateur-generaal;
4o de Minister bevoegd voor Gezondheid en Sociale Actie;
5o een commissaris van de Waalse Regering.
De verzoeken tot oproeping worden schriftelijk aan de voorzitter gericht of tijdens een vergadering van het comité

« Gezinnen » ingediend. Zij bepalen de punten waarvan de inschrijving op de agenda gevraagd wordt.
Na raadpleging van de administrateur-generaal en van de inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche

« Gezinnen » bepaalt de voorzitter het uur en de datum van de buitengewone zitting binnen vijftien dagen na de
aanvraag, tenzij de aanvrager(s) met een latere datum instemt(men).

Art. 2. De oproeping wordt minstens acht dagen vóór de vergadering aan de gewone en plaatsvervangende leden
gericht. Ze omvat de agenda van de vergadering. De oproepingen worden naar het adres dat de leden aan het
secretariaat van het comité « Gezinnen » gemeld hebben, verstuurd. Ze vermelden de plaats en het uur van de
vergadering. De termijn van 8 werkdagen kan ingekort worden in geval van dringende noodzakelijkheid wanneer het
bestuur rechtvaardigt dat het gebrek aan beslissing het beheer van het Agentschap of de toestand van één van zijn
begunstigden in het gedrang brengt. De oproeping kan per e-mail binnen een termijn van twee dagen binnen het
houden van de vergadering verstuurd worden.

67332 BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



Art. 3. § 1. De agenda wordt door de voorzitter in overleg met de administrateur-generaal en de inspecteur-
generaal verantwoordelijk voor de branche « Gezinnen » bepaald.

Bij de opening van de vergadering wordt de agenda goedgekeurd. Bedoelde agenda kan gewijzigd of aangevuld
worden.

Het lid dat een punt wenst toe te voegen op de agenda van een gewone zitting moet zijn aanvraag schriftelijk bij
de voorzitter indienen, tenzij bedoeld lid ze tijdens de zitting formuleert. De voorzitter legt de datum van de zitting
vast op de agenda waarvan dat punt opgenomen wordt.

Als het comité « Gezinnen » beslist de bespreking van een agendapunt te verdagen, moet dit punt verplicht op
de agenda van de eerstvolgende vergadering geplaatst worden.

Het comité « Gezinnen » kan in geval van dringende noodzakelijkheid en uitzonderlijk beslissen om over te gaan
tot een schriftelijke bekrachtigingsprocedure. De leden van het comité « Gezinnen » sturen binnen de door de
voorzitter bepaalde termijn hun opmerkingen schriftelijk terug. In geval van onenigheid of meningsverschillen in de
antwoorden van de leden plaatst de voorzitter het punt op de agenda van de eerstvolgende vergadering.

§ 2. De agenda wordt vergezeld van een voorbereidende nota en van een ontwerp van beslissing voor elk punt.
Het woord « vertrouwelijk » verschijnt als watermerk op alle nota’s en bijlagen van de werkdocumenten.
§ 3. Elke zending of schriftelijke mededeling, met name de verzoeken tot oproeping, de oproepingen tot de

vergaderingen, de aanvragen om inschrijving op de agenda, mededelingen van documenten, enz., kunnen per post
en/of per e-mail verricht worden.

HOOFDSTUK II. — Plaats van de vergadering

Art. 4. Het comité « Gezinnen » vergadert in de lokalen van het Agentschap. In buitengewone gevallen kan hij
in elke andere plaats vergaderen.

HOOFDSTUK III - Aanwezigheid op de vergaderingen

Art. 5. Een gewoon lid dat de vergadering niet kan bijwonen, moet erom verzoeken dat een plaatsvervangend lid
hem vervangt.

De oproepingen en werkdocumenten worden zowel aan de plaatsvervangende leden als aan de gewone leden
gericht.

Art. 6. Bij afwezigheid of verhindering van de voorzitter en de ondervoorzitter worden zijn bevoegdheden door
het door het comité « Gezinnen » aangewezen lid uitgeoefend.

Art. 7. De volgende personen wonen de vergaderingen met raadgevende stem bij:
1o de administrateur-generaal, de adjunct-administrateur-generaal en de inspecteur-generaal verantwoordelijk

voor de branche ″Gezinnen″ of hun gemachtigden;
2o de personen die als deskundige op beslissing van het comité « Gezinnen » zijn uitgenodigd;
3o de personeelsleden van het Agentschap aangewezen door de administrateur-generaal en de inspecteur-generaal

verantwoordelijk voor de branche ″Gezinnen ″;
4o de Regeringscommissarissen.
Art. 8. Het comité « Gezinnen » vergadert met gesloten deuren. Elke persoon die in welke hoedanigheid ook de

vergaderingen bijwoont, moet:
1o niet persoonlijk tussenkomen in de beraadslagingen;
2ode tucht van de vergadering strikt naleven;
3o het geheim van de beraadslagingen houden;
4o zich er schriftelijk toe verbinden om zich aan te passen aan bovenvermelde verplichtingen.

HOOFDSTUK IV - Aanwezigheden, beraadslagingen en stemmingen

Art. 9. De leden van het comité « Gezinnen », alsook de personen met raadgevende stemmen, ondertekenen een
aanwezigheidslijst.

De vergadering wordt door de voorzitter geopend op voorwaarde dat het comité « Gezinnen » in getale is om
rechtsgeldig te beraadslagen. Het comité « Gezinnen » is rechtsgeldig samengesteld als elkeen van de categorieën die
het samenstellen overeenkomstig artikel 21, § 1, van het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid door
minstens de helft van zijn leden vertegenwoordigd is.

In het geval dat het comité « Gezinnen » niet geldig werd samengesteld, wordt het comité opnieuw
bijeengeroepen binnen de zes werkdagen. In dat geval en in afwijking van het tweede lid wordt het comité « Gezinnen
» geacht op geldige wijze te zijn samengesteld als minstens de helft van de leden aanwezig is.

Art. 10. De voorzitter van het comité « Gezinnen » opent, leidt en besluit de besprekingen; hij geeft, weigert of
ontneemt het woord.

Hij zorgt voor de goede werking van de vergadering, hij handhaaft de orde en laat het reglement naleven.
Art. 11. De agendapunten worden besproken in de volgorde waarin ze op de agenda voorkomen. Deze volgorde

kan bij beslissing van de voorzitter of van het comité « Gezinnen » gewijzigd worden.
Art. 12. De administrateur-generaal, bijgestaan door de inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche «

Gezinnen », brengt verslag uit over de aangelegenheden die op de agenda staan. Ze kunnen zich laten bijstaan door
personeelsleden van het Agentschap.

Art. 13. Elk lid kan wijzigingen in de aan het comité « Gezinnen » onderworpen beslissingsontwerpen voorstellen;
voor zover mogelijk worden die wijzigingen schriftelijk ingediend en voor de vergadering aan de voorzitter
overgemaakt.

Art. 14. Elke beraadslaging betreffende één van de agendapunten kan bij beslissing van het comité « Gezinnen »
op voorstel van de voorzitter uitgesteld worden.

Art. 15. § 1. Wat het geheel van de opdrachten van het comité « Gezinnen » betreft, worden de beslissingen bij
tweederde meerderheid van de stemmen uitgebracht door de aanwezige stemgerechtigde leden genomen. Er wordt
geen rekening gehouden met onthoudingen.

§ 2. Er wordt bij handopsteken gestemd. Het lid dat zich onthoudt kan zijn onthouding motiveren. Ze wordt in het
proces-verbaal geacteerd.

§ 3. Behoudens andersluidende wettelijke of reglementaire bepaling kan het comité « Gezinnen » voor de
persoonsgebonden aangelegenheden beslissen dat er bij geheime stemming gestemd wordt.
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HOOFDSTUK V. — Secretariaat van het comité « Gezinnen »

Art. 16. De algemene raad wijst onder de personeelsleden van de diensten van de betrokken branche op de
gezamenlijke voordracht van het branchecomité « Gezinnen », van de administrateur-generaal en van de
inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche ″Gezinnen″, de persoon belast met het secretariaat aan.

HOOFDSTUK VI. — Processen-verbaal

Art. 17. De secretaris maakt een ontwerp van proces-verbaal op. Het proces-verbaal vermeldt de namen van de
aanwezige leden, van de verschoonde leden, van de leden die de vergadering vroegtijdig hebben verlaten alsmede de
namen van de aanwezige personen met raadgevende stem en van de personen die gehoord worden tijdens de
bespreking van bepaalde agendapunten.

Het proces-verbaal geeft een beknopt overzicht van de debatten alsook van het resultaat van de stemmingen en
van de formele motivering van de beslissingen.

Art. 18. Het comité « Gezinnen » kan in geval van dringende noodzakelijkheid het proces-verbaal tijdens de
zitting geheel of gedeeltelijk goedkeuren.

Het comité « Gezinnen » bepaalt de definitieve tekst van de processen-verbaal.
Art. 19. De goedgekeurde processen-verbaal worden door de voorzitter, de administrateur-generaal en de

inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche « Gezinnen » of door hun vervanger getekend. Ze worden bij
de zetel van het Agentschap bewaard.

Art. 20. De leden van het comité « Gezinnen » en de personen die er met raadgevende stem aan deelnemen mogen
elk ogenblik de processen-verbaal raadplegen.

Art. 21. De uittreksels van de processen-verbaal worden door de administrateur-generaal en de inspecteur-
generaal van de branche « Gezinnen » voor echt verklaard.

HOOFDSTUK VII. — Uitvoering en bekendmaking van de beslissingen

Art. 22. De uitvoering van de beslissingen van het comité « Gezinnen » en hun eventuele publicaties wordt
toevertrouwd aan de administrateur-generaal of de inspecteur-generaal verantwoordelijk van de branche « Gezinnen
» in functie van de toegekende machtigingen.

De uitvoering wordt zonder goedkeuring van het proces-verbaal uitgevoerd behalve voor de punten waarvoor de
Raad beslist heeft de uitvoering tot de goedkeuring van het proces-verbaal uit te stellen.

HOOFDSTUK VIII. — Rechten en plichten van de leden van het comité « Gezinnen »

Art. 23. De leden die bijkomende inlichtingen over de agendapunten willen krijgen of verstrekken met
betrekkingen tot de geagendeerde punten, nemen contact op met de administrateur-generaal of de inspecteur-generaal
verantwoordelijk voor de branche « Gezinnen ».

Art. 24. Het Agentschap stelt elk lid in elektronische versie een verzameling wet- en reglementaire teksten ter
beschikking. De inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche « Gezinnen » zorgt ervoor, dat die verzameling
bijgehouden wordt.

Art. 25. Onverminderd artikel 25 is de aanwezigheid op de vergaderingen verplicht.
Art. 26. Het lid verbindt zich ertoe zich niet door individuele belangen te laten leiden maar altijd in het belang van

het Agentschap te beslissen en handelen en zijn beslissingen onafhankelijk van alle persoonlijke overwegingen te
nemen.

Art. 27. Het lid zal standpunten die niet overeenstemmen met de door het Agentschap besloten beleidsopties niet
openbaar verdedigen.

Art. 28. Het lid zal onvoorwaardelijk afstand doen van enigerlei voordelen die hem door derden geboden worden
in ruil voor een invloed bij een beslissing binnen het comité « Gezinnen ».

Art. 29. Het lid moet het vertrouwelijk karakter bewaren van de inlichtingen, beraadslagingen, stemmingen,
processen-verbaal en beslissingen die het krijgt of waarvan het kennis heeft gehad in of ter gelegenheid van de
uitoefening van zijn functies. Het lid deelt elke strikt noodzakelijke informatie mee om verslag uit te brengen over zijn
opdrachten bij de organisatie die het vertegenwoordigd en vergewist zich ervan dat die mededeling de noodzakelijke
garanties inzake vertrouwelijkheid biedt.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Waalse Regering van 15 september 2016 tot goedkeuring van
het huishoudelijk reglement van de branchecomités van het ″Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du
handicap et des familles″ (Waals Agentschap voor Gezondheid, Sociale Bescherming, Handicap en Gezinnen)

Namen, 15 september 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PRÉVOT

BIJLAGE 3

Huishoudelijk reglement van het Comité ″Welzijn en Gezondheid″ van het ″Agence
wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des familles″

HOOFDSTUK I. — Oproepingen

Artikel 1. § 1. De voorzitter roept de leden van het comité « Welzijn en Gezondheid » alsook de personen die de
vergaderingen met raadgevende stem bijwonen, op.

De datum en het uur van de gewone vergaderingen worden voor elk jaar door het comité « Welzijn en Gezondheid
» vastgelegd.

§ 2. Er kunnen buitengewone vergaderingen bijeengeroepen worden wanneer de voorzitter het nuttig acht of op
verzoek van :

1o minstens twee leden van het comité « Welzijn en Gezondheid »;
2o de inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche « Welzijn en Gezondheid »;
3o de administrateur-generaal;
4o de Minister bevoegd voor Gezondheid en Sociale Actie;
5o een commissaris van de Waalse Regering.
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De verzoeken tot oproeping worden schriftelijk aan de voorzitter gericht of tijdens een vergadering van het comité
« Welzijn en Gezondheid » ingediend. Zij bepalen de punten waarvan de inschrijving op de agenda gevraagd wordt.

Na raadpleging van de administrateur-generaal en van de inspecteur-generaal verantwoordelijke voor de branche
« Welzijn en Gezondheid » bepaalt de voorzitter het uur en de datum van de buitengewone zitting binnen vijftien
dagen na de aanvraag, tenzij de aanvrager(s) met een latere datum instemt(men).

Art. 2. De oproeping wordt minstens acht dagen vóór de vergadering aan de gewone en plaatsvervangende leden
gericht. Ze omvat de agenda van de vergadering. De oproepingen worden naar het adres dat de leden aan het
secretariaat van het comité « Welzijn en Gezondheid » gemeld hebben, verstuurd. Ze vermelden de plaats en het uur
van de vergadering. De termijn van 8 werkdagen kan ingekort worden in geval van dringende noodzakelijkheid
wanneer het bestuur rechtvaardigt dat het gebrek aan beslissing het beheer van het Agentschap of de toestand van één
van zijn begunstigden in het gedrang brengt. De oproeping kan per e-mail binnen een termijn van twee dagen binnen
het houden van de vergadering verstuurd worden.

Art. 3. § 1. De agenda wordt door de voorzitter in overleg met de administrateur-generaal en de inspecteur-
generaal verantwoordelijk voor de branche « Welzijn en Gezondheid » bepaald.

Bij de opening van de vergadering wordt de agenda goedgekeurd. Bedoelde agenda kan gewijzigd of aangevuld
worden.

Het lid dat een punt wenst toe te voegen op de agenda van een gewone zitting moet zijn aanvraag schriftelijk bij
de voorzitter indienen, tenzij bedoeld lid ze tijdens de zitting formuleert. De voorzitter legt de datum van de zitting
vast op de agenda waarvan dat punt opgenomen wordt.

Als het comité « Welzijn en Gezondheid » beslist de bespreking van een agendapunt te verdagen, moet dit punt
verplicht op de agenda van de eerstvolgende vergadering geplaatst worden.

Het comité « Welzijn en Gezondheid » kan in geval van dringende noodzakelijkheid en uitzonderlijk beslissen om
over te gaan tot een schriftelijke bekrachtigingsprocedure. De leden van het comité « Welzijn en Gezondheid » sturen
binnen de door de voorzitter bepaalde termijn hun opmerkingen schriftelijk terug. In geval van onenigheid of
meningsverschillen in de antwoorden van de leden plaatst de voorzitter het punt op de agenda van de eerstvolgende
vergadering.

§ 2. De agenda wordt vergezeld van een voorbereidende nota en van een ontwerp van beslissing voor elk punt.
Het woord « vertrouwelijk » verschijnt als watermerk op alle nota’s en bijlagen van de werkdocumenten.
§ 3. Elke zending of schriftelijke mededeling, met name de verzoeken tot oproeping, de oproepingen tot de

vergaderingen, de aanvragen om inschrijving op de agenda, mededelingen van documenten, enz., kunnen per post
en/of per e-mail verricht worden.

HOOFDSTUK II. — Plaats van de vergadering

Art. 4. Het comité « Welzijn en Gezondheid » vergadert in de lokalen van het Agentschap. In buitengewone
gevallen kan het in elke andere plaats vergaderen.

HOOFDSTUK III. — Aanwezigheid op de vergaderingen

Art. 5. Een gewoon lid dat de vergadering niet kan bijwonen, moet erom verzoeken dat een plaatsvervangend lid
hem vervangt.

De oproepingen en werkdocumenten worden zowel aan de plaatsvervangende leden als aan de gewone leden
gericht.

Art. 6. Bij afwezigheid of verhindering van de voorzitter en de ondervoorzitter worden zijn bevoegdheden door
het door het comité « Welzijn en Gezondheid » aangewezen lid uitgeoefend.

Art. 7. De volgende personen wonen de vergaderingen met raadgevende stem bij:
1o de administrateur-generaal, de adjunct-administrateur-generaal en de inspecteur-generaal verantwoordelijk

voor de branche ″Welzijn en Gezondheid″ of hun gemachtigden;
2o de personen die als deskundige op beslissing van het comité « Welzijn en Gezondheid » zijn uitgenodigd;
3o de personeelsleden van het Agentschap aangewezen door de administrateur-generaal en de inspecteur-generaal

verantwoordelijk voor de branche ″Welzijn en Gezondheid″;
4o de Regeringscommissarissen.
Art. 8. Het comité « Welzijn en Gezondheid » vergadert met gesloten deuren. Elke persoon die in welke

hoedanigheid ook de vergaderingen bijwoont, moet:
1o niet persoonlijk tussenkomen in de beraadslagingen;
2ode tucht van de vergadering strikt naleven;
3o het geheim van de beraadslagingen houden;
4o zich er schriftelijk toe verbinden om zich aan te passen aan bovenvermelde verplichtingen.

HOOFDSTUK IV. — Aanwezigheden, beraadslagingen en stemmingen

Art. 9. De leden van het comité « Welzijn en Gezondheid », alsook de personen met raadgevende stemmen,
ondertekenen een aanwezigheidslijst.

De vergadering wordt door de voorzitter geopend op voorwaarde dat het comité « Welzijn en Gezondheid » in
getale is om rechtsgeldig te beraadslagen. Het comité « Welzijn en Gezondheid ″ is rechtsgeldig samengesteld als
elkeen van de categorieën die het samenstellen overeenkomstig artikel 11, § 1, van het Waalse Wetboek van Sociale Actie
en Gezondheid door minstens de helft van zijn leden vertegenwoordigd is.

In het geval dat het comité « Welzijn en Gezondheid » niet geldig werd samengesteld, wordt het comité opnieuw
bijeengeroepen binnen de zes werkdagen. In dat geval en in afwijking van het tweede lid wordt het comité « Welzijn
en Gezondheid » geacht op geldige wijze te zijn samengesteld als minstens de helft van de leden aanwezig is.

Art. 10. De voorzitter van het comité « Welzijn en Gezondheid » opent, leidt en besluit de besprekingen; hij geeft,
weigert of ontneemt het woord.

Hij zorgt voor de goede werking van de vergadering, hij handhaaft de orde en laat het reglement naleven.
Art. 11. De agendapunten worden besproken in de volgorde waarin ze op de agenda voorkomen. Deze volgorde

kan bij beslissing van de voorzitter of van het comité « Welzijn en Gezondheid » gewijzigd worden.
Art. 12. De administrateur-generaal, bijgestaan door de inspecteur-generaal van de branche « Welzijn en

Gezondheid », brengt verslag uit over de aangelegenheden die op de agenda staan. Ze kunnen zich laten bijstaan door
personeelsleden van het Agentschap.

Art. 13. Elk lid kan wijzigingen in de aan het comité « Welzijn en Gezondheid » onderworpen beslissingsont-
werpen voorstellen; voor zover mogelijk worden die wijzigingen schriftelijk ingediend en voor de vergadering aan de
voorzitter overgemaakt.
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Art. 14. Elke beraadslaging betreffende één van de agendapunten kan bij beslissing van het comité « Welzijn en
Gezondheid » op voorstel van de voorzitter uitgesteld worden.

Art. 15. § 1. Wat het geheel van de opdrachten van het comité « Welzijn en Gezondheid » betreft, worden de
beslissingen bij tweederde meerderheid van de stemmen uitgebracht door de aanwezige stemgerechtigde leden
genomen. Er wordt geen rekening gehouden met onthoudingen.

§ 2. Er wordt bij handopsteken gestemd. Het lid dat zich onthoudt kan zijn onthouding motiveren. Ze wordt in het
proces-verbaal geacteerd.

§ 3. Behoudens andersluidende wettelijke of reglementaire bepaling kan het comité « Welzijn en Gezondheid »
voor de persoonsgebonden aangelegenheden beslissen dat er bij geheime stemming gestemd wordt.

HOOFDSTUK V. — Secretariaat van het comité « Welzijn en Gezondheid »

Art. 16. De algemene raad wijst onder de personeelsleden van de diensten van de betrokken branche op de
gezamenlijke voordracht van het branchecomité « Welzijn en Gezondheid », van de administrateur-generaal en van
de inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche ″Welzijn en Gezondheid″, de persoon belast met het
secretariaat aan.

HOOFDSTUK VI. — Processen-verbaal

Art. 17. De secretaris maakt een ontwerp van proces-verbaal op. Het proces-verbaal vermeldt de namen van de
aanwezige leden, van de verschoonde leden, van de leden die de vergadering vroegtijdig hebben verlaten alsmede de
namen van de aanwezige personen met raadgevende stem en van de personen die gehoord worden tijdens de
bespreking van bepaalde agendapunten.

Het proces-verbaal geeft een beknopt overzicht van de debatten alsook van het resultaat van de stemmingen en
van de formele motivering van de beslissingen.

Art. 18. Het comité « Welzijn en Gezondheid » kan in geval van dringende noodzakelijkheid het proces-verbaal
tijdens de zitting geheel of gedeeltelijk goedkeuren.

Het comité « Welzijn en Gezondheid » bepaalt de definitieve tekst van de processen-verbaal.

Art. 19. De goedgekeurde processen-verbaal worden door de voorzitter, de administrateur-generaal en de
inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche « Welzijn en Gezondheid » of door hun vervanger getekend.
Ze worden bij de zetel van het Agentschap bewaard.

Art. 20. De leden van het comité « Welzijn en Gezondheid » en de personen die er met raadgevende stem aan
deelnemen mogen elk ogenblik de processen-verbaal raadplegen.

Art. 21. De uittreksels van de processen-verbaal worden door de administrateur-generaal en de inspecteur-
generaal van de branche « Welzijn en Gezondheid » voor echt verklaard.

HOOFDSTUK VII. — Uitvoering en bekendmaking van de beslissingen

Art. 22. De uitvoering van de beslissingen van het comité « Welzijn en Gezondheid » en hun eventuele publicaties
wordt toevertrouwd aan de administrateur-generaal of de inspecteur-generaal verantwoordelijk van de branche «
Welzijn en Gezondheid » in functie van de toegekende machtigingen.

De uitvoering wordt zonder goedkeuring van het proces-verbaal uitgevoerd behalve voor de punten waarvoor het
comité « Welzijn en Gezondheid » beslist heeft de uitvoering tot de goedkeuring van het proces-verbaal uit te stellen.

HOOFDSTUK VIII. — Rechten en plichten van de leden van het comité « Welzijn en Gezondheid »

Art. 23. De leden die bijkomende inlichtingen over de agendapunten willen krijgen of verstrekken met
betrekkingen tot de geagendeerde punten, nemen contact op met de administrateur-generaal of de inspecteur-generaal
verantwoordelijk voor de branche « Welzijn en Gezondheid ».

Art. 24. Het Agentschap stelt elk lid in elektronische versie een verzameling wet- en reglementaire teksten ter
beschikking. De inspecteur-generaal verantwoordelijk voor de branche « Welzijn en Gezondheid » zorgt ervoor, dat
die verzameling bijgehouden wordt.

Art. 25. Onverminderd artikel 25 is de aanwezigheid op de vergaderingen verplicht.

Art. 26. Het lid verbindt zich ertoe zich niet door individuele belangen te laten leiden maar altijd in het belang van
het Agentschap te beslissen en handelen en zijn beslissingen onafhankelijk van alle persoonlijke overwegingen te
nemen.

Art. 27. Het lid zal standpunten die niet overeenstemmen met de door het Agentschap besloten beleidsopties niet
openbaar verdedigen.

Art. 28. Het lid zal onvoorwaardelijk afstand doen van enigerlei voordelen die hem door derden geboden worden
in ruil voor een invloed bij een beslissing binnen het comité « Welzijn en Gezondheid ».

Art. 29. Het lid moet het vertrouwelijk karakter bewaren van de inlichtingen, beraadslagingen, stemmingen,
processen-verbaal en beslissingen die het krijgt of waarvan het kennis heeft gehad in of ter gelegenheid van de
uitoefening van zijn functies. Het lid deelt elke strikt noodzakelijke informatie mee om verslag uit te brengen over zijn
opdrachten bij de organisatie die het vertegenwoordigd en vergewist zich ervan dat die mededeling de noodzakelijke
garanties inzake vertrouwelijkheid biedt.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Waalse Regering van 15 september 2016 tot goedkeuring van
het huishoudelijk reglement van de branchecomités van het ″Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du
handicap et des familles″ (Waals Agentschap voor Gezondheid, Sociale Bescherming, Handicap en Gezinnen)

Namen, 15 september 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PRÉVOT
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2016/15106]
Buitenlandse carrière. — Aanstelllingen

Bij koninklijk besluit van 16 mei 2016 wordt de heer François
CORNET d’ELZIUS ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur en
wordt belast met de functie van Adjunct Permanent Vertegenwoordi-
ger, Vertegenwoordiger van België bij het Politiek en Veiligheidscomité
van de Europese Unie te Brussel.

Bij koninklijk besluit van 16 mei 2016 wordt de heer Jean-Arthur
REGIBEAU ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur en wordt
geaccrediteerd als Ambassadeur van België bij de Russische Federatie,
met standplaats te Moskou, en wordt eveneens aangesteld als Consul-
Generaal van België in deze Staat, met uitzondering van de regio’s
Kaliningrad, Pskov, Novgorod, Leningrad, Vologda, Moermansk, Archan-
gelsk, de Republieken Karelië en Komi, het autonoom district Nenetski
en Sint-Petersburg.

Bij koninklijk besluit van 16 mei 2016 wordt de heer Adrien
THEATRE ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur en wordt
geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de Republiek Korea en
wordt aangesteld als Consul-Generaal van België in deze Staat, met
standplaats te Seoul.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Marc
HEIRMAN ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur en wordt
toegevoegd aan de Permanente Vertegenwoordiging van België bij de
Verenigde Naties te Genève.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Joren
VANDEWEYER ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur en
wordt belast met de functie van Adjunct-Posthoofd bij de Ambassade
van België te Ankara.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt Mevr. Evy DEMAN
ontheven uit haar functie bij het Hoofdbestuur en wordt toegevoegd
aan de Ambassade van België te Washington.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt de heer Gommaar
DUBOIS ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur en wordt belast
met de functie van Adjunct-Posthoofd bij de Ambassade van België te
Warschau.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt de heer Jan HOOG-
MARTENS ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur en wordt
belast met de functie van Adjunct-Permanent Vertegenwoordiger van
België bij de Europese Unie te Brussel.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt Mevr. Gaëtane
SCAVEE ontheven uit haar functie bij het Hoofdbestuur en wordt
toegevoegd aan de Ambassade van België te Mexico.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2016/15106]
Carrière extérieure. — Désignations

Par arrêté royal du 16 mai 2016, M. François CORNET d’ELZIUS est
déchargé de ses fonctions à l’Administration centrale et est chargé des
fonctions de Représentant permanent adjoint, représentant de la
Belgique auprès du Comité politique et de Securité de l’Union euro-
péenne à Bruxelles.

Par arrêté royal du 16 mai 2016, M. Jean-Arthur REGIBEAU est
déchargé de ses fonctions à l’Administration centrale et est accrédité en
qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la Fédération de Russie, avec
résidence principale à Moscou, et est également commissionné comme
Consul général de Belgique dans cet Etat, à l’exception des régions de
Kaliningrad, de Pskov, de Novgorod, de Leningrad, de Vologda, de
Mourmansk, d’Arkhangelsk, des Républiques de Carélie et de Komi,
du district autonome des Nenets et Saint-Pétersbourg.

Par arrêté royal du 16 mai 2016, M. Adrien THEATRE est déchargé de
ses fonctions à l’Administration centrale et est accrédité en qualité
d’Ambassadeur de Belgique dans la République de Corée et est
commissionné comme Consul général de Belgique dans cet Etat, avec
résidence principale à Séoul.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Marc HEIRMAN est
déchargé de ses fonctions à l’Administration centrale et est adjoint à la
Représentation permanente de la Belgique auprès des Nations Unies à
Genève.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Joren VANDEWEYER est
déchargé de ses fonctions à l’Administration centrale et est chargé des
fonctions de Chef de mission adjoint à l’Ambassade de Belgique à
Ankara.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, Mme Evy DEMAN est
déchargée de ses fonctions à l’Administration centrale et est adjointe à
l’Ambassade de Belgique à Washington.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, M. Gommaar DUBOIS est
déchargé de ses fonctions à l’Administration centrale et est chargé des
fonctions de Chef de mission adjoint à l’Ambassade de Belgique à
Varsovie.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, M. Jan HOOGMARTENS est
déchargé de ses fonctions à l’Administration centrale et est chargé des
fonctions de Représentant permanent adjoint de la Belgique auprès de
l’Union européenne à Bruxelles.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, Mme Gaëtane SCAVEE est
déchargée de ses fonctions à l’Administration centrale et est adjointe à
l’Ambassade de Belgique à Mexico.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2016/15107]
Buitenlandse carrière. — Aanstellingen. — Overplaatsingen

Bij koninklijk besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Bertrand de
CROMBRUGGHE de PICQUENDAELE ontheven uit zijn functie van
Permanent Vertegenwoordiger van België bij het Bureau van de
Verenigde Naties, de Gespecialiseerde Instellingen, de Wereldhandels-
organisatie en de Ontwapeningsconferentie in Genève. Hij wordt
geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de Democratische
Republiek Congo, met standplaats te Kinshasa, en wordt aangesteld als
Consul-Generaal van België in deze Staat, met uitzondering van de
provincies Haut-Katanga, Haut-Lomami, Lualaba en Tanganyika.

Bij koninklijk besluit van 16 mei 2016 wordt de heer Dirk WOUTERS
ontheven uit zijn functie van Permanent Vertegenwoordiger van België
bij de Europese Unie te Brussel. Hij wordt geaccrediteerd als Ambas-
sadeur van België in de Verenigde Staten van Amerika, met standplaats
te Washington, en eveneens aangesteld tot Consul-Generaal van België
met als ressort :

- het district van Columbia, de Staten Delaware, Maryland, Virginië
en West-Virginië ;

- het eiland Porto Rico, de Maagdeneilanden en de eilanden Turks en
Caïcos.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Dirk BREUER
ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de Ambassade
van België te Bern. Hij wordt toegevoegd aan de Ambassade van België
te Abidjan.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Patrick
DEBOECK ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de
Permanente Vertegenwoordiging van België bij de Europese Unie te
Brussel. Hij wordt toegevoegd aan de Ambassade van België te Ottawa.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Christophe de
NIJS ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de Ambas-
sade van België te Canberra. Hij wordt toegevoegd aan de Ambassade
van België te Rabat.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer David
JORDENS ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te Canberra. Hij wordt toegevoegd aan de
Ambassade van België te Beijing.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Stanley
MATTHYS ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de
Raad van de Noord-Atlantische Verdragsorganisatie te Brussel. Hij
wordt toegevoegd aan het Consulaat-Generaal van België te Sint-
Petersburg.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt Mevr. Sandrine
PLATTEAU ontheven uit haar functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te Abidjan. Zij wordt toegevoegd aan de
Permanente Vertegenwoordiging van België bij de Verenigde Naties te
Genève.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2016/15107]
Carrière extérieure. — Désignations. — Mutations

Par arrêté royal du 9 mai 2016, M. Bertrand de CROMBRUGGHE de
PICQUENDAELE est déchargé de ses fonctions de Représentant
permanent de la Belgique auprès de l’Office des Nations Unies, des
Institutions spécialisées, de l’Organisation mondiale du Commerce et
de la Conférence pour le Désarmement à Genève. Il est accrédité en
qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la République démocratique
du Congo, avec résidence principale à Kinshasa, et est commissionné
comme Consul général de Belgique dans cet Etat, à l’exception des
provinces du Haut-Katanga, du Haut-Lomami, du Lualaba et du
Tanganyika.

Par arrêté royal du 16 mai 2016, M. Dirk WOUTERS est déchargé de
ses fonctions de Représentant permanent de la Belgique auprès de
l’Union européenne à Bruxelles. Il est accrédité en qualité d’Ambassa-
deur de Belgique dans les Etats Unis d’Amérique, avec résidence
principale à Washington, et également commissionné comme Consul
général de Belgique avec comme circonscription :

- le district de Columbia, les Etats de Delaware, Maryland, Virginie et
Virginie de l’Ouest ;

- l’Île de Porto Rico, les Îles vierges, et les Îles Turks et Caïcos.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Dirk BREUER est déchargé
de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de l’Ambassade de
Belgique à Berne. Il est adjoint à l’Ambassade de Belgique à Abidjan.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Patrick DEBOECK est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade à la Représenta-
tion permanente de la Belgique auprès de l’Union européenne à
Bruxelles. Il est adjoint à l’Ambassade de Belgique à Ottawa.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Christophe de NIJS est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Canberra. Il est adjoint à l’Ambassade de
Belgique à Rabat.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. David JORDENS est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Canberra. Il est adjoint à l’Ambassade de
Belgique à Beijing.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Stanley MATTHYS est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès du Conseil
de l’Organisation du Traité de l’Atlantique Nord à Bruxelles. Il est
adjoint au Consulat général de Belgique à Saint-Pétersbourg.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, Mme Sandrine PLATTEAU est
déchargée de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade à l’Ambassade
de Belgique à Abidjan. Elle est adjointe à la Représentation permanente
de la Belgique auprès des Nations Unies à Genève.
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Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt Mevr. Charlotte
VANGRUNDERBEEK ontheven uit haar functie van Ambassadesecre-
taris bij de Permanente Vertegenwoordiging van België bij de Verenigde
Naties te Genève. Zij wordt toegevoegd aan de Permanente Vertegen-
woordiging van België bij de Europese Unie te Brussel.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Jeroen
VERGEYLEN ontheven uit zijn functie van Adjunct-Posthoofd bij de
Ambassade van België te Ankara. Hij wordt belast met de functie van
Adjunct-Posthoofd bij de Ambassade van België te Tokyo.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Julien WOLFF
ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de Permanente
Vertegenwoordiging van België bij de Europese Unie te Brussel. Hij
wordt toegevoegd aan de Ambassade van België te Addis-Abeba.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt de heer Jean-François
BRACKMAN ontheven uit zijn functie van Hoofd van het Diplomatiek
Bureau van België te Pristina. Hij wordt toegevoegd aan de Permanente
Vertegenwoordiging van België bij de Verenigde Naties te New York.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt Mevr. Marie CHER-
CHARI ontheven uit haar functie van Ambassadesecretaris bij de
Permanente Vertegenwoordiging van België bij de Verenigde Naties te
New York. Zij wordt toegevoegd aan het Consulaat-Generaal van
België te Jeruzalem.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt de heer Jonas DE
MEYER ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te Ottawa. Hij wordt toegevoegd aan de
Ambassade van België te Zagreb.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt de heer Frederik
DEVELTER ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te Praag. Hij wordt toegevoegd aan de
Ambassade van België te Oslo.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt Mevr. Vladislava
IORDANOVA ontheven uit haar functie van Ambassadesecretaris bij
de Ambassade van België te Zagreb. Zij wordt toegevoegd aan de
Permanente Vertegenwoordiging van België bij de Europese Unie te
Brussel.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt Mevr. Tine JACOBS
ontheven uit haar functie van Ambassadesecretaris bij de Ambassade
van België te Londen. Zij wordt toegevoegd aan de Ambassade van
België te Seoel.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt Mevr. Véronique
MAROUNEK ontheven uit haar functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te Moskou. Zij wordt toegevoegd aan de
Ambassade van België teAddis-Abeba.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, Mme Charlotte
VANGRUNDERBEEK est déchargée de ses fonctions de Secrétaire
d’Ambassade à la Représentation permanente de la Belgique auprès
des Nations Unies à Genève. Elle est adjointe à la Représentation
permanente de la Belgique auprès de l’Union européenne à Bruxelles.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Jeroen VERGEYLEN est
déchargé de ses fonctions de Chef de mission adjoint auprès de
l’Ambassade de Belgique à Ankara. Il est chargé des fonctions de Chef
de mission adjoint auprès de l’Ambassade de Belgique à Tokyo.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Julien WOLFF est déchargé
de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade à la Représentation
permanente de la Belgique auprès de l’Union européenne à Bruxelles.
Il est adjoint à l’Ambassade de Belgique à Addis-Abeba.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, M. Jean-François BRACKMAN
est déchargé de ses fonctions de Chef du Bureau diplomatique de
Belgique à Pristina. Il est adjoint à la Représentation permanente de la
Belgique auprès des Nations Unies à New York.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, Mme Marie CHERCHARI est
déchargée de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade à la Représen-
tation permanente de la Belgique auprès des Nations Unies à New
York. Elle est adjointe au Consulat général de Belgique à Jérusalem.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, M. Jonas DE MEYER est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Ottawa. Il est adjoint à l’Ambassade de
Belgique à Zagreb.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, M. Frederik DEVELTER est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Prague. Il est adjoint à l’Ambassade de
Belgique à Oslo.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, Mme Vladislava IORDANOVA
est déchargée de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade à l’Ambas-
sade de Belgique à Zagreb. Elle est adjointe à la Représentation
permanente de la Belgique auprès de l’Union européenne à Bruxelles.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, Mme Tine JACOBS est
déchargée de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Londres. Elle est adjointe à l’Ambassade de
Belgique à Séoul.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, Mme Véronique MAROUNEK
est déchargée de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Moscou. Elle est adjointe à l’Ambassade de
Belgique à Addis-Abeba.
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Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt Mevr. Gaëlle POWIS de
TENBOSSCHE ontheven uit haar functie van Ambassadesecretaris bij
de Ambassade van België te Mexico. Zij wordt toegevoegd aan de
Ambassade van België te Washington.

Bij ministerieel besluit van 10 mei 2016 wordt de heer Benjamin
STURTEWAGEN ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij
de Ambassade van België te Luanda. Hij wordt toegevoegd aan de
Ambassade van België te Den Haag.

Bij ministerieel besluit van 14 juni 2016 wordt de heer Jeroen DUBOIS
ontheven uit zijn functie bij de Ambassade van België te Abuja. Hij
wordt toegevoegd aan de Ambassade van België te Beiroet.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2016/15108]
Buitenlandse carrière. — Overplaatsingen

Bij ministerieel besluit van 26 april 2016 wordt de heer Alain
SCHMITZ ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te Kinshasa en wordt toegevoegd aan het
Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 26 april 2016 wordt Mevr. Carole van
EYLL ontheven uit haar functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te Londen en wordt toegevoegd aan het
Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 28 april 2016 wordt de heer Christophe de
BASSOMPIERRE ontheven uit zijn functie van Adjunct-Posthoofd bij
de Ambassade van België te Tokyo en wordt toegevoegd aan het
Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 28 april 2016 wordt de heer Antoine
DELCOURT ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te New Delhi en wordt toegevoegd aan het
Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 28 april 2016 wordt de heer Julien
LECOMTE ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te Ottawa en wordt toegevoegd aan het
Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 28 april 2016 wordt de heer Arnaud LION
ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de Ambassade
van België te Moskou en wordt toegevoegd aan het Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Jan DE PAUW
ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij het Consulaat-
Generaal van België te Jeruzalem en wordt toegevoegd aan het
Hoofdbestuur.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, Mme Gaëlle POWIS de
TENBOSSCHE est déchargée de ses fonctions de Secrétaire d’Ambas-
sade à l’Ambassade de Belgique à Mexico. Elle est adjointe à
l’Ambassade de Belgique à Washington.

Par arrêté ministériel du 10 mai 2016, M. Benjamin STURTEWAGEN
est déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade à l’Ambassade
de Belgique à Luanda. Il est adjoint à l’Ambassade de Belgique à La
Haye.

Par arrêté ministériel du 14 juin 2016, M. Jeroen DUBOIS est déchargé
de ses fonctions à l’Ambassade de Belgique à Abuja. Il est adjoint à
l’Ambassade de Belgique à Beyrouth.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2016/15108]
Carrière extérieure. — Mutations

Par arrêté ministériel du 26 avril 2016, M. Alain SCHMITZ est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Kinshasa, et est adjoint à l’Administration
centrale.

Par arrêté ministériel du 26 avril 2016, Mme Carole van EYLL est
déchargée de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Londres, et est adjointe à l’Administration
centrale.

Par arrêté ministériel du 28 avril 2016, M. Christophe de
BASSOMPIERRE est déchargé de ses fonctions de Chef de mission
adjoint auprès de l’Ambassade de Belgique à Tokyo, et est adjoint à
l’Administration centrale.

Par arrêté ministériel du 28 avril 2016, M. Antoine DELCOURT est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à New Delhi, et est adjoint à l’Administration
centrale.

Par arrêté ministériel du 28 avril 2016, M. Julien LECOMTE est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Ottawa, et est adjoint à l’Administration
centrale.

Par arrêté ministériel du 28 avril 2016, M. Arnaud LION est déchargé
de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de l’Ambassade de
Belgique à Moscou, et est adjoint à l’Administration centrale.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Jan DE PAUW est déchargé
de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès du Consulat général
de Belgique à Jérusalem, et est adjoint à l’Administration centrale.
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Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Serge
DICKSCHEN ontheven uit zijn functie van Ambassaderaad bij de
Permanente Vertegenwoordiging van België bij de Verenigde Naties te
Genève en wordt toegevoegd aan het Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Arnt KENNIS
ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de Ambassade
van België te Den Haag en wordt toegevoegd aan het Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Christophe
LECHAT ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te Beiroet en wordt toegevoegd aan het
Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt Mevr. Annelies
MARICOU ontheven uit haar functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te New Delhi en wordt toegevoegd aan het
Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Tom NEIJENS
ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de Ambassade
van België te Addis Abeba en wordt toegevoegd aan het Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Wilfried
PFEFFER ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij de
Ambassade van België te Beijing en wordt toegevoegd aan het
Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Peter VAN DE
VELDE ontheven uit zijn functie van Ambassaderaad bij de Perma-
nente Vertegenwoordiging van België bij de Europese Unie te Brussel
en wordt toegevoegd aan het Hoofdbestuur.

Bij ministerieel besluit van 9 mei 2016 wordt de heer Fiel
VANTHEMSCHE ontheven uit zijn functie van Ambassadesecretaris bij
de Ambassade van België te Kinshasa en wordt toegevoegd aan het
Hoofdbestuur.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2016/15109]
Buitenlandse carrière. – Personeel. – Selecties. — Erratum

(Gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 19 april 2016, blz. 26549)
Bij ministerieel besluit van 23 februari 2016 worden de hiernaver-

melde geslaagden van de selecties AFG12010 van 11 september 2012 en
ANG12014 van 21 september 2012 evenals AFG14301 en ANG14312 van
29 oktober 2015 tot de proeftijd toegelaten in de buitenlandse carrière
op datum van 1 maart 2016 : Mevrouwen Marieke ANAF, Florence
CAILLOL, Marlies CARDOEN, Machteld CATTRYSSE, Anne COUT-
TEEL, Cécile CROSSET, Katelijn DE NIJS, Noélie DISPA, Myriam
DULIEU, Sarah GRAULS, Marianne LARUELLE, Anne-Sophie MASSA,
Marie-Adélaïde MATHE˙, Karolien MICHIELS, Noëmi RAL, Stefanie
van MELIS, Roza WILLEMS en de heren Alain BAETENS, Bilal
BENYAICH, Ludovic BOL, Pierre BUYSSCHAERT, Arnaud de KER-
CHOVE d’OUSSELGHEM, Jean-Ludovic de LHONEUX, Vianney de
WOUTERS d’OPLINTER, Jean-Jacques DOHOGNE, Jeremy D’OOGHE,
Geoffrey EEKHOUT, Guillaume GOESSENS, Philip HASPESLAGH,
Akos HERMAN, Joren KIPPERS, Frédéric LAVIS, Jimmy LOS, Pierrick
MASSAUX, Denis NAETS, Jean-François PARMENTIER, Maxime
RAMON, Tristan terryn, Bruno VANDECASTEELE, Karl VANDE-
PITTE, Matthias VANHEUSDEN, Frédéric VAN KERREBROECK,
Sylvain VANRIE en Reinout VAN VAERENBERGH.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Serge DICKSCHEN est
déchargé de ses fonctions de Conseiller d’Ambassade à la Représenta-
tion permanente de la Belgique auprès des Nations Unies à Genève, et
est adjoint à l’Administration centrale.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Arnt KENNIS est déchargé
de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de l’Ambassade de
Belgique à La Haye, et est adjoint à l’Administration centrale.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Christophe LECHAT est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Beyrouth, et est adjoint à l’Administration
centrale.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, Mme Annelies MARICOU est
déchargée de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à New Delhi, et est adjointe à l’Administra-
tion centrale.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Tom NEIJENS est déchargé
de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de l’Ambassade de
Belgique à Addis Abeba, et est adjoint à l’Administration centrale.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Wilfried PFEFFER est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Beijing, et est adjoint à l’Administration
centrale.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Peter VAN DE VELDE est
déchargé de ses fonctions de Conseiller d’Ambassade à la Représenta-
tion permanente de la Belgique auprès de l’Union européenne à
Bruxelles , et est adjoint à l’Administration centrale.

Par arrêté ministériel du 9 mai 2016, M. Fiel VANTHEMSCHE est
déchargé de ses fonctions de Secrétaire d’Ambassade auprès de
l’Ambassade de Belgique à Kinshasa, et est adjoint à l’Administration
centrale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2016/15109]
Carrière extérieure. – Personnel. – Sélections. — Erratum

(Publié au Moniteur belge du 19 avril 2016, page 26549)
Par arrêté ministériel du 23 février 2016, les lauréats des sélections

AFG12010 du 11 septembre 2012 et ANG12014 du 21 septem-
bre 2012 ainsi que AFG14301 et ANG14312 du 29 octobre 2015 dont les
noms suivent, sont admis au stage dans la carrière extérieure à la date
du 1er mars 2016 : Mesdames Marieke ANAF, Florence CAILLOL,
Marlies CARDOEN, Machteld CATTRYSSE, Anne COUTTEEL, Cécile
CROSSET, Katelijn DE NIJS, Noélie DISPA, Myriam DULIEU, Sarah
GRAULS, Marianne LARUELLE, Anne-Sophie MASSA, Marie-
Adélaïde MATHE˙, Karolien MICHIELS, Noëmi RAL, Stefanie van
MELIS, Roza WILLEMS et Messieurs Alain BAETENS, Bilal BENYAICH,
Ludovic BOL, Pierre BUYSSCHAERT, Arnaud de KERCHOVE d’OUS-
SELGHEM, Jean-Ludovic de LHONEUX, Vianney de WOUTERS
d’OPLINTER, Jean-Jacques DOHOGNE, Jeremy D’OOGHE, Geoffrey
EEKHOUT, Guillaume GOESSENS, Philip HASPESLAGH, Akos HER-
MAN, Joren KIPPERS, Frédéric LAVIS, Jimmy LOS, Pierrick MAS-
SAUX, Denis NAETS, Jean-François PARMENTIER, Maxime RAMON,
Tristan terryn, Bruno VANDECASTEELE, Karl VANDEPITTE, Matthias
VANHEUSDEN, Frédéric VAN KERREBROECK, Sylvain VANRIE et
Reinout VAN VAERENBERGH.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2016/00570]
Benoeming. — Personeel

Bij koninklijk besluit van 1 september 2016 wordt de heer Steven
VANTHUYNE benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, Algemene Directie
Crisiscentrum, Nederlands taalkader, met ingang van 1 oktober 2015.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03332]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 10 juli 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 augustus 2016, wordt mevrouw Véronique L. SIMON,
attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 augustus 2016, wordt
mevrouw Véronique L. SIMON, attaché, aangewezen in een betrekking
bij de Algemene Administratie van de Patrimoniumdocumentatie. De
administratieve standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03331]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 10 juli 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 augustus 2016, wordt mevrouw Marie L. BOLLAND,
attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 augustus 2016, wordt
mevrouw Marie L. BOLLAND, attaché, aangewezen in een betrekking
bij de Algemene Administratie van de Patrimoniumdocumentatie. De
administratieve standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03335]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 10 juli 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 augustus 2016, wordt mevrouw Wendy M. VAN
OVERWAELLE, attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de
klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 augustus 2016, wordt
mevrouw Wendy M. VAN OVERWAELLE, attaché, aangewezen in een
betrekking bij de Stafdienst Logistiek. De administratieve standplaats
van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03330]

Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 21 juli 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 augustus 2016, wordt de heer Frank J. WILLEKENS,
attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A3 – adviseur.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 augustus 2016, wordt
de heer Frank J. WILLEKENS, adviseur, aangewezen in een betrekking
bij de buitendiensten van de Stafdienst Logistiek. De administratieve
standplaats van betrokkene is Antwerpen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2016/00570]
Nomination. — Personnel

Par arrêté royal du 1er septembre 2016, Monsieur Steven VAN-
THUYNE est nommé en qualité d’agent de l’état dans la classe A1 au
Service public fédéral Intérieur, Direction Générale Centre de Crise,
cadre linguistique néerlandais, à partir du 1er octobre 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03332]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 10 juillet 2016, qui produit ses effets le
1er août 2016, Madame Véronique L. SIMON, attaché auprès du Service
public fédéral Finances, y est nommée dans la classe A2 – attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er août 2016, Madame Véronique L. SIMON,
attaché, est désignée dans un emploi auprès de l’Administration
générale de la Documentation patrimoniale. La résidence administra-
tive de l’intéressée est Bruxelles-services centraux.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03331]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 10 juillet 2016, qui produit ses effets le
1er août 2016, Madame Marie L. BOLLAND, attaché auprès du Service
public fédéral Finances, y est nommée dans la classe A2 – attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er août 2016, Madame Marie L. BOLLAND,
attaché, est désignée dans un emploi auprès de l’Administration
générale de la Documentation patrimoniale. La résidence administra-
tive de l’intéressée est Bruxelles-services centraux.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03335]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 10 juillet 2016, qui produit ses effets le
1er août 2016, Madame Wendy M. VAN OVERWAELLE, attaché auprès
du Service public fédéral Finances, y est nommée dans la classe A2 –
attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er août 2016, Madame Wendy M. VAN
OVERWAELLE, attaché, est désignée dans un emploi auprès du Service
d’encadrement Logistique. La résidence administrative de l’intéressée
est Bruxelles-services centraux.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03330]

Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 21 juillet 2016, qui produit ses effets le
1er août 2016, M. Frank J. WILLEKENS, attaché auprès du Service
public fédéral Finances, y est nommé dans la classe A3 – conseiller.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er août 2016, M. Frank J. WILLEKENS,
conseiller, est désigné dans un emploi auprès des services extérieurs du
Service d’encadrement Logistique. La résidence administrative de
l’intéressé est Anvers.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03336]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 21 juli 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 augustus 2016, wordt de heer Abdessamad CHENOUILI,
attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 augustus 2016, wordt
de heer Abdessamad CHENOUILI, attaché, aangewezen in een betrek-
king bij de Algemene Administratie van de Fiscaliteit. De administra-
tieve standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

Bij koninklijk besluit van 21 juli 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 augustus 2016, wordt de heer Koen MARCHAND, attaché
bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 augustus 2016, wordt
de heer Koen MARCHAND, attaché, aangewezen in een betrekking bij
de Algemene Administratie van de Fiscaliteit. De administratieve
standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03337]

Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 21 juli 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 augustus 2016, wordt de heer Aissa BOULFERASSE,
attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 augustus 2016, wordt
de heer Aissa BOULFERASSE, attaché, aangewezen in een betrekking
bij de Algemene Administratie van de Fiscaliteit. De administratieve
standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

Bij koninklijk besluit van 21 juli 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 augustus 2016, wordt mevrouw Vinciane M.C. DE
PELSMAEKER, attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de
klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 augustus 2016, wordt
mevrouw Vinciane M.C. DE PELSMAEKER, attaché, aangewezen in
een betrekking bij de Algemene Administratie van de Fiscaliteit. De
administratieve standplaats van betrokkene is Brussel-centrale dien-
sten.

Bij koninklijk besluit van 21 juli 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 augustus 2016, wordt de heer Gilbert LUSALA MBAKU,
attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 augustus 2016, wordt
de heer Gilbert LUSALA MBAKU, attaché, aangewezen in een
betrekking bij de Algemene Administratie van de Fiscaliteit. De
administratieve standplaats van betrokkene is Brussel-centrale dien-
sten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03336]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 21 juillet 2016, qui produit ses effets le
1er août 2016, Monsieur Abdessamad CHENOUILI, attaché auprès du
Service public fédéral Finances, y est nommé dans la classe A2 –
attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er août 2016, Monsieur Abdessamad CHE-
NOUILI, attaché, est désigné dans un emploi auprès de l’Administra-
tion générale de la Fiscalité. La résidence administrative de l’intéressé
est Bruxelles-services centraux.

Par arrêté royal du 21 juillet 2016, qui produit ses effets le
1er août 2016, Monsieur Koen MARCHAND, attaché auprès du Service
public fédéral Finances, y est nommé dans la classe A2 – attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er août 2016, Monsieur Koen MARCHAND,
attaché, est désigné dans un emploi auprès de l’Administration
générale de la Fiscalité. La résidence administrative de l’intéressé est
Bruxelles-services centraux.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03337]

Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 21 juillet 2016, qui produit ses effets le
1er août 2016, Monsieur Aissa BOULFERASSE, attaché auprès du
Service public fédéral Finances, y est nommé dans la classe A2 –
attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er août 2016, Monsieur Aissa BOULFERASSE,
attaché, est désigné dans un emploi auprès de l’Administration
générale de la Fiscalité. La résidence administrative de l’intéressé est
Bruxelles-services centraux.

Par arrêté royal du 21 juillet 2016, qui produit ses effets le
1er août 2016, Madame Vinciane M.C. DE PELSMAEKER, attaché
auprès du Service public fédéral Finances, y est nommée dans la
classe A2 – attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er août 2016, Madame Vinciane M.C. DE
PELSMAEKER, attaché, est désignée dans un emploi auprès de
l’Administration générale de la Fiscalité. La résidence administrative de
l’intéressée est Bruxelles-services centraux.

Par arrêté royal du 21 juillet 2016, qui produit ses effets le
1er août 2016, Monsieur Gilbert LUSALA MBAKU, attaché auprès du
Service public fédéral Finances, y est nommé dans la classe A2 –
attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er août 2016, Monsieur Gilbert LUSALA
MBAKU, attaché, est désigné dans un emploi auprès de l’Administra-
tion générale de la Fiscalité. La résidence administrative de l’intéressé
est Bruxelles-services centraux.

67343BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



Bij koninklijk besluit van 21 juli 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 augustus 2016, wordt mevrouw Hang-Pascale H.P.
PHAN-THANH, attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de
klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 augustus 2016, wordt
mevrouw Hang-Pascale H.P. PHAN-THANH, attaché, aangewezen in
een betrekking bij de Algemene Administratie van de Fiscaliteit. De
administratieve standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03329]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 september 2016, wordt de heer Jan H.L. CALLAERTS,
adviseur bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A4 –
adviseur-generaal.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 september 2016, wordt
de heer Jan H.L. CALLAERTS, adviseur-generaal, aangewezen in een
betrekking bij de buitendiensten van de Stafdienst Logistiek. De
administratieve standplaats van betrokkene is Antwerpen.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03333]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 september 2016, wordt de heer Nicolas Y.P. GEUDENS,
attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 september 2016, wordt
de heer Nicolas Y.P. GEUDENS, attaché, aangewezen in een betrekking
bij de Algemene Administratie van de Thesaurie. De administratieve
standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03334]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 september 2016, wordt mevrouw Daphne D.A.A.-M.
THYS, attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A2 –
attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 31 augus-
tus 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 september 2016, wordt
mevrouw Daphne D.A.A.-M. THYS, attaché, aangewezen in een
betrekking bij de Algemene Administratie van de Thesaurie. De
administratieve standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03338]

Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 september 2016, wordt de heer Jocelyn J.G. BEGHIN,
attaché bij de FOD Financiën, er benoemd in de klasse A3 – adviseur.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 1 septem-
ber 2016, die uitwerking heeft met ingang van 1 september 2016, wordt
de heer Jocelyn J.G. BEGHIN, adviseur, aangewezen in een betrekking
bij de Stafdienst Logistiek. De administratieve standplaats van betrok-
kene is Brussel-centrale diensten.

Par arrêté royal du 21 juillet 2016, qui produit ses effets le
1er août 2016, Madame Hang-Pascale H.P. PHAN-THANH, attaché
auprès du Service public fédéral Finances, y est nommée dans la
classe A2 – attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er août 2016, Madame Hang-Pascale H.P.
PHAN-THANH, attaché, est désignée dans un emploi auprès de
l’Administration générale de la Fiscalité. La résidence administrative de
l’intéressée est Bruxelles-services centraux.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03329]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 3 août 2016, qui produit ses effets le 1er septem-
bre 2016, M. Jan H.L. CALLAERTS, conseiller auprès du Service public
fédéral Finances, y est nommé dans la classe A4 – conseiller général.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er septembre 2016, M. Jan H.L. CALLAERTS,
conseiller général, est désigné dans un emploi auprès des services
extérieurs du Service d’encadrement Logistique. La résidence adminis-
trative de l’intéressé est Anvers.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03333]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 3 août 2016, qui produit ses effets le 1er septem-
bre 2016, Monsieur Nicolas Y.P. GEUDENS, attaché auprès du Service
public fédéral Finances, y est nommé dans la classe A2 – attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er septembre 2016, Monsieur Nicolas
Y.P. GEUDENS, attaché, est désigné dans un emploi auprès de
l’Administration générale de la Trésorerie. La résidence administrative
de l’intéressé est Bruxelles-services centraux.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03334]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 3 août 2016, qui produit ses effets le 1er septem-
bre 2016, Madame Daphne D.A.A.-M. THYS, attaché auprès du Service
public fédéral Finances, y est nommée dans la classe A2 – attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 31 août 2016,
qui produit ses effets le 1er septembre 2016, Madame Daphne D.A.A.-M.
THYS, attaché, est désignée dans un emploi auprès de l’Administration
générale de la Trésorerie. La résidence administrative de l’intéressée est
Bruxelles-services centraux.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03338]

Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 3 août 2016, qui produit ses effets le 1er septem-
bre 2016, Monsieur Jocelyn J.G. BEGHIN, attaché auprès du Service
public fédéral Finances, y est nommé dans la classe A3 – conseiller.

Par décision du Président du Comité de direction du 1er septem-
bre 2016, qui produit ses effets le 1er septembre 2016, Monsieur Jocelyn
J.G. BEGHIN, conseiller, est désigné dans un emploi auprès du Service
d’encadrement Logistique. La résidence administrative de l’intéressé
est Bruxelles-services centraux.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/204466]
14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit houdende vervanging

van de voorzitter van sommige paritaire subcomités

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, artikel 40;

Gelet op de koninklijke besluiten van 24 oktober 2012 en 17 juli 2015
houdende vervanging van de voorzitter en de ondervoorzitter van
sommige paritaire subcomités;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Eervol ontslag uit het ambt van voorzitster van het
Paritair Subcomité voor de middelgrote levensmiddelenbedrijven
wordt gegeven aan mevrouw Dominique BLOEMEN, adviseur bij de
Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Art. 2. Eervol ontslag uit het ambt van voorzitster van het Paritair
Subcomité voor het stads- en streekvervoer van het Vlaamse Gewest
wordt gegeven aan mevrouw Anouk PATTYN, adviseur bij de Federale
Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Art. 3. Mevrouw Lieve RAMS, adviseur bij de Federale Overheids-
dienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, wordt benoemd tot
voorzitster van de hierna vermelde paritaire subcomités:

- Paritair Subcomité voor de middelgrote levensmiddelen-
bedrijven;

- Paritair Subcomité voor het stads- en streekvervoer van het
Vlaamse Gewest.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2016.

Art. 5. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/204467]

14 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit houdende vervanging
van de voorzitter en de ondervoorzitter van sommige paritaire
comités

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, artikel 40;

Gelet op de koninklijke besluiten van 4 december 2002, 24 okto-
ber 2012, 4 november 2013 en 17 juli 2015 houdende vervanging van de
voorzitter en de ondervoorzitter van sommige paritaire comités;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/204466]
14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal portant remplacement

du président de certaines sous-commissions paritaires

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, l’article 40;

Vu les arrêtés royaux des 24 octobre 2012 et 17 juillet 2015 portant
remplacement du président et du vice-président de certaines sous-
commissions paritaires;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Démission honorable de la fonction de présidente de la
Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’alimenta-
tion est donnée à Madame Dominique BLOEMEN, conseillère au
Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale.

Art. 2. Démission honorable de la fonction de présidente de la
Sous-commission paritaire du transport urbain et régional de la Région
flamande est donnée à Madame Anouk PATTYN, conseillère au Service
public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale.

Art. 3. Madame Lieve RAMS, conseillère au Service public fédéral
Emploi, Travail et Concertation sociale, est nommée présidente des
sous-commissions paritaires citées ci-après:

- Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’alimen-
tation;

- Sous-commission paritaire du transport urbain et régional de la
Région flamande.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2016.

Art. 5. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/204467]

14 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté royal portant remplacement du
président et du vice-président de certaines commissions
paritaires

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, l’article 40;

Vu les arrêtés royaux des 4 décembre 2002, 24 octobre 2012,
4 novembre 2013 et 17 juillet 2015 portant remplacement du président
et du vice-président de certaines commissions paritaires;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Eervol ontslag uit het ambt van voorzitster van het
Paritair Comité voor de uitzendarbeid en de erkende ondernemingen
die buurtwerken of -diensten leveren wordt gegeven aan me-
vrouw Sophie du BLED, adviseur-generaal bij de Federale Overheids-
dienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Art. 2. Eervol ontslag uit het ambt van voorzitster van het Paritair
Comité voor de zelfstandige kleinhandel wordt gegeven aan
mevrouw Dominique BLOEMEN, adviseur bij de Federale Overheids-
dienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Art. 3. Eervol ontslag uit het ambt van voorzitter van het Paritair
Comité voor de makelarij en verzekeringsagentschappen wordt gege-
ven aan de heer Dimitri KNOCKAERT, adviseur bij de Federale
Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Art. 4. Eervol ontslag uit het ambt van voorzitter van het Paritair
Comité voor de handel in voedingswaren wordt gegeven aan de
heer Marc PAYEN, adviseur bij de Federale Overheidsdienst Werkge-
legenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Art. 5. Eervol ontslag uit het ambt van ondervoorzitster van de
hierna vermelde paritaire comités wordt gegeven aan mevrouw Sophie
ROSMAN, adviseur bij de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid,
Arbeid en Sociaal Overleg:

- Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken;

- Paritair Comité voor de warenhuizen.

Art. 6. Mevrouw Lieve RAMS, adviseur bij de Federale Overheids-
dienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, wordt benoemd tot
voorzitster van de hierna vermelde paritaire comités:

- Paritair Comité voor de handel in voedingswaren;

- Paritair Comité voor de zelfstandige kleinhandel;

- Paritair Comité voor de makelarij en verzekeringsagentschappen;

- Paritair Comité voor de uitzendarbeid en de erkende ondernemin-
gen die buurtwerken of -diensten leveren.

Art. 7. Mevrouw Lieve RAMS, adviseur bij de Federale Overheids-
dienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, wordt benoemd tot
ondervoorzitster van de hierna vermelde paritaire comités:

- Paritair Comité voor de metaal-, machine- en elektrische bouw;

- Paritair Comité voor de ondernemingen van technische land- en
tuinbouwwerken;

- Paritair Comité voor de landbouw;

- Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf;

- Paritair Comité voor het verzekeringswezen;

- Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken;

- Paritair Comité voor de warenhuizen;

- Paritair Comité voor het beheer van gebouwen, de vastgoedmake-
laars en de dienstboden;

- Aanvullend Paritair Comité voor de non-profitsector.

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 2016.

Art. 9. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 september 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Démission honorable de la fonction de présidente de la
Commission paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité est donnée à
Madame Sophie du BLED, conseillère générale au Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale.

Art. 2. Démission honorable de la fonction de présidente de la
Commission paritaire du commerce de détail indépendant est donnée à
Madame Dominique BLOEMEN, conseillère au Service public fédéral
Emploi, Travail et Concertation sociale.

Art. 3. Démission honorable de la fonction de président de la
Commission paritaire pour les entreprises de courtage et agences
d’assurances est donnée à Monsieur Dimitri KNOCKAERT, conseiller
au Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale.

Art. 4. Démission honorable de la fonction de président de la
Commission paritaire du commerce alimentaire est donnée à Mon-
sieur Marc PAYEN, conseiller au Service public fédéral Emploi, Travail
et Concertation sociale.

Art. 5. Démission honorable de la fonction de vice-présidente des
commissions paritaires citées ci-après est donnée à Madame Sophie
ROSMAN, conseillère au Service public fédéral Emploi, Travail et
Concertation sociale:

- Commission paritaire des grandes entreprises de vente au détail;

- Commission paritaire des grands magasins.

Art. 6. Madame Lieve RAMS, conseillère au Service public fédéral
Emploi, Travail et Concertation sociale, est nommée présidente des
commissions paritaires citées ci-après:

- Commission paritaire du commerce alimentaire;

- Commission paritaire du commerce de détail indépendant;

- Commission paritaire pour les entreprises de courtage et agences
d’assurances;

- Commission paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité.

Art. 7. Madame Lieve RAMS, conseillère au Service public fédéral
Emploi, Travail et Concertation sociale, est nommée vice-présidente des
commissions paritaires citées ci-après:

- Commission paritaire des constructions métallique, mécanique et
électrique;

- Commission paritaire pour les entreprises de travaux techniques
agricoles et horticoles;

- Commission paritaire de l’agriculture;

- Commission paritaire pour les entreprises horticoles;

- Commission paritaire des entreprises d’assurances;

- Commission paritaire des grandes entreprises de vente au détail;

- Commission paritaire des grands magasins;

- Commission paritaire pour la gestion d’immeubles, les agents
immobiliers et les travailleurs domestiques;

- Commission paritaire auxiliaire pour le secteur non-marchand.

Art. 8. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2016.

Art. 9. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 septembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/204536]
Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen - Benoeming

van de leden van het Paritair Subcomité voor de porfiergroeven in
de provincies Waals-Brabant en Henegouwen en de kwartsietgroe-
ven in de provincie Waals-Brabant

Bij besluit van de Directeur-generaal van 31 augustus 2016, dat in
werking treedt de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt:

worden benoemd tot leden van het Paritair Subcomité voor de
porfiergroeven in de provincies Waals-Brabant en Henegouwen en de
kwartsietgroeven in de provincie Waals-Brabant:

1. als vertegenwoordigers van de werkgeversorganisatie:

Gewone leden:
De heren:
BIOT Jean-Jacques, te Wetteren;
KERKHOVE Jean, te Doornik;
CULOT Xavier, te Terhulpen;
VANOLST Benoît, te Lessen;
CLAES Daniel, te Eigenbrakel.

Plaatsvervangende leden:

De heren:
ROGIER Bernard, te Aat;
LE CLEF Jean-Louis, te Perwijs;
TRINON Philippe, te Tinlot;
PIERLOT Luc, te Leuze-en-Hainaut;
PAWLICKI Patrick, te Fouquieres-les-Bethunes (FRANKRIJK).
2. als vertegenwoordigers van de werknemersorganisaties:

Gewone leden:

De heren:
HILAMI Brahim, te Awans;
LAMARQUE Fabrice, te Estaimpuis;
LECLERCQ Philippe, te Eigenbrakel;
KOWAL Rudy, te Beaumont;
CATTELAIN Olivier, te Chapelle-lez-Herlaimont.

Plaatsvervangende leden:

De heren:
RASSON Fabrice, te Lessen;
VERTENUEIL Robert, te Nijvel;
HUYGHE Olivier, te Ecaussinnes;
CUPPENS Pierre, te Chaudfontaine;
OPHALS Patrick, te Rebecq.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09473]

Centrale diensten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2016, wordt Mevr. Myrthe
BATENBURG, met ingang van 18 juni 2016, in vast verband benoemd
in hoedanigheid van attaché in het Nederlandse taalkader van de
Centrale diensten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/204536]
Direction générale Relations collectives de travail - Nomination des

membres de la Sous-commission paritaire des carrières de por-
phyre des provinces du Brabant wallon et de Hainaut et des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon

Par arrêté du Directeur général du 31 août 2016, qui entre en vigueur
le jour de sa publication au Moniteur belge:

sont nommés membres de la Sous-commission paritaire des carrières
de porphyre des provinces du Brabant wallon et de Hainaut et des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon:

1. en qualité de représentants de l’organisation d’employeurs:

Membres effectifs:
MM.:
BIOT Jean-Jacques, à Wetteren;
KERKHOVE Jean, à Tournai;
CULOT Xavier, à La Hulpe;
VANOLST Benoît, à Lessines;
CLAES Daniel, à Braine-l’Alleud.

Membres suppléants:

MM.:
ROGIER Bernard, à Ath;
LE CLEF Jean-Louis, à Perwez;
TRINON Philippe, à Tinlot;
PIERLOT Luc, à Leuze-en-Hainaut;
PAWLICKI Patrick, à Fouquieres-les-Bethunes (FRANCE).
2. en qualité de représentants des organisations de travailleurs:

Membres effectifs:

MM.:
HILAMI Brahim, à Awans;
LAMARQUE Fabrice, à Estaimpuis;
LECLERCQ Philippe, à Braine-l’Alleud;
KOWAL Rudy, à Beaumont;
CATTELAIN Olivier, à Chapelle-lez-Herlaimont.

Membres suppléants:

MM.:
RASSON Fabrice, à Lessines;
VERTENUEIL Robert, à Nivelles;
HUYGHE Olivier, à Ecaussinne;
CUPPENS Pierre, à Chaudfontaine;
OPHALS Patrick, à Rebecq.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09473]

Services centraux. — Nomination

Par arrêté royal du 30 août 2016, Mme Myrthe BATENBURG est
nommée à titre définitif en qualité d’attaché dans le cadre linguistique
néerlandais des Services Centraux à partir du 18 juin 2016.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09486]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 18 september 2016, die in werking
treden op de datum van de eedaflegging, welke evenwel niet kan
gebeuren vóór de dag van de inwerkingtreding van de wet van
5 mei 2014 betreffende de internering:

- zijn benoemd, voor een termijn van één jaar, tot werkend assessor in
strafuitvoeringszaken, gespecialiseerd in de sociale re-integratie, voor
het rechtsgebied van het hof van beroep te:
c Antwerpen: mevr. Roothooft A., licentiaat in de criminologische

wetenschappen, plaatsvervangend assessor in strafuitvoeringszaken,
gespecialiseerd in de sociale re-integratie, voor het rechtsgebied van het
hof van beroep te Antwerpen.
c Gent: mevr. Van Looveren K., master in de criminologische

wetenschappen, attaché asiel en migratie – Protection Officer bij het
Commissariaat voor de vluchtelingen en staatslozen, plaatsvervangend
assessor in strafuitvoeringszaken, gespecialiseerd in de sociale
re-integratie, voor het rechtsgebied van het hof van beroep te Antwer-
pen.
c Brussel:
c de heer Bogaert T., licentiaat in de Criminologische wetenschappen,

beleidsmedewerker.
c mevr. Mattiuz I., werkend assessor in strafuitvoeringszaken,

gespecialiseerd in penitentiaire zaken voor het rechtsgebied van het hof
van beroep te Brussel.
c Luik: mevr. Deskeuvre Ch., adviseur strategisch drugsbeleid bij het

parket Luik.
c Bergen: mevr. Bayard P., attaché van de personeelsdienst van het

directoraat-generaal Penitentiaire Inrichtingen.
Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met

individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

*
PROGRAMMATORISCHE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2016/21075]
30 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit tot gedeeltelijke uitvoe-

ring van de artikelen 8 en 9 van de wet van 6 juli 1920 houdende
rechtspersoonlijkheid der Universitaire Stichting

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 6 juli 1920 houdende rechtspersoonlijkheid der
Universitaire Stichting, de artikelen 8 en 9;

Overwegende dat het noodzakelijk is voor de minister die bevoegd is
voor de Universitaire Stichting zich te laten bijstaan bij de uitvoering
van artikelen 8 en 9 van de voornoemde wet van 6 juli 1920;

Op de voordracht van de Staatssecretaris voor Wetenschapsbeleid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De heer René Delcourt, Voorzitter van de Programmato-
rische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid of zijn vertegen-
woordiger zijn belast met de voorbereiding van de verslagen als
bedoeld in artikelen 8 en 9 van de wet van 6 juli 1920 houdende
rechtspersoonlijkheid der Universitaire Stichting.

Die voorstellen worden voorgelegd aan de minister die bevoegd is
voor de Universitaire Stichting en ter informatie overgezonden naar de
Inspecteur van Financiën.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Staatssecretaris voor Wetenschapsbeleid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Wetenschapsbeleid,
Mevr. E. SLEURS

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09486]
Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 18 septembre 2016, qui entrent en vigueur à la
date de la prestation de serment, lesquelles ne peuvent avoir lieu avant
le jour de l’entrée en vigueur de la loi du 5 mai 2014 relative à
l’internement:

- sont nommés, pour un terme d’un an, assesseur effectif en
application des peines, spécialisé en réinsertion sociale pour le ressort
de la cour d’appel :
c d’Anvers : Mme Roothooft A., licenciée en criminologie, assesseur

suppléant en application des peines, spécialisé en réinsertion sociale,
pour le ressort de la cour d’appel d’Anvers.

c de Gand : Mme Van Looveren K., master en criminologie, attaché
d’asile et migration – Protection Officer près le commissariat aux
Réfugiés et aux Apatrides, assesseur suppléant en application des
peines, spécialisé en réinsertion sociale, pour le ressort de la cour
d’appel d’Anvers.

c de Bruxelles :
c M. Bogaert T., licencié en criminologie, collaborateur développe-

ment politique.
c Mme Mattiuz I., assesseur effectif en application des peines,

spécialisé en matière pénitentiaire, pour le ressort de la cour d’appel de
Bruxelles.
c de Liège : Mme Deskeuvre Ch., conseiller stratégique drogue au

parquet de Liège.
c de Mons : Mme Bayard P., attaché au service du personnel de la

direction générale des Etablissements pénitentiaires.
Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut

être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2016/21075]
30 AOUT 2016. — Arrêté royal portant exécution partielle des

articles 8 et 9 de la loi du 6 juillet 1920 portant personnification
civile de la Fondation universitaire

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 6 juillet 1920 portant personnification civile de la
Fondation universitaire, les articles 8 et 9;

Considérant la nécessité pour le ministre qui a la Fondation
universitaire dans ses attributions de se faire assister dans l’exécution
des articles 8 et 9 de la loi précitée du 6 juillet 1920;

Sur la proposition de la Secrétaire d’Etat à la Politique scientifique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. M. René Delcourt, Président du Service public fédéral de
Programmation Politique scientifique ou son représentant sont chargés
de préparer les rapports visés aux articles 8 et 9 de la loi du 6 juillet 1920
portant personnification civile de la Fondation universitaire.

Ces projets sont soumis au ministre qui a la Fondation universitaire
dans ses attributions et transmis pour information à l’Inspecteur des
Finances.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. La Secrétaire d’Etat à la Politique scientifique est chargée de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Secrétaire d’Etat à la Politique scientifique,
Mme E. SLEURS
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PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2016/21074]
13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit waarbij de titel van

corresponderend sterrenkundige bij de Koninklijke Sterrenwacht
van België wordt verleend aan wetenschappelijke prominenten

De Staatssecretaris voor Wetenschapsbeleid,

Gelet op het koninklijk besluit van 8 juni 1826 houdende oprichting
als wetenschappelijke instelling van de Koninklijke Sterrenwacht van
België, op artikel 5, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 8 juni 2007;

Gelet op de voorstellen van de Algemeen Directeur in zijn brief van
25 juli 2016,

Besluit :

Artikel 1. De volgende wetenschappelijke prominenten zijn gemach-
tigd om de titel te dragen van corresponderend sterrenkundige bij de
Koninklijke Sterrenwacht van België :

- Mevr. Nicole Fontaine, emeritus professor van de ″Observatoire de
Paris″ in Frankrijk;

- De heer Klaus-Günter Hinzen, professor aan de ″Universität zu
Köln″ in Duitsland;

- De heer Jean Lilensten, professor aan de ″Université de Grenoble″ in
Frankrijk;

- De heer Christian Monstein, professor aan de ″Eidgenössiche
Technische Hochschule Zürich″ in Zwitserland.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Voorzitter van de Programmatorische Federale Overheids-
dienst Wetenschapsbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 13 september 2016.

Mevr. E. SLEURS

*
PROGRAMMATORISCHE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2016/21077]
Federale Wetenschappelijke Instellingen

Bij koninklijk besluit van 1 juli 2016 dat uitwerking heeft op
1 juni 2017 wordt er een eervol ontslag uit haar ambt verleend aan
Mevr. Ceulemans, Christina (N) geboren op 23 mei 1953, onderzoek-
sleider (SW4) aan het Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium.
De betrokkene mag haar aanspraak op een onmiddellijk rustpensioen
laten gelden en is ertoe gemachtigd de eretitel van haar ambt te voeren.

Bij koninklijk besluit van 1 juli 2016 dat uitwerking heeft op
1 december 2015 wordt Mevr. Willaert, Saskia (N), werkleider bij de
Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis, bevorderd naar klasse
SW31 van dezelfde instelling.

Bij koninklijk besluit van 15 juli 2016 dat uitwerking heeft op
1 januari 2016 wordt de heer Boudin, Mathieu (N), geboren op
26 juni 1974, assistent-stagiair bij het Koninklijk Instituut voor het
Kunstpatrimonium, bij dezelfde instelling bevestigd en benoemd tot
wetenschappelijk personeelslid van de klasse SW1 met de titel van
assistent.

Bij koninklijk besluit van 15 juli 2016 dat uitwerking heeft op
1 juli 2016 wordt de heer Vanhamel, Thomas (N), geboren op
8 november 1988, assistent-stagiair bij het Koninklijk Meteorologisch
Instituut van België, bij dezelfde instelling bevestigd en benoemd tot
wetenschappelijk personeelslid van de klasse SW1 met de titel van
assistent.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2016/21074]
13 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel conférant le titre d’astro-

nome correspondant de l’Observatoire royal de Belgique à des
personnalités scientifiques

La Secrétaire d’Etat à la Politique scientifique,

Vu l’arrêté royal du 8 juin 1826 portant constitution en établissement
scientifique de l’Observatoire royal de Belgique, l’article 5, inséré par
l’arrêté royal du 8 juin 2007;

Vu les propositions formulées par le Directeur général dans sa lettre
du 25 juillet 2016,

Arrête :

Article 1er. Les personnalités scientifiques suivantes sont autorisées
à porter le titre d’astronome correspondant de l’Observatoire royal de
Belgique :

- Mme Nicole Fontaine, professeur émérite à l’Observatoire de Paris,
en France;

- M. Klaus-Günter Hinzen, professeur à ″Universität zu Köln″, en
Allemagne;

- M. Jean Lilensten, professeur à l’Université de Grenoble, en France;

- M. Christian Monstein, professeur à l’″Eidgenössiche Technische
Hochschule Zürich″ en Suisse.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Président du Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 13 septembre 2016.

Mme E. SLEURS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2016/21077]
Etablissements scientifiques fédéraux

Par arrêté royal du 1er juillet 2016 qui produit ses effets le
1er juin 2017, démission honorable de ses fonctions est accordée à
Mme Ceulemans, Christina (N), née le 23 mai 1953, maître de
recherches à l’Institut royal du Patrimoine artistique. L’intéressée est
autorisée à faire valoir ses droits à une pension de retraite immédiate et
à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 1er juillet 2016 qui produit ses effets le 1er décem-
bre 2015, Mme Willaert, Saskia (N), chef de travaux aux Musées royaux
d’Art et d’Histoire, est promue à la classe SW31 du même établisse-
ment.

Par arrêté royal du 15 juillet 2016 qui produit ses effets le
1er janvier 2016, M. Boudin, Mathieu (N) né le 26 juin 1974, assistant
stagiaire à l’Institut royal du Patrimoine artistique est confirmé et
nommé au sein de ce même établissement en qualité d’agent scientifi-
que de la classe SW1 portant le titre d’assistant.

Par arrêté royal du 15 juillet 2016 qui produit ses effets le
1er juillet 2016, M. Vanhamel, Thomas (N) né le 8 novembre 1988,
assistant stagiaire à l’Institut royal météorologique de Belgique est
confirmé et nommé au sein de ce même établissement en qualité
d’agent scientifique de la classe SW1 portant le titre d’assistant.
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Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1000 Brussel), te worden
toegezonden.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36425]

Vlaams Agentschap voor Internationaal Ondernemen (FIT)

9 SEPTEMBER 2016. — Aanstelling van een bedrijfsrevisor bij het
Vlaams Agentschap voor Internationaal Ondernemen (FIT)

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 9 september 2016 wordt bepaald:
Het kantoor callens, pirenne, theunissen & co, Jan Van Rijswijcklaan 10, 2018 Antwerpen, erkend door het Instituut

van de Bedrijfsrevisor, wordt aangesteld als bedrijfsrevisor bij het Vlaams Agentschap voor Internationaal
Ondernemen.

In het eerste lid wordt verstaan onder het Vlaams Agentschap voor Internationaal Ondernemen: het
publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap van de Vlaamse overheid, opgericht bij artikel 3 van
het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk extern verzelfstandigd agentschap “Vlaams
Agentschap voor Internationaal Ondernemen”.

De aanstelling, vermeld in het eerste lid, geldt voor de boekjaren 2016, 2017 en 2018.
De Vlaamse minister, bevoegd voor het afzet- en uitvoerbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur
[2016/204799]

31 AUGUSTUS 2016. — Agentschap voor Binnenlands Bestuur - Desaffectatie van de presbyteria van de voormalige
parochies Sint-Amandus te Mechelen (Heffen) en Sint-Niklaas te Mechelen (Leest)

Bij besluit van 31 augustus 2016 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding wordt bepaald:

Artikel 1. Het presbyterium van de voormalige parochie Sint-Amandus te Mechelen (Heffen) (gelegen
Sint-Amandusstraat 5 te Mechelen (Heffen) ) wordt gedesaffecteerd.

Artikel 2. Het presbyterium van de voormalige parochie Sint-Niklaas te Mechelen (Leest) (gelegen Pastoor De
Heuckstraat 2 te Mechelen (Leest) ) wordt gedesaffecteerd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur

[2016/204800]

31 AUGUSTUS 2016. — Agentschap Binnenlands Bestuur - Erkenning van de opheffing van de parochie
Sint-Godelieve te Beitem (Roeselare) en de samenvoeging van deze parochie met de parochie Sint-Henricus
(Zilverberg) te Rumbeke (Roeselare), met de parochie Sint-Martinus te Moorslede voor het gedeelte dat behoort
tot het grondgebied van Moorslede en met de parochie Sint-Pieter te Ledegem voor het gedeelte dat behoort tot
het grondgebied van Ledegem, met onttrekking van het kerkgebouw Sint-Godelieve te Beitem (Roeselare) aan
de eredienst

Bij besluit van 31-08-2016 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen
en Armoedebestrijding wordt de opheffing van de parochie Sint-Godelieve te Beitem (Roeselare) en de samenvoeging
van deze parochie met de parochie sint-Henricus (Zilverberg) te Rumbeke (Roeselare), met de parochie Sint-Martinus
te Moorslede voor het gedeelte dat behoort tot het grondgebied van Moorslede en met de parochie Sint-Pieter te
Ledegem voor het gedeelte dat behoort tot het grondgebied van Ledegem, met onttrekking van het kerkgebouw
Sint-Godelieve te Beitem (Roeselare) aan de eredienst, erkend.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la
Science 33, 1000 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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VLAAMSE OVERHEID

Financiën en Begroting
[2016/204819]

9 SEPTEMBER 2016. — Wijziging van artikel 1 van het ministerieel besluit van 12 januari 2015 tot aanwijzing
van de Vlaamse commissarissen, vermeld in het decreet van 19 december 2014 houdende de Vlaamse
vastgoedcodex

Bij besluit van de Vlaamse minister van Begroting, Financiën en Energie van 9 september 2016 wordt het volgende
bepaald:

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van 12 januari 2015 tot aanwijzing van de Vlaamse commissarissen, vermeld
in het decreet van 19 december 2014 houdende de Vlaamse vastgoedcodex wordt een punt 49o ingevoegd, dat luidt als
volgt:

« 49o Anke Symens; »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking tien dagen na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2016/204807]
Oprichting van rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut

Nr. 22686
Bij besluit van 25 augustus 2016 verklaarde de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw, Joke

Schauvliege, de bouw van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur onder, op of boven private onbebouwde gronden,
die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordeningen, gelegen
op het grondgebied van de gemeente Aalter, wordt van openbaar nut verklaard ten gunste van de nv Aquafin,
Dijkstraat 8 te 2630 Aartselaar

Deze installaties mogen op de hiernavolgende percelen gebouwd worden:
Gemeente: Aalter
————————
Kadastraal gekend onder: afdeling: 3; sectie: H;
Perceel: nummers: 959F, 963F, 963C, 965M2, 965G2, 1024/02, 1021, 1020, 1030 en 1031.
Kadastraal gekend onder: afdeling: 3; sectie: E;
Perceel: nummers: 691, 695A, 721A en 722.
Tegen deze beslissing kan een beroep tot nietigverklaring of een verzoek tot schorsing van de tenuitvoerlegging

worden ingediend bij de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State. Het verzoekschrift wordt ingediend,
hetzij elektronisch via een beveiligde website van de Raad van State (http://eproadmin.raadvst-consetat.be), of met
een ter post aangetekende brief die wordt toegezonden aan de Raad van State (Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel).
Het verzoekschrift wordt ingediend binnen een termijn van zestig dagen nadat de beslissing werd betekend.

Nr. 22277A/2
Bij besluit van 31 augustus 2016 verklaarde de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw, Joke

Schauvliege, de bouw van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur onder, op of boven private private onbebouwde
gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordenin-
gen, gelegen op het grondgebied van de gemeente Roosdaal, wordt van openbaar nut verklaard ten gunste van de nv
Aquafin, Dijkstraat 8 te 2630 Aartselaar

Deze installaties mogen op de hiernavolgende percelen gebouwd worden:
Gemeente: Roosdaal
—————————
Kadastraal gekend onder: afdeling: 3; sectie: A;
Perceel: nummer: 347A.
Tegen deze beslissing kan een beroep tot nietigverklaring of een verzoek tot schorsing van de tenuitvoerlegging

worden ingediend bij de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State. Het verzoekschrift wordt ingediend,
hetzij elektronisch via een beveiligde website van de Raad van State (http://eproadmin.raadvst-consetat.be), of met
een ter post aangetekende brief die wordt toegezonden aan de Raad van State (Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel).
Het verzoekschrift wordt ingediend binnen een termijn van zestig dagen nadat de beslissing werd betekend.

Nr. 20080
Bij besluit van 31 augustus 2016 verklaarde de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw, Joke

Schauvliege, de bouw van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur onder, op of boven private onbebouwde gronden,
die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordeningen, gelegen
op het grondgebied van de gemeente Bekkevoort, wordt van openbaar nut verklaard ten gunste van de nv Aquafin,
Dijkstraat 8 te 2630 Aartselaar, hierna de gerechtigde te noemen.

Deze installaties mogen op de hiernavolgende percelen gebouwd worden:
Gemeente: Bekkevoort
——————————-
Kadastraal gekend onder: afdeling: 2; sectie: F;
Perceel: nummers: 1R, 1P, 1S, 2Y, 3E en 6P.
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Kadastraal gekend onder: afdeling: 1; sectie: B;
Perceel: nummers: 125G en 122H2.
Tegen deze beslissing kan een beroep tot nietigverklaring of een verzoek tot schorsing van de tenuitvoerlegging

worden ingediend bij de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State. Het verzoekschrift wordt ingediend,
hetzij elektronisch via een beveiligde website van de Raad van State (http://eproadmin.raadvst-consetat.be), of met
een ter post aangetekende brief die wordt toegezonden aan de Raad van State (Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel).
Het verzoekschrift wordt ingediend binnen een termijn van zestig dagen nadat de beslissing werd betekend.

Nr. 21470/2
Bij besluit van 31 augustus 2016 verklaarde de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw, Joke

Schauvliege, de bouw van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur onder, op of boven private onbebouwde gronden,
die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordeningen, gelegen
op het grondgebied van de gemeente Knesselare, wordt van openbaar nut verklaard ten gunste van de nv Aquafin,
Dijkstraat 8 te 2630 Aartselaar.

Deze installaties mogen op de hiernavolgende percelen gebouwd worden:
Gemeente: Knesselare
——————————
Kadastraal gekend onder: afdeling: 1; sectie: D;
Perceel: nummers: 523N, 524E, 523P en 523R.
Tegen deze beslissing kan een beroep tot nietigverklaring of een verzoek tot schorsing van de tenuitvoerlegging

worden ingediend bij de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State. Het verzoekschrift wordt ingediend,
hetzij elektronisch via een beveiligde website van de Raad van State (http://eproadmin.raadvst-consetat.be), of met
een ter post aangetekende brief die wordt toegezonden aan de Raad van State (Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel).
Het verzoekschrift wordt ingediend binnen een termijn van zestig dagen nadat de beslissing werd betekend.

Nr. 22870
Bij besluit van 31 augustus 2016 verklaarde de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw, Joke

Schauvliege, de bouw van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur onder, op of boven private onbebouwde gronden,
die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordeningen, gelegen
op het grondgebied van de gemeente Bonheiden, wordt van openbaar nut verklaard ten gunste van de nv Aquafin,
Dijkstraat 8 te 2630 Aartselaar

Deze installaties mogen op de hiernavolgende percelen gebouwd worden:
Gemeente: Bonheiden
—————————-
Kadastraal gekend onder: afdeling: 2; sectie: B;
Perceel: nummer: 333A.
Tegen deze beslissing kan een beroep tot nietigverklaring of een verzoek tot schorsing van de tenuitvoerlegging

worden ingediend bij de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State. Het verzoekschrift wordt ingediend,
hetzij elektronisch via een beveiligde website van de Raad van State (http://eproadmin.raadvst-consetat.be), of met
een ter post aangetekende brief die wordt toegezonden aan de Raad van State (Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel).
Het verzoekschrift wordt ingediend binnen een termijn van zestig dagen nadat de beslissing werd betekend.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2016/204808]

26 AUGUSTUS 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

RANST-WOMMELGEM. — Krachtens het besluit van 26 augustus 2016 van de Vlaamse minister van Mobiliteit,
Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van
26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen
nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Ranst en
Wommelgem.

De plannen voor de gemeente Ranst : 1M3D8E G 24661 01 - 1M3D8E G 24662 01 - 1M3D8E G 24663 01 - 1M3D8E
G 24664 02 - 1M3D8E G 24665 02 - 1M3D8E G 24666 01 - 1M3D8E G 24668 01.

Het plan voor de gemeente Wommelgem : 1M3D8E G 24667 01.
Liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer Antwerpen, Anna Bijnsgebouw

Lange Kievitstraat 111-113, bus 41, 2018 Antwerpen.
Tegen het genoemde ministerieel besluit van 26 augustus 2016 kan bij de Raad van State beroep worden

aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

OUDENAARDE. — Krachtens het besluit van 26 augustus 2016 van de Vlaamse minister van Mobiliteit,
Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van
26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen
nutte van toepassing voor de onteigening door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de stad Oudenaarde.

Het plan 1M3D8H G 105027 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Oost-Vlaanderen, Virginie Lovelinggebouw, Koningin Maria Hendrikaplein 70, bus 81, 9000 Gent.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 26 augustus 2016 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2016/204845]

9 SEPTEMBER 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

Heuvelland: krachtens het besluit van 9 september 2016 van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare
Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot
instelling van een rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van
toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Heuvelland.

Het plan 1M3D8J G 119920 01 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
West-Vlaanderen, Koning Albert I-laan 1/2, 8200 Brugge.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 9 september 2016 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2016/204810]

9 SEPTEMBER 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

HOUTHALEN-HELCHTEREN. — Krachtens het besluit van 9 september 2016 van de Vlaamse minister van
Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet
van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen
nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente
Houthalen-Helchteren.

Het plan 1M3D8G G033003 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Limburg, Koningin Astridlaan 50, bus 4, 3500 Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 9 september 2016 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2016/204811]

5 SEPTEMBER 2016. — Besluit van het hoofd van de stafdienst van het intern verzelfstandigd agentschap
Wonen-Vlaanderen houdende de subdelegatie van beslissingsbevoegdheden aan personeelsleden van de
stafdienst

Bij besluit van 5 september 2016 van het hoofd van de stafdienst van het intern verzelfstandigd agentschap
Wonen-Vlaanderen wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. Christel Cornelis van het team boekhouding binnen de stafdienst oefent de hierna vermelde
bevoegdheden uit: het goedkeuren van inkooporders en facturen aangaande de benutting en besteding van de
apparaatskredieten zoals vermeld in artikel 12, § 1 van het besluit van de administrateur-generaal van 5 september 2016
houdende de organisatie van het intern verzelfstandigd agentschap Wonen-Vlaanderen en houdende delegatie van
bevoegdheden aan personeelsleden van het agentschap.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2016.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2016/204812]
5 SEPTEMBER 2016. — Besluit van het afdelingshoofd van de afdeling woonbeleid van het intern verzelfstandigd

agentschap Wonen-Vlaanderen houdende de subdelegatie van beslissingsbevoegdheden aan personeelsleden
van de afdeling woonbeleid

Bij besluit van 5 september 2016 van het hoofd van het afdelingshoofd van de afdeling woonbeleid van het intern
verzelfstandigd agentschap Wonen-Vlaanderen wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. Aan de hierna vermelde personeelsleden van de afdeling woonbeleid worden de bevoegdheden die
vermeld zijn naast hun naam gesubdelegeerd:

1o Aesseloos Kristoff, Laureys Joeri, Libbrecht Christof, Lombaert Stefaan, Vandecasteele Veerle, Van Pottelberge
Jeroen, Luys Kim: het ondertekenen van de adviezen vermeld in artikel 20, § 1, 1o van het besluit van de
administrateur-generaal van 5 september 2016 houdende de organisatie van het intern verzelfstandigd agentschap
Wonen-Vlaanderen en houdende delegatie van bevoegdheden aan personeelsleden van het agentschap;

2o Nulens Thomas, Aesseloos Kristoff, Laureys Joeri, Libbrecht Christof, Lombaert Stefaan, Vandecasteele Veerle,
Van Pottelberge Jeroen, Maes Veerle, Luys Kim, Lefevre Marleen: het verlenen van een gunstig advies naar aanleiding
van de beoordeling van de projecten vermeld in artikel 20, § 1,2o a) en b) van hetzelfde besluit;

3o Nulens Thomas: het verlenen van een ongunstig advies naar aanleiding van de beoordeling van de projecten
vermeld in artikel 20, § 1, 2o a) en b) van hetzelfde besluit;
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4o Geurts Veerle: het verlenen van de adviezen vermeld in artikel 20, § 2, 1o van hetzelfde besluit;

5o Nulens Thomas: het ondertekenen van de adviezen vermeld in artikel 20, § 3, 2o c), d) en e) van hetzelfde besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2016.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2016/204813]

5 SEPTEMBER 2016. — Besluit van het afdelingshoofd van de afdeling tegemoetkomingen van het intern
verzelfstandigd agentschap Wonen-Vlaanderen houdende de subdelegatie van beslissingsbevoegdheden aan
personeelsleden van de afdeling tegemoetkomingen

Bij besluit van 5 september 2016 van het hoofd van het afdelingshoofd van de afdeling tegemoetkomingen van het
intern verzelfstandigd agentschap Wonen-Vlaanderen wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. Aan de hierna vermelde personeelsleden van de afdeling tegemoetkomingen worden de bevoegdheden
die vermeld zijn naast hun naam gesubdelegeerd:

1o Sarah Verheyen of Els Debrabandere: in toepassing van artikel 17, 1o, a) van het besluit van de
administrateur-generaal van 5 september 2016 houdende de organisatie van het intern verzelfstandigd agentschap
Wonen-Vlaanderen en houdende delegatie van bevoegdheden aan personeelsleden van het agentschap te beslissen
over de aanvragen van de verzekering gewaarborgd wonen en de uitgaven goed te keuren ter uitvoering van de
overeenkomst met de verzekeraar;

2o Rita Van Laer: in toepassing van artikel 17, 2o van hetzelfde besluit te beslissen over het verlenen of weigeren
van tegemoetkomingen voor kandidaat-huurders (huurpremie);

3o Els Debrabandere: in toepassing van artikel 17, 6o van hetzelfde besluit handlichting en rangafstand te verlenen
van de hypothecaire inschrijvingen die genomen werden als waarborg voor de verbintenissen van premiebegunstigden
evenals doorhaling te verlenen van die inschrijvingen, het gewest te vertegenwoordigen bij elk onroerend beslag met
betrekking tot de woningen in kwestie en de eerste klerk van de instrumenterende notaris volmacht te geven om die
bevoegdheden uit te oefenen;

4o Els Debrabandere: in toepassing van artikel 17, 7o van hetzelfde besluit te beslissen over de volledige of
gedeeltelijke vrijstelling van terugbetaling in het bijzonder de vrijstelling van terugbetaling in het kader van een
collectieve schuldregeling of te beslissen over de gespreide terugbetaling van subsidies die particulieren ten onrechte
hebben verkregen en de briefwisseling te ondertekenen, in het bijzonder de briefwisseling van de cel verbintenissen
met derden voor zover deze betrekking hebben op de terugvordering van de ten onrechte verkregen subsidies.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2016.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204802]

15 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon désignant, pour la Région wallonne, le président de
l’organe de coordination en application de l’accord de coopération du 27 février 2014 entre l’Etat fédéral, la
Région flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à la création d’un comité de
coordination et de facilitation pour l’octroi des autorisations pour des projets d’infrastructures énergétiques
transeuropéennes, en exécution du Règlement (UE) n° 347/2013 et modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon
du 2 juillet 2015 désignant, pour la Région wallonne, les membres de l’organe de coordination en vue de
l’accord de coopération du 27 février 2014 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la
Région de Bruxelles-Capitale relatif à la création d’un comité de coordination et de facilitation pour l’octroi des
autorisations pour des projets d’infrastructures énergétiques transeuropéennes, en exécution du
Règlement (UE) n° 347/2013

Le Gouvernement wallon,

Vu le Règlement (UE) no 347/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 avril 2013 concernant des
orientations pour les infrastructures énergétiques transeuropéennes et abrogeant la décision no 1364/2006/CE et
modifiant les Règlements (CE) no 713/2009, (CE) no 714/2009 et (CE) no 715/2009;

Vu le décret du 11 avril 2014 portant assentiment à l’accord de coopération du 27 février 2014 entre l’Etat fédéral,
la Région flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à la création d’un comité de
coordination et de facilitation pour l’octroi des autorisations pour des projets d’infrastructures énergétiques
transeuropéennes, en exécution du Règlement (UE) no 347/2013, l’article 8, § 1er, de cet accord;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 2 juillet 2015 désignant, pour la Région wallonne, les membres de l’organe
de coordination en vue de l’accord de coopération du 27 février 2014 entre l’Etat fédéral, la Région flamande,
la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à la création d’un comité de coordination et de facilitation
pour l’octroi des autorisations pour des projets d’infrastructures énergétiques transeuropéennes, en exécution du
Règlement (UE) no 347/2013;

Sur la proposition du Ministre de l’Energie;
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Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 2 juillet 2015 désignant, pour la Région wallonne,
les membres de l’organe de coordination en vue de l’accord de coopération du 27 février 2014 entre l’Etat fédéral, la
Région flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à la création d’un comité de coordination
et de facilitation pour l’octroi des autorisations pour des projets d’infrastructures énergétiques transeuropéennes, en
exécution du Règlement (UE) no 347/2013 les modifications suivantes sont apportées :

a) au 1o les mots « Mme Muriel Hoogstoel, directrice » sont remplacés par les mots « M. Manuel De Nicolo,
attaché »;

b) au 2o les mots « M. Manuel De Nicolo, attaché » sont remplacés par les mots « Mme Muriel Hoogstoel,
directrice ».

Art. 2. Est désigné comme président de l’organe de coordination au sens des articles 6 et suivants de l’accord de
coopération du 27 février 2014 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale relatif à la création d’un comité de coordination et de facilitation pour l’octroi des autorisations pour
des projets d’infrastructures énergétiques transeuropéennes, en exécution du Règlement (UE) no 347/2013, en vertu de
l’article 8, § 1er, du même accord de coopération pour une durée de 24 mois à partir du 1er janvier 2017 :
M. Manuel De Nicolo, attaché à la DG04-Département de l’Energie et du Bâtiment durable - Direction de l’Organisation
des Marchés régionaux de l’Energie.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 4. Le Ministre de l’Energie est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 15 septembre 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,
P. FURLAN

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-être animal,

C. DI ANTONIO

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/204802]
15. SEPTEMBER 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Benennung für die Wallonische Region des

Vorsitzenden des Koordinierungsorgans in Anwendung des Zusammenarbeitsabkommens vom
27. Februar 2014 zwischen dem Föderalstaat, der Flämischen Region, der Wallonischen Region und der Region
Brüssel-Hauptstadt über die Bildung eines Ausschusses für die Koordinierung und die Erleichterung der
Genehmigungsverfahren für transeuropäische Energieinfrastrukturvorhaben in Ausführung der Verordnung
(EU) Nr. 347/2013 und zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 2. Juli 2015 zur
Benennung für die Wallonische Region der Mitglieder des Koordinierungsorgans für das Zusammenarbeits-
abkommen vom 27. Februar 2014 zwischen dem Föderalstaat, der Flämischen Region, der Wallonischen Region
und der Region Brüssel-Hauptstadt über die Bildung eines Ausschusses für die Koordinierung und die
Erleichterung der Genehmigungsverfahren für transeuropäische Energieinfrastrukturvorhaben in Ausführung
der Verordnung (EU) Nr. 347/2013

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 347/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. April 2013 zu
Leitlinien für die transeuropäische Energieinfrastruktur und zur Aufhebung der Entscheidung Nr. 1364/2006/EG und
zur Änderung der Verordnungen (EG) Nr. 713/2009, (EG) Nr. 714/2009 und (EG) Nr. 715/2009;

Aufgrund des Dekrets vom 11. April 2014 zur Zustimmung zu dem Zusammenarbeitsabkommen vom
27. Februar 2014 zwischen dem Föderalstaat, der Flämischen Region, der Wallonischen Region und der Region
Brüssel-Hauptstadt über die Bildung eines Ausschusses für die Koordinierung und die Erleichterung der Genehmi-
gungsverfahren für transeuropäische Energieinfrastrukturvorhaben in Ausführung der Verordnung (EU) Nr. 347/2013,
Artikel 8 § 1 dieses Abkommens;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 2. Juli 2015 zur Benennung für die Wallonische Region der
Mitglieder des Koordinierungsorgans für das Zusammenarbeitsabkommen vom 27. Februar 2014 zwischen dem
Föderalstaat, der Flämischen Region, der Wallonischen Region und der Region Brüssel-Hauptstadt über die Bildung
eines Ausschusses für die Koordinierung und die Erleichterung der Genehmigungsverfahren für transeuropäische
Energieinfrastrukturvorhaben in Ausführung der Verordnung (EU) Nr. 347/2013;

Auf Vorschlag des Ministers für Energie;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 2. Juli 2015 zur Benennung für die
Wallonische Region der Mitglieder des Koordinierungsorgans für das Zusammenarbeitsabkommen vom
27. Februar 2014 zwischen dem Föderalstaat, der Flämischen Region, der Wallonischen Region und der Region
Brüssel-Hauptstadt über die Bildung eines Ausschusses für die Koordinierung und die Erleichterung der Genehmi-
gungsverfahren für transeuropäische Energieinfrastrukturvorhaben in Ausführung der Verordnung (EU) Nr. 347/2013
werden folgende Abänderungen vorgenommen:

in Ziffer 1 werden die Wörter ″Frau Muriel Hoogstoel, Direktorin″ durch die Wörter ″Herr Manuel De Nicolo,
Attaché″ ersetzt;

b) in Ziffer 2 werden die Wörter ″Herr Manuel De Nicolo, Attaché″ durch die Wörter ″Frau Muriel Hoogstoel,
Direktorin″ ersetzt.
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Art. 2 - Im Sinne von Artikel 6 ff. des Zusammenarbeitsabkommens vom 27. Februar 2014 zwischen dem
Föderalstaat, der Flämischen Region, der Wallonischen Region und der Region Brüssel-Hauptstadt über die Bildung
eines Ausschusses für die Koordinierung und die Erleichterung der Genehmigungsverfahren für transeuropäische
Energieinfrastrukturvorhaben in Ausführung der Verordnung (EU) Nr. 347/2013 und kraft Artikel 8 § 1 desselben
Zusammenarbeitsabkommens wird für eine Dauer von 24 Monaten ab dem 1. Januar 2017 folgende Person als
Vorsitzender des Koordinierungsorgans benannt: Herr Manuel De Nicolo, Attaché bei der DG04 - Abteilung Energie
und nachhaltiges Bauwesen - Direktion der Organisation der regionalen Energiemärkte.

Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 4 - Der Minister für Energie wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 15. September 2016.

Der Minister-Präsident,
P. MAGNETTE

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie,
P. FURLAN

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, Flughäfen und Tierschutz,
C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/204802]
15 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot aanwijzing, voor het Waalse Gewest, van de voorzitter van

het coördinatieorgaan overeenkomstig het samenwerkingsakkoord van 27 februari 2014 tussen de Federale Staat, het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest betreffende de oprichting van een
vergunningscoördinerend en -faciliterend comité voor trans-Europese energie-infrastructuurprojecten, ter uitvoering
van Verordening (EU) nr. 347/2013 en tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 2 juli 2015 tot
aanwijzing, voor het Waalse Gewest, van de leden van het coördinatieorgaan in het kader van het samenwerkings-
akkoord van 27 februari 2014 tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest betreffende de oprichting van een vergunningscoördinerend en -faciliterend comité voor
trans-Europese energie-infrastructuurprojecten, ter uitvoering van Verordening (EU) nr. 347/2013

De Waalse Regering,

Gelet op Verordening (EU) nr. 347/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 april 2013 betreffende
richtsnoeren voor de trans-Europese energie-infrastructuur en tot intrekking van Beschikking nr. 1364/2006/EG en tot
wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 713/2009, (EG), nr. 714/2009 en (EG) nr. 715/2009;

Gelet op het decreet van 11 april 2014 houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 27 februari 2014
tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest betreffende
de oprichting van een vergunningscoördinerend en -faciliterend comité voor trans-Europese energie-
infrastructuurprojecten, ter uitvoering van Verordening (EU) nr. no347/2013, artikel 8, § 1, van dat akkoord;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 2 juli 2015 tot aanwijzing, voor het Waalse Gewest, van de leden
van het coördinatieorgaan in het kader van het samenwerkingsakkoord van 27 februari 2014 tussen de Federale Staat,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest betreffende de oprichting van een
vergunningscoördinerend en -faciliterend comité voor trans-Europese energie-infrastructuurprojecten, ter uitvoering
van Verordening (EU) nr. 347/2013;

Op de voordracht van de Minister van Energie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 2 juli 2015 tot aanwijzing, voor het Waalse Gewest, van
de leden van het coördinatieorgaan in het kader van het samenwerkingsakkoord van 27 februari 2014 tussen de Federale Staat,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest betreffende de oprichting van een
vergunningscoördinerend en -faciliterend comité voor trans-Europese energie-infrastructuurprojecten, ter uitvoering van
Verordening (EU) nr. 314/2013 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in 1o, worden de woorden « mevr. Muriel Hoogstoel, directrice » vervangen door de woorden « de heer Manuel
De Nicolo, attaché »;

b) in 2o, worden de woorden « de heer Manuel De Nicolo, attaché » vervangen door de woorden « mevr. Muriel
Hoogstoel, directrice ».

Art. 2. De volgende persoon wordt aangewezen als voorzitter van het coördinatieorgaan in de zin van de
artikelen 6 en volgende van het samenwerkingsakkoord van 27 februari 2014 tussen de Federale Staat, het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest betreffende de oprichting van een vergunnings-
coördinerend en -faciliterend comité voor trans-Europese energie-infrastructuurprojecten, ter uitvoering van Verorde-
ning (EU) nr. 347/2013, krachtens artikel 8, § 1, van hetzelfde samenwerkingsakkoord voor 24 maanden vanaf
1 januari 2017: de Heer Manuel De Nicolo, attaché bij het DGO4 - Departement Energie en Duurzaam Gebouw -
Directie Organisatie Gewestelijke Energiemarkten.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.
Art. 4. De Minister van Energie is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 15 september 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,
P. FURLAN

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204722]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Steve Dalne, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Steve Dalne, le 18 juillet 2016;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Steve Dalne, chemin des Maures 6, à 6461 Virelles (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : BE0635767296), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-01.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
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§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204723]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Sindbad Chetioui, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Sindbad Chetioui, le 19 juillet 2016;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Sindbad Chetioui, rue du Many 161, bte 2, à 4100 Seraing (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0889043008), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-02.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
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- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204724]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « BV TDB Beurachtingen », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BV TDB Beurachtingen », le 18 juillet 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BV TDB Beurachtingen », sise De Woerd 1, à NL-4021 CL Maurik (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T .V.A. : NL810754034), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-03.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
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§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204725]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « BV L. Walet en Zonen Transport », en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BV L. Walet en Zonen Transport », le 19 juillet 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BV L. Walet en Zonen Transport », sise Bkekkerserf 10, à NL-3863 JA Nijkerk (numéro
Banque- Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL818524455), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-04.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204726]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL Global Solutions, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL Global Solutions, le 19 juillet 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Global Solutions, sise rue de Wilwerdange 10, à L-9911 Troisvierges (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : LU27290834), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-05.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204727]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Salvator Palumbo, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Salvator Palumbo, le 19 juillet 2016;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Salvator Palumbo, chaussée d’Ivoz 157, à 4400 Flémalle (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0837467415), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
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f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la
limite de validité susvisée.

Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204728]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Locatrex, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Locatrex, le 19 juillet 2016;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Locatrex, sise rue du Perron 23, à 4590 Ouffet (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0549921407), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la
limite de validité susvisée.

Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204729]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA CLS Belgium », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BVBA CLS Belgium », le 19 juillet 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA CLS Belgium », sise Lijsterstraat 69, à 2830 Willebroek (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : BE0435432901), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

67367BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la
limite de validité susvisée.

Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204730]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Express Way, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Express Way, le 19 juillet 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Express Way, sise rue Adolphe Borgnet 1, à 4000 Liège (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0647581797), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;
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f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la
limite de validité susvisée.

Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204731]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SAS TRBA, en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SAS TRBA, le 18 juillet 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SAS TRBA, sise Zone Idustrielle Douai Dorignies, rue Jules Gosselet 58, à F-59500 Douai
(numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR26753848050), est enregistrée en qualité de collecteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;
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- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. La collecte des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de collecte de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de collecte, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés à la collecte des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de collecte.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la
limite de validité susvisée.

Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204732]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de l’ASBL The Bee, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par l’ASBL The Bee, le 18 juillet 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. L’ASBL The Bee, sise avenue Latérale 59, bte 01, à 1180 Uccle (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0657804213), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-07-22-11.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux;
- déchets inertes.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les

parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à l’Office wallon des déchets

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
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b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de collecte ou de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 22 juillet 2016.

B. QUEVY

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2016/31631]

9 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit 30 oktober 2015 tot benoeming van de leden
van de Commissie opleidingsfonds dienstencheques bij de Econo-
mische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met Tewerkstelling,

Gelet op de wet van 20 juli 2001 tot bevordering van buurtdiensten en
-banen, artikel 9bis, § 1, tweede lid, ingevoegd bij de wet van
27 december 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 juni 2007 betreffende het
opleidingsfonds dienstencheques, artikel 4, gewijzigd door het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 29 oktober 2015;

Gelet op het ministerieel besluit 30 oktober 2015 tot benoeming van
de leden van de Commissie opleidingsfonds dienstencheques bij de
Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 25 maart 2016 en 26 mei 2016,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2, 3° van het ministerieel besluit van 30 okto-
ber 2015 tot benoeming van de leden van de Commissie opleidings-
fonds dienstencheques bij de Economische en Sociale Raad van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, vervangt de heer David Piscicelli
mevrouw Geneviève Bossu in de hoedanigheid van plaatsvervangend
lid als vertegenwoordiger van de meest representatieve werkgevers-
organisaties.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31631]

9 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministé-
riel du 30 octobre 2015 nommant les membres de la Commission
fonds de formation titres-services auprès du Conseil Economique
et Social de la Région de Bruxelles-Capitale

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi,

Vu la loi du 20 juillet 2001 visant à favoriser le développement de
services et d’emplois de proximité, l’article 9bis, § 1er, deuxième alinéa,
introduit par la loi du 27 décembre 2006 ;

Vu l’arrêté royal du 7 juin 2007 concernant le fonds de formation
titres-services, l’article 4, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 29 octobre 2015;

Vu l’arrêté ministériel du 30 octobre 2015 nommant les membres de
la Commission fonds de formation titres-services auprès du Conseil
Economique et Social de la Région de Bruxelles-Capitale, modifié par
les arrêtés ministériels des 25 mars 2016 et 26 mai 2016,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2, 3° de l’arrêté ministériel du 30 octo-
bre 2015 nommant les membres de la Commission fonds de formation
titres-services auprès du Conseil Economique et Social de la Région de
Bruxelles-Capitale, Monsieur David Piscicelli remplace Madame Gene-
viève Bossu en qualité de membre suppléant représentant les organi-
sations les plus représentatives des employeurs.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 15 september 2016.

Brussel, 9 september 2016.

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Tewerkstelling,

Didier GOSUIN

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2016/31629]
13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit houdende het aandui-

den van een controleur om de stedenbouwkundige overtredingen
op te sporen en vast te stellen

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring, bevoegd voor, Ruimtelijke Ordening,

Gelet op het Brussels Wetboek voor Ruimtelijke Ordening, inzonder-
heid op artikel 301;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2000 tot regeling van haar werkwijze en tot regeling van de
ondertekening van de akten van de Regering, artikel 5, 1°/1;

Gelet op de beraadslaging van 02 februari 2016, waarbij het College
van burgemeester en schepenen van de gemeente Anderlecht aan de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering voorgesteld heeft, Mevrouw Véro-
nique BRUYNINCKX, aan te duiden om de overtredingen op het
Brussels Wetboek voor Ruimtelijke Ordening op te sporen en vast te
stellen;

Overwegende dat tegen die aanwijzing geen bezwaar bestaat,

Besluit :

Artikel 1. Mevrouw Véronique BRUYNINCKX wordt aangewezen
om de misdrijven omschreven in artikel 300 van het Brussels Wetboek
voor Ruimtelijke Ordening, bij proces-verbaal op te sporen en vast te
stellen, en zulks voor het grondgebied van de gemeente Anderlecht. Ze
handelt in overstemming met de artikelen 301 tot 303 van hetzelfde
Wetboek.

Art. 2. Van dit besluit zal kennis worden gegeven aan Mevrouw
Véronique BRUYNINCKX, aan het college van burgemeester en
schepenen van de gemeente Anderlecht alsmede aan de Gemachtigde
Ambtenaar.

Art. 3. Het huidig besluit wordt van kracht de dag van zijn
ondertekening.

Brussel, 13 september 2016.

Rudi VERVOORT

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2016/31630]
13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit houdende het aandui-

den van een controleur om de stedenbouwkundige overtredingen
op te sporen en vast te stellen

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring, bevoegd voor, Ruimtelijke Ordening,

Gelet op het Brussels Wetboek voor Ruimtelijke Ordening, inzonder-
heid op artikel 301;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2000 tot regeling van haar werkwijze en tot regeling van de
ondertekening van de akten van de Regering, artikel 5, 1°/1;

Gelet op de beraadslaging van 14 juni 2016, waarbij het College van
burgemeester en schepenen van de gemeente Anderlecht aan de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering voorgesteld heeft, Mevrouw Ophé-
lie MILET, aan te duiden om de overtredingen op het Brussels Wetboek
voor Ruimtelijke Ordening op te sporen en vast te stellen;

Overwegende dat tegen die aanwijzing geen bezwaar bestaat,

Besluit :

Artikel 1. Mevrouw Ophélie MILET wordt aangewezen om de
misdrijven omschreven in artikel 300 van het Brussels Wetboek voor
Ruimtelijke Ordening, bij proces-verbaal op te sporen en vast te stellen,
en zulks voor het grondgebied van de gemeente Anderlecht. Ze handelt
in overstemming met de artikelen 301 tot 303 van hetzelfde Wetboek.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 15 septembre 2016.

Bruxelles, le 9 septembre 2016.

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé de l’Emploi,

Didier GOSUIN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31629]
13 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel portant sur la désignation

d’un contrôleur pour rechercher et constater les infractions urba-
nistiques

Le Ministre-Président de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Aménagement du Territoire,

Vu le Code Bruxellois de l’Aménagement du territoire, notamment
l’article 301;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2000 portant règlement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Gouvernement, article 5, 1°/1;

Vu la délibération du Conseil communal du 2 février 2016, par
laquelle le Collège des bourgmestre et échevins de la commune
d’Anderlecht a proposé au Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale de désigner Madame Véronique BRUYNINCKX pour recher-
cher et constater les infractions au Code Bruxellois de l’Aménagement
du Territoire;

Considérant que rien ne s’oppose à cette désignation,

Arrête :

Article 1er. Madame Véronique BRUYNINCKX est désignée pour
rechercher et constater, par procès-verbal, les infractions déterminées à
l’article 300 du Code bruxellois de l’aménagement du territoire, et ce
pour le territoire de la commune d’Anderlecht. Elle agit conformément
aux articles 301 à 303 du même Code.

Art. 2. Le présent arrêté sera notifié à Madame Véronique BRUY-
NINCKX au collège des bourgmestre et échevins de la commune
d’Anderlecht est ainsi qu’au Fonctionnaire délégué.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa signature.

Bruxelles, le 13 septembre 2016.

Rudi VERVOORT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31630]
13 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel portant sur la désignation

d’un contrôleur pour rechercher et constater les infractions urba-
nistiques

Le Ministre-Président de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Aménagement du Territoire,

Vu le Code Bruxellois de l’Aménagement du territoire, notamment
l’article 301;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2000 portant règlement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Gouvernement, article 5, 1°/1;

Vu la délibération du Conseil communal du 14 juin 2016, par laquelle
le Collège des bourgmestre et échevins de la commune d’Anderlecht a
proposé au Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de
désigner Madame Ophélie MILET pour rechercher et constater les
infractions au Code Bruxellois de l’Aménagement du Territoire;

Considérant que rien ne s’oppose à cette désignation,

Arrête :

Article 1er. Madame Ophélie MILET est désignée pour rechercher et
constater, par procès-verbal, les infractions déterminées à l’article 300
du Code bruxellois de l’aménagement du territoire, et ce pour le
territoire de la commune d’Anderlecht. Elle agit conformément aux
articles 301 à 303 du même Code.
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Art. 2. Van dit besluit zal kennis worden gegeven aan Mevrouw
Ophélie MILET, aan het college van burgemeester en schepenen van de
gemeente Anderlecht alsmede aan de Gemachtigde Ambtenaar.

Art. 3. Het huidig besluit wordt van kracht de dag van zijn
ondertekening.

Brussel, 13 september 2016.

Rudi VERVOORT

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2016/31632]
13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot beëindiging van de

aanstelling van een controleur, bevoegd voor de opsporing en de
vaststelling van stedenbouwkundige overtredingen

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring, bevoegd voor Ruimtelijke Ordening,

Gelet op het Brussels Wetboek voor Ruimtelijke Ordening, arti-
kel 301;

Gelet op de advies van 14 juni 2016 waarbij het College van
Burgemeester en Schepenen van de gemeente Anderlecht meldt dat de
Heer Abbes EL BAKKOURI, niet langer de functie van controleagent
voor stedenbouwkundige overtredingen vervult;

Overwegende dat de aanstelling van de Heer Abbes EL BAKKOURI
zonder voorwerp is geworden en er daarom een einde aan dient te
worden gesteld,

Besluit :

Artikel 1. De aanstelling van de Heer Abbes EL BAKKOURI,
genomen bij regeringsbesluit van 29 januari 2009, wordt beëindigd op
de dag van ondertekening van huidig besluit.

Art. 2. Van huidig besluit zal kennis worden gegeven aan de Heer
Abbes EL BAKKOURI, aan het College van Burgemeester en Schepenen
van de gemeente Anderlecht en aan de gemachtigde ambtenaar.

Brussel, 13 september 2016.

Rudi VERVOORT

*
VLAAMSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2016/31635]
Collegebesluit. — Samenvatting

Bij collegebesluit nr. 2016017-0030 van 9 september 2016 werd de gewone zitting 2015-2016 van de Raad van de
Vlaamse Gemeenschapscommissie gesloten op 20 september 2016.

TRADUCTION

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FLAMANDE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31635]
Arrêté du Collège. — Résumé

Par arrêté de Collège n° 20162017-0030 du 9 septembre 2016 la session ordinaire 2015-2016 du Conseil de la
Commission communautaire flamande a été clôturée le 20 septembre 2016.

Art. 2. Le présent arrêté sera notifié à Madame Ophélie MILET au
collège des bourgmestre et échevins de la commune d’Anderlecht est
ainsi qu’au Fonctionnaire délégué.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa signature.

Bruxelles, le 13 septembre 2016.

Rudi VERVOORT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31632]
13 SEPTEMBRE 2016. — Arrêté ministériel mettant fin à la désigna-

tion d’un contrôleur habilité pour rechercher et constater les
infractions urbanistiques

Le Ministre-Président du Gouvernement la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Aménagement du Territoire,

Vu le Code Bruxellois de l’Aménagement du territoire, article 301;

Vu l’avis du Collège du 14 juin 2016 par lequel le Collège des
Bourgmestre et Echevins de la commune d’Anderlecht signale que
Monsieur Abbes EL BAKKOURI ne remplit plus la fonction d’agent de
contrôle relatif aux infractions urbanistiques;

Considérant que la désignation de Monsieur Abbes EL BAKKOURI
n’a dès lors plus d’objet et qu’il convient donc d’y mettre fin,

Arrête :

Article 1er. La désignation de Monsieur Abbes EL BAKKOURI prise
par arrêté du Gouvernement du 29 janvier 2009, prend fin à la date de
la signature du présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté sera notifié à Monsieur Abbes EL BAKKOURI,
au Collège des Bourgmestre et Echevins de la commune d’Anderlecht,
ainsi qu’au Fonctionnaire délégué.

Bruxelles, le 13 septembre 2016.

Rudi VERVOORT
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

RAAD VAN STATE

[C − 2016/18318]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De NV HET BORRELHUIS en de BVBA DE GULDEN COPPE (G/A.
219.945/XIV-37.153) en de VZW FEDERATIE VAN DE HOTEL-,
RESTAURANT-, CAFÉHOUDERS EN AANVERWANTE VAN VLAAN-
DEREN (G/A. 219.948/XIV-37.154), die woonplaats kiezen bij Mrs.
Koen GEELEN, Wouter MOONEN en Thomas CHRISTIAENS, advo-
caten, met kantoor te 3500 Hasselt, Gouverneur Roppesingel 131, en de
VZW VERENIGING VOOR HOTELIERS, RESTAURATEURS, CAFÉ-
HOUDERS EN AANVERWANTE BEDRIJVEN VAN DE PROVINCIE
VLAAMS-BRABANT, die woonplaats kiest bij Mrs. Peter FLAMEY en
Gregory VERHELST, advocaten, met kantoor te 2018 Antwerpen, Jan
Van Rijswijcklaan 16 (G/A. 220.062/XIV-37.170), hebben op 5 respec-
tievelijk 22 augustus 2016 de nietigverklaring gevorderd van het
koninklijk besluit van 16 juni 2016 tot wijziging van het koninklijk
besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot de regeling voor
de voldoening van de belasting over de toegevoegde waarde wat
betreft de uitreiking van een kasticket door middel van een geregis-
treerd kassasysteem in de horecasector.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 24 juni 2016.
Deze zaken zijn ingeschreven onder de rolnummers G/A. 219.945/XIV-

37.153, G/A. 219.948/XIV-37.154 en G/A. 220.062/XIV-37.170.
Namens de Hoofdgriffier,

Yves Depoorter,
Bestuurlijk Attaché.

STAATSRAT

[C − 2016/18318]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die HET BORRELHUIS AG und die DE GULDEN COPPE PgmbH (G/A. 219.945/XIV-37.153) sowie die
FEDERATIE VAN DE HOTEL-, RESTAURANT-, CAFÉHOUDERS EN AANVERWANTE VAN VLAANDEREN VoG
(G/A. 219.948/XIV-37.154), die bei den Herren Koen GEELEN, Wouter MOONEN und Thomas CHRISTIAENS,
Rechtsanwälte in 3500 Hasselt, Gouverneur Roppesingel 131, Domizil erwählt haben, und die VERENIGING VOOR
HOTELIERS, RESTAURATEURS, CAFÉHOUDERS EN AANVERWANTE BEDRIJVEN VAN DE PROVINCIE VLAAMS-
BRABANT VoG, die bei den Herren Peter FLAMEY und Gregory VERHELST, Rechtsanwälte in 2018 Antwerpen, Jan
Van Rijswijcklaan 16 (G/A. 220.062/XIV-37.170), Domizil erwählt hat, haben am 5. bzw. 22. August 2016 die
Nichtigerklärung des Königlichen Erlasses vom 16. Juni 2016 zur Abänderung des Königlichen Erlasses Nr. 1 vom
29. Dezember 1992 über Maßnahmen im Hinblick auf die Gewährleistung der Zahlung der Mehrwertsteuer, was die
Ausstellung eines Kassenzettels mit einem Registrierkassensystem im Horeca-Sektor betrifft, beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 24. Juni 2016 veröffentlicht.
Diese Sachen wurden unter den Nummern G/A.219.945/XIV-37.153, G/A.219.948/XIV-37.154 und G/A.220.062/XIV-

37.170 in die Liste eingetragen.
Im Namen des Chefgreffiers,

Yves Depoorter,
Verwaltungsattaché.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2016/18317]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De NV ASPIRAVI, die woonplaats kiest bij Mrs. Peter FLAMEY en
Gregory VERHELST, advocaten, met kantoor te 2018 Antwerpen, Jan Van
Rijswijcklaan 16, heeft op 16 augustus 2016 de nietigverklaring gevorderd
van het besluit van de Vlaamse regering van 3 juni 2016 houdende
indeling bij de gemeentewegen van de gewestweg Herderinnedreef
(lengte : 563 meter) op het grondgebied van de gemeente Oostkamp.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 8 juli 2016.
Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A.220.015/XII-

8216.
Namens de Hoofdgriffier,

Yves Depoorter,
Bestuurlijk Attaché.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2016/18318]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

La S.A. HET BORRELHUIS et la S.P.R.L. DE GULDEN COPPE
(G/A.219.945/XIV-37.153) ainsi que l’A.S.B.L. FEDERATIE VAN DE
HOTEL-, RESTAURANT-, CAFÉHOUDERS EN AANVERWANTE VAN
VLAANDEREN (G/A.219.948/XIV-37.154), ayant élu domicile chez
Mes Koen GEELEN, Wouter MOONEN et Thomas CHRISTIAENS,
avocats, ayant leur cabinet à 3500 Hasselt, Gouverneur Roppesingel
131, et l’A.S.B.L. VERENIGING VOOR HOTELIERS, RESTAURA-
TEURS, CAFÉHOUDERS EN AANVERWANTE BEDRIJVEN VAN DE
PROVINCIE VLAAMS-BRABANT, ayant élu domicile chez Mes Peter
FLAMEY et Gregory VERHELST, avocats, ayant leur cabinet à 2018
Anvers, Jan Van Rijswijcklaan 16 (G/A.220.062/XIV-37.170), ont demandé
respectivement les 5 et 12 août 2016 l’annulation de l’arrêté royal du
16 juin 2016 modifiant l’arrêté royal n° 1, du 29 décembre 1992, relatif
aux mesures tendant à assurer le paiement de la taxe sur la valeur
ajoutée en ce qui concerne la délivrance d’un ticket de caisse au moyen
d’un système de caisse enregistreuse dans le secteur horéca.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 24 juin 2016.
Ces affaires sont inscrites au rôle sous les numéros G/A.219.945/XIV-

37.153, G/A.219.948/XIV-37.154 et G/A.220.062/XIV-37.170.
Au nom du Greffier en chef,

Yves Depoorter,
Attaché administratif.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2016/18317]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

La S.A. ASPIRAVI, ayant élu domicile chez Mes Peter FLAMEY et
Gregory VERHELST, avocats, ayant leur cabinet à 2018 Anvers, Jan Van
Rijswijcklaan 16, a demandé le 16 août 2016 l’annulation de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 3 juin 2016 portant classification dans les
routes communales de la route régionale Herderinnedreef (longueur :
563 mètres) sur le territoire de la commune d’Oostkamp.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 8 juillet 2016.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A.220.015/XII-

8216.
Au nom du Greffier en chef,

Yves Depoorter,
Attaché administratif.
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STAATSRAT

[C − 2016/18317]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die ASPIRAVI AG, die bei den Herren Peter FLAMEY und Gregory VERHELST, Rechtsanwälte in 2018 Antwer-
pen, Jan Van Rijswijcklaan 16, Domizil erwählt hat, hat am 16. August 2016 die Nichtigerklärung des Erlasses der
Flämischen Regierung vom 3. Juni 2016 zur Klassifizierung der Regionalstraße Herderinnedreef (Länge: 563 Meter) auf
dem Gebiet der Gemeinde Oostkamp in die Gemeindewege beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 8. Juli 2016 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A.220.015/XII-8216 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers,
Yves Depoorter,

Verwaltungsattaché.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2016/18320]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De vzw ESPACE P... c.s. heeft de schorsing en de nietigverklaring
gevorderd van artikel 2 van het besluit van de gemeenteraad van
27 juni 2016 waarbij een artikel 3 en een artikel 3bis worden ingevoegd
in het reglement betreffende de strijd tegen de straatprostitutie in de
Alhambrawijk, dat op 4 juni 2012 vastgesteld is door de gemeenteraad
van de stad Brussel.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 220.144/XV-
3192.

Voor de Hoofdgriffier,

Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2016/18320]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Die ESPACE P... VoG u.a. haben die Aussetzung und die Nichtigerklärung des Artikels 2 des Erlasses des
Gemeinderats vom 27. Juni 2016, durch den die Artikel 3 und 3bis in die vom Gemeinderat der Stadt Brüssel am
4. Juni 2012 verabschiedete Verordnung zur Bekämpfung der Strassenprostitution in dem Viertel Alhambra eingefügt
werden, beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 220.144/XV-3192 in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier,

Chr. Stassart,
Hauptsekretär.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2016/18321]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De heer Pierre-Yves LOISEAU c.s. heeft de nietigverklaring gevor-
derd van artikel 3, tweede lid, van het koninklijk besluit van
28 juni 2016 tot vaststelling van het persoonlijk aandeel van de
rechthebbenden voor tandheelkundige verstrekkingen, in zoverre
daarin voorzien wordt in een mondzorgtraject.

Dat besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 1 juli 2016.
Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 220.147/VI-

20.848.

Voor de Hoofdgriffier,

Chr. Stassart,

Hoofdsecretaris.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2016/18320]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de
l’arrêté royal du 5 décembre 1991 déterminant la procédure en
référé devant le Conseil d’État

L’ASBL ESPACE P... et consorts ont demandé la suspension et
l’annulation de l’article 2 de l’arrêté du conseil communal du
27 juin 2016 qui insère des articles 3 et 3bis dans le règlement de lutte
contre la prostitution de rue dans le quartier Alhambra adopté par le
conseil communal de la Ville de Bruxelles le 4 juin 2012.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 220.144/XV-
3192.

Pour le Greffier en chef,

Chr. Stassart,
Secrétaire en chef.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2016/18321]

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

M. Pierre-Yves LOISEAU et consorts ont demandé l’annulation de
l’article 3, alinéa 2, de l’arrêté royal du 28 juin 2016 portant fixation de
l’intervention personnelle des bénéficiaires de soins dentaires en ce
qu’il met en place un trajet de soins buccaux.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 1er juillet 2016.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 220.147/VI-

20.848.

Pour le Greffier en chef,

Chr. Stassart,

Secrétaire en chef.
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STAATSRAT

[C − 2016/18321]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Herr Pierre-Yves LOISEAU u.a. beantragten die Nichtigerklärung des Artikels 3 Absatz 2 des Königlichen Erlasses
vom 28. Juni 2016 zur Festlegung des Eigenanteils der Begünstigten bei Zahnleistungen, insofern ein Mundpflegever-
lauf eingeführt wird.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 1. Juli 2016 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 220.147/VI-20.848 in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier,
Chr. Stassart,

Hauptsekretär.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2016/18322]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De Ordre des barreaux francophones et germanophone c.s. heeft de
nietigverklaring gevorderd van het koninklijk besluit van 27 juni 2016
tot wijziging van het koninklijk besluit van 10 augustus 2001 tot
vaststelling van de dagen en de uren waarop de griffies van de hoven
en de rechtbanken open zijn.

Dat besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 7 juli 2016.
Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 220.183/XI-

21.249.
Voor de Hoofdgriffier,

Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2016/18322]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die Kammer der französischsprachigen und deutschsprachigen Rechtsanwaltschaften u.a. haben die Nichtiger-
klärung des Königlichen Erlasses vom 27. Juni 2016 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 10. August 2001 zur
Festlegung der Öffnungstage und –zeiten der Kanzleien der Gerichtshöfe und Gerichte beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 7. Juli 2016 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 220.183/XI-21.249 in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier,
Chr. Stassart,

Hauptsekretär.

*
EUROPESE CENTRALE BANK

[C − 2016/03344]
Toestemming voor de overdracht van rechten en verplichtingen

tussen kredietinstellingen of tussen dergelijke instellingen en
andere in de financiële sector bedrijvige instellingen (artikelen 77
en 78 van de wet van 25 april 2014 op het statuut van en het toezicht
op kredietinstellingen)

Met toepassing van artikel 77(4) van de wet van 25 april 2014 op het
statuut van en het toezicht op kredietinstellingen, heeft de Europese
Centrale Bank, in het kader van de haar toegewezen taken overeen-
komstig Verorderning (EU) Nr. 1024/2013 van de Raad van 15 okto-
ber 2013, haar toestemming verleend voor de overdracht – voorzien in
de periode tussen 11 en 13 november 2016 - door KBC Bank NV,
Havenlaan 2, 1080 Brussel, aan CBC Banque NV, Grote Markt 5, 1000 Brus-
sel van de rechten en verplichtingen met betrekking tot de portefeuille
van CBC revolving kredietkaarten (gekoppeld aan een kredietlijn) van
het type ‘Visa Confort CBC‘, ‘Mastercard Globe CBC‘, ‘Mastercard
Platinum CBC‘, en ‘Visa Pinto CBC‘, verkocht via het distributiekanaal
van CBC Banque NV als krediettussenpersoon gedurende de periode
van 1 januari 2002 tot en met 28 augustus 2016 in naam en voor
rekening van KBC Bank NV als uitlener). Zijn uitgesloten uit deze
overdracht de kredieten waarvan KBC Bank, ten laatste op 10 novem-
ber 2016, de opzegbrief aan de cliënten aangetekend heeft verstuurd
met de melding dat zowel het kapitaal als intresten en andere kosten
volledig opeisbaar werden verklaard.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2016/18322]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

L’Ordre des barreaux francophones et germanophone et consorts ont
demandé l’annulation de l’arrêté royal du 27 juin 2016 modifiant
l’arrêté royal du 10 août 2001 fixant les jours et heures d’ouverture des
greffes des cours et tribunaux.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 7 juillet 2016.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 220.183/XI-

21.249.
Pour le Greffier en chef,
Chr. Stassart,
Secrétaire en chef.

BANQUE CENTRALE EUROPEENNE

[C − 2016/03344]
Autorisation de cession de droits et obligations entre établissements

de crédit ou entre de tels établissements et d’autres institutions
financières (Articles 77 et 78 de la loi du 25 avril 2014 relative au
statut et au contrôle des établissements de crédit)

En application de l’article 77(4) de la loi du 25 avril 2014 relative au
statut et au contrôle des établissements de crédit, la Banque cen-
trale européenne a, dans le cadre des missions qui lui ont été confiées
en vertu du règlement (UE) n° 1024/2013 du Conseil du 15 octo-
bre 2013, autorisé la cession – prévue dans la période du 11 et
13 novembre 2016 – par KBC Bank SA, Avenue du Port 2, 1080 Bruxelles,
à CBC Banque SA, Grand-Place 5, 1000 Bruxelles, des droits et obligations
relatifs au portefeuille de cartes de crédit revolving de CBC (lié à une
ligne de crédit) du type ‘Visa Confort CBC‘, ‘Mastercard Globe CBC‘,
‘Mastercard Platinum CBC‘, et ‘Visa Pinto CBC‘, vendu par le canal de
CBC Banque SA comme intermédiaire de crédit au cours de la période
du 1er janvier 2002 jusqu’au 28 août 2016 inclus en nom et pour compte
de KBC Bank SA comme prêteur. Sont exclus de ce transfert les crédits
pour lesquels KBC Bank a envoyé par courrier recommandé une lettre
de cessation aux clients, au plus tard le 10 novembre 2016, les informant
que le capital ainsi que les intérêts et autres frais sont devenus
entièrement exigibles.
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Ingevolge artikel 78 van de wet van 25 april 2014 op het statuut van
en het toezicht op kredietinstellingen, is iedere gehele of gedeeltelijke
overdracht tussen kredietinstellingen of tussen dergelijke instellingen
en andere in de financiële sector bedrijvige instellingen, van rechten en
verplichtingen die voortkomen uit verrichtingen van de betrokken
instellingen of ondernemingen, waarvoor toestemming is verleend
overeenkomstig artikel 77 van voornoemde wet, aan derden tegenstel-
baar zodra de toestemming van de toezichthouder in het Belgisch
Staatsblad is bekendgemaakt.

Deze publicatie vindt plaats door de Nationale Bank van België, die
hierbij handelt in opdracht van de Europese Centrale Bank.

Frankfurt, 16 september 2016.

Petra Senkovic,
Secretaris van de Raad van Toezicht

Gemeenschappelijk Toezichtsmechanisme

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2016/55425]

Erfloze nalatenschap van Melen, Marie Louise
Jeanne Henriette Albéric

Mevr. Melen, Marie Louise Jeanne Henriette Albéric, geboren te
Wandre op 14 november 1926, dochter van Melen, Henri Toussaint &
Poirier, Marie Catherine, wonende te 1030 Schaarbeek, Generaal
Wahislaan 230, is overleden te Brussel op 12 februari 2012, zonder
gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevelschrift van 19 april 2016,
de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 26 mei 2016.

De Administrateur van de Patrimoniumdiensten,
Mevr. Jungers, Dominique

(55425)

[2016/55425]

Erfloze nalatenschap van Rubben, Edgard François Jean

De heer Edgard François Jean Rubben, geboren te Antwerpen op
12 januari 1929, wonende te 2000 Antwerpen, Nationalestraat 147, is
overleden te Antwerpen op 31 januari 2015, zonder gekende erfopvol-
gers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, bij vonnis van 13 april 2016,
de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Antwerpen, 31 mei 2016.

Voor de centrumdirecteur,
De adviseur,

Renaat Laureys
(55426)

Aux termes de l’article 78 de la loi du 25 avril 2014 relative au statut
et au contrôle des établissements de crédit, toute cession totale ou
partielle entre établissements de crédit ou entre de tels établissements et
d’autres institutions financières des droits et obligations résultant des
opérations des établissements ou entreprises concernés, et autorisée
conformément à l’article 77 de ladite loi, est opposable aux tiers dès la
publication au Moniteur belge de l’autorisation de l’autorité de contrôle.

La présente publication est effectuée par la Banque nationale de
Belgique, agissant sur instruction de la Banque centrale européenne.

Francfort-sur-le-Main, le 16 septembre 2016.

Petra Senkovic,
Secrétaire du Conseil de Surveillance prudentielle

Mécanisme de Surveillance Unique

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2016/55425]

Succession en déshérence de Melen, Marie Louise
Jeanne Henriette Albéric

Mme Melen, Marie Louise Jeanne Henriette Albéric, née à Wandre le
14 novembre 1926, fille de Melen, Henri Toussaint & Poirier, Marie
Catherine, domiciliée à 1030 Schaerbeek, boulevard Général Wahis 230
est décédée à Bruxelles le 12 février 2012, sans laisser de successeur
connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux à obtenir, au nom
de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première
instance de Bruxelles, a par ordonnance du 19 avril 2016, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Bruxelles, le 26 mai 2016.

L’administrateur des Services patrimoniaux,
Mme Jungers, Dominique

(55425)

[2016/55426]

Succession en déshérence de Rubben, Edgard François Jean

M. Edgard François Jean Rubben, né à Anvers le 12 janvier 1929,
domicilié à 2000 Anvers, Nationalestraat 147, est décédé à Anvers le
31 janvier 2015, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux à obtenir, au nom
de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première
instance à Anvers, a par ordonnance du 13 avril 2016, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 31 mai 2016.

Pour le directeur de centre,
Le conseiller,

Renaat Laureys
(55426)
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/204469]

″Vernieuwing van het mandaat van de
leden van sommige paritaire comités en paritaire
subcomités

De Minister van Werk, wiens kantoren gevestigd zijn te 1000 Brussel,
Hertogstraat 61, brengt ter kennis van de representatieve werknemers-
en werkgeversorganisaties dat de duur van het mandaat van de leden
van de navolgende paritaire comités en paritaire subcomités verstrijkt
op:

Paritair Comité Datum

1. Paritair Subcomité voor het bedrijf der marmergroeven en
-zagerijen op het gehele grondgebied van het Rijk (nr. 102.08) 20.01.2017

2. Paritair Subcomité voor de elektriciens: installatie en distributie
(nr. 149.01) 21.01.2017

3. Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en zandgroeven
welke in openlucht geëxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant
(nr. 102.06) 27.02.2017

4. Paritair Comité voor het cementbedrijf (nr. 106) 03.03.2017

5. Paritair Comité voor het kappersbedrijf en de schoonheidszorgen
(nr. 314) 06.03.2017

6. Paritair Subcomité voor de metaalhandel
(nr. 149.04) 17.03.2017

7. Paritair Comité voor het tuinbouwbedri j f
(nr. 145) 27.03.2017

8. Paritair Comité voor de petroleumnijverheid en -handel
(nr. 117) 07.04.2017

9. Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking
(nr. 126) 08.04.2017

10. Paritair Comité voor de bedienden van de ijzernijverheid
(nr. 210) 10.04.2017

11. Paritair Comité voor de landbouw (nr. 144) 11.04.2017

12. Paritair Comité voor het kleding- en confectiebedrijf
(nr. 109) 14.04.2017

13. Paritair Comité voor de bedienden van de textielnijverheid en het
breiwerk (nr. 214) 17.04.2017

14. Paritair Comité voor de bewakings- en/of toezichtsdiensten
(nr. 317) 18.04.2017

15. Paritair Comité voor de textielnijverheid en het breiwerk
(nr. 120) 21.04.2017

Enkel de representatieve werkgevers- en werknemersorganisaties die
beantwoorden aan de criteria van artikel 3 van de wet van 5 decem-
ber 1968 betreffende de collectieve arbeidsovereenkomsten en de
paritaire comités kunnen zich kandidaat stellen om te zetelen in een
paritair comité of subcomité.

De vakorganisaties van werkgevers die niet aan deze criteria
beantwoorden, kunnen vragen om te worden erkend in een welbe-
paalde bedrijfstak (artikel 3, eerste lid, 3).

De geïnteresseerde organisaties worden verzocht om, binnen de
maand die volgt op de publicatie van dit bericht in het Belgisch
Staatsblad, mee te delen of zij wensen vertegenwoordigd te zijn en het
bewijs te leveren van hun representativiteit.

Deze kandidaturen moeten gericht worden aan de heer directeur-
generaal van de Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen
van de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
Overleg, Ernest Blerotstraat 1, te 1070 Brussel.

Voor bijkomende inlichtingen kunnen de organisaties zich richten tot
de administratie (tel. 02/233.40.99).

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/204469]

Renouvellement du mandat des membres de certaines
commissions paritaires et sous-commissions paritaires

Le Ministre de l’Emploi, dont les bureaux sont situés à 1000 Bruxel-
les, rue Ducale 61, informe les organisations représentatives de
travailleurs et d’employeurs que le mandat des membres des commis-
sions paritaires et sous-commissions paritaires citées ci-après expire au:

Commission paritaire Date

1. Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières et scieries de
marbres de tout le territoire du Royaume (no 102.08) 20.01.2017

2. Sous-commission paritaire des électriciens: installation et distribu-
tion (no 149.01) 21.01.2017

3. Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et
de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de
Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant
flamand (no 102.06) 27.02.2017

4. Commission paritaire des industries du ciment (no 106)03.03.2017

5. Commission paritaire de la coiffure et des soins de beauté
(no 314) 06.03.2017

6. Sous-commission paritaire pour le commerce du métal
(no 149.04) 17.03.2017

7. Commission paritaire pour les entreprises horticoles
(no 145) 27.03.2017

8. Commission paritaire de l’industrie et du commerce du pétrole
(no 117) 07.04.2017

9. Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transfor-
matrice du bois (no 126) 08.04.2017

10. Commission paritaire pour les employés de la sidérurgie
(no 210) 10.04.2017

11. Commission paritaire de l’agriculture (no 144) 11.04.2017

12. Commission paritaire de l’industrie de l’habillement et de la
confection (no 109) 14.04.2017

13. Commission paritaire pour employés de l’industrie textile et de la
bonneterie (no 214) 17.04.2017

14. Commission paritaire pour les services de gardiennage et/ou de
surveillance (no 317) 18.04.2017

15. Commission paritaire de l’industrie textile et de la bonneterie
(no 120) 21.04.2017

Seules les organisations représentatives d’employeurs et de tra-
vailleurs qui répondent aux critères de l’article 3 de la loi du
5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail et les
commissions paritaires peuvent poser leur candidature pour siéger
dans une commission ou une sous-commission paritaire.

Les organisations professionnelles d’employeurs qui ne répondent
pas à ces critères peuvent demander à être reconnues représentatives
dans une branche d’activité déterminée (article 3, alinéa 1er, 3).

Les organisations intéressées sont invitées, dans le mois qui suit la
publication au Moniteur belge du présent avis, à faire savoir si elles
désirent être représentées et à faire preuve de leur représentativité.

Ces candidatures doivent être adressées à Monsieur le directeur
général de la Direction générale Relations collectives de travail du
Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, rue
Ernest Blerot 1, à 1070 Bruxelles.

Pour de plus amples renseignements, les organisations peuvent
s’adresser à l’administration (tél. 02/233.41.88).
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09484]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 1 september 2016 is machtiging verleend
aan mevrouw Croenen, Carine, geboren te Gent op 17 oktober 1965,
wonende te Zulte, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van “De Rudder” te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 1 september 2016 is machtiging verleend
aan de genaamde Camara, Aboubacar Longinus, geboren te Dender-
monde op 16 februari 2009, wonende te Affligem, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van “Van
de Velde” te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 1 september 2016 is machtiging verleend
aan juffrouw da Fonseca Carlos Nazaré, Aaliyah, geboren te Rumst op
23 februari 2016, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van “Inocencio Nazaré” te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekend-
making.

Bij koninklijk besluit van 1 september 2016 is machtiging verleend
aan de genaamde Vieira Dias Calinas, Filip Paulo, geboren te Jette op
27 mei 2012; en

juffrouw De Heyn, Valentina Martine, geboren te Jette op 4 januari 2014,
beiden wonende te Halen, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van “De Heyn Calinas” te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekend-
making.

Bij koninklijk besluit van 1 september 2016 is machtiging verleend
aan de heer Pypen, Jürgen, geboren te Tienen op 16 juli 1991, er
wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn
geslachtsnaam in die van “Flamaing” te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 1 september 2016 is machtiging verleend
aan de heer Elsayed Ahmed Abdalla Abdelwahab, Hesham, geboren te
Sharqiyya Abu Kebir (Egypte) op 3 maart 1982; en

de genaamde Elsayed Ahmed Abdalla Abdelwahab, Amir, geboren te
Antwerpen, district Deurne op 24 november 2015, beiden wonende te
Antwerpen, district Deurne, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van “Abdelwahab” te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekend-
making.

Bij koninklijk besluit van 1 september 2016 is machtiging verleend
aan de genaamde Daoudi, Aïdan, geboren te Antwerpen, district
Wilrijk op 28 oktober 2011,

de genaamde Daoudi, Mauro, geboren te Antwerpen, district Wilrijk
op 11 juli 2014; en

juffrouw Daoudi, Emilia, geboren te Antwerpen, district Wilrijk op
14 januari 2016, allen wonende te Edegem, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van “Daoudi
Molero” te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 1 september 2016 is machtiging verleend
aan de heer Abdul Karim, Seerwan, geboren te Karkuk (Irak) op
28 juli 1977, wonende te Genk, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van “Taib” te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09484]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publication

Par arrêté royal du 1er septembre 2016 Madame Croenen, Carine, née
à Gand le 17 octobre 1965, demeurant à Zulte, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de “De Rudder” après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er septembre 2016 le nommé Camara, Aboubacar
Longinus, né à Termonde le 16 février 2009, demeurant à Affligem, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de “Van de Velde” après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er septembre 2016 Mademoiselle da Fonseca
Carlos Nazaré, Aaliyah, née à Rumst le 23 février 2016, y demeurant, a
été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom patronymique celui de “ Inocencio Nazaré ”
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 1er septembre 2016 le nommé Vieira Dias Calinas,
Filip Paulo, né à Jette le 27 mai 2012; et

Mademoiselle De Heyn, Valentina Martine, née à Jette le 4 jan-
vier 2014, tous deux demeurant à Halen, ont été autorisés, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur
nom patronymique celui de “De Heyn Calinas” après l’expiration du
délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er septembre 2016 Monsieur Pypen, Jürgen, né à
Tirlemont le 16 juillet 1991, y demeurant , a été autorisé, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de “Flamaing” après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er septembre 2016 Monsieur Elsayed Ahmed
Abdalla Abdelwahab, Hesham, né à Sharqiyya Abu Kebir (Egypte) le
3 mars 1982; et

le nommé Elsayed Ahmed Abdalla Abdelwahab, Amir, né à Anvers,
District Deurne le 24 novembre 2015, tous deux demeurant à Anvers,
district Deurne, ont été autorisés, sauf opposition en temps utile sur
laquelle il sera statué, à substituer à leur nom patronymique celui de “
Abdelwahab ” après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 1er septembre 2016 le nommé Daoudi, Aïdan, né
Anvers, district Wilrijk le 28 octobre 2011,

le nommé Daoudi, Mauro, né à Anvers, district Wilrijk le 11 juillet 2014;
et

Mademoiselle Daoudi, Emilia, née à Anvers, district Wilrijk le
14 janvier 2016, tous demeurant à Edegem, ont été autorisés, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur
nom patronymique celui de “Daoudi Molero” après l’expiration du
délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er septembre 2016 Monsieur Abdul Karim,
Seerwan, né à Karkuk (Iraq) le 28 juillet 1977, demeurant à Genk, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de “Taib” après l’expiration
du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 1 september 2016 is machtiging verleend
aan mevrouw Bibilashvili, Monica, geboren te Edegem op 19 decem-
ber 1996, wonende te Antwerpen, om, behoudens tijdig verzet waar-
over zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van “Sariashvili” te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekend-
making.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09377]

Huishoudelijk reglement van de bestuurlijke Commissie belast met
het toezicht op de specifieke en uitzonderlijke methoden voor het
verzamelen van gegevens door de inlichtingen- en veiligheidsdien-
sten (BIM Commissie)

Inleiding

Dit reglement betreft, in uitvoering van artikel 43/1, § 1, derde lid
van de wet van 30 november 1998 houdende regeling van de
inlichtingen- en veiligheidsdienst, zoals gewijzigd door de wet van
4 februari 2010, de werking van de Bestuurlijke commissie belast met
het toezicht op de specifieke en uitzonderlijke methoden voor het
verzamelen van gegevens door de inlichtingen- en veiligheidsdiensten,
voor zover deze niet uitdrukkelijk bij de wet of het uitvoerend
koninklijk besluit van 12 oktober 2010 geregeld is.

Terminologie

Artikel 1. In dit reglement wordt verstaan onder :

“de wet” : de wet van 30 november 1998 houdende regeling van de
inlichtingen- en veiligheidsdienst;

“het Koninklijk besluit”: Koninklijk besluit van 12 okto-
ber 2010 houdende uitvoering van diverse bepalingen van de wet van
30 november 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veilig-
heidsdiensten;

“de BIM Commissie”: de bestuurlijke commissie belast met het
toezicht op de specifieke en uitzonderlijke methoden voor het verza-
melen van gegevens door de inlichtingen- en veiligheidsdiensten,
opgericht bij wet van 4 februari 2010 betreffende de methoden voor het
verzamelen van gegevens door de inlichtingen- en veiligheidsdiensten,
wijzigende de wet van 30 november 1998 houdende regeling van de
inlichtingen- en veiligheidsdienst;

“de leden” : de drie effectieve magistraten van de BIM Commissie;

“de plaatsvervanger”: de voor ieder lid aangewezen magistraat-
plaatsvervanger;

“het secretariaat” : het secretariaat van de BIM Commissie zoals
bedoeld in artikel 43/1, § 5, van de wet van 30 novem-
ber 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veiligheidsdienst
en in het Koninklijk Besluit van 26 september 2010 betreffende het
secretariaat van de bestuurlijke commissie.

Samenstelling

Art. 2. De BIM Commissie is samengesteld uit drie effectieve leden.
Voor elk lid wordt een plaatsvervanger aangewezen. De effectieve
leden en hun plaatsvervangers hebben de hoedanigheid van magis-
traat. Onder de effectieve leden heeft één lid de hoedanigheid van
magistraat van het openbaar ministerie en hebben beide andere leden
de hoedanigheid van rechter, waarvan één van onderzoeksrechter. De
plaatsvervangende leden hebben dezelfde hoedanigheid als het effec-
tief lid dat zij vervangen. De leden dragen de titel van magistraat.

Het voorzitterschap van de BIM Commissie wordt uitgeoefend door
de magistraat die de hoedanigheid van onderzoeksrechter heeft.

Zetel

Art. 3. De werkzaamheden van de BIM Commissie vinden plaats
op de zetel van de commissie gevestigd te 1000 Brussel, Koning
Albert II-laan 6.

De werkzaamheden van de Commissie kunnen eveneens buiten de
zetel plaatsvinden telkens dit voor de noodwendigheden van de dienst
vereist is.

Par arrêté royal du 1er septembre 2016 Madame Bibilashvili, Monica,
née à Edegem le 19 décembre 1996, demeurant à Anvers, a été autorisée,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom patronymique celui de “Sariashvili” après l’expiration du
délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09377]

Règlement d’ordre intérieur de la Commission administrative char-
gée de la surveillance des méthodes spécifiques et exceptionnelles
de recueil de données par les services de renseignement et de
sécurité (Commission BIM)

Introduction

Le présent règlement concerne le règlement d’ordre intérieur que la
Commission administrative, affectée à la surveillance des méthodes
spécifiques et exceptionnelles de recueil de données par les services de
renseignement et de sécurité, est chargée de rédiger en exécution de
l’article 43/1, § 1, troisième alinéa, de la loi organique du 30 novem-
bre 1998 des services de renseignement et de sécurité, modifiée par la
loi du 4 février 2010. Ce règlement comporte des règles de fonctionne-
ment de la Commission qui ne ressortent pas expressément des termes
de la loi ou de son Arrêté royal d’exécution du 12 octobre 2010.

Terminologie

Article 1er. Pour l’application du présent règlement doit être com-
pris sous :

“la loi”: la loi organique du 30 novembre 1998 des services de
renseignement et de sécurité;

“l’Arrêté royal”: Arrêté royal du 12 octobre 2010 portant exécution de
diverses dispositions de la loiorganique du 30 novembre 1998 des
services de renseignement et de sécurité;

“la Commission BIM”: la commission administrative chargée de la
surveillance des méthodes spécifiques et exceptionnelles de recueil de
données par les services de renseignement et de sécurité créée par la loi
du 4 février 2010 relative aux méthodes de recueil des données par les
services de renseignement et de sécurité modifiant la loi organique du
30 novembre 1998 des services de renseignement et de sécurité;

“les membres” : les trois magistrats effectifs de la Commission BIM;

“le membre suppléant” : le magistrat suppléant désigné pour chaque
membre;

“le secrétariat” : le secrétariat de la Commission BIM dont question
dans l’article 43/1, § 5, de la loi organique du 30 novembre 1998 des
services de renseignement et de sécurité et dans l’Arrêté Royal du
26 septembre 2010 relatif au secrétariat de la Commission administra-
tive.

Composition

Art. 2. La Commission BIM est composée de trois membres effectifs.
Un suppléant est désigné pour chaque membre. Les membres effectifs
et leur suppléant portent la qualité de magistrat. Parmi les membres
effectifs, un membre a la qualité de magistrat du ministère public et les
deux autres membres ont la qualité de juge dont un a la qualité de juge
d’instruction. Les membres suppléants ont la même qualité que les
membres effectifs qu’ils remplacent. Les membres portent le titre de
magistrat.

La présidence de la Commission BIM est assurée par le magistrat
ayant la qualité de juge d’instruction.

Siège

Art. 3. Les travaux de la Commission BIM ont lieu au sein de son
siège qui est sis à 1000 Bruxelles, Boulevard Albert II, 6.

Chaque fois que les nécessités du service l’exigent, les travaux de la
commission peuvent avoir lieu en dehors de son siège.
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Werking van de BIM Commissie

Art. 4. De BIM Commissie beraadslaagt telkens dit nodig blijkt voor
de noodwendigheden van de dienst. Ieder lid kan om een beraadsla-
ging verzoeken.

Een beraadslaging grijpt zo spoedig mogelijk plaats op het ogenblik
waarop de leden aanwezig kunnen zijn en rekening houdende met de
goede werking van de commissie.

In beginsel roept de voorzitter de leden samen. Zo om een
beraadslaging wordt verzocht door één van de andere leden kan ook
dit lid zelf de andere leden samenroepen.

De oproeping van de leden is aan geen formaliteiten onderworpen
maar dient op de meest snelle en efficiënte wijze te geschieden.

In beginsel bepaalt de voorzitter de agenda. De agenda wordt
uiterlijk bij de aanvang van de beraadslaging door de voorzitter
medegedeeld. Op elk ogenblik kan een lid verzoeken een punt toe te
voegen aan de agenda.

Elk lid voert, naar eigen keuze, het woord in het nederlands of in het
frans.

De BIM Commissie beraadslaagt en beslist geldig overeenkomstig de
bepalingen van de wet.

De beraadslaging vindt plaats achter gesloten deuren.

De BIM Commissie kan tijdens de beraadslaging, binnen haar
wettelijke bevoegdheden, op elk ogenblik, derden horen indien zij dit
nuttig acht.

Alle agendapunten waarover beraadslaagd wordt, worden opgete-
kend in het Register van de beraadslagingen en ondertekend door de
voorzitter, of, bij zijn afwezigheid, door een ander lid.

Ieder lid kan aan iemand van het secretariaat vragen hem of de
Commissie bij te staan tijdens een beraadslaging of een vergadering.

Plaatsvervangende leden

Art. 5. Een effectief lid dat verhinderd is om aan een beraadslaging
deel te nemen, verwittigt hiervan onmiddellijk de voorzitter die zo
nodig de plaatsvervanger oproept.

Zo de voorzitter verhinderd is om aan een beraadslaging deel te
nemen, verwittigt hij onmiddellijk een effectief lid dat zo nodig de
plaatsvervanger van de voorzitter oproept.

Ieder effectief lid dient met zijn plaatsvervanger te overleggen om in
zijn vervanging te voorzien tijdens de verlofperiodes.

Het secretariaat van de BIM Commissie staat in voor de opvolging
van de aanwezigheden/beschikbaarheden van de effectieve dan wel de
plaatsvervangende leden en houdt daarvan een register bij.

Secretariaat

Art. 6. De BIM Commissie wordt ondersteund door een secretariaat
dat is samengesteld uit twee personeelsleden die door de inlichtingen-
en veiligheidsdiensten worden gedetacheerd. Zij dragen de titel van
secretaris.

Het secretariaat draagt zorg voor de bewaring van het archief, de
documenten en de briefwisseling, hierbij rekening houdende met de
veiligheidsvoorschriften voorzien in de wet betreffende de classificatie
van 11 december 1998. Het secretariaat houdt een register bij van de
documenten en de briefwisseling.

Het secretariaat valt onder het functioneel gezag van de voorzitter.

Permanentie van de BIM Commissie en van het secretariaat

Art. 7. Het secretariaat van de BIM Commissie is elke werkdag open
van 08.00 tot 16.00 uur.

De leden of desgevallend hun plaatsvervangers zijn permanent
bereikbaar en beschikbaar.

Fonctionnement de la Commission BIM

Art. 4. La Commission BIM délibère chaque fois que les nécessités
du service l’exigent. Chaque membre peut requérir une délibération.

Cette délibération se déroulera au moment le plus proche auquel les
membres peuvent être présents en tenant compte du bon fonctionne-
ment de la commission.

En principe, le président convoque les membres. Lorsqu’une délibé-
ration est requise par un des autres membres, ce membre peut
convoquer lui-même les autres membres.

La convocation des membres n’est soumise à aucune formalité
particulière mais doit intervenir par la voie la plus rapide et la plus
efficace.

En principe, le président détermine l’ordre du jour. L’ordre du jour
est diffusé au plus tard au début de la délibération par le président. A
chaque instant, un membre peut demander qu’un point soit ajouté à
l’ordre du jour.

Lors des délibérations, chaque membre parle en néerlandais ou en
français, selon son choix.

La Commission BIM délibère et décide valablement conformément
aux dispositions de la loi.

Les délibérations se tiennent à huis clos.

Pendant les délibérations, dans les limites de ses compétences
légales, la Commission BIM peut entendre, à tout moment, des tiers si
elle l’estime utile.

Tous les points de l’ordre du jour qui ont été délibérés sont inscrits
dans le Registre des délibérations qui est signé par le président ou, en
cas d’absence, par un autre membre.

Chaque membre peut demander à une personne du secrétariat de
l’assister ou d’assister la commission pendant une délibération ou une
réunion.

Membres suppléants

Art. 5. Lorsqu’un membre effectif n’est pas en mesure d’assister à
une délibération, ce membre doit en aviser immédiatement le président
qui convoquera si nécessaire le suppléant.

Si le président n’est pas en mesure d’assister à une délibération, il en
avertira immédiatement un membre effectif qui convoquera si néces-
saire le suppléant du président.

Chaque membre effectif est chargé de se concerter avec son suppléant
afin d’assurer son remplacement pendant ses périodes de congés.

Le secrétariat de la Commission BIM assure le suivi des
présences/disponibilités des membres effectifs et des suppléants et
tient à cet effet un registre.

Secrétariat

Art. 6. La Commission BIM est soutenue par un secrétariat qui est
composé de membres du personnel détachés par les services de
renseignement et de sécurité. Ils portent le titre de secrétaire.

Le secrétariat gère la conservation des archives, des documents et de
la correspondance de la Commission BIM en tenant compte des
prescriptions de sécurité fixées par la loi du 11 décembre 1998 relative
à la classification et aux habilitations, attestations et avis de sécurité. Le
secrétariat tient un registre des documents et de la correspondance.

Le secrétariat est placé sous l’autorité fonctionnelle du président.

Permanence des membres de la Commission BIM et du Secrétariat

Art. 7. Le secrétariat de la Commission BIM est ouvert chaque jour
ouvrable de 08.00 à 16.00 heures.

Les membres de la Commission BIM, ou le cas échéant leur
suppléant, doivent être accessibles et disponibles de manière perma-
nente.
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Werkingsmiddelen en rekeningen

Art. 8. Bij toepassing van artikel 43/1, § 1, lid 2, van de wet stelt de
BIM Commissie elk jaar een begrotingsvoorstel op dat ter goedkeuring
wordt overgemaakt aan de Kamer van Volksvertegenwoordigers. De
effectieve leden zullen bij het onderzoek van het begrotingsvoorstel
toelichting geven en bewijsstukken overmaken.

De effectieve leden zijn verantwoordelijk voor het beheer van de
geldmiddelen binnen de grenzen van het aan de BIM Commissie
toegekende budget.

De betalingsverbintenissen en/of de facturen dienen door de drie
effectieve leden goedgekeurd te worden alvorens tot betaling kan
overgegaan worden. Bij verhindering van een effectief lid voor een
periode langer dan vijf dagen of bij dringende uit te voeren betalingen
volstaat de schriftelijke goedkeuring van de factuur en/of betalings-
verbintenis door twee effectieve leden. Het verhinderd lid wordt bij
terugkomst steeds onmiddellijk op de hoogte gesteld van gemaakte
uitgaven of uitgevoerde betalingen.

In geval van verhindering van twee effectieve leden kunnen énkel
dringende betalingen uitgevoerd worden door het derde effectief lid
mits voorafgaandelijke via telefoon of email gegeven goedkeuring van
minstens één effectief lid.

De betalingen gebeuren door de voorzitter of door een aangewezen
effectief lid.

Wanneer een betaling het bedrag van S 4.000,00 overschrijdt zijn
steeds minstens de handtekeningen van twee effectieve leden nodig,
behoudens voor de betaling van de wedden, lonen en toelagen.

De effectieve leden :

- doen nazicht van de facturen en documenten;

- controleren de regelmatigheid van de geleverde goederen;

- zien toe op de uitgaven en het niet overschrijden van het budget;

- zien toe op het correct boeken van de facturen en stukken
.

Ieder effectief lid kan ten alle tijde inzage nemen van de boekhouding
en de stukken ten einde nazicht te verrichten.

Trimestrieel wordt een staat van inkomsten en uitgaven opgemaakt
die wordt voorgelegd aan de effectieve leden.

Op het einde van ieder werkjaar maakt de BIM Commissie de
rekeningen op van alle inkomsten en uitgaven. Een afrekening wordt
overgemaakt aan de Kamer van Volksvertegenwoordigers.

De jaarlijkse afrekening van de boekhouding wordt ter controle
eveneens overgemaakt aan het Rekenhof
.

Onverenigbaarheden en deontologie

Art. 9. Elk lid bepaalt zelf naar analogie met de onverenigbaarheden
en de belangenconflicten in de uitoefening van het rechterlijk ambt en
met inachtneming van de desbetreffende artikelen van het Gerechtelijk
Wetboek, of hij al dan niet een onverenigbaarheid of een belangencon-
flict meent te hebben in een concreet dossier.

Het lid dat geconfronteerd wordt met een onverenigbaarheid of een
belangenconflict behandelt het dossier niet, neemt niet deel aan de
beraadslaging en de stemming. Het lid zal vervangen worden door zijn
plaatsvervanger voor de behandeling van dat specifiek dossier. Het
bestaan van het belangenconflict wordt vermeld in het Register van de
beraadslagingen.

De Commissie en zijn leden oefenen hun bij wet opgelegde
opdrachten uit in alle onafhankelijkheid, objectief, met respect voor het
beroepsgeheim inzake interne beraadslaging en voor de voorgeschre-
ven wettelijke bepalingen betreffende geclassificeerde vertrouwelijke,
geheime en zeer geheime informatie.

De leden doen geen afbreuk aan het vertrouwen van derden in de
onafhankelijkheid en goede werking van de Commissie.

De leden zijn in het bijzonder verplicht de termijnen voor de
uitvoering van hun opdrachten na te leven en tijdig aanwezig te zijn op
de beraadslagingen.

Fonds d’exploitation et comptes

Art. 8. En application de l’article 43/1, § 1, alinéa 2, de la loi du
30 novembre 1998, la Commission BIM présente, chaque année, une
proposition de budget à la Chambre des Représentants. Lors de
l’examen de la proposition budgétaire par la Chambre des Représen-
tants, les membres effectifs apporteront toute explication et éléments de
preuve.

Les membres effectifs sont responsables de la gestion des fonds dans
les limites du budget alloué à la Commission BIM.

Les engagements de dépenses et/ou les factures sont signés par les
trois membres effectifs avant paiement. En cas d’empêchement d’un
des membres effectifs pour une période supérieure à cinq jours, ou en
cas de paiement à effectuer en urgence, les engagements de dépenses
et/ou les factures peuvent être uniquement visés pour paiement par les
deux autres membres effectifs. Le membre empêché sera mis au courant
des paiements effectués dès son retour.

En cas d’empêchement de deux membres effectifs et lorsqu’il y a lieu
d’effectuer un paiement en urgence, ce paiement pourra être effectué
par le troisième membre après avoir recueilli l’approbation préalable
d’au moins un deuxième membre effectif et ce téléphoniquement ou par
mail.

Les paiements sont exécutés par le président ou par un membre
effectif désigné.

Si un paiement à exécuter dépasse le montant de 4,000.00 Euro, deux
signatures sont obligatoires, à l’exception du paiement des traitements,
salaires et indemnités.

Les membres effectifs :

- font la vérification des factures et des documents;

- font le contrôle de la régularité de la marchandise livrée;

- font le suivi des dépenses et l’absence de dépassement du budget ;

- font le suivi de l’enregistrement comptable correct des factures et
autres documents.

Les membres effectifs peuvent procéder, à tout moment, à l’inspec-
tion des registres et à l’examen des pièces qu’ils estiment utiles.

Un état des entrées et des dépenses effectuées est soumis trimestriel-
lement aux membres effectifs.

A la fin de chaque année d’exploitation, la Commission BIM fait
l’inventaire de tous les revenus et de toutes les dépenses de l’année
écoulée. Un bilan doit être envoyé à la Chambre des Représentants.

Le bilan comptable annuel est également soumis au contrôle de la
Cour des Comptes.

Incompatibilités et déonthologie

Art. 9. Chaque membre détermine lui-même, par analogie avec les
incompatibilités et conflits d’intérêts existants dans l’exercice de
fonctions judiciaires, et en conformité avec les articles pertinents du
Code judiciaire, s’il estime avoir une incompatibilité dans un dossier
particulier.

Le membre qui est confronté à une incompatibilité et/ou un conflit
d’intérêt, ne traite pas le dossier, ne participe pas à la délibération ni au
vote. Ce membre sera remplacé par son suppléant pour le traitement de
ce dossier spécifique. L’existence de cette incompatibilité et/ou conflit
d’intérêt est mentionnée dans le Registre des délibérations.

La Commission et ses membres exercent leurs fonctions en toute
indépendance et en toute objectivité en respectant les règles relatives au
secret professionnel, au secret de la délibération et les prescrits légaux
relatifs aux informations classifiées confidentielles, secrètes et très
secrètes.

Les membres ne peuvent délibérément pas porter atteinte à la
légitime confiance que les tiers sont en droit d’attendre de l’indépen-
dance et du bon fonctionnement de la Commission.

Les membres sont tenus de respecter les délais imposés pour
l’accomplissement de leurs missions et doivent être présents à temps
lors des délibérations.
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Goedkeuring en inwerkingtreding

Art. 10. Dit huishoudelijk reglement werd unaniem goedgekeurd
door de drie effectieve leden van de BIM Commissie op 3 mei 2016.

Het huishoudelijk reglement kan slechts gewijzigd worden na
goedkeuring hiertoe door minimum twee effectieve leden van de BIM
Commissie.

Onderhavig huishoudelijk reglement treedt in werking de dag
waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 3 mei 2016.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36421]
Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

GENT. — Bij besluit van 29 juni 2016 heeft de Gentse gemeenteraad het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
nr. 160 ‘Groenas 4 – Bovenschelde’, definitief vastgesteld.

De beslissing werd door de deputatie van Oost-Vlaanderen en de Vlaamse regering niet geschorst binnen de
wettelijke termijn. Het RUP treedt in werking 14 dagen na publicatie.

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2016/204843]

Agentschap voor Natuur en Bos. — Goedkeuring toegankelijkheidsregelingen

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
18 augustus 2016, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het park Sorghvliedt gelegen te Antwerpen
overeenkomstig het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de
bossen en de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de stad Antwerpen en wordt op het
terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
18 augustus 2016, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het openbaar bos Fort 5 gelegen te Edegem
overeenkomstig het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de
bossen en de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Edegem en wordt op het
terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
5 september 2016, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het bos Volle Broek - Post Bruegel gelegen te Dilbeek
overeenkomstig het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de
bossen en de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Dilbeek en wordt op het
terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
9 september 2016, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het openbaar bos Pasbrugbos gelegen te
Sint-Katelijne-Waver overeenkomstig het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de
toegankelijkheid van de bossen en de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente
Sint-Katelijne-Waver en wordt op het terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het
gebied.

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
13 september 2016, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het openbaar bos Nachtegaelenpark gelegen te
Antwerpen overeenkomstig het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid
van de bossen en de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de stad Antwerpen en wordt op
het terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, heeft op
13 september 2016, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het openbaar Bos aan de Zandweg gelegen te
Antwerpen overeenkomstig het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid
van de bossen en de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de stad Antwerpen en wordt op
het terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

Approbation et entrée en vigueur

Art. 10. Ce règlement d’ordre intérieur a été approuvé à l’unanimité
par les trois membres de la Commission BIM en date du 3 mai 2016.

Le règlement d’ordre intérieur pourra être modifié après approbation
d’au moins 2 membres effectifs de la Commission BIM

Le présent règlement d’ordre intérieur entrera en vigueur le jour de
sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, 3 mai 2016.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/204815]

Transport de marchandises dangereuses par route. — Avis

Conformément à l’article 16 de l’arrêté royal du 29 juin 2003 relatif à la formation des conducteurs d’unités de
transport transportant par la route des marchandises dangereuses autres que les matières radioactives, le Ministre
compétent pour le transport des matières dangereuses par route peut agréer des organismes en vue d’assister la
commission d’examen dans l’organisation matérielle des épreuves.

Les conditions d’agrément sont reprises à l’article 17 de l’arrêté précité. Le cahier des charges dont question à
l’article 17, 4o, peut être obtenu à l’adresse reprise ci-après. Les demandes de candidature en vue d’être agréé comme
centre d’examen doivent être introduites par écrit et par recommandé, au plus tard trente jours après cette publication,
à l’adresse suivante :

Service public de Wallonie

DGO3 − Département de l’Environnement et de l’Eau

Direction des Risques industriels, géologiques et miniers

Cellule ADR − Commission d’examen

Avenue Prince de Liège 15

5100 Jambes

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/204815]

Beförderung von gefährlichen Gütern auf der Straße — Bekanntmachung

Gemäß Artikel 16 des Königlichen Erlasses vom 29. Juni 2003 über die Schulung der Führer von Beförderungs-
einheiten zur Beförderung gefährlicher Güter auf der Straße mit Ausnahme radioaktiver Stoffe kann der für die
Beförderung von gefährlichen Gütern auf der Straße zuständige Minister Einrichtungen zulassen, um den
Prüfungsausschuss bei der materiellen Organisation der Prüfungen zu unterstützen.

Die Zulassungsbedingungen stehen in Artikel 17 des vorgenannten Erlasses. Das Lastenheft nach Artikel 17
Ziffer 4 desselben Erlasses ist bei der unten genannten Stelle erhältlich. Die Bewerbungsanträge zwecks der Zulassung
als Prüfungszentrum müssen spätestens dreißig Tage nach vorliegender Veröffentlichung schriftlich und per
Einschreiben als folgende Adresse gerichtet werden:

Öffentlicher Dienst der Wallonie − Service public de Wallonie

DGO3 - Abteilung Umwelt und Wasser − Département de l’Environnement et de l’Eau

Direktion der industriellen, geologischen und bergbaulichen Risiken − Direction des Risques industriels,
géologiques et miniers

Stelle ADR - Prüfungsausschuss

Avenue Prince de Liège 15

5100 Jambes
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Herentals

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis van de
bevolking dat een openbaar onderzoek wordt geopend betreffende de
wijziging rooilijn van voetwegen nrs. 14 en 23, dat voorlopig werd
goedgekeurd tijdens de gemeenteraadszitting van 30 augustus 2016.

Het dossier ligt ter inzage op het administratief centrum van
Herentals, Augustijnenlaan 30, te 2200 Herentals, van maandag
26 september 2016 tot en met dinsdag 25 oktober 2016. Bezwaren of
opmerkingen dient men per aangetekende brief of tegen ontvangstbe-
wijs te bezorgen op het administratief centrum voor het einde van het
openbaar onderzoek.

(8206)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Eckert & Ziegler BEBIG SA,
société anonyme faisant publiquement appel à l’épargne,

Zone Industrielle C, 7180 Seneffe

Numéro d’entreprise : 0457.288.682

www.bebig.com
(la « Société »)

Convocation à l’assemblée générale extraordinaire des actionnaires

Les actionnaires de la société sont invités à assister à l’assemblée
générale extraordinaire qui se tiendra au siège social de la société le
jeudi 10 novembre 2016, à 11 h 30 m.

Ordre du jour de l’assemblée générale extraordinaire :

1. Décision de modification de l’article 5 des statuts de la société
suite à l’opération de regroupement des actions et des parts bénéfi-
ciaires existantes (reverse stock split);

Proposition de résolution :

« L’assemblée générale décide de remplacer l’article 5 des statuts par
le texte suivant :

Le capital social s’élève à quatorze millions quatre cent trente-neuf
mille sept cent nonante-sept euros et quatre-vingt-deux cents
(14 .439.797,82 EUR), représenté par deux millions trois cent trente mille
(2.330.000) actions sans désignation de valeur nominale, représentant
chacune un/deux millions trois cent trente millième (1/2.330.000ème)
du capital social.

Il existe en outre cinq cent mille (500.000) parts bénéficiaires de
catégorie A et deux mille cinq cent (2.500) parts bénéficiaires de catégo-
rie B ».

2. Projet de fusion établie par le Conseil d’Administration conformé-
ment à l’article 719 du Code des sociétés. Les titulaires d’actions ont la
possibilité d’obtenir une copie de ce document au siège de la société,
sans aucun frais;

3. Décision de fusion conformément aux conditions du projet de
fusion et aux dispositions de l’article 676 du Code des sociétés, sans
création de nouvelles actions et sans augmentation du capital;

Proposition de résolution :

« L’assemblée générale approuve la fusion par absorption de la
société privée à responsabilité limitée BrachySolutions SPRL, ayant
siège social Zone Industrielle C, 7180 Seneffe, inscrite dans le registre
des personnes morales sous le numéro 0830.213.201 (société absorbée)
par la société (société absorbante) conformément à l’article 676,1° du
Code des sociétés et aux conditions reprises dans le projet de fusion,
sans création de nouvelles actions et sans augmentation du capital.

L’assemblée générale décide également que tous les livres et docu-
ments sociaux de BrachySolutions SPRL seront conservés au siège
social de la société conformément aux délais prescrits par le Code des
sociétés ».

4. Toutes les opérations de la société absorbée, dont toutes les parts
sont détenues par la société absorbante, seront considérées comme
accomplies du point de vue comptable et fiscal, pour le compte de la
société absorbante à dater du 1er mai 2016 à 00.00 heure CET;

5. Réalisation de la fusion – Dissolution sans liquidation de la société
absorbée sous condition de l’approbation de la fusion par l’assemblée
générale de la société absorbée;

6. Délégation de pouvoirs relative à l’exécution des résolutions
prises par l’assemblée générale des actionnaires.

Proposition de résolution :

« L’assemblée générale décide de donner procuration (i) à chacun des
administrateurs, à Me Anne Tilleux, avocat au barreau de Bruxelles,
ainsi qu’à tout avocat de NautaDutilh, chacun d’entre eux agissant
individuellement et avec l’autorisation de subdéléguer son pouvoir,
afin de procéder à toute formalité généralement nécessaire ou utile
relative aux décisions susmentionnées de la Société et (ii) au notaire
pour la rédaction des statuts coordonnés ».

DROIT DES ACTIONNAIRES

A. Droit d’inscrire des sujets à l’ordre du jour et de déposer des
propositions de résolutions :

Un ou plusieurs actionnaires possédant ensemble au moins 3% du
capital social peuvent requérir l’inscription de sujets à traiter à l’ordre
du jour de l’assemblée générale extraordinaire ainsi que déposer des
propositions de décision concernant des sujets à traiter inscrits à l’ordre
du jour de l’assemblée générale extraordinaire. Les actionnaires qui
exercent ce droit doivent, pour que leur demande soit examinée lors de
l’assemblée générale, satisfaire aux deux conditions suivantes :

1. Prouver qu’ils détiennent le pourcentage requis d’actions
mentionné ci-dessus à la date de leur demande (soit par un certificat
constatant l’inscription des actions correspondantes sur le registre des
actions nominatives de la Société, soit par une attestation établie par le
teneur de comptes agréé ou l’organisme de liquidation, certifiant
l’inscription en compte, à leur nom, du nombre d’actions dématériali-
sées correspondantes); et :

2. Etre encore actionnaire à hauteur d’au moins 3 % du capital social
à la date d’enregistrement (à savoir le 27 octobre 2016, à 24 heures).
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Les sujets à inscrire à l’ordre du jour et/ou les propositions de
résolutions doivent être adressés, avec la preuve que le nombre
d’actions requis est atteint, à info@bebig.com ou par courrier ordinaire
à la Société au plus tard le 19 octobre 2016.

La Société accusera réception des demandes formulées dans un délai
de 48 heures. Si la Société reçoit des sujets supplémentaires et/ou des
propositions de résolutions, un ordre du jour révisé sera publié au plus
tard le 26 octobre 2016 sur le site internet de la Société, au Moniteur
belge et dans la presse.

Le formulaire ad hoc de procuration et le formulaire de vote par
correspondance, complétés des sujets à traiter et/ou des propositions
de résolutions, sera disponible sur le site internet de la Société, en
même temps que la publication de l’ordre du jour révisé, à savoir le
26 octobre 2016 au plus tard.

Les procurations notifiées à la Société avant publication de l’ordre
du jour complété restent valables pour les sujets déjà inscrits à l’ordre
du jour. Par exception à ce qui précède, pour les sujets à traiter inscrits
à l’ordre du jour qui font l’objet de propositions de résolutions
nouvelles déposées en application de l’article 533ter du Code des
sociétés, le mandataire peut, en assemblée générale, s’écarter des
éventuelles instructions données par son mandant si l’exécution de ces
instructions risquerait de compromettre les intérêts de son mandant.
Dans ce cas, le mandataire doit en informer son mandant. La procura-
tion doit indiquer si le mandataire est autorisé à voter sur les nouveaux
sujets à traiter, inscrits à l’ordre du jour, ou s’il doit s’abstenir.

L’assemblée générale examinera les nouvelles propositions de sujets
à l’ordre du jour et de résolutions soumises par un ou plusieurs
actionnaires si ce/ces derniers(s) répond(ent) aux conditions d’admis-
sion pour prendre part à l’assemblée.

B. Droit de poser des questions :

Chaque actionnaire est autorisé à poser des questions par écrit au
conseil d’administration ou au commissaire avant l’assemblée générale.
Les actionnaires peuvent soumettre leurs questions par e-mail à
info@bebig.com ou par courrier à l’adresse du siège social de la Société.
Les questions doivent parvenir à la Société au plus tard le
4 novembre 2016. Il sera répondu aux questions pendant l’assemblée
générale si l’actionnaire qui a posé la question remplit toutes les
formalités afin d’être admis à participer à l’assemblée générale, comme
expliqué ci-dessous.

FORMALITES D’ADMISSION

Conformément à l’article 536, § 2 du Code des sociétés, les action-
naires ne seront admis et ne pourront voter à l’assemblée générale que
pour autant que deux conditions soient remplies :

1. La Société doit pouvoir déterminer, sur base de la preuve soumise
en application de la procédure décrite ci-dessous, que l’actionnaire
détenait le 27 octobre 2016, à minuit (la « Date d’Enregistrement »), le
nombre d’actions avec lesquelles cet actionnaire souhaite voter à
l’assemblée générale.

2. L’actionnaire doit confirmer expressément à la Société et au plus
tard le 4 novembre 2016 son intention de participer à l’assemblée
générale.

A. Enregistrement :

La procédure d’enregistrement se déroule comme suit :

- Pour les détenteurs d’actions nominatives ou de certificats nomi-
natifs : aucune mesure particulière ne doit être prise.

- Pour les détenteurs d’actions dématérialisées : ceux-ci sont tenus
de faire inscrire les actions avec lesquelles ils entendent participer à
l’assemblée générale dans les comptes d’un teneur de comptes agréé
ou d’un organisme de liquidation.

Seules les personnes qui sont actionnaires de la Société à la Date
d’Enregistrement auront le droit de participer et de voter à l’assemblée
générale.

B. Confirmation de participation :

En outre, les actionnaires qui souhaitent participer à l’assemblée
générale doivent notifier leur intention d’y assister au plus tard le
4 novembre 2016 comme suit :

- Pour les détenteurs d’actions nominatives et de certificats nomina-
tifs : le conseil d’administration doit être informé par écrit au plus tard
le 4 novembre 2016; la notification peut être envoyée par e-mail à
info@bebig.com ou par courrier au siège social de la Société.

- Pour les détenteurs d’actions dématérialisées : (i) ils doivent
informer le conseil d’administration au plus tard le 4 novembre 2016
de leur intention de participer à l’assemblée générale (la notification
peut être envoyée par e-mail à info@bebig.com ou par courrier au siège
social de la Société) et (ii) ils doivent envoyer, pour le 4 novembre 2016
au plus tard, au siège social de la Société, une attestation établie par le
teneur de comptes agréé ou l’organisme de liquidation indiquant le
nombre d’actions avec lesquelles l’actionnaire entend prendre part au
vote lors de l’assemblée générale et le nombre d’actions dématérialisées
enregistrées à son nom au 27 octobre 2016 à minuit (CET).

PROCURATION

Conformément à l’article 27 des statuts de la Société, tout actionnaire
peut se faire représenter aux assemblées générales par un tiers, qui ne
doit pas être actionnaire. A moins que le Code des sociétés n’en dispose
autrement, un actionnaire ne peut désigner qu’une seule personne
comme mandataire pour une assemblée générale donnée.

Le mandataire doit être désigné en utilisant le formulaire établi par
la Société à cette fin. L’original de ce formulaire doit parvenir à la
Société au plus tard le 4 novembre 2016. Ce formulaire peut être envoyé
par courrier au siège social de la Société ou par e-mail à
info@bebig.com. Dans ce cas, le formulaire doit être signé par signature
électronique conformément à la législation belge applicable. Le formu-
laire de procuration peut être obtenu sur le site internet de la Société
ou sur demande à info@bebig.com. Les actionnaires et les mandataires
sont invités à suivre les instructions reprises sur le formulaire de
procuration afin d’être valablement représentés à l’assemblée générale.

Toute désignation d’un mandataire devra être conforme à la législa-
tion belge applicable, notamment en matière de conflits d’intérêts et de
tenue de registre. Les actionnaires qui souhaitent se faire représenter
par procuration doivent également accomplir les formalités requises
pour assister et voter lors de l’assemblée générale, comme décrit
ci-dessus.

VOTE PAR CORRESPONDANCE

Conformément à l’article 32 des statuts de la Société, chaque action-
naire a la possibilité de voter par correspondance préalablement à
l’assemblée générale, en utilisant le formulaire préparé à cette fin par le
conseil d’administration. Ce formulaire peut être téléchargé sur le site
internet de la Société et devra parvenir à la Société le 4 novembre 2016
au plus tard. Il peut être envoyé par e-mail à info@bebig.com ou envoyé
par courrier au siège social de la Société. Les actionnaires qui souhaitent
voter par correspondance doivent également remplir les formalités
pour assister et voter à l’assemblée générale, comme décrit ci-dessus.

DOCUMENTS DISPONIBLES

Conformément à l’article 533bis, § 2 du Code des sociétés, à partir de
la date de publication de la convocation à l’assemblée générale (à savoir
le 27 septembre 2016) jusqu’à la fin de l’assemblée générale, tous les
documents que la loi requiert de mettre à disposition des actionnaires
pourront être consultés sur le site internet de la Société,
www.bebig.com. Pendant cette même période, ces documents seront
mis à la disposition des actionnaires au siège social de la Société.

Chaque actionnaire a la possibilité de recevoir gratuitement, sur
production de son titre, conformément à l’article 535 du Code des
sociétés, une copie de ces documents. Tant les actionnaires nominatifs
que les administrateurs de la Société et le commissaire recevront, avec
la présente convocation, une copie desdits documents.

Le conseil d’administration.
(8169)
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Bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - Wet van 17 maart 2013

Administrateurs
Code civil - Loi du 17 mars 2013

Vredegerecht Antwerpen X

Bij beslissing van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
tiende kanton Antwerpen een einde gesteld aan de opdracht van Van
Dingenen Liza in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen
van :

Mevrouw Anita Peeters, geboren te Merksem op 4 november 1961,
met rijksregisternummer 61.11.04-432.30, wonende te 2170 Antwerpen,
Lange Bremstraat 75.

Mevrouw Emilie Peeters, wonende te 2180 Antwerpen, Klooster-
straat 6B4, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) MEYVIS, Inge.
(79679)

Vredegerecht Antwerpen XI

Bij beschikking van 15 september 2016, heeft de vrederechter van het
elfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Josepha KOYEN, geboren te Hoogstraten op 31 mei 1927,
wonende te 2940 Stabroek, Hoge Weg 292.

Mevrouw Maria SPRANGERS, gepensioneerde, wonende te
2940 Stabroek, Hoge Weg 294, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) BEUCKELAERS,
Patricia.

(79680)

Vredegerecht Antwerpen XII

Bij beschikking van het twaalfde kanton Antwerpen, verleend op
20 september 2016, werd :

HERWYN, Mariette Louisa, echtgenote van de heer Marcel Corneel
Jozef TORFS, geboren te Deurne op 7 september 1940, wonende te
2100 Deurne, Bosuilplein 3/0208, doch verblijvende te 2100 Deurne,
« Woonzorgcentrum De Pelikaan », Bosuilplein 1, onbekwaam
verklaard haar belangen van vermogensrechtelijke aard zelf waar te
nemen en beslist dat zij VERTEGENWOORDIGD dient te worden bij
het stellen van alle rechts- of proceshandelingen met betrekking tot de
GOEDEREN door de hiernagenoemde toegevoegde bewindvoerder :
TORFS, Marcel Corneel Jozef, geboren te Aartselaar op
25 september 1938, wonende te 2100 Deurne, Bosuilplein 3/0208.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 1 september 2016.

Deurne, 20 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Britt HEIRMAN, griffier.
(79681)

Vredegerecht Antwerpen XII

Bij beschikking van de van het twaalfde kanton Antwerpen, verleend
op 20 september 2016, werd :

LISSENS, Simonne Rosa Amandina, weduwe van de heer Etienne
Sylvère HEYE, geboren te Sint-Niklaas op 21 juni 1934, wonende te
2100 Deurne, « Woonzorgcentrum De Tol », Burgemeester
De Boeylaan 2, onbekwaam verklaard haar belangen van vermogens-
rechtelijke aard zelf waar te nemen en beslist dat zij VERTEGEN-
WOORDIGD dient te worden bij het stellen van alle rechts- of proces-
handelingen met betrekking tot de GOEDEREN door de
hiernagenoemde toegevoegde bewindvoerder : HEYE, Guido Jeroom
Valentine, geboren te Deurne op 3 juni 1965, wonende te
2000 Antwerpen, Sint-Jacobsmarkt 68, bus 8.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 2 september 2016.

Deurne, 20 september 2016.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Britt HEIRMAN, griffier.

(79682)

Vredegerecht Boom

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Boom beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Carolina Francisca C. VAN OOSTEN, geboren te Boom op
23 augustus 1921, wonende te 2850 Boom, Grote Markt 18/0002, en
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon :

Mevrouw Maria DE TROETSEL, advocaat en plaatsvervangend
vrederechter, kantoorhoudende te 2845 Niel, Ridder Berthoutlaan 24.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) SCHIPPERS, Chantal.
(79683)

Vredegerecht Bree

Bij beschikking van 15 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Bree beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Lucia Josephina Aldegonda WELTENS, geboren te Opoe-
teren op 19 maart 1932, gedomicilieerd te 3680 Maaseik, Ridderpad-
straat 46, doch verblijvende te « Ziekenhuis Maas en Kempen »,
gelegen te 3960 Bree, Rode Kruislaan 40.

Mijnheer Tom LENAERTS, advocaat, met kantoor te 3680 Maaseik,
Prinsenhoflaan 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) THYS, Chretien.
(79684)

Vredegerecht Brugge III

Beschikking d.d. 9 september 2016, van de vrederechter van het
derde kanton Brugge :

Verklaart de heer Martin MUS, met rijksregisternum-
mer 61.05.20-033.04, geboren te Brugge op 20 mei 1961, ongehuwd,
wonende te 8000 Brugge, Predikherenrei 48, verblijvende in
« VZW Oranje », Fort Lapin 23, te 8000 Brugge, onbekwaam tot het
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stellen van handelingen in verband met de persoon en de goederen van
voornoemde beschermde persoon, zoals opgesomd in voormelde
beschikking, en zegt dat de beschermde persoon voor deze hande-
lingen dient vertegenwoordigd te worden door de hierna genoemde
bewindvoerder.

Wijst aan als bewindvoerder over de persoon en de goederen :
Meester Ignace LAPLAESE, met kantoor te 8000 Brugge, Ezelstraat 135.

Brugge, 9 september 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DESAL, Caroline.

(79685)

Vredegerecht Dendermonde-Hamme

Bij beschikking van 15 september 2016, heeft de vrederechter
Dendermonde-Hamme, met zetel te Hamme beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende :

Mevrouw Lieveke Annemie Karlos VAN HEMELRIJCK, geboren te
Sint-Niklaas op 22 oktober 1969, wonende te 9250 Waasmunster,
Camille Boschmandreef 8.

Mevrouw Lidy Louise Caesarina DE WILDE, wonende te
9250 Waasmunster, Camille Boschmandreef 8, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
11 juli 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VAN HECK, Vanessa.
(79686)

Vredegerecht Diest

Beschikking van de vrederechter van het kanton Diest d.d.
15 september 2016 :

Wij, vrederechter, stellen op 1 oktober 2016, een einde aan de
opdracht van mevrouw SPAPEN, Christiane Leonie Maria Cornelia,
geboren te Geetbets op 14 september 1952, wonende te 3450 Geetbets,
Dennenbosstraat 4, en van de heer SPAPEN, Roger Theophiel Raymond
Cornelius, geboren te Geetbets op 1 augustus 1960, wonende te
3440 Zoutleeuw, Sportpleinstraat 5, beiden zus en broer van de voor-
noemde beschermde persoon (verlengd minderjarige) en aangesteld als
voogdes en als toeziende voogd bij vonnis van de rechtbank van
eerste aanleg te Leuven d.d. 31 maart 2008 (Rolnr. 08/113/B - Rep.R.
nr. 08/3125), over mevrouw SPAPEN, Anny Maria Clementina
Cornelia, geboren te Geetbets op 5 september 1950, gedomicilieerd en
verblijvende in « Home Martine Van Camp », te 3294 Diest, Turnhout-
sebaan 57.

Tevens verklaren wij mevrouw SPAPEN, Anny Maria Clementina
Cornelia, voornoemd, wegens omstandigheden en haar gezondheids-
toestand onbekwaam om bepaalde handelingen te stellen met betrek-
king tot haar persoon, behoudens mits vertegenwoordiging door de
hierna vermelde bewindvoerder.

Bovendien verklaren wij mevrouw SPAPEN, Anny Maria Clementina
Cornelia, voornoemd, onbekwaam om bepaalde handelingen te stellen
met betrekking tot haar goederen en gelden, behoudens mits vertegen-
woordiging door de hierna vermelde bewindvoerder.

Als bewindvoerder over de persoon én de goederen van de
beschermde persoon wordt vanaf 1 oktober 2016, aangesteld : Meester
VAN ATTENHOVEN Koen, advocaat, met kantoor gevestigd te
3270 Scherpenheuvel-Zichem, Kloosterstraat 26, en dit onder voorbe-
houd van schriftelijke aanvaarding van de opdracht binnen de
acht dagen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) COLLA, Arnold.
(79687)

Vredegerecht Diest

Bij beschikking van 15 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Diest beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Herwig Eduard DE BREUCKER, geboren te Koersel op
2 juni 1968, gedomicilieerd en verblijvende te 3290 Diest, Bremstraat 8/
A002, bus 9.

Als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon werd aangesteld : Meester Koen VAN ATTEN-
HOVEN, advocaat, met kantoor gevestigd te 3270 Scherpenheuvel-
Zichem, Kloosterstraat 26.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) COLLA, Arnold.
(79688)

Vredegerecht Diest

Bij beschikking van 15 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Diest beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Andy Pierre Mathieu Nico René MATTYS, geboren te Diest
op 29 februari 1972, gedomicilieerd en verblijvende te 3290 Diest,
Leuvensestraat 42/A003.

Als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon werd aangesteld : Meester Marleen BOOGAERTS,
advocaat, met kantoor gevestigd te 3271 Scherpenheuvel-Zichem,
P.R. Van de Wouwerstraat 11.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) COLLA, Arnold.
(79689)

Vredegerecht Diest

Beslissing van de vrederechter van het kanton Diest d.d.
16 september 2016 :

Wij, vrederechter, verklaren mevrouw HEYLEN, Lilianne Martha
Lea, geboren te Scherpenheuvel op 24 augustus 1955, gedomicilieerd
en verblijvende te 3270 Scherpenheuvel-Zichem, Demerlaan 41, onbe-
kwaam om alle welkdanige handelingen te stellen met betrekking tot
haar spaartegoeden en haar onroerende eigendom, behoudens mits
bijstand door de hierna vermelde bewindvoerder.

Verklaren de beschermde persoon meer in het bijzonder onbekwaam
om volgende handelingen te stellen :

1) het vervreemden van onroerende goederen;

2) het in pand geven of hypothekeren van haar goederen;

3) het beschikken over haar spaartegoeden;

4) het aangaan van een lening, die niet met haar inkomsten zelf kan
worden terugbetaald;

5) het aankopen van een onroerend goed;

6) het aankopen van een roerend goed, dat niet kan worden betaald
met haar eigen inkomsten;

7) het aanvaarden of verwerpen van een nalatenschap, een algemeen
legaat of een legaat onder algemene titel; Wij, vrederechter, verklaren
mevrouw HEYLEN, Lilianne;

8) het schenken onder levenden;

9) het berusten in een vordering betreffende onroerende rechten;

10) het aangaan van een dading of het afsluiten van een arbitrage-
overeenkomst;

67390 BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



behoudens mits machtiging door de vrederechter.

Als bewindvoerder over de spaartegoeden en de onroerende
eigendom van de beschermde persoon wordt aangesteld : Meester
Koen VAN ATTENHOVEN, advocaat, met kantoor te 3270 Scherpen-
heuvel-Zichem, Kloosterstraat 26, en dit onder voorbehoud van schrif-
telijke aanvaarding van de opdracht binnen de acht dagen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) COLLA, Arnold.
(79690)

Vredegerecht Diest

Bij beschikking van 15 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Diest beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Roger Charles Louis DE LOOS, geboren te Hulst
(Nederland) op 11 juni 1947, gedomicilieerd te 3290 Diest, Koe-
straat 6/B003, voorheen verblijvende in het « Psychiatrisch Ziekenhuis
Sint-Annendael », te 3290 Diest, Vestenstraat 1, en thans verblijvende
in het « Woon- en zorgcentrum Huize Sint-Augustinus », Fabiola-
laan z/n, te 3290 Diest.

Als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon werd aangesteld : Meester Marleen BOOGAERTS,
advocaat, met kantoor gevestigd te 3271 Scherpenheuvel-Zichem, P.R.
Van de Wouwerstraat 11.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) COLLA, Arnold.
(79691)

Vredegerecht Geel

Bij beschikking van 14 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Geel beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Abdessamad EL MOURABITE, geboren te Gouda op
24 augustus 1991, wonende te 2300 Turnhout, Slagmolenstraat 56B002,
doch thans verblijvende in het « Openbaar Psychiatrisch Zorg-
centrum », Dr.- Sanodreef 4, te 2440 Geel.

Meester Koen BELMANS, advocaat, kantoorhoudende te 2440 Geel,
Possonsdries 7, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) COOLS, Peggy.
(79692)

Vredegerecht Geel

Bij beschikking van 14 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Geel het bestaande bewind gewijzigd in een bewind over de
goederen en persoon overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Victor VAN LAER, geboren te Turnhout op 12 maart 1944,
met rijksregisternummer 44.03.12-149.48, wonende te 2460 Kasterlee,
« WZC Aquamarijn », Binnenpad 4.

Meester Wim BEIRINCKX, kantoorhoudende te 2460 Kasterlee,
Loozijde 36, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) COOLS, Peggy.
(79693)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 16 september 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

DE LETTER, Maria, geboren te Wachtebeke op 3 maart 1925,
wonende te 9040 Sint-Amandsberg (Gent), Heilig Hartstraat 15, verblij-
vende te 9000 Gent, « AZ Jan Palfijn », Watersportlaan 5.

DE DECKER, Francis, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Steendam 77-79, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) VAN PARIJS,
Nadine.

(79694)

Vredegerecht Gent III

Bij beschikking van 13 september 2016, heeft de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende :

Mijnheer Wesley ANCIAUX, geboren te Gent op 1 november 1990,
wonende te 9070 Heusden (Destelbergen), Laarnebaan 155, verblijvend
te 9940 Evergem, Doornzele Dries 73.

Mijnheer de advocaat Frank NICHELS, met kantoor te 9831 Deurle
(Sint-Martens-Latem), Pontstraat 88, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) D’HERDE, Kim.
(79695)

Vredegerecht Gent IV

Bij beschikking van 16 september 2016, heeft de vrederechter van het
vierde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Edith ANTHONIS, geboren te Sint-Amandsberg op
12 juni 1929, wonende te 9040 Sint-Amandsberg (Gent), Hogeweg 233.

Krista DE BIE, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Fratersplein 10,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
TEMMERMAN, Stefanie.

(79696)

Vredegerecht Haacht

Bij beschikking van 12 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Haacht de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mevrouw Fatma DILER, geboren te Ispir op 1 maart 1965, wonende
te 3128 Tremelo, Veldonkstraat 347.

67391BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



Meester Dominique WILLEMS, advocaat, met kantoor te
1160 Oudergem, Waterleliënlaan 19/20, voorheen voorlopig bewind-
voerder, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DISCART, Mia.
(79697)

Vredegerecht Halle

Bij beschikking van 13 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Halle beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Gerard VERSLYPE, geboren te Houthulst op
24 december 1938, met rijksregisternummer 38.12.24-345.11, wonende
te 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Ruisbroeksesteenweg 30, verblijvend
« Seniorie De Maretak », Ziekenhuislaan 10, te 1500 Halle.

Mevrouw Ann VANDERMOTTEN, advocaat, met kantoor te
1750 Ternat, Bodegemstraat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde persoon.

De Heer Tony VERSLYPE, wonende te 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Galg-
straat 18, en de heer Rudi VERSLYPE, wonende te 1600 Sint-Pieters-
Leeuw, Bergensesteenweg 412, bus 4, werden aangesteld als vertrou-
wenspersoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VANDERELST,
Monique.

(79698)

Vredegerecht Herne-Saint-Pieters-Leeuw

Bij beschikking van 13 september 2016, heeft de vrederechter kanton
Herne-Sint-Pieters-Leeuw, zetel Herne, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
inzake van :

Mevrouw Léa Adriaenssens, geboren te op 17 juli 1929, met rijks-
registernummer 29.07.17-338.04, wonende te 1570 Galmaarden, Tollem-
beekstraat 44, verblijvend in « Rust- & Verzorgingstehuis De Zwaluw »,
Ninoofsesteenweg 44, te 1570 Galmaarden.

Mevrouw Ilse Cnop, wonende te 1570 Galmaarden, Tollembeek-
straat 42, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) A. PARTOUS.
(79699)

Vredegerecht Ieper

Bij beschikking van 20 september 2016 (16B268), heeft de vrede-
rechter van het kanton Ieper I, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen in het systeem van
vertegenwoordiging betreffende de heer Lepouttre, Ronny, geboren te
Roeselare op 16 juni 1956, wonende te 8800 Roeselare, Bakkerstraat 38.

De heer Lepouttre Freddy, wonende te 8800 Roeselare, Langemark-
straat 40, werd aangesteld tot bewindvoerder over de goederen van
de heer Lepouttre, Ronny, voornoemd.

Ieper 20 september 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Wilfried VAN

ENGELANDT.
(79700)

Vredegerecht Izegem

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Izegem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Denise Albertine DE WAELE, geboren te Ingelmunster op
24 juli 1933, wonende in het « WZC De Plataan », Meensesteenweg 74,
te 8870 Izegem.

Danny SEYS, wonende te 8870 Izegem, Beukendreef 4, werd aange-
steld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marian GALLE, griffier.
(79701)

Vredegerecht Kapellen

Bij beschikking van 12 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Maria KENIS, geboren te Brasschaat op 23 januari 1949,
« WZC Amandina », 2990 Wuustwezel, Bredabaan 737.

Erwin JORIS, met kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VAN ZANTVOORT,
Nancy.

(79702)

Vredegerecht Kortrijk II

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Corneille, Jacques Roger, met rijksregisternummer 52.01.06-265.72,
geboren te Zwevegem op 6 januari 1952, wonende en verblijvende te
8510 Bellegem (Kortrijk), Johanna de Costerestraat 27/0012.

Meester Vanwallegem, Mieke, advocaat, met kantoor te 8500 Kort-
rijk, Roeland Saverystraat 7/A, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Mario DELIE.
(79703)

Vredegerecht Leuven I

Bij beschikking van 13 september 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Valerie FERNANDEZ LEAL, geboren te Leuven op 3 oktober 1986,
met rijksregisternummer 86.10.03-122.15, wonende te 3020 Herent, Den
Bremt 63, onbekwaam.
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Voegen toe als bewindvoerder over de persoon en de goederen :
Karina HOUTEVELS, wonende te 3020 Herent, Den Bremt 63, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon;

en :

Gustavo FERNANDEZ LEAL, wonende te 3020 Herent, Den
Bremt 63, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) TEMPERVILLE,
Karine.

(79704)

Vredegerecht Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Lier,
verleend op 12 september 2016, werd :

De Cock Christel, met rijksregisternummer 63.09.02-248.11, geboren
te MECHELEN op 2 september 1963, wettelijk gedomicilieerd te
2812 MUIZEN (MECHELEN), Leuvensesteenweg 478, verblijvende in
het « Psychiatrisch Ziekenhuis Duffel », Stationsstraat 22C, te
2570 DUFFEL,

niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als bewindvoerder : Verwaest, Jef, advocaat, met kantoor te 2500 LIER,
Vismarkt 37.

Lier, 20 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Maria MOEYERSOMS.
(79705)

Vredegerecht Lokeren

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Nancy DE JONGHE, geboren te Beveren op 19 december 1962,
wonende te 9120 Beveren, Van Craenebroeckstraat 1, verblijvend
« VZW Emiliani », Krekelstraat 17, te 9160 Lokeren, en voegen toe als
bewindvoerder over de persoon en de goederen : DE JONGHE, Gunter,
wonende te 9120 Beveren-Waas, Seringenstraat 39.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, WICKE, Annick.
(79706)

Vredegerecht Lokeren

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Jozef CLAESSENS, geboren te Kalmthout op 10 december 1959,
wonende te 2990 Wuustwezel, Kampweg 7, verblijvend
« VZW Emiliani », Krekelstraat 17, te 9160 Lokeren, en voegen toe als
bewindvoerder over de persoon en de goederen : CLAESSENS, Ronny,
wonende te 2990 Wuustwezel, Bredebaan 916.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, WICKE, Annick.
(79707)

Vredegerecht Lokeren

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Louis VAN HOORICK, geboren te Beveren op 29 mei 1958, wonende
te 9120 Melsele (Beveren), Kerkplein 26, bus 2, verblijvend
« VZW Emiliani », Krekelstraat 17, te 9160 Lokeren, en voegen toe als
bewindvoerder over de persoon en de goederen : VAN HOORICK,
Dirk, wonende te 9120 Melsele, Grote Baan 140.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, WICKE, Annick.
(79708)

Vredegerecht Lokeren

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Linda BUYSSE, geboren te Assenede op 8 april 1965, wonende te
9160 Lokeren, « VZW Emiliani », Krekelstraat 17, en voegen toe als
bewindvoerder over de persoon en de goederen : SWENS, Roger,
wonende te 9160 Lokeren, Koophandelstraat 16.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) WICKE, Annick.
(79709)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging.

Betreffende : Mevrouw Theresia Henrica VANHOUT, geboren te
Neerpelt op 13 februari 1924, met rijksregisternummer 24.02.13-222.03,
wonende te 3910 Neerpelt, Kloosterhof 1.

Mevrouw Francine KNEVELS, wonende te 2640 Mortsel,
Kaphaanlei 29, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Anja VERPOORTEN.
(79710)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging.

Betreffende : Mevrouw Martina WINTERS, geboren te Achel op
13 april 1929, met rijksregisternummer 29.04.13-412.29, wonende te
3930 Hamont-Achel, Bosstraat 7.
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Mevrouw Karin VANHAMOND, werkzoekende, wonende te
3930 Hamont-Achel, Haverstraat 78, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Lisette SYMONS.
(79711)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt, gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013, tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid met betrekking tot

- de persoon in het systeem van vertegenwoordiging;

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging;

Betreffende : Mevrouw Godelieve GOVERS, geboren te op
6 maart 1958, met rijksregisternummer 58.03.06-218.65, wonende te
3900 Overpelt, Drossaerd Clercxstraat 39, verblijvend BEGELEIDINGS-
CENTRUM TER HEIDE, Klotstraat 125, te 3600 Genk, verblijvende te
« BTZ TER HEIDE », Klotstraat 125, 3600 GENK.

De heer GOVERS, Henri, wonende te 3900 OVERPELT, Drossaerd
Clercxstraat 39, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Lisette SYMONS.
(79712)

Vredegerecht Oostende II

Bij beschikking van 8 september 2016, heeft de vrederechter van het
2de kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Giselle OLLIEUZ, geboren te Oostduinkerke op 15 mei 1929, met
rijksregisternummer 29.05.15-350.38, « WZC Westduin », 8434 Middel-
kerke, Badenlaan 62.

Geert LAMBERT, advocaat, wonende te 8400 Oostende, Elisabeth-
laan 303, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DENOLF, Conny.
(79713)

Vredegerecht Oudenaarde-Kruishoutem

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van
Oudenaarde-Kruishoutem, zetel Kruishoutem, de inhoud gewijzigd
van de beslissing d.d. 2 februari 2012, van de vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele zetel Zottegem, gewijzigd in een gerechte-
lijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid betreffende Geert WILLEMS, geboren
te Wetteren op 15 maart 1971, wonende te 9860 Oosterzele, Kwaad-
beek 66, doch verblijvende Hoogrechemstraat 5, te 9770 Kruishoutem.

Jan VAN DEN NOORTGATE, advocaat met kantoor te 9700 Ouden-
aarde, Einestraat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DE BUYSSCHER, Yves.
(79714)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 19 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Anna KNAEPEN, geboren te Sint-Truiden op 10 juli 1964,
met rijksregisternummer 64.07.10-294.23, wonende te 3800 Sint-
Truiden, Tongersesteenweg 101, en dit met betrekking tot het beheer
van de goederen.

Als bewindvoerster werd toegevoegd : Meester Els RAMAKERS,
advocaat, te 3800 Sint-Truiden, Tongersesteenweg 328.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) HOUWAER, Diane.
(79715)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 19 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Stefaan PLUYMERS, geboren te Sint-Truiden op
2 augustus 1967, met rijksregisternummer 67.08.02-209.30, wonende te
3800 Sint-Truiden, Tongersesteenweg 101, en dit met betrekking tot het
beheer van de goederen.

Als bewindvoerster werd toegevoegd : Meester Els RAMAKERS,
advocaat, te 3800 Sint-Truiden, Tongersesteenweg 328.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) HOUWAER, Diane.
(79716)

Vredegerecht Tongeren-Voeren

Bij beschikking van 14 september 2016, heeft de vrederechter van het
vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren,
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
EN de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

De heer ROEBBEN, Daniel, geboren te Tongeren op 24 maart 1956,
wonende te 3700 TONGEREN, Gravierstraat 84.

Voegen toe als bewindvoerder over de persoon met vertegenwoor-
diging en als bewindvoerder over de goederen met vertegenwoordi-
ging : Meester Philippe NOELMANS, advocaat, met kantoren te
3700 TONGEREN, Moerenstraat 33.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 juli 2016.

Tongeren, 15 september 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Anja VANDEVENNE.

(79717)

Vredegerecht Tongeren-Voeren

Bij beschikking van 14 september 2016 heeft de vrederechter van het
vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren,
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
EN de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
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met de menselijke waardigheid, betreffende : de heer ROEBBEN,
Michel, geboren te Tongeren op 17 oktober 1966, wonende te
3700 TONGEREN, Gravierstraat 84.

Voegen toe als bewindvoerder over de persoon met vertegenwoor-
diging en als bewindvoerder over de goederen met vertegenwoordi-
ging : Meester NOELMANS, Philippe, advocaat, kantoorhoudende te
3700 TONGEREN, Moerenstraat 33.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 juli 2016.

Tongeren, 15 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Anja VANDEVENNE.
(79718)

Vredegerecht Torhout

Bij beschikking van 15 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Torhout beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Kenny Dominique François Van der Cruyssen, geboren te
Menen op 21 augustus 1998, met rijksregisternummer 98.08.21-479.35,
wonende te 8800 Roeselare, Diksmuidsesteenweg 138, verblijvend
« MFC Tordale », Bruggestraat 39, te 8820 Torhout.

Meester Inge Staelens, kantoorhoudende te 8820 Torhout, Brugge-
straat 140, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) D’HULSTER,
Marleen.

(79719)

Vredegerecht Westerlo

Bij beschikking van 16 september 2016, van de vrederechter van het
kanton Westerlo, werd :

SCHROVEN, Maria Ludovica Julia, met rijksregisternum-
mer 33.08.20-238.08, geboren te Tessenderlo op 20 augustus 1933,
echtgenote van SCHONK, Karel, wonende te 2431 Veerle, Werftstraat 9
0001, ONBEKWAAM verklaard tot het stellen van alle rechts- en
proceshandelingen in verband met de verkoop van haar aandeel in de
woning met grond en aanhorigheden gelegen onder de gemeente
Laakdal - 4e afdeling Vorst, Broekstraat 3, volgens de huidige
kadastrale legger en laatst overgeschreven titel gekend sectie B,
nummer 579/Y P0000, met een oppervlakte van negenen-
negentig centiare (99 m2) en nummer 579/ X P0000, met een opper-
vlakte van acht are dertien centiare (813 m2), en werd :

SCHONK, Jozef Stefaan, met rijksregisternummer 53.01.23-295.38,
geboren te Geel op 23 januari 1953, wonende te 3980 Tessenderlo,
Varode 20, aangewezen als BEWINDVOERDER om zijn moeder
SCHROVEN, Maria Ludovica Julia, met rijksregisternum-
mer 33.08.20-238.08, geboren te Tessenderlo op 20 augustus 1933,
echtgenote van SCHONK, Karel, wonende te 2431 Veerle, Werftstraat 9
0001, TE VERTEGENWOORDIGEN bij alle rechts- en proceshande-
lingen in verband met de verkoop van haar aandeel in de woning
met grond en aanhorigheden gelegen onder de gemeente Laakdal -
4e afdeling Vorst, Broekstraat 3, volgens de huidige kadastrale legger
en laatst overgeschreven titel gekend sectie B, nummer 579/Y P0000,
met een oppervlakte van negenennegentig centiare (99 m2) en
nummer 579/X P0000, met een oppervlakte van acht are
dertien centiare (813 m2).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) BREMS, Josephina.
(79720)

Vredegerecht Wetteren-Zele

Bij beschikking van 15 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Wetteren-Zele, zetel Zele, beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer André CHRISTIAENS, geboren te Zele op 9 juli 1944,
ingeschreven en verblijvende te 9240 Zele, Lindenhof 22.

Meester Tom VAN DEN BOSSCHE, advocaat, met kantoor te
9240 Zele, Wezepoelstraat 68, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) PEIRLINCK, Jürgen.
(79721)

Vredegerecht Brugge I

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 19 september 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de beschermings-
maatregel als volgt :

De opdracht van meester MICHOLT, Ralf, advocaat, met kantoor te
8000 Brugge, Maria van Bourgondiëlaan 7B, aangesteld ingevolge de
beslissing van de vrederechter van het eerste kanton Brugge op
17.02.2010, met ingang van 01.04.2010, als voorlopige bewindvoerder
van Josef Achiel Rene DE BRUYNE, geboren te Aalter op 28 mei 1950,
wonende te 8730 Beernem, Reigerlostraat 63, doch thans verblijvende
in « De Pastorie », Beschut Wonen Stationsstraat 127, te 8730 Beernem,
wordt beëindigd op 19.09.2016.

Meester VAN LOOCKE, Anne, advocaat, met kantoor te 8340,
Vossenberg 7, werd in vervanging aangesteld als bewindvoerder (verte-
genwoordiging) over de goederen van Josef Achiel Rene DE BRUYNE,
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuw
beschermingsstatuut die strookt met de menselijke waardigheid.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) DE CAE,
Tilly.

(79722)

Vredegerecht Brugge II

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 13 september 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge een einde gesteld aan de opdracht van Ignace
LAUWAGIE, advocaat, met kantoor te 8370 Blankenberge, Elisabeth-
straat 8/glv, aangesteld bij beslissing van 8 januari 2015, als bewind-
voerder over de goederen van Bieke DEMEULENAERE, geboren te
Roeselare op 14 mei 1995, wonende te 8370 Blankenberge, Van Maer-
lantstraat 34/V1.

Als nieuwe bewindvoerder over de goederen werd aangesteld :
Meester Hans WEYTS, advocaat, met kantoor te 8310 Brugge,
Dampoortstraat 5, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
DE ROUCK, Bianca.

(79723)

Vredegerecht Dendermonde-Hamme

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op 10 november 2015,
werd : DE BLENDE, Quentin, geboren te Anderlecht op 12 maart 1996,
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wonende te 9255 Buggenhout, Varentstraat 99, niet in staat verklaard
handelingen ter verrichten met betrekking tot zijn goederen en zijn
persoon en kreeg toegevoegd als bewindvoerders over zijn persoon en
zijn goederen de heer Rudy DE BLENDE, en mevrouw Mireille MINET,
beiden wonende te 9255 Buggenhout, Varentstraat 99.

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op 13 september 2016,
werden de aangestelde bewindvoerders vervangen door
meester Marianne MACHARIS, advocaat te 9200 DENDERMONDE,
Koningin Astridlaan 8.

Dendermonde, 21 september 2016.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Christophe DEWITTE, griffier.

(79724)

Vredegerecht Haacht

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 21 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Haacht een einde gesteld aan de opdracht van Liliane FIERE-
MANS, wonende te 3120 Tremelo, Astridstraat 39, in hoedanigheid van
bewindvoerder over de goederen van :

Mevrouw Romania DE COCK, geboren te Dendermonde op
17 september 1929, wonende te 3120 Tremelo, Schrieksebaan 4.

Meester Tine DE HANTSETTERS, advocaat, kantoorhoudende te
3150 Haacht, Werchtersesteenweg 146, werd aangesteld als nieuwe
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DISCART, Mia.
(79725)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Vervanging bewindvoerder

Uittreksel uit een vonnis uitgesproken door de 19e kamer van de
rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk arrondissement
Limburg, afdeling Tongeren, sectie familie en jeugd op 09.09.2016,
A.R. 16/1507/A

INZAKE :

1. LEMMENS, Jacobus Johannes, geboren te Heerlen (NL) op
31.07.1940 en wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Rode Kruisstraat 20,
doch verblijvende in het « Woonzorgcentrum ’t Kempken », te
3650 Dilsen-Stokkem, Langs de Graaf 15;

2. LEMMENS, Franciscus, geboren op 14.03.1968 en wonende te
3650 Dilsen-Stokkem, Rode Kruisstraat 22;

- appellanten - ter zitting bijgestaan door meester Guido NIESTEN,
advocaat te 3621 Lanaken (Rekem), Populierenlaan 35.

TEGEN :

Meester ARITS, Dirk, advocaat, met kantoor te 3650 Dilsen-Stokkem,
Borreshoefstraat 42, in zijn hoedanigheid van bewindvoerder over de
goederen van eerste appellant Jacobus LEMMENS, hiertoe aangesteld
bij beschikking d.d. 22.06.2016, van de vrederechter te Maaseik,

- geïntimeerde -ter zitting in persoon aanwezig.

...Men slaat over...

OM DEZE REDENEN :

De rechtbank van eerste aanleg te Limburg, afdeling Tongeren, die
zitting houdt in graad van hoger beroep en die uitspraak doet op
tegenspraak.

Verklaart het hoger beroep ontvankelijk en gegrond.
Hervormt het bestreden vonnis in die zin dat :
- de aanstelling van meester Dirk ARITS, in de hoedanigheid van

bewindvoerder over de goederen van partij Jacobus LEMMENS, wordt
opgeheven;

- de aanstelling van partij Franciscus LEMMENS, in de hoedanigheid
van vertrouwenspersoon wordt opgeheven;

- partij Franciscus LEMMENS, geboren op 14.03.1968, wonende te
3650 Dilsen-Stokkem, Rode Kruisstraat 22, wordt aangesteld in de
hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van partij Jacobus
LEMMENS, geboren te Heerlen op 31.07.1940, wonende in het « Woon-
zorgcentrum ’t Kempken », te 3650 Dilsen-Stokkem, Langs de Graaf 15,
welke aanstelling evenwel gebeurt onder voorbehoud van schriftelijke
aanvaarding van zijn opdracht, dewelke partij Franciscus LEMMENS,
krachtens art. 1245 Ger.W. binnen de acht dagen na zijn aanstelling ter
kennis dient te brengen van de rechtbank.

Bevestigt de overige beschikkingen van het bestreden vonnis en zegt
voor recht dat de bevolen gerechtelijke beschermingsmaatregel dient te
worden uitgevoerd overeenkomstig de in het bestreden vonnis
bepaalde voorwaarden.

Tongeren, 20 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan het Belgisch Staatsblad,
de griffier, (get.) M. COOMANS.

(79726)

Vredegerecht Aalst I

Opheffing bewind

Beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 20 september 2016, werd :

GILLIS, Lutgart, advocaat te 9320 Erembodegem, Ninove-
steenweg 118, aangewezen als bewindvoerder over de goederen bij
vonnis verleend door de vrederechter van het eerste kanton Aalst
23.04.1996.

Over : OBUS, Louis, geboren op 03.03.1946, wonende te 9300 Aalst,
Werf 3, ontlast van haar opdracht als voorlopig bewindvoerder daar
bovengenoemde opnieuw in staat wordt gesteld zelf zijn goederen te
beheren.

Aalst, 22 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, RENNEBOOG, Luc.
(79727)

Vredegerecht Aarschot

Opheffing bewind

Bij beschikking van het vredegerecht van het kanton Aarschot, d.d.
20 september 2016, werd vastgesteld dat COOLS, Eugenia Louisa
Cecilia, geboren te Herentals op 22 november 1927, wonende te
3200 AARSCHOT, Albertstraat 2, in het WZC Sint-Rochus, overleden is
op 3 september 2016 zodat de opdracht als voorlopig bewindvoerder
van STEVENS, Patricia, advocaat, met kantoor te 3130 BEGIJNENDIJK,
Raystraat 61, daartoe aangewezen bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Aarschot op 24 januari 2008 (rolnummer 06A708, Rep.
nr. 140/2008), van rechtswege beëindigd is.

Aarschot, 20 september 2016.

De griffier, (get.) Elfi Van der Geeten.
(79728)

Vredegerecht Aarschot

Opheffing bewind

Bij beschikking van het vredegerecht van het kanton Aarschot, d.d.
20 september 2016, werd vastgesteld dat MEYNAERTS, Rosa, geboren
te Aarschot op 5 december 1931, in leven wonende te 3200 AARSCHOT,
Albertlaan 2, in het WZC Sint-Rochus, overleden is op
29 augustus 2016, zodat de opdracht als voorlopig bewindvoerder van
STEVENS, Patricia, advocaat, met kantoor te 3130 BEGIJNENDIJK,
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Raystraat 61, daartoe aangewezen bij beschikking van de vrederechter
van het derde kanton Leuven op 29 oktober 2009 (rolnummer 09A3709,
Rep. nr. 5475/2009), van rechtswege beëindigd is.

Aarschot, 20 september 2016.
De griffier, (get.) Elfi Van der Geeten.

(79729)

Vredegerecht Antwerpen XI

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het elfde kanton Antwerpen,
verleend op 20 september 2016, werd voor recht gezegd dat de
aanwijzing van de heer VAN KEMENADE, LudovicusMaria Hector,
met rijksregisternummer 50.11.22-059.20, geboren te Merksem op
22 november 1950, mecanicien, wonende te 2180 Ekeren,
Pinksterbloemlaan 22, tot voorlopige bewindvoerder over VLEMINX,
Louisa Caroline, met rijksregisternummer 30.02.08-050.63, geboren te
Deurne op 8 februari 1930, in leven laatst wonende te 2180 Ekeren,
R.V.T. Hof de Beuken, Geestenspoor 73, wordt opgeheven daar de
beschermde persoon overleden is te Antwerpen (Ekeren) op
7 september 2016.

Ekeren (Antwerpen), 20 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Patricia Beuckelaers.
(79730)

Vredegerecht Gent III

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
12 augustus 2016, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Noëlle GOEBEERT, geboren te Ronse op 23 december 1930, laatst
wonende in het WZC Poel en Ramen, te 9000 Gent, Poel 14, van
rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) D’Herde, Kim.
(79731)

Vredegerecht Gent III

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Gent 3,
verleend op 20 september 2016, werd OOSTERLINCK, Monique,
wonende te 9032 Wondelgem (Gent), Kamperfoelielaan 14, in hoeda-
nigheid van voorlopige bewindvoerder over OOSTERLINCK, Hubert,
geboren te Gent op 2 oktober 1952, wonende te 9032 Wondelgem
(Gent), Sint-Sebastiaanstraat 10, ontslagen van haar opdracht daar de
beschermde persoon overleden is te Torrevieja (Spanje) op 25 april 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) D’Herde, Kim.
(79732)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Opheffing bewind

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Heist-
op-den-Berg op 20-09-2016, werd vastgesteld dat PEETERS, Maria,
geboren te Keerbergen op 3 augustus 1930 en wonende te 2222 Heist-
op-den-Berg, Sint-Jozefstraat 15, overleden is te 12 september 2016 en

er aan de aanstelling als bewindvoerder van LAEVEREN, Filip, advo-
caat, te 2220 Heist-op-den-Berg, Palmbosstraat 18A, hiertoe aangesteld
bij beslissing van de vrederechter van deze rechtbank, d.d.
21 oktober 2014, een einde is gekomen op de datum van het overlijden

Heist-op-den-Berg, 20 september 2016.

Bij uittreksel : de griffier, (get.) Danny Lemmens.
(79733)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Opheffing bewind

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter Heist-op-den-
Berg, een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermingsmaatregel
uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013, tot hervor-
ming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van
een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardig-
heid betreffende mijnheer Iven VAN DE VELDE, geboren te Geel op
30 oktober 1972, met rijksregisternummer 72.10.30-361.30, wonende te
2220 Heist-op-den-Berg, Schoorstraat 18, aangezien de voornoemde
persoon opnieuw in staat is zijn belangen behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) De Bondt, Geert.
(79734)

Vredegerecht Maasmechelen

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
7 september 2016, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer
Thomas Arnoldus Antonius VAN HAPPEN, geboren te Geldrop op
12 juni 1942, met rijksregisternummer 42.06.12-373.94, verblijvende te
3621 Lanaken, Daalbroekstraat 106, van rechtswege op de dag van het
overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Coun, Rita.
(79735)

Vredegerecht Maasmechelen

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 7 juli 2016,
eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer Jean
DEGROOF, geboren te Maastricht op 5 juli 1951, met rijksregister-
nummer 51.07.05-413.72, wonende te 3621 Lanaken, Vliegstraat 34,
bus 1, van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Coun, Rita.
(79736)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Neerpelt, verleend op 20 september 2016, werd
ambtshalve een einde gesteld aan het voorlopig bewind over de
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goederen van MERTENS, Hendrik, geboren te Peer op 16 juni 1933,
wettelijk gedomicilieerd te Rode Kruisstraat 25, 3990 Peer, ingevolge
zijn overlijden op 10/09/2016 te Peer.

Neerpelt, 20 september 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kirsten Vliegen.

(79737)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 28/08/2016,
eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Johanna
Maria DRIESEN, geboren te Wijchmaal op 27 maart 1920, wonende te
3990 Peer, Dijkerstraat 22, van rechtswege op de dag van het overlijden
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kirsten Vliegen.
(79738)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 06/09/2016,
eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Barbara
VAN DER WIELEN, geboren te Neerpelt op 18 mei 1924, met rijks-
registernummer 24.05.18-206.84, wonende te 3910 Neerpelt,
Kloosterhof 1, van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kirsten Vliegen.
(79739)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Neerpelt, verleend op 20 september 2016, werd
ambtshalve een einde gesteld aan het voorlopig bewind over de
goederen van HUYSMANS, Antoine, geboren op 29 februari 1956,
wettelijk gedomicilieerd te Jakob Smitslaan, 26, 2400 Mol, ingevolge
zijn overlijden op 25/08/2016 te Mol.

Neerpelt, 20 september 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kirsten Vliegen.

(79740)

Vredegerecht Schilde

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 20 september 2016, werd Mr. Chantal VAN DEN BOSCH, advocaat,
met kantoor te 2100 Antwerpen, August Van de Wielelei 346-348,
aangewezen bij vonnis verleend door de vrederechter van het twaalfde
kanton te Antwerpen op 25 september 2007, tot voorlopige bewind-
voerder over de heer Victor HUBER, geboren te Antwerpen op
2 april 1923, met ingang van 25 april 2016 ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is.

Schilde, 21 september 2016.
De griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.

(79741)

Vredegerecht Schilde

Opheffing bewind

Bij beschikking van 20 september 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Schilde, een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013, tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende mevrouw Liliane OVERLEDEN
MATHIJSSEN, geboren te Berchem (Antwerpen) op 25 juli 1938,
verblijvende in het WZC Hof ten Dorpe, te 2160 Wommelgem,
Welkomstraat 61, aangezien de voornoemde persoon overleden is.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.
(79742)

Vredegerecht Sint-Truiden

Opheffing bewind

De beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 19 september 2016.

Beëindigen de opdracht van de bewindvoerder in de vorm van
bijstand over de goederen van mevrouw Linda DRIESEN, geboren te
Bree op 25 juni 1973, wonende te 3840 BORGLOON,
Tongersesteenweg 7, bus 201, hiertoe aangesteld bij beschikking van
23 februari 2015.

Ontheffen Mr. Laurens LIEBENS van zijn opdracht als bewind-
voerder.

De wet van 17 maart 2013 werd van toepassing verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Houwaer, Diane.
(79743)

Vredegerecht Zelzate

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 7 juni 2016,
eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Geachte Romain
Hector VAN HOORDE, geboren te Gentbrugge op 2 juli 1930, met
rijksregisternummer 30.07.02-041.93, wonende te 9000 Gent, Winston
Churchillplein 66, verblijvend P.C. SINT-JAN-BAPTIST, SUIKER-
KAAI 81, te 9060 Zelzate, met bewindvoerder over de goederen Mr. Jo
Raes, van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Christiaens, Patty.
(79744)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 16 septembre 2016 sur requête déposée au greffe
en date du 26 juillet 2016 le juge de paix d’Anderlecht II a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

M. Edmond De Haeck, né à Molenbeek-Saint-Jean le 7 février 1923,
domicilié à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, chaussée de Gand 1050, home
arcus.

67398 BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



Me Françoise Quackels, avocat, dont les bureaux sont établis à
1050 Ixelles, avenue F.D. Roosevelt 143/21, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Marie Van
Humbeeck.

(79745)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 16 septembre 2016, sur requête déposée au greffe
en date du 29 août 2016 le juge de paix d’Anderlecht II a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

M. Andréas Manalis, né à Athènes le 7 février 1941 (RN 41.02.07-
199.78), domicilié à 1030 Schaerbeek, rue Franz Binje 30, résidant à
1082 Berchem-Sainte-Agathe, avenue Josse Goffin 180, Centre Valida.

Mme Liesbeth Swennen, domiciliée à 1030 Schaerbeek, rue Franz
Binje 30, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Marie Van
Humbeeck.

(79746)

Justice de paix d’Ath-Lessines

Par ordonnance du 20 septembre 2016, le juge de paix du canton
d’Ath-Lessines, siège d’Ath, a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

M. Achille Gilbert Maurice Degre, né à Ath le 19 septem-
bre 1934 (RN 34.09.19-029.81), domicilié à 7800 Ath, rue Jean Jaurès 7.

Me Aurore Verpoort, domiciliée à 7800 Ath, rue du Noir Bœuf 2, a
été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier (signé) Marie-Jeanne Marbaix.
(79747)

Justice de paix de Boussu

Suite à la requête déposée le 16 août 2016, par ordonnance du
8 septembre 2016 (rép. 2823/2016), le juge de paix du canton de Boussu
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Mme Samira Abali, née à Namur le 30 mai 1972, domiciliée à
7011 Ghlin, rue des Walbrées 11, se trouvant actuellement au CHR
Mons-Hainaut, site de Warquignies, rue des Chaufours 27, à
7300 Boussu.

Et désignant : Mme Cindy Brocsko, sans profession, domiciliée à
7011 Ghlin, rue des Walbrées 11, en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène Doyen.
(79748)

Justice de paix de Boussu

Suite à la requête déposée le 16 août 2016, par ordonnance du
8 septembre 2016 (rép. 2825/2016), le juge de paix du canton de Boussu
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Mme Antonietta Mussato, née à Volpago Del Montello (Italie) le
3 mars 1933, domiciliée à 7390 Quaregnon, rue de la Station 165,
résidant au home « L’Arbre de Vie », rue de Pâturages 76, à 7390 Quare-
gnon.

Et désignant : M. Michel Battistel, chauffagiste, domicilié à
7033 Cuesmes, rue de Ciply 447, en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène Doyen.
(79749)

Justice de paix de Boussu

Suite à la requête déposée le 23 août 2016, par ordonnance du
8 septembre 2016 (rép. 2819/2016), le juge de paix du canton de Boussu
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Mme Raymonde Larmusiau, née à Boussu le 31 décembre 1935,
veuve, domiciliée à 7300 Boussu, rue du Vieil Atelier 6, résidant à la
résidence Vedette, rue Marcel Wantiez 25, à 7300 Boussu.

Et désignant : Mme Nancy Collot, sans profession, domiciliée à
7300 Boussu, rue Léon Figue 32, en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène Doyen.
(79750)

Justice de paix de Boussu

Suite à la requête déposée le 9 août 2016, par ordonnance du
1er septembre 2016 (rép. 2677/2016), le juge de paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Mme Nadine Deleu, née à Marchienne-au-Pont le 29 octo-
bre 1951, domiciliée à 7301 Boussu, foyer Eben Ezer, rue de Mot 119.

Et désignant : Me Hélène Pepin, avocat à 7330 Saint-Ghislain, rue du
Port 42, en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène Doyen.
(79751)

Justice de paix de Charleroi I

Par ordonnance du 14 septembre 2016, sur procès-verbal de saisine
d’office dressé le même jour, le juge de paix du premier canton de
Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Mme Simonne Emma Fernande Masson, née à Huy le 15 avril 1923,
domiciliée et de résidence à 6020 Charleroi, résidence « Les Piges », rue
Général de Gaule 810083.
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Me Géraldine Druart, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi,
rue de l’Athénée 4, bte 7, a été confirmée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Fabienne Bultynck.
(79752)

Justice de paix de Florennes-Walcourt

Par requête du 3 mai 2016 et par ordonnance du 14 septembre 2016,
le juge de paix du canton de Florennes-Walcourt, siège de Walcourt a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Mme Eliane Hanquet, née à Charleroi le 19 octobre 1938
(RN 38.10.19-030.74), home « Les Saules », 5650 Walcourt, rue de
Morialmé 62.

Mme Ariane Davaux, domiciliée à 5621 Florennes, route de
Châtelet 365, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fany Rolin.
(79753)

Justice de paix de Florennes-Walcourt

Sur requête du 14 mai 2016 et par ordonnance du 14 septembre 2016,
le juge de paix du canton de Florennes-Walcourt, siège de Walcourt, a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

M. Axel Dario Nobile, né à Seraing le 10 avril 1999, domicilié à
6200 Châtelet, rue des Longs Prés 14, et de résidence « Institut Louis-
Marie », rue de l’Institut Louis-Marie 33, à 5651 Thy-le-Château.

Me Bénédicte Vanolst, avocat, dont le cabinet est sis à 5660 Couvin,
rue de la Gare 35, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fany Rolin.
(79754)

Justice de paix de Herstal

Il convient, par application de l’article 228 de la loi du 17 mars 2013,
d’appliquer d’office l’article 492/4 du Code civil, afin de soumettre cette
administration provisoire aux dispositions relatives à l’administration
des biens visée au livre I, titre XI, chapitre II/1 du Code civil.

Par ordonnance du 21 septembre 2016, il y a lieu de maintenir la
mesure de protection de représentation par une administration des
biens, et de confirmer la désignation de Me Christine François, avocate
à 4000 Liège, quai de Rome 1/032, désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée :

Mme Béatrice Gordalla, née à Ougrée le 17 août 1962, domiciliée à
4040 Herstal, boulevard Zénobe Gramme 162.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Chantal Deflandre.
(79755)

Justice de paix de Huy II-Hannut

Par ordonnance du 15 septembre 2016, le juge de paix de Huy II-
Hannut, siège de Hannut a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant : M. François Joseph Deglin, né à
Waremme le 6 novembre 1929 (RN 29.11.06-155.60), domicilié à
4300 Waremme, rue Hyacinthe Docquier 148, résidant drève
d’Ormes 33, à 4260 Braives.

Me Danielle Delmotte, avocat, domiciliée à 4300 Waremme, avenue
Edmond Leburton 97/1, en qualité d’administrateur provisoire, a été
désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, en chef, (signé) Jeannine Rycken.
(79756)

Justice de paix d’Ixelles

Par ordonnance du 29 août 2016, le juge de paix du canton d’Ixelles
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Mme Lucienne Geens, née à Schaerbeek le 26 décembre 1922,
domiciliée à 1140 Evere, rue Fernand Léger 38, mais résidant à la
Résidence « Prince Royal », sis rue Keyenveld 58, à 1050 Ixelles.

Me Pierre-Marie Sprockeels, avocat, dont le cabinet est établi à
1000 Bruxelles, rue du Châtelain 19/14, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Sieglinde Dierickx.
(79757)

Justice de paix de Liège III

Suite à la requête du 29 août 2016 déposée au greffe le
8 septembre 2016, le juge de paix du troisième canton de Liège a
prononcé une décision le 19 septembre 2016, ordonnant « des mesures
de protection de la personne et des biens », conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Mme Lambertine Janssens, née le 21 juillet 1929 (RN 29.07.21-270.49),
domiciliée à 4020 Liège, rue de Porto 185, résidant à la MRS Saint-
Joseph, quai de Coronmeuse 5, à 4000 Liège.

Me Tanguy Kelecom, avocat, domicilié à 4020 Liège, rue des
Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thibault Vandamme.
(79758)

Justice de paix de Molenbeek-Saint-Jean

M. Michel Francis, né à Ottignies le 18 août 1965 (RN 65.08.18-233.66),
domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Vanderstichelen 112,
personne protégée.

M. l’avocat Quentin Rey, domicilié à 1050 Ixelles, avenue Louise 490,
bte 23, a été désigné en qualité d’administrateur des biens sous le
régime de la représentation de M. Michel Francis.

Mme Anne Cuvelier, domiciliée à 1070 Anderlecht, rue du Sillon 98,
est désignée comme personne de confiance pour les biens de M. Francis
Michel.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Peter Dhondt.
(79759)
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Justice de paix de Molenbeek-Saint-Jean

Par ordonnance du 8 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

M. Freddy Hanssens, né à Mouscron le 8 novembre 1947
(RN 47.11.08-303.36), domicilié à 1160 Auderghem, chaussée de
Wavre 1486/b061, mais résidant à l’Hôpital Scheutbos, rue de la
Vieillesse Heureuse 1, à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, personne protégée.

Me Petra Dierickx, avocate à 1090 Jette, rue A. Vandenschrieck 92, à
été désignée comme administrateur des biens sous le régime de la
représentation de M. Hanssens, Freddy.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Peter Dhondt.
(79760)

Justice de paix de Mons I

Par ordonnance du 7 septembre 2016, le juge de paix du premier
canton de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

M. André Bauduin, né à Baudour le 25 juin 1972 (RN 72.06.25-049.76),
domicilié à 7012 Mons, rue Serpentine 19, résidant au CHP « Le Chêne
aux Haies » chemin du Chêne-aux-Haies 24, à 7000 Mons.

Me Christelle Delplancq, avocat à 7390 Quaregnon, rue Paul
Pastur 217, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Patrick Thibaut.
(79761)

Justice de paix de Namur II

Par ordonnance du 6 septembre 2016, rendue sur requête déposée en
date du 23 août 2016, le juge de paix du second canton de Namur a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

M. Claude Fredy Zéphir Ghislain Bodart, né à Corenne le 12 jan-
vier 1949, domicilié à 5000 Namur, rue du Bailly 14, résidant Clair
Séjour, avenue Reine Astrid 92, à 5000 Namur,

et : Me Marie-Eve Clossen, dont le cabinet est situé à 5100 Jambes,
rue de l’Emprunt 19, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Colette Dewez.
(79762)

Justice de paix de Namur II

Par ordonnance du 19 septembre 2016, rendue sur requête déposée
en date du 17 juin 2016, le juge de paix du second canton de Namur a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Jean HIRWA, né à Bulinga-Gitarama (Rép. Rwanda)
le 26 mai 1991, domicilié à 5000 NAMUR, avenue de Marlagne 75,
résidant au « CHSA », rue du Doyard 15, à 4990 Lierneux,

et : Monsieur Pierre-Celestin MUNYAKAZI, domicilié à
5000 NAMUR, avenue Marlagne 75, a été désigné en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PALATE, Anne.
(79763)

Justice de paix de Namur II

Par ordonnance du 6 septembre 2016, rendue sur requête déposée,
en date du 23 août 2016, le juge de paix du second canton de Namur a
prononcé des mesures de protection de la personne/des biens, confor-
mément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Victor Georges Ghislain JACQUET, né à Bois-de-Villers
le 12 juin 1936, domicilié à 5100 WEPION, chaussée de Dinant 708,

et : Maître Marie-Eve CLOSSEN, dont le cabinet est situé à
5100 JAMBES, rue de l’Emprunt 19, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DE BOUW, Pascal.
(79764)

Friedensgericht des Kantons Sankt Vith

Durch Beschluss vom 13. September 2016, hat die Friedensrichterin
des Kantons Sankt Vith gemäß Gesetz vom 17. März 2013, zur Reform
der Regelung in Sachen Handlungsunfähigkeit und zur Einführung
eines neuen, die Menschenwürde wahrenden Schutzstatus, Schutz-
maßnahmen für die Person und das Vermögen angeordnet, betreffend:

Herrn Karl-Heinz HILGERS, geboren in Sankt Vith am
18. Januar 1961, Nationalregister Nr. 61.01.18-209.54, wohnhaft in
4780 Sankt Vith, Klosterstraße 28.

Herr Klaus Helmuth HILGERS, wohnhaft in 4790 Burg-Reuland
(Thömmer Berg), Bracht 24, wurde als Betreuer für die Person und das
Vermögen der vorgenannten Person bestellt.

Herr Rainer HILGERS, wohnhaft in 4780 Sankt Vith,
Klosterstraße 28A, wurde als Vertrauensperson der vorgenannten
Person bestellt.

Für gleichlautenden Auszug: (gez.) Brigitte WIESEMES, Chefgreffier.
(79765)

Justice de paix de Seraing

Par ordonnance du 15 septembre 2016, suite à une requête déposée
le 30 août 2016, le juge de paix du canton de Seraing a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Sébastien Jean Claude Jeannine COLET, né à Namur
le 5 janvier 1983, registre national n° 83.01.05-185.57, domicilié à
4100 Seraing, square du Val-Potet 20/5, résidant « CHSA L’Accueil »,
rue du Doyard 15, à 4990 Lierneux, veuf de BOMBAERTS, Priscilla.

Maître Tanguy KELECOM, dont les bureaux sont établis à 4020 Liège,
rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) FOUARGE, Jean-
Marie.

(79766)
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Justice de paix de Seraing

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 7 septembre 2016 :

DECHARGEONS Maître DELMOTTE, Danielle, avocate, dont
les bureaux sont établis à 4300 WAREMME, avenue Edmond
Leburton 97/1, de sa mission d’administrateur des biens de
Madame PUERTO, Maria de las Nieves, registre national
n° 64.09.12-062.15, née à Herstal le 12 septembre 1964, sans profession,
domiciliée à 4100 Seraing, rue de Tavier 228, qui lui avait été conférée
par notre ordonnance du 30 juin 2016, et publiée au Moniteur belge
le 12 juillet 2016.

DESIGNONS à compter de ce jour, Maître DELMOTTE, Corinne,
avocate, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège, Mont Saint-
Martin 79, en qualité d’administrateur des biens avec pouvoir de
représentation sous réserve de son acceptation et de sa désignation en
vertu de l’article 1245, du Code judiciaire dans les huit jours.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) FOUARGE,
Jean-Marie.

(79767)

Justice de paix de Seraing

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 7 septembre 2016 :

DECHARGEONS Maître DELMOTTE, Danielle, avocate, dont les
bureaux sont établis à 4300 WAREMME, avenue Edmond
Leburton 97/1, de sa mission d’administrateur des biens de
Monsieur KOCH, Didier, registre national n° 66.04.07-067.70, né à
Ougrée le 7 avril 1966, magasinier, domicilié à 4100 Seraing, rue de
Tavier 228, qui lui avait été conférée par notre ordonnance du
30 juin 2016, et publiée au Moniteur belge le 12 juillet 2016.

CONSTATONS qu’il y a lieu de MAINTENIR la mesure de protection
judiciaire de Monsieur KOCH, Didier, registre national
n° 66.04.07-067.70, né à Ougrée le 7 avril 1966, magasinier, domicilié à
4100 Seraing, rue de Tavier 228, mesure décidée par l’ordonnance du
19 août 2015, l’intéressé ne comparaissant pas à l’audience de ce jour et
ne nous ayant fait parvenir aucun document médical.

DESIGNONS à compter de ce jour, Maître DELMOTTE, Corinne,
avocate, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège, Mont Saint-
Martin 79, en qualité d’administrateur des biens avec pouvoir de
représentation sous réserve de son acceptation et de sa désignation en
vertu de l’article 1245, du Code judiciaire dans les huit jours.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) FOUARGE,
Jean-Marie.

(79768)

Justice de paix de Seraing

Par ordonnance du 15 septembre 2016, suite à une requête déposée
le 30 août 2016, le juge de paix du canton de Seraing a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Jochen Ronny Jean Raymond DUPONT, né à Bornem
le 18 janvier 1982, registre national n° 82.01.18-293.23, domicilié à
4100 Seraing, rue du Chêne 175/2, résidant « CHSA », rue du
Doyard 15, à 4990 Lierneux.

Maître Tanguy KELECOM, dont les bureaux sont établis à 4020 Liège,
rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) FOUARGE,
Jean-Marie.

(79769)

Justice de paix de Seraing

Par ordonnance du 14 septembre 2016, suite à une requête déposée
le 30 août 2016, le juge de paix du canton de Seraing a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Patricia Jeanne, Germaine DEBOUNY, née à Rocourt
le 21 octobre 1954, registre national n° 54.10.21-314.66, domiciliée à
4400 Flémalle, rue Sompré 45, résidant « Résidence BACCARA » rue
des Quatre Grands 5, à 4101 Jemeppe-sur-Meuse.

Maître Dominique CHARLIER, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4101 Seraing, rue de la Station 9, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) FOUARGE,
Jean-Marie.

(79770)

Justice de paix de Tournai II

Par ordonnance du 14 septembre 2016, le juge de paix de Tournai II
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Paul GOOSSENS, né à Bruxelles le 27 juin 1963, domicilié
à 1480 Tubize, rue de la Croisette 40/3, résidant « CRP Les Marronniers
- Pav. Les Eglantiers », rue des Fougères 35, à 7500 Tournai.

Maître Geoffroy HUEZ, avocat, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, rue Barre Saint-Brice 21, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) BEGHAIN, Yann.
(79771)

Justice de paix de Tubize

Par ordonnance du 14 janvier 2016 (R.G. 15B799 - Rép. n° 62/2016),
rendue suite à l’inscription d’office prise en date du 9 décembre 2015,
le juge de paix du canton de Tubize a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Pauline Marie Désirée Henriette Lucienne PIQUARD, née à
Herbeumont le 27 février 1924, domiciliée à « L’Orchidée », à 1460 Ittre,
rue des Rabots 27,

et :

Monsieur Robert Henri Nicolas FRASELLE, domicilié à
4052 Chaudfontaine, Bel’fays 17, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Suite à cette décision, la mesure d’administration provisoire prise à
l’égard de la personne protégée par ordonnance du juge de paix du
canton de Nivelles, rendue le 13 octobre 2010, a pris fin de plein droit.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) HUBERT, Yvan.
(79772)
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Justice de paix de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize

Par ordonnance du 13 septembre 2016, sur requête déposée au greffe,
en date du 12 avril 2016, le juge de paix du canton de Vielsalm,
La Roche-en-Ardenne et Houffalize, siège de La Roche-en-Ardenne, a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur SON, André, registre national n° 45.10.17-161.53, né à
La Roche-en-Ardenne le 17 octobre 1945, domicilié et résidant à
6980 La Roche-en-Ardenne, « Home Jamotte », rue du Chalet 10.

Monsieur Grégory SON, employé communal, domicilié à
6880 Bertrix, rue de la Bawette 23, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) JACQUET, Gaëlle.
(79773)

Justice de paix de Virton-Florenville-Etalle

Par ordonnance du 8 septembre 2016, sur requête déposée au greffe,
en date du 1er septembre 2016, le juge de paix, justice de paix de Virton
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Emile Hubert Joseph Germain YANSENNE, né à
Dochamps le 6 février 1931, registre national n° 31.02.06-229.62, domi-
cilié à 6767 Rouvroy, Quartier des Ouyelis 14/27.

Madame Marthe MODAVE, domiciliée à 6760 Virton, avenue de
la Chamberlaine 7, a été désignée en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) TOUSSAINT, Mireille.
(79774)

Justice de paix de Visé

Par ordonnance du 15 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Visé a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Jonathan Julien CRUL, né à Libramont-Chevigny
le 28 décembre 1982, domicilié à 4670 Blegny, rue de Feneur 71/0001.

Monsieur Jacques Léonce Pierre CRUL, domicilié à 4670 Blegny, rue
de Feneur 71, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) SARLET, Joseph.
(79775)

Justice de paix de Waremme

Par ordonnance du 12 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Madeleine GIROUL, née à Alleur le 25 janvier 1932,
domiciliée à 4347 Fexhe-le-Haut-Clocher, rue de la Gare 53, résidant
« Résidence du Couvent de la Chartreuse », Thier de la Chartreuse 47,
à 4020 Bressoux.

Monsieur Jacques NISSENBAUM, administrateur des biens de
la personne protégée susdite, domicilié à 4020 Liège, avenue Albert
Mahiels 13/32, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) COLARD,
Véronique.

(79776)

Justice de paix d’Ath-Lessines

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 12 septembre 2016, le juge de paix du canton
d’ATH-LESSINES, siège d’Ath, a mis fin à la mission de Me ROMAN,
Laurie, avocate à FRASNES-LEZ-BUISSENAL, rue Léon Desmottes 12,
en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Franz Germain Georges LETOT, né à Chièvres
le 22 janvier 1947, registre national n° 47.01.22-137.03, domicilié à
7800 Ath, « Home LA ROSELLE », boulevard de l’Hôpital 71.

Madame Sophie LETOT, domiciliée à 7800 Ath, quai Saint-Jacques 8,
bte 3, a été désignée comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MARBAIX, Marie-Jeanne.
(79777)

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du 19.09.2016, prononcée par le juge de paix du
troisième canton de Charleroi, il a été procédé au basculement du
dossier de Madame Khadija DAIFOU ALLAH, née à Casablanca
(Maroc) le 25 mars 1960, registre national n° 60.03.25-430.04, domiciliée
à 6041 Gosselies, place Jean Gonsette 8, dans l’application de
la nouvelle loi sur la protection judiciaire (loi du 17 mars 2013).

Maître François TUMERELLE, avocat à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 93, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Le greffier, (signé) Catherine CLEDA.
(79778)

Justice de paix d’Enghien-Lens

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 18 mars 2016 (rép. 139/2016), sur requête déposée
au greffe, en date du 26 janvier 2016, le juge de paix d’Enghien-Lens,
siège d’Enghien, a mis fin à la mission de CONREUR, Clémence, avocat
à 1440 Braine-le-Château, rue Libert Lanis 30, en sa qualité d’adminis-
trateur des biens de :

Madame Nelly JOCQUE, née à Quenast le 21 juillet 1925, registre
national n° 25.07.21-188.47, domiciliée à 7850 Enghien, rue de
Bruxelles 81.

Maître Eleonore WESTERLINCK, avocat, domicilié à 1348 Louvain-
la-Neuve, rue de Saint-Ghislain 11, a été désigné comme nouvel
administrateur provisoire de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) MIGNON,
Philippe.

(79779)
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Justice de paix de Mouscron-Comines-Warneton

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 16 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Mouscron a mis fin à la mission de Monsieur VANDAELE, Frédéric, en
sa qualité d’administrateur provisoire des biens de :

Monsieur Jean-Michel VANDAELE, né le 31 octobre 1950, à Tour-
coing (France), résidant à 7712 Herseaux, rue J. Beaucarne 10-12.

Maître Virginie DE WINTER, avocate, dont les bureaux sont sis à
7712 Mouscron, chemin du Fruchuwé 3, a été désignée en qualité de
nouvel administrateur provisoire de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DUMORTIER, Laurent.
(79780)

Justice de paix de Namur II

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 12 septembre 2016, rendue sur requête déposée,
en date du 14 juin 2016, le juge de paix du second canton de Namur a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Jean-Pierre BALTHAZAR, né à Auvelais
le 11 décembre 1965, domicilié à 5020 CHAMPION, chemin de
Maupelin 20, résidant « Résidence Frère Mutien », chemin de
Maupelin 20, à 5020 Malonne,

et :

Maître Baudhuin RASE, avocat, dont le cabinet est situé à
5100 JAMBES, boulevard de la Meuse 25, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Conformément à l’article 227, alinéa 2, de la loi du 17 mars 2013,
la mission de Madame GOUGER, Françoise, en qualité d’administra-
teur provisoire des biens de Monsieur Balthazar, Jean-Pierre, préqua-
lifié, prise en vertu de l’article 488bis, du Code civil par notre ordon-
nance, en date du 29 novembre 2013, a pris fin de plein droit.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PALATE, Anne.
(79781)

Justice de paix de Dour-Colfontaine

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Dour, rendue le 15-09-2016, il est mis fin au mandat de
Monsieur Guy DUPONT, domicilié à 7370 Dour, rue Ropaix 188, en
sa qualité d’administrateur provisoire des biens de Madame Ghislaine
SALSAC, née le 24 octobre 1931, en son vivant domiciliée à 7370 Dour,
« Home La Bienvenue », rue de la Frontière 77, décédée le 11 août 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DOYE, Géraldine.
(79782)

Justice de paix de Gembloux-Eghezée

Mainlevée d’administration

Suite à la requête déposée le 04-07-2016, par ordonnance rendue
le 20 septembre 2016, par le juge de paix du canton de Gembloux-
Eghezée, siège de Gembloux, il est constaté que la mesure d’adminis-
tration provisoire prise par ordonnance du 20 mai 2014, et publiée au
Moniteur belge du 10 juin 2014, à l’égard de :

Monsieur Daniel DE COSTER, né le 29-02-1956, à Ixelles, domicilié à
5030 Gembloux, rue du Moulin 0011/001E, cesse de produire ses effets
à dater du 20 septembre 2016, date à laquelle cette personne a été
déclarée à nouveau apte à gérer ses biens, et qu’il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :

Maître Jean-Luc NAVARRE, avocat, dont les bureaux sont établis à
5030 Gembloux, avenue des Combattants 80.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique DENIL.
(79783)

Justice de paix de Herstal

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 21 septembre 2016, le juge de paix du canton de
Herstal, a mis fin à dater du 1er novembre 2016, au mandat de
Me Olivier DEVENTER, nommé par ordonnance du juge de paix du
deuxième canton de Liège du 15 juillet 2008 (publication Moniteur
belge 2008-07-25), en qualité d’administrateur provisoire de Jérôme
Ghislain Patrice LOGNARD, né le 1er avril 1982, domicilié à
4684 Oupeye, rue du Moulin 97, lequel a retrouvé sa pleine capacité.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Chantal
DEFLANDRE.

(79784)

Justice de paix de Molenbeek-Saint-Jean

Mainlevée d’administration

A l’audience du lundi 12 septembre 2016, au prétoire de la justice de
paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, nous Jean-Hwan TASSET,
juge de paix, assisté de Peter DHONDT, greffier,

avons rendu l’ordonnance suivante :

Mettons fin à la mission de Monsieur CHARLOT, Christophe, avant
assistant social au « Foyer anderlechtois », sis à 1070 Anderlecht, rue
Georges Moreau 160, désigné comme personne de confiance de
Monsieur HENNUYER, Axel, par ordonnance de M. le juge de paix du
deuxième canton d’Anderlecht, en date du 07/04/2014.

Pour copie conforme : le greffier, (signé) P. DHONDT.
(79785)

Justice de paix de Wavre I

Mainlevée d’administration

Suite à la requête déposée le 20-09-2016, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Wavre, rendue le 20 septembre 2016, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise à l’égard de
Madame Pierrette RIGUELLE, née à Hamme-Mille le 16 avril 1926,
domiciliée à 1320 Beauvechain, impasse de Hamme 8, résidant au
« Bois de la Pierre », venelle du Bois de la Pierre 20, à 1300 Wavre,
décédée le 4 août 2016.

Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Me Virginie ROOS, avocate à 1332 GENVAL,
avenue des Combattants 227.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) DEBLAUWE,
Véronique.

(79786)
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Justice de paix de Wavre I

Mainlevée d’administration

Suite à la requête déposée le 19-09-2016, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de WAVRE, rendue le 20 septembre 2016, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise à l’égard de :
Madame Monique VERLIEFDEN, née à Boussu le 11 août 1951, ayant
résidé au « Home Béthanie », rue Bois Pirart 127, à 1332 GENVAL.

Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Me Virginie ROOS, avocate à 1332 GENVAL,
avenue des Combattants 227.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) DEBLAUWE,
Véronique.

(79787)

Justice de paix de Wavre I

Mainlevée d’administration

Suite à la requête déposée le 19-09-2016, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de WAVRE, rendue le 19 septembre 2016, a été
levée la mesure d’administration provisoire, à l’égard de
Madame Christiane DEMORTIER, née le 2 novembre 1934, ayant résidé
au « Home La Closière », à 1300 Wavre, chaussée de Bruxelles 62,
décédée à Ottignies le 13 septembre 2016.

Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Me Bruno LECLERCQ, avocat à 1325 CHAU-
MONT-GISTOUX, rue Colleau 15.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) DEBLAUWE,
Véronique.

(79788)

Justice de paix de Wavre I

Mainlevée d’administration

Par ordonnance rendue le 15 septembre 2016, par le juge de paix du
premier canton de Wavre, a été levée la mesure d’administration prise
à l’égard de Madame Jeanne ROUZE, née à Bruxelles le 1er juin 1940,
domiciliée et ayant résidé au « Home Béthanie », à 1332 GENVAL, rue
Bois Pirart 127, et décédée à Rixensart le 2 juin 2016.

En conséquence, il a été mis fin à la mission de Me Virginie ROOS,
avocate à 1332 GENVAL, avenue des Combattants 227, en sa qualité
d’administrateur provisoire.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) DEBLAUWE,
Véronique.

(79789)

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Op 9 september 2016, werd ten overstaan van notaris Véronique
DELILLE, geassocieerd notaris te Lanaken, de verklaring afgelegd van
aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving, neergelegd op de
rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren, op
15 september 2016, akte nummer 16-396.

Deze verklaring werd afgelegd door meester OPSTEIJN, Chris,
advocaat, kantoorhoudende te 3621 Rekem-Lanaken, Steenweg 246,
bus 1, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder
voor de heer GIJSEN, Roland Josef Albert, geboren te Rekem (thans
Lanaken) op 26 oktober 1960, wonende te 3621 Rekem-Lanaken, Daal-
broekstraat 106, om namens hem de nalatenschap te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving van wijlen mevrouw STOUTEN,
Helena Maria, geboren te Rekem (thans Lanaken) op 10 juli 1926, laatst
wonende te 3620 Lanaken, Gasthuisstraat 20, overleden te Lanaken op
11 juli 2016.

Hiertoe gemachtigd ingevolge beschikking van de vrederechter van
het kanton Maasmechelen de dato 27 juli 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan geassocieerd
notaris Véronique DELILLE, met standplaats te 3621 Rekem-Lanaken,
Pater Verboislaan 13.

Rekem-Lanaken, 21 september 2016.
Véronique DELILLE, geassocieerd notaris.

(8174)

Ingevolge verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Luc
Bogaerts, te Diest op 1 augustus 2016, ontvangen door de griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Leuven op 23 augustus 2016
(akte nr. 16-412), hebben mevrouw Hendrickx, Petra-Andrea-Emilia,
geboren te Neerlinter op 10/01/1970, wonende te 3350 Linter, Grote
Steenweg 160, en mevrouw Hendrickx, Sandra-Julia-Ghislaine, geboren
te Neerlinter op 16 februari 1971, wonende te Beringen, Venusberg-
straat 19, de nalatenschap van de heer HENDRICKX, Freddy-Marcel,
geboren op 06/04/1947, te Tienen, in leven wonende te 3300 Tienen,
Oplintersesteenweg 610, bus 1, overleden te Tienen op 19/03/2016,
aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Woonstkeuze wordt gedaan ter studie van notaris Luc Bogaerts, te
3290 Diest, Michel Theysstraat 31, waar al de schuldeisers al hun
rechten kunnen laten kennen, bij aangetekend bericht binnen een
periode van drie maanden te rekenen vanaf de opneming in het Belgisch
Staatsblad.

(Get.) Luc BOGAERTS, notaris.
(8175)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Brugge, op eenentwintig september tweeduizend
zestien, hebben :

1. SALLEMEYN, VERONIQUE, geboren te Waregem op 9 juni 1979,
wonende te 9600 Ronse, Savooistraat 193, handelend in eigen naam;

2. SALLEMEYN, MARIE-ANGE, geboren te Waregem op 25 juli 1975,
wonende te 9270 Kalken, Provinciebaan 129, handelend in eigen naam
en als gevolmachtigde van :

SALLEMEYN, PATRICIA, geboren te Waregem op
22 september 1976, wonende te 1000 Brussel, Sleutelstraat 24, bus 4,
handelend in eigen naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

SALLEMEYN, Gerard Rafaël Leon, geboren te Izegem op
24 maart 1952, in leven laatst wonende te 8400 OOSTENDE, Alfons
Pieterslaan 43, en overleden te Oostende op 5 augustus 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen bij
SALLEMEYN, Marie-Ange, voornoemd te 9270 Kalken, Provincie-
baan 129.

Brugge, 21 september 2016.
De wnd. griffier-hoofd van dienst, (get.) Guy DE TEMMERMAN.

(8176)
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L’an 2016, le 9 septembre, en l’étude du Maître Denis GREGOIRE,
notaire associé à Moha (Wanze).

Madame BONNEUX, Bernadette Lucie Maria, domiciliée à
4210 Burdinne, rue Saint-Lambert 5, agissant en sa qualité de tutrice
désignée à cette fonction par ordonnance du juge des tutelles de Alès
(France), en date du 29 mai 2008, ayant autorité sur l’enfant mineur
ci-après qualifié étant :

Monsieur BRISOU, Ronan Boris Mari, né à Lyon (France)
le 11 avril 1999, domicilié à 4210 Burdinne, rue Saint- Lambert 5, et
autorisée par ordonnance du juge de paix de deuxième canton de
Huy-Hannut, du 27 novembre 2015.

Laquelle comparante a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire
pour compte de Monsieur Ronan BRISOU, la succession de la grand-
mère de ce dernier étant : Madame BRIELS, Maria Joséphine Alice, née
à Stevoort le 6 avril 1919, veuve de Monsieur BONNEUX, Renier,
domiciliée en son vivant à 5380 Fernelmont (Bierwart), rue
d’Otreppe 15, et décédée le 22 avril 2015, à Landen.

Cette déclaration a été inscrite au registre du greffe du tribunal de
première instance de Namur, division Namur, sous le numéro 16-463.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître GREGOIRE, notaire à 4520 Wanze, rue de Bas-Oha 252/A,
où les légataires et créanciers sont invités à faire valoir leurs droits par
recommandé dans les trois mois de la présente insertion.

Denis GREGOIRE, notaire associé.
(8177)

Déclaration faite devant Maître Olivier de LAMINNE de BEX, notaire
de résidence à Waremme.

Notaire associé de la société civile professionnelle ayant revêtu
la forme de société privée à responsabilité limitée, dénommée :
« Olivier de LAMINNE de BEX, et Catherine JADIN - notaires asso-
ciés », ayant son siège à Waremme.

Adresse : avenue Edmond Leburton 6, à 4300 Waremme.

E-mail : olivier.delaminnedebex@belnot.be

Identité du déclarant : Monsieur HERMAN, Eric Raymond Marie
Ghislain, né le 29 mai 1969, à Waremme, domicilié à 4252 Geer, rue Jules
Stiernet 116.

Faisant élection de domicile en l’étude de Maîtres Olivier de
LAMINNE de BEX, et Catherine JADIN, notaires à Waremme.

Agissant en tant que père de l’enfant mineur suivant :
Monsieur HERMAN, Natan Antoine Gauthier Ghislain, né
le 3 juin 2009, à Tirlemont, domicilié à 4252 Geer, rue Jules Stiernet 116,
agissant en vertu d’une autorisation délivrée le 8 septembre 2016, par
le juge de paix de Waremme.

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire d’une
succession.

A la succession de Monsieur SBAï FILALI, Abdeslam, né en 1942, à
Beni Gorfet (Maroc), en son vivant domicilié à 1030 Schaerbeek, rue
Sander Pierron 4, et décédé le 19 mai 2016, à Woluwe-Saint-Lambert.

Déclaration faite le 9 septembre 2016.

Waremme, le 21 septembre 2016.
Pour extrait conforme : Olivier de LAMINNE de BEX, notaire.

(8178)

L’an deux mille seize, les 17/8/2016 et 12/9/2016, par-devant
Maître Robert LEDENT, notaire à Malmedy, ont comparu :

1. Madame GOFFART, Micheline Elisabeth, née le 11 août 1947, à
Malmedy, veuve de KUBISCH, Richard, domiciliée à Malmedy, rue du
Champ de Tir 3.

2. Madame KUBISCH, Elsa, née à Amel le vingt-trois juillet
mil neuf cent trente-six (numéro national 36.07.23-214.95), épouse de
Monsieur DE VEUSTER, Marcel Henri, né à Rotselaar
le quinze février mil neuf cent trente, domiciliée à 4960 Malmedy,
Tridomez 18.

3. Madame KUBISCH, Sabine, née le 27/2/1970, à Malmedy, domi-
ciliée à 4960 Malmedy, route d’Eupen 48.

4. Madame KUBISCH, Linda, née le 05/07/1968, à Malmedy, domi-
ciliée à 4960 Malmedy, avenue des Alliés 89.

5. Monsieur KUBISCH, Carlo, né à Malmedy le 07/01/1974, demeu-
rant à Malmedy, rue Petit Vinâve 8.

Agissant en leur nom personnel, ont déclaré, ACCEPTER SOUS
BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de Monsieur KUBISCH,
Robert Jean Madeleine Richard, né le 03/12/1975, à Liège, en son
vivant domicilié à 4960 Malmedy, rue du Champ de Tir 3, décédé
le 28/07/2016, à 4590 Ouffet. Les créanciers et les légataires sont invités
à faire connaître leurs droits, dans un délai de trois mois à compter de
la présente insertion, par pli recommandé, à Maître Robert LEDENT,
notaire, avenue Monbijou 14B, à 4960 Malmedy.

Les déclarations ont été déposées les 24/8/2016 et 20/9/2016, au
greffe du tribunal de première instance de Liège, division Verviers,
numéros répertoire 16-321 et 16-357.

(Signé) Robert LEDENT, notaire associé à Malmedy.
(8179)

D’une déclaration reçue par le notaire Marie-Noëlle Xhaflaire, de
résidence à Montzen, en date du 14 septembre 2016, il résulte que
Mme Marie-Claude Edith Meunier, domiciliée à 4850 Plombières
(Montzen), rue de la Gare 138, agissant en sa qualité de représentant
légal de ses deux enfants mineurs d’âge, Lisa Tina Kerres et Mathias
Alexandre Kerres, autorisée pour se faire par ordonnance du juge de
paix du canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel, en date du
6 septembre 2016, a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de M. Kerres, Ralph Jacques Hubert Joseph, né à Eupen le
2 juin 1967, en son vivant domicilié à 4850 Plombières (Montzen),
décédé à Plombières le 22 février 2016.

Les créanciers légataires sont invités à faire connaître leurs droits, par
avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date de
la présente insertion.

Pour extrait conforme : (signé) Marie-Noëlle Xhaflaire, notaire.
(8180)

Déclaration faite devant Me Pierre Van den Eynde, notaire associée,
de résidence à Saint-Josse-ten-Noode.

Nom de l’association : société civile à forme de société privée à
responsabilité limitée dénommée « Van den Eynde, notaires associés »

Adresse : rue Royale 207, à 1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Identité du déclarant :

Bzurovski, Judith, née à Montevideo (Uruguay) le 14 septembre 1965,
domiciliée à Uccle, avenue Victor Emmanuel III 22.

Agissant en son nom personnel et en qualité de représentant légal
de :

1. Mme Rubin, Chiara Gal, née à Ixelles le 8 décembre 2003
(NN 03.12.08-166.61), célibataire, domiciliée à Uccle, avenue Victor
Emmanuel III 22.

Objet de la déclaration : acceptation, sous bénéfice d’inventaire,
d’une succession

M. Rubin, Jerichem, né à Forest le 17 janvier 1931 (NN 31.01.17-
101.47), époux de Mme Scheinman, Antoinette, domicilié en dernier
lieu à Waterloo, chaussée de Tervuren 93, bte 13, est décédé à Uccle le
30 mars 2016.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Faisant élection de domicile en l’élude de Maître Pierre Van
den Eynde, notaire à Saint-Josse-ten-Noode.

Déclaration faite le 20 septembre 2016.

Saint-Josse-ten-Noode, le 21 septembre 2016.

Pour extrait conforme : (signé) Pierre Van Den Eynde, notaire.
(8181)
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Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
du Hainaut, division Charleroi, en date du 21 septembre 2016.

Le 21 septembre 2016, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance du Hainaut, division Charleroi, et par-devant nous,
Louette, Corentin, greffier.

M. Huret, Michaël, né à Namur le 3 juillet 1978, domicilié rue de
Claminforge 73, à 5070 Le Roux (Fosses-la-Ville) et,

Mme Schallon, Carole, née à Renaix le 1er janvier 1973 et domiciliée
rue de Clamiforge 73, à 5070 Le Roux (Fosses-la-Ville), agissant en leur
qualité de titulaires de l’autorité parentale sur l’enfant mineur :

Huret, Romain, né à Namur le 4 décembre 2002 et domicilié rue de
Claminforge 73, à 5070 Le Roux (Fosses-la-Ville);

A ce dûment autorisé par une ordonnance rendue le 20 juillet 2016
par le juge de paix de Fosses-la-Ville,

lesquels comparants ont déclaré en langue française accepter, sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de M. Hustin, Franz
René Alexis Ghislain, né à Ham-sur-Sambre le 7 mai 1930, de son vivant
domicilié à Charleroi, boulevard Emile Devreux 11/055, et décédé le
27 décembre 2015 à Charleroi.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
l’étude de Me Patrick Hugard, dont le cabinet est sis rue Cadastre 47, à
5060 Tamines.

Dont acte dressé à la demande formelle des comparants, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec eux.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Le 21 septembre 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Corentin Louette.
(8182)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

L’an deux mille seize, le vingt et un septembre.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège, division Liège.

A comparu :

Fontinoy, Brigitte, née à Montignies-sur-Sambre le 1er avril 1970,
domiciliée à 5190 Moustier-sur-Sambre, rue de la Fabrique 1, agissant
en qualité de représentante légale de ses enfants mineurs d’âge :

Caubergs, Théo, né à Sambreville le 1er juin 1999;

Caubergs, Mathis, né à Sambreville le 20 septembre 2000, tous deux
domiciliés avec la comparante, autorisée par ordonnance du juge de
paix de Gembloux-Eghezée, siège de Gembloux, rendue le
1er septembre 2016, ordonnance produite en copie et qui restera
annexée au présent acte,

laquelle comparante a déclaré ès qualités accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de

Begon, Nelly Alberte Alphonsine, née à Mons-lez-Liège le
12 avril 1930, de son vivant domiciliée à Flémalle, rue du Palais 15, et
décédée le 11 mars 2016 à Flémalle.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Denys, Jean, notaire dont l’étude est sise à 4400 Flémalle,
Grand’Route 364.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(8183)

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij verklaring van 6 september 2016, ten overstaan van notaris Bene-
dikt Cuypers, te Heist-op-den-Berg, waarvan een kopie werd neerge-
legd op de griffie van de Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, afdeling Mechelen, op 14 september 2016
ondernummer 16-395, werd de verklaring geakteerd van de verwer-
ping van de nalatenschap van wijlen de heer Karel Marcel Van Egdom,
geboren te Heist-op-den-Berg op 10 december 1927, in leven wonende
te 2220 Heist-op-den-Berg, Hollandstraat 42 en overleden te Bonheiden
op 18 februari 2016, ten verzoeke van :

1. de heer Leo Alfons Maria Mariën, geboren te Mechelen op
4 december 1950, wonende te 2 Hutchinson Road, Nimbin
NSW 2480 Australia;

2. de heer Liam Mariën-Jenkins, geboren te Nimbin (Australië) op
19 december 1986, wonende te 2 Hutchinson Road, Nimbin NSW 2480
Australia.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van notaris Benedikt
Cuypers, te 2220 Heist-op-den-Berg, Frans Coeckelbergsstraat 14.

Heist-op-den-Berg, 22 september 2016.

Benedikt Cuypers, notaris.
(8184)

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen, d.d. 16/09/2016, werd de opschor-
ting met het oog op de overdracht onder gerechtelijk gezag aan een of
meerdere derden, van een geheel of gedeelte van de onderneming of
haar activiteiten geopend voor een periode eindigend op
19 november 2016, aan DE MUZE 10 BVBA, MELKMARKT 15,
2000 ANTWERPEN 1.

Ondernemingsnummer : 0414.488.918

Gedelegeerd rechter : SNYERS, PETER, e-mail : pim@snyers.net

Gerechtsmandataris : SCHOENAERTS, BRUNO, AMERIKALEI 31,
2000 ANTWERPEN 1.

De griffier, (get.) N. Naelaerts.
(8185)
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de tweeëntwintigste kamer van de rechtbank van
koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen, d.d. 16 september 2016,
werd van LUC BRIJSSINCK BVBA, BLAUWESTEENSTRAAT 3,
2550 KONTICH, ondernemingsnummer : 0831.979.094, het reorganisa-
tieplan gehomologeerd en de reorganisatieprocedure afgesloten.

De griffier, (get.) N. Naelaerts.
(8186)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de tweeëntwintigste kamer van de rechtbank van
koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen, d.d. 16 september 2016,
werd van MORGENROOD ANTVERPIA BVBA, JEZUITENRUI 9,
2000 ANTWERPEN 1, ondernemingsnummer : 0873.692.460, het
reorganisatieplan gehomologeerd en de reorganisatieprocedure afge-
sloten.

De griffier, (get.) N. Naelaerts.
(8187)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de tweeëntwintigste kamer van de rechtbank van
koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen, d.d. 16 september 2016,
werd van EUROCASE BELUX BVBA, BIJKHOEVELAAN 3,
2110 WIJNEGEM, ondernemingsnummer : 0455.880.204, het reorgani-
satieplan gehomologeerd en de reorganisatieprocedure afgesloten.

De griffier, (get.) N. Naelaerts.
(8188)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de tweeëntwintigste kamer van de rechtbank van
koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen, d.d. 16 september 2016,
werd van BETONKELDERBOUW BVBA, QUELLINSTRAAT 49,
2018 ANTWERPEN 1, ondernemingsnummer : 0568.812.354, het
reorganisatieplan gehomologeerd en de reorganisatieprocedure afge-
sloten.

De griffier, (get.) N. Naelaerts.
(8189)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de tweeëntwintigste kamer van de rechtbank van
koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen, d.d. 16 september 2016,
werd van ANTWERP DATA ELECTRONIC SYSTEMS NV, BREDA-
BAAN 209, 2930 BRASSCHAAT, ondernemingsnummer : 0419.971.990,
het reorganisatieplan gehomologeerd en de reorganisatieprocedure
afgesloten.

De griffier, (get.) N. Naelaerts.
(8190)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen d.d. 16 september 2016 werd de
opschorting met het oog op de overdracht onder gerechtelijk gezag aan
een of meerdere derden, van een geheel of gedeelte van de onderne-
ming of haar activiteiten geopend voor een periode eindigend op
31 december 2016 aan :

SITO BVBA, BIST 11, 2610 Wilrijk (Antwerpen).

Ondernemingsnummer : 0849.968.834

Gedelegeerd rechter : Von Den Busch, Marcel.

E-mail : m.von.den.busch@rechtersinhandelszaken.be

Gerechtsmandataris : Vereecke, Valère, Kielsevest 2-4,
2018 Antwerpen-1.

De griffier, (get.) N. Naelaerts.
(8191)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Mechelen d.d. 19 september 2016 werd de gerechtelijke reorganisatie
toegekend aan de BVBA Cotecon, met vennootschapszetel te 2500 Lier,
Duwijckstraat 17, met ondernemingsnummer 0537.311.209, verlengd
voor een termijn eindigend op 21 november 2016.

In dit vonnis werd voor recht gezegd dat zij haar reorganisatieplan
ter griffie van deze rechtbank dient neer te leggen uiterlijk op
21 oktober 2016 en dat op de terechtzitting van de tweede kamer van
maandag, 14 november 2016, te 10 u 30 m, in de zittingszaal van deze
rechtbank van koophandel, Gerechtsgebouw, Voochtstraat 7, te
2800 Mechelen, zal worden overgegaan tot de stemming over het
reorganisatieplan, waarna de rechtbank uitspraak zal doen over de
homologatie ervan.

Mechelen, 20 september 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(8192)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis d.d 19 september 2016 van de derde kamer van de
rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Dendermonde werd de
procedure gerechtelijke reorganisatie met collectief akkoord toegestaan
aan BVBA SERVIZIO met maatschappelijke zetel te 9220 Hamme,
Stationsstraat 2, met ondernemingsnummer 0830.775.405 vertegen-
woordigd door de heer Tino Buysse, zaakvoerder, met als raadsman
Mr. Sven Van Rie, advocaat te 2000 Antwerpen, Godefriduskaai 18,
bus 62.

Met handelsactiviteit : Schrijnwerkerij en Dakwerken

Gedelegeerd rechter : Herman Schelfhaut.

De rechtbank kent aan BVBA Servizio de in artikel 16 van de wet
betreffende de continuïteit van de ondernemingen voorziene
opschortingsperiode toe tot 23 januari 2017 om hem toe te laten een
collectief akkoord af te sluiten in de zin van artikel 44.

Stelt de zaak op de terechtzitting van maandag 17 oktober 2016 voor
toezicht op de naleving van de verplichtingen zoals bedoeld in
artikel 26 & 2 WCO.

De stemming van de schuldeisers over het herstelplan zal plaats
hebben op de zitting van maandag 16 januari 2017, te 9 u 30 m.

Zegt dat het reorganisatieplan zal worden neergelegd op de griffie
minstens twintig dagen vóór de zitting waarop tot stemming zal
worden overgegaan.

Stelt de zaak voor eventuele homologatie en sluiting van de proce-
dure gerechtelijke reorganisatie op de zitting van de derde kamer,
maandag 23 januari 2017, te 9 u 30 m.

Dendermonde, 21 september 2016.

De griffier, (get.) Kim Blanckaert.
(8193)
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 15 septembre 2016, la deuxième chambre du
tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi, a, conformément
à l’article 55, § 2 de la LCE :

Invité la SPRL Imporex Security, dont le siège social est sis à
7134 Binche, rue d’Haine 3, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le n° 0808.113.532, à déposer un plan adapté dans le respect
des formalités prévues par la loi et en conformité avec l’ordre public,
et;

Prorogé le sursis pour une durée venant à expiration le
30 novembre 2016.

Fixe date pour le vote du plan à l’audience du 18 novembre 2016, à
9 h 45 m précises devant la deuxième chambre du tribunal de
commerce.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. Servais.
(8194)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Ouverture de la réorganisation judiciaire de : DIVAL ENTRE-
PRISE SPRL.

Numéro d’entreprise : 0838.167.793.

Adresse : RUE DES SAULES 1, à 7350 THULIN.

Date du jugement : 19/09/2016.

Objectif de la procédure : accord amiable.

Juge délégué : JACQUES THUMELAIRE, dont la résidence
administrative est sise rue des Droits de l’Homme 1, à 7000 MONS –
E-mail : tcmons.prj.liquidations@just.fgov.be

Date d’échéance du sursis : 19/03/2017.
Pour extrait conforme : le greffier, I. POLET.

(8195)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 20 septembre 2016, le tribunal de commerce de
Liège, division Liège a :

prorogé de quatre mois, jusqu’au 24 janvier 2017, le sursis accordé à
la SPRL NAHO, dont le siège social est à 4120 Neupré, rue Bonry 140,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0820.964.349,
ayant pour conseil Me Philippe Zevenne, avocat au barreau de Liège;

fixé une nouvelle date au 10 janvier 2017, à 9 heures, à l’audience de
la troisième chambre du tribunal de commerce de Liège, division Liège,
(salle COA) palais de justice, annexe sud, place Saint-Lambert 30, à
4000 Liège, pour le vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. Lhoest.
(8196)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 20 septembre 2016, le tribunal de commerce de
Liège, division Liège a :

révoqué le plan de réorganisation de la SPRL Nurtrans, dont le siège
social est à 4000 Liège, rue de l’Espérance 163, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0835.236.811, homologué par
jugement du 15 septembre 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. Lhoest.
(8197)

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Par jugement du 20/09/2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Namur, a autorisé Me DELFORGE Murielle, avocat à
5340 Gesves, rue Tour de Muache 5, en qualité de mandataire de justice
de la SPRL HOME AND CATERING SERVICES, inscrite à la B.C.E.
sous le n° 0869.877.390, dont le siège social est établi à 5300 Maizeret,
rue Gawday 93, ayant pour activité, le service traiteur, la livraison de
repas à domicile et production de plats préparés, à procéder à l’exécu-
tion du transfert de l’entreprises au profit de la SA DELIMEAL, dont
le siège social est établi à 9052 ZWIJNAARDE, Nederzwijnaarde 2,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0543.312.044, avec effet au plus tard au
01/10/2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(8202)

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Par jugement du 20/09/2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Namur, a déclaré ouverte la procédure de réorganisation
judiciaire, par accord, collectif et en a octroyé le bénéfice à la SPRL J.S.
TOITURES, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0501.685.879, dont le siège
social est sis à 5190 JEMEPPE-SUR-SAMBRE, rue de l’Aise 49, ayant
une activité essentiellement centrée sur des travaux de confection et de
pose de toitures, ainsi que sur l’entretien et les réparations nécessaires
desdites toitures et de tous recouvrements généralement quelconques,
ayant pour conseil, Me Yvon BRION, avocat, dont le cabinet est établi
à 5000 Namur, rue des Quatre Maisons 1.

La durée du sursis est de quatre mois prenant cours le 20/09/2016,
pour se terminer le 20/01/2017.

Le même jugement fixe au mardi 13/12/2016, à 14 heures précises, à
l’audience de la chambre extraordinaire du tribunal de commerce,
le vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : Madame Nadia AJVAZOV, juge consulaire, désigné
par ordonnance du 30/08/2016.

Adresse électronique : namursecretariatprj@just.fgov.be

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. PICARD.
(8203)

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Par jugement du 20/09/2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Namur a déclaré ouverte la procédure de réorganisation
judiciaire, par accord collectif, et en a octroyé le bénéfice à la SPRL BC
CONSTRUCT, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0828.756.617, dont le siège
social est sis à 5300 Andenne, rue de l’Ile des Béguines 5, ayant une
activité d’entreprise générale de construction créée en 2010, par
Monsieur Eric BAUDUIN, son gérant, qui exploitait préalablement
le même type d’entreprise en personne physique, ayant pour conseil,
Me Benoît CASSART, avocat, dont le cabinet est établi à 5000 Namur,
avenue de Marlagne 59.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 20/09/2016, pour
se terminer le 20/03/2017.

Le même jugement fixe au mardi 21/02/2017, à 14 heures précises, à
l’audience de la chambre extraordinaire du tribunal de commerce,
le vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : Madame Nadia AJVAZOV, juge consulaire, désigné
par ordonnance du 30/08/2016.

Adresse électronique : namursecretariatprj@just.fgov.be

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. PICARD.
(8204)
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Faillissement

Faillite

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ATANAS LYUBO-
MIROV PANTEV, CARNOTSTRAAT 47//11, 2060 ANTWERPEN 6,
geboortedatum en -plaats: 10 april 1977 ASENOVGRAD (BULGARIJE).

Referentie: 42002.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vennoot van CAT GROUP COMM. V

Curator: Mr BRUNEEL GREGORY, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115621

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BOLLENGIER
FRANZ, BOURLASTRAAT 19/24, 2000 ANTWERPEN 1, geboorte-
datum en -plaats: 1 december 1937 ANTWERPEN.

Referentie: 42034.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vennoot van COMM. V REAL ESTATE SINT JAN

Curator: Mr GREEVE ERIK, KONINKLIJKELAAN
60, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115653

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: COURTOIS DAVID
FELICIENNE LUCIEN, HERMELIJNLAAN 24, 2900 SCHOTEN,
geboortedatum en -plaats: 23 augustus 1981 SCHOTEN.

Referentie: 42019.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vennoot van COMM. V BELGIUM SMILE

Curator: Mr DEJOSSE WIM, SCHERMERSSTRAAT 30,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115638

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DIBA EL HOUS-
SINE, LETTERKUNDESTRAAT 77, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN),
geboortedatum en -plaats: 28 maart 1980 METALSA (MAROKKO).

Referentie: 41974.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vennoot van ROYAL COMM. V

Curator: Mr VERCRAEYE PETER, BRITSELEI 76,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115592

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DRISSI MOSTAFA,
MORETUSSTRAAT 152/071, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN),
geboortedatum en -plaats: 27 december 1964 AIN HAMRA
(MAROKKO).

Referentie: 41979.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vennoot van CHAKOS COMM. V
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Curator: Mr HENDRICKX CHRISTIAAN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115598

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LIEKENS GEERT
DIANE FLORENT, VAN HEMELRIJCKLEI 90, 2930 BRASSCHAAT,
geboortedatum en -plaats: 12 maart 1969 ANTWERPEN.

Referentie: 42016.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vennoot van VOF GL CONSULTING

Curator: Mr DE FERM PATRICK, RINGLAAN 138, 2170 MERKSEM
(ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115635

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MUHAMMAD
ANWAR, HONTHORSTSTRAAT 50, 2525 DEN HAAG (NEDER-
LAND), geboortedatum: 19 juni 1956.

Referentie: 41977.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vennoot van VOF IMAN HALLAL

Curator: Mr DEVROE DIRK, KROMVENDREEF 15, 2900 SCHOTEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115596

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SUBHAS KARN,
RIJSWIJKSEWEG 365, 2516 DEN HAAG (NEDERLAND).

Referentie: 41976.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: venoot van VOF IMAN HALLAL

Curator: Mr DEVROE DIRK, KROMVENDREEF 15, 2900 SCHOTEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115595

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: WIELEBA
LUKASZ, BOOMGAARDSTRAAT 19, 2018 ANTWERPEN 1, geboorte-
datum en -plaats: 19 augustus 1980 BARTOSZYCE, POLEN.

Referentie: 41999.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vennoot van WIELEBA & CO COMM. V

Curator: Mr BOEYNAEMS STEVEN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115618
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: WINDEY MARC
WALTER JEANNINE, CLARA SNELLINGSSTRAAT 27, 2100 DEURNE
(ANTWERPEN), geboortedatum en -plaats: 7 november 1971
ANTWERPEN.

Referentie: 42021.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vennoot van COMM. V GREAT DANCE

Curator: Mr DEJOSSE WIM, SCHERMERSSTRAAT 30,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115640

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DE HAECK BART, GERANIUMLAAN 4, 2960 BRECHT, geboor-
tedatum en -plaats: 2 januari 1981 ZOERSEL.

Referentie: 41970.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vennoot van de COMM.V ALLORNO

Curator: Mr JACOBS LIESBET, POPULIERENLAAN 41,
2630 AARTSELAAR.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115667

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DASA BVBA,
RINGWEG 1/4, 2910 ESSEN.

Referentie: 42040.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: overige adviesbureaus op het gebied van bedrijfs-
beheer en bedrijfsvoering

Ondernemingsnummer: 0433.976.812

Curator: Mr HELLENBOSCH HERMAN, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115659

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TAOURIT CVOA,
SINT-LAUREISSTRAAT 80, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 41985.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: detailhandel in niet-gespecialiseerde winkels
waarbij voedings- en genotmiddelen overheersen

Ondernemingsnummer: 0439.059.711

Curator: Mr VAN SANT PAUL, JUSTITIESTRAAT 27,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115604

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: POPULAR TECH-
NICS BVBA, EDUARD ARSENSTRAAT 13, 2640 MORTSEL.

Referentie: 41983.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: algemeen onderhoud en reparatie van auto’s en
lichte bestelwagens

Ondernemingsnummer: 0445.579.297

Curator: Mr VAN RAEMDONCK MARC, MECHELSESTEENWEG,
166, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115602

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DEVOTED 2 PASSION NV, FRANKRIJKLEI 112/5,
2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 41968.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: groothandel in uurwerken en sieraden

Ondernemingsnummer: 0447.990.342

Curator: Mr VAN SANT PAUL, JUSTITIESTRAAT 27,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115665

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: KANS MANAGE-
MENT NV, DE KEYSERLEI 58-60 BUS 19, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 42041.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: ontwerpen en programmeren van
computerprogramma’s

Ondernemingsnummer: 0454.520.620

Curator: Mr HELLENBOSCH HERMAN, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115660

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: GERDA’S BOETIEK NV, ANTWERPSESTEENWEG 259,
2390 MALLE.

Referentie: 41972.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: groothandel in kleding, met uitzondering van
werk- en onderkleding

Ondernemingsnummer: 0456.217.823

Curator: Mr JORIS WILFRIED, MARKTPLEIN 22, 2110 WIJNEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115669

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JEMA
UNIVERSAL BVBA, INTERLEUVENLAAN 62, 3001 HEVERLEE.

Referentie: 42025.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in goederen, algemeen assor-
timent

Ondernemingsnummer: 0457.535.934

Curator: Mr DESUTTER YVES, EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115644

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: WIELEBA & CO
COMM. V., BOOMGAARDSTRAAT 19, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 41998.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: gespecialiseerde bouwwerkzaamheden
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Ondernemingsnummer: 0457.731.716

Curator: Mr BOEYNAEMS STEVEN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115617

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EBRU BVBA,
TULPSTRAAT 23, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42028.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0463.896.758

Curator: Mr DOBSON DEBORAH, KIELSEVEST 2-4, BUS 1,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115647

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DST HOLDING
BVBA, PLANTIN EN MORETUSLEI 331, 2140 BORGERHOUT
(ANTWERPEN).

Referentie: 42012.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0465.164.884

Curator: Mr COSSAER MARINA, SANTVOORTBEEKLAAN 25,
2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115631

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: POLLUX
HOLDINGS BVBA, DE KEER 14, 2160 WOMMELGEM.

Referentie: 42022.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: verhuur en exploitatie van eigen of geleased
onroerend goed, exclusief sociale woningen

Ondernemingsnummer: 0467.675.404

Curator: Mr DEJOSSE WIM, SCHERMERSSTRAAT 30,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115641

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TUCAN
TRADING BVBA, KANUNNIK PEETERSSTRAAT 45, 2600 BERCHEM
(ANTWERPEN).

Referentie: 42036.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: groothandel in elektrische huishoudelijke appa-
raten en audio- en videoapparatuur

Ondernemingsnummer: 0475.361.663

Curator: Mr GROSS MARC, VAN EYCKLEI 20,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115655
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ASPAVAM BVBA,
BERTHOUTSTRAAT 54, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Referentie: 42037.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in goederen, algemeen assor-
timent

Ondernemingsnummer: 0476.628.801

Curator: Mr GROSS MARC, VAN EYCKLEI 20,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115656

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: RABAT EBVBA,
FRANçOIS JOSEPH NAVEZSTRAAT 100, 1000 BRUSSEL-STAD.

Referentie: 41995.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0477.004.923

Curator: Mr BERGMANS JAN, EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115614

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PROSPERE
EUROPE BVBA, DORPSSTRAAT 49, 2920 KALMTHOUT.

Referentie: 42013.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vervoerondersteunende activiteiten

Ondernemingsnummer: 0501.887.205

Curator: Mr DEBAENE THOMAS, KONINKLIJKE LAAN 60,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115632

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BMA BVBA, VAN
PRAETSTRAAT 100, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN).

Referentie: 42006.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: groothandel in metalen en metaalertsen

Ondernemingsnummer: 0502.983.503

Curator: Mr CLAES DOMINIQUE, BOURLASTRAAT 3,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115625

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: IMAN HALLAL
VOF, DIEPESTRAAT 90, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 41975.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met volledige bediening

Ondernemingsnummer: 0525.888.468

Curator: Mr DEVROE DIRK, KROMVENDREEF 15, 2900 SCHOTEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115594

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: THE GARDEN
COLLECTIVE BVBA, ZANDVLIETSE DORPSTRAAT 87/1,
2040 ANTWERPEN 4.

Referentie: 42010.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: landschapsverzorging

Ondernemingsnummer: 0534.651.627

Curator: Mr COOLS VEERLE, MECHELSESTEENWEG 12 - 6°
VERD., 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115629

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ALLORNO COMM.V, GERANIUMLAAN 4, 2960 BRECHT.

Referentie: 41969.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: exploitatie van taxi’s

Ondernemingsnummer: 0535.633.604

Curator: Mr JACOBS LIESBET, POPULIERENLAAN 41,
2630 AARTSELAAR.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115666

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CAT GROUP
COMM. V., CARNOTSTRAAT 47/7, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42001.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: uitvoeren van metsel- en voegwerken

Ondernemingsnummer: 0539.850.827

Curator: Mr BRUNEEL GREGORY, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115620

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CHAKOS COMM.
V., MORETUSSTRAAT 152//71, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN).

Referentie: 41978.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0542.392.425

Curator: Mr HENDRICKX CHRISTIAAN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115597

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TRONCO BVBA,
NOORDERLAAN 139//5I, 2030 ANTWERPEN 3.

Referentie: 41982.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: adviesbureaus op het gebied van bedrijfsbeheer en
bedrijfsvoering
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Ondernemingsnummer: 0544.837.914

Curator: Mr VAN MOORLEGHEM STEPHANE, FRANKRIJK-
LEI 105, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115601

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BELGIUM SMILE
COMM. V, HERMELIJNLAAN 24, 2900 SCHOTEN.

Referentie: 42018.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: sauna’s, solaria, baden, enz

Ondernemingsnummer: 0550.871.314

Curator: Mr DEJOSSE WIM, SCHERMERSSTRAAT 30,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115637

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CORLEX BVBA, TURNHOUTSEBAAN 548, 2970 SCHILDE.

Referentie: 41971.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0555.982.224

Curator: Mr JACOBS LIESBET, POPULIERENLAAN 41, 2630 AART-
SELAAR.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115668

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: REAL COMM. V,
ONDERWIJSSTRAAT 45, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42007.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0556.822.956

Curator: Mr CLAES DOMINIQUE, BOURLASTRAAT 3,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115626

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: FIRST BUNKE-
RING BVBA, OUDELEEUWENRUI 39, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 42000.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: goederenvervoer over binnenwateren

Ondernemingsnummer: 0559.895.579

Curator: Mr BRUNEEL GREGORY, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115619
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TEMPO TEAMS
BVBA, VAN KERCKHOVENSTRAAT 59/1, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42005.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: groothandel in levend vee

Ondernemingsnummer: 0559.984.760

Curator: Mr BRUNEEL TOMAS, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115624

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ROYAL COMM. V.,
ABDIJSTRAAT 100/GLV, 2020 ANTWERPEN 2.

Referentie: 41973.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0567.858.289

Curator: Mr VERCRAEYE PETER, BRITSELEI 76,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115591

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PASALAR BVBA,
JULIUS DE GEYTERSTRAAT 24/2, 2020 ANTWERPEN 2.

Referentie: 42003.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0568.625.084

Curator: Mr BRUNEEL JACQUES, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115622

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: D CONSUL-
TANCY & EVENTS BVBA, BREDASTRAAT 44 B12,
2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 41994.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: reserveringsactiviteiten

Ondernemingsnummer: 0568.727.925

Curator: Mr BERGMANS JAN, EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115613

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GREAT DANCE
COMM. V, GELIJKHEIDSTRAAT 78, 8400 OOSTENDE.

Referentie: 42020.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0597.947.887

Curator: Mr DEJOSSE WIM, SCHERMERSSTRAAT 30,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115639

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: M&M SUPER
DEAL BVBA, FRANK CRAEYBECKXLAAN 121, 2100 DEURNE
(ANTWERPEN).

Referentie: 42029.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: detailhandel in niet-gespecialiseerde winkels
waarbij voedings- en genotmiddelen overheersen

Ondernemingsnummer: 0628.709.260

Curator: Mr DOBSON DEBORAH, KIELSEVEST 2-4 BUS 1,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115648

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ESYA S-BVBA,
VELDSTRAAT 71, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42035.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: niet-gespecialiseerde groothandedl in niet-
diepgevroren voedingsmiddelen, dranken en genotmiddelen

Ondernemingsnummer: 0631.783.863

Curator: Mr GREEVE ERIK, KONINKLIJKELAAN 60,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115654

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VAN ASSCHE
KRISTOF, PRIESTER DAENSSTRAAT 22, 2840 RUMST, geboortedatum
en -plaats: 28 februari 1973 MECHELEN.

Referentie: 41989.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: groothandel in kantoor- en schoolbenodigdheden

Ondernemingsnummer: 0745.256.146

Curator: Mr VERSTRAETEN PETER, KIELSEVEST 2-4, BUS 1,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115608

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DCD INTERNA-
TIONAL BVBA, ESMOREITLAAN 5, 2050 ANTWERPEN 5.

Referentie: 42008.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vervaardiging van andere tanks, reservoirs en
bergingsmiddelen van metaal

Ondernemingsnummer: 0808.027.321

Curator: Mr CLONEN KOEN, FRUITHOFLAAN 124, BUS 14,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115627

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: HOPEL BENELUX
BVBA, FRANS VAN DIJCKSTRAAT 51, 2100 DEURNE (ANTWER-
PEN).

Referentie: 42039.

Datum faillissement: 22 september 2016.

67419BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



Handelsactiviteit: overige vrachtbehandeling, exclusief in zeehavens

Ondernemingsnummer: 0808.533.701

Curator: Mr HECHTERMANS PETER, JUSTITIESTRAAT 27, BUS 12,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115658

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BARYALAI MOHAMMAD, WILLEM ELSSCHOTSTRAAT 3/F14,
2050 ANTWERPEN 5, geboortedatum en -plaats: 6 september 1981
KABOEL (AFGHANISTAN).

Referentie: 41962.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: loterijen en kansspelen

Handelsbenaming: PAPIERSHOP

Uitbatingsadres: LIERSELEI 20, 2390 MALLE

Ondernemingsnummer: 0809.396.704

Curator: Mr HERMANS TOM, AMERIKALEI 122,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115587

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VOEDING
KNIGHT RIDER BVBA, NOORDERLAAN 208, 2030 ANTWERPEN 3.

Referentie: 42031.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: detailhandel in niet-gespecialiseerde winkels
waarbij voedings- en genotmiddelen overheersen

Ondernemingsnummer: 0810.049.869

Curator: Mr GOOSSENS BENNY, MARKTPLEIN 22,
2110 WIJNEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115650

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GLORY WORK
BVBA, TURNHOUTSEBAAN 367/2, 2110 WIJNEGEM.

Referentie: 42011.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: plaatsen van tatoeages en piercings

Ondernemingsnummer: 0816.989.626

Curator: Mr CORNILLE PETER, SANTVOORBEEKLAAN 25,
2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115630

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SIMEC CVOA,
GEMEENTESTRAAT 14, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42014.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: detailhandel in niet-gespecialiseerde winkels
waarbij voedings- en genotmiddelen overheersen

Ondernemingsnummer: 0820.163.011

Curator: Mr DE FERM PATRICK, RINGLAAN 138, 2170 MERKSEM
(ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115633
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PRESTIGE
EVENTS BVBA, MAANTJESSTEENWEG 171/173, 2170 MERKSEM
(ANTWERPEN).

Referentie: 41996.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: gegevensverwerking, webhosting en aanverwante
activiteiten

Ondernemingsnummer: 0824.564.138

Curator: Mr BERGMANS JAN, EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115615

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MILANO BVBA,
EVERAERTSSTRAAT 43, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42027.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0824.880.377

Curator: Mr DOBSON DEBORAH, KIELSEVEST 2-4, BUS 1,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/06/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115646

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GREEN UNITED
BVBA, WASSTRAAT 78, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Referentie: 42023.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0826.147.119

Curator: Mr LANNOY CATHERINE, FRANKRIJKLEI 105,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115642

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BROVER BVBA, ANTWERPSESTEENWEG 84, 2840 RUMST.

Referentie: 41966.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0826.181.563

Curator: Mr KIPS MARC, PALEISSTRAAT 24, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115663

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CASA MUNTH
BVBA, OOIEVAARSTRAAT 2/3, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 41986.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: reisbureau

Ondernemingsnummer: 0826.489.686

Curator: Mr VAN SANT PAUL, JUSTITIESTRAAT 27,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115605

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ZEKICAN &
VADER BVBA, ERWTENSTRAAT 30/3, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42038.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: goederenvervoer over de weg met uitzondering
van verhuisbedrijven

Ondernemingsnummer: 0830.054.338

Curator: Mr HECHTERMANS PETER, JUSTITIESTRAAT 27, BUS 12,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115657

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ARTEMIS
CAPITAL BVBA, MIDDELMOLENLAAN 175, 2100 DEURNE
(ANTWERPEN).

Referentie: 41993.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0831.384.030

Curator: Mr ANNé DAVID, DESGUINLEI 6, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115612

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PAKTON BVBA,
MAALDERSSTRAAT 22, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42009.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: detailhandel in groenten en fruit in gespeciali-
seerde winkels

Ondernemingsnummer: 0832.374.420

Curator: Mr COOLS VEERLE, MECHELSESTEENWEG 12 - 6°
VERD., 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115628

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ANTWERP
LANCING CORPORATION INTERNATIONAL, WACHEL-
BERGEN 94, 2990 WUUSTWEZEL.

Referentie: 41981.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vervaardiging van overige artikelen van metaal

Ondernemingsnummer: 0832.838.238

Curator: Mr VAN MOORLEGHEM STEPHANE, FRANK-
RIJKLEI 105, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115600

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CV INVEST BVBA,
DE KEYSERLEI 5/58, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 42024.

Datum faillissement: 22 september 2016.
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Handelsactiviteit: vervaardiging van verpakkingsmateriaal van
kunststof

Ondernemingsnummer: 0834.653.029

Curator: Mr LANNOY CATHERINE, FRANKRIJKLEI 105,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115643

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: A-Z BOUW BVBA,
OMMEGANCKSTRAAT 83, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 41990.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: algemene bouw van kantoorgebouwen

Ondernemingsnummer: 0834.709.546

Curator: Mr VERSTRAETEN PETER, KIELSEVEST 2-4, BUS 1,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115609

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: AMAX LOGISTICS BVBA, NARVIKSTRAAT 3,
2030 ANTWERPEN 3.

Referentie: 41967.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: vrachtbehandeling, exclusief in zeehavens

Ondernemingsnummer: 0836.027.261

Curator: Mr LAGROU SYLVIA, FRANKRIJKLEI 115,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115664

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: FRANCKX BVBA,
STATIESTRAAT 64, 2620 HEMIKSEM.

Referentie: 41991.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: proefboren en boren

Ondernemingsnummer: 0837.632.810

Curator: Mr WILKIN GREGORY, BRITSELEI 76,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115610

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: 2 FOR CLEANING
BVBA, BRUSSELSTRAAT 51, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 41984.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: goederenvervoer over de weg met uitzondering
van verhuisbedrijven

Ondernemingsnummer: 0843.296.422

Curator: Mr VAN RAEMDONCK MARC, MECHELSESTEENWEG,
166, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115603
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MEGA BVBA,
OOIEVAARSTRAAT 2/3, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42042.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0844.269.192

Curator: Mr HENDRICKX CHRISTIAAN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115661

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TOT SEBIET
BVBA, FALCONPLEIN 13, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 41992.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0845.691.332

Curator: Mr ANCKAERTS PAUL, LAKBORSLEI 170-172,
2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115611

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JOMANAH BVBA,
KORTE WINKELSTRAAT 10, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 41987.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0847.772.971

Curator: Mr VERCRAEYE PETER, BRITSELEI 76,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115606

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GL CONSULTING
VOF, FRANKLIN ROOSEVELTPLAATS 12B, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 42015.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: adviesbureaus op het gebied van bedrijfsbeheer en
bedrijfsvoering

Ondernemingsnummer: 0847.863.538

Curator: Mr DE FERM PATRICK, RINGLAAN 138, 2170 MERKSEM
(ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115634

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: REAL ESTATE
SINT JAN COMM. V, VAN EYCKLEI 54/9, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 42033.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0849.247.371

Curator: Mr GREEVE ERIK, KONINKLIJKELAAN
60, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115652

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ALL SERVICES
BVBA, SINT-BERNARDSESTEENWEG 313/315, 2660 HOBOKEN
(ANTWERPEN).

Referentie: 41997.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: postdiensten in het kader van de universele dienst-
verplichting

Ondernemingsnummer: 0849.691.492

Curator: Mr BOEYNAEMS STEVEN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115616

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BUYK STEFAN,
GRIMALDILAAN 106, 2940 STABROEK, geboortedatum en -plaats:
31 augustus 1969 WILRIJK.

Referentie: 41980.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: adviesbureaus op het gebied van bedrijfsbeheer en
bedrijfsvoering

Ondernemingsnummer: 0866.745.676

Curator: Mr HENDRICKX CHRISTIAAN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115599

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: YUVAM BVBA,
BREDERODESTRAAT 203A, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 42026.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: schrijnwerk

Ondernemingsnummer: 0867.140.408

Curator: Mr DESUTTER YVES, EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115645

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ADIM INTERNA-
TIONAAL BVBA, ROUTE DE PHILIPPEVILLE 118, 6010 COUILLET.

Referentie: 42004.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: posterijen en koeriers

Ondernemingsnummer: 0871.595.775

Curator: Mr BRUNEEL TOMAS, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115623

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ARGENTARIUS
NV, MONTIGNYSTRAAT 31, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 42017.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: ontwikkeling van residentiële bouwprojecten

Ondernemingsnummer: 0883.581.413
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Curator: Mr DE HAES INGE, MECHELSESTEENWEG 64, B101,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115636

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: FLANDERS FOOD COMPANY BVBA, GROTE MARKT 6,
2850 BOOM.

Referentie: 41965.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0886.536.250

Curator: Mr KIPS MARC, PALEISSTRAAT 24, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115662

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ADIPEX BVBA,
BOOMSESTEENWEG 93/6, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Referentie: 42030.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: detailhandel in niet-gespecialiseerde winkels
waarbij voedings- en genotmiddelen overheersen

Ondernemingsnummer: 0889.600.658

Curator: Mr GOOSSENS BENNY, MARKTPLEIN 22,
2110 WIJNEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115649

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LAR DIAMONDS
BVBA, HOVENIERSSTRAAT 50/52 B28, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 41988.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: groothandel in diamant en andere edelstenen

Ondernemingsnummer: 0891.898.073

Curator: Mr VERHAEGEN KRISTIN, MECHELSESTEENWEG 196,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115607

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ALEX & ED BVBA,
LANGE LEEMSTRAAT 159, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 42032.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: haarverzorging

Ondernemingsnummer: 0894.614.469

Curator: Mr GOOSSENS BENNY, MARKTPLEIN 22,
2110 WIJNEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 18 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2016/115651
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VANDAMME
MAGDA, CASSIERSSTRAAT 9/42, 8300 KNOKKE-HEIST, geboorte-
datum en -plaats: 27 december 1947 MENEN.

Referentie: 20160167.

Datum faillissement: 19 september 2016.

Handelsactiviteit: TEXTIELSECTOR

Handelsbenaming: VANDAMME MAGDA

Uitbatingsadres: CASSIERSSTRAAT 9/42, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer: 0704.548.018

Curatoren: Mr DEMAEGDT PAUL, Filips de Goedelaan 11,
8000 BRUGGE; Mr WEEGMANN PATRICK, FILIPS DE GOEDE-
LAAN 11, 8000 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 2 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2016/115857

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ESTEFRIT BVBA,
SCHEEPSDALELAAN 37, 8000 BRUGGE.

Referentie: 20160166.

Datum faillissement: 19 september 2016.

Handelsactiviteit: FRITUUR

Handelsbenaming: ESTEFRIT

Uitbatingsadres: SCHEEPSDALELAAN 37, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0872.991.783

Curator: Mr ALDERS ANNICK, EZELSTRAAT 25, 8000 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 31 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2016/115856

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BLANKEN-
BERGSE LIFTSERVICE BVBA, HANZESTRAAT 22, 8370 BLANKEN-
BERGE.

Referentie: 20160168.

Datum faillissement: 19 september 2016.

Uitbatingsadres: HANZESTRAAT 22, 8370 BLANKENBERGE

Ondernemingsnummer: 0896.256.046

Curator: Mr VAN VYNCKT MARIEL, EZELSTRAAT 25,
8000 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 31 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115855

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : WANTY JEAN, RUE SAINT
MARTIN, 48, 6567 MERBES-LE-CHATEAU, date et lieu de nais-
sance : 12 mai 1959 MORTSEL.

Référence : 20160226.

Date de faillite : 21 septembre 2016.

Activité commerciale : restauration

Dénomination commerciale : LA TABLE SAINT-MARTIN

Numéro d’entreprise : 0653.446.141

Curateur : GUCHEZ STEPHANE, RUE DU PARC 49, 6000 CHAR-
LEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 21/09/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 22 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2016/115566

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DORNYI LAETITIA, RUE
D’HAINE, 56, 7134 LEVAL TRAHEGNIES, date et lieu de nais-
sance : 28 mars 1982 CHARLEROI.

Référence : 20160227.

Date de faillite : 21 septembre 2016.

Activité commerciale : boulangerie sandwicherie

Dénomination commerciale : MIEK’DO
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Siège d’exploitation : PLACE DE CARNIERES, 23, 7141 CARNIERES

Numéro d’entreprise : 0818.276.954

Curateur : BRUX STEPHANE, RUE ROBIANO 74, 7130 BINCHE.

Date provisoire de cessation de paiement : 21/09/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 22 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2016/115567

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LETELLIER ANN, RUE
TAYART(CAS) 56, 5650 CASTILLON, date de naissance : 23 juillet 1986.

Référence : 20160093.

Date de faillite : 21 septembre 2016.

Activité commerciale : CONSTRUCTION

Dénomination commerciale : AL CONSTRUCTIVE

Numéro d’entreprise : 0537.152.346

Curateur : HYAT BENOIT, RUE DAOUST 41, 5500 DINANT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 2 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2016/115525

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DE ROECK ET FILS SPRL,
PLACE DE L’ EGLISE(CER) 8, 5630 CERFONTAINE.

Référence : 20160089.

Date de faillite : 21 septembre 2016.

Numéro d’entreprise : 0553.929.089

Curateur : CASTAIGNE BERNARD, rue Daoust 41, 5500 DINANT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 2 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2016/115521

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GUYAUX ALAIN, RUE DU
BOIS D’UCHY,MTZ 119, 5573 MARTOUZIN-NEUVILLE, date de nais-
sance : 19 septembre 1967.

Référence : 20160091.

Date de faillite : 21 septembre 2016.

Numéro d’entreprise : 0762.164.434

Curateur : VANDENPLAS CELINE, RUE COURTEJOIE 47,
5590 CINEY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 2 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2016/115694

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MAHY MAXIMILIEN, RUE
DES COMPAGNONS(ROG) 44, 5651 ROGNEE, date de naissance :
18 juin 1987.

Référence : 20160090.

Date de faillite : 21 septembre 2016.

Numéro d’entreprise : 0847.696.559

Curateur : HYAT BENOIT, RUE DAOUST 41, 5500 DINANT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 2 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2016/115522

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : RASQUIN JULIETTE, HAIE-
MADAME,LESTERNY 17/1, 6953 LESTERNY, date de naissance :
12 janvier 1971.

Référence : 20160092.

Date de faillite : 21 septembre 2016.

Activité commerciale : VENTE DE PRET-A-PORTER

Dénomination commerciale : LE BEAUTIFUL

Siège d’exploitation : AVENUE DE FORET 9B, 5580 ROCHEFORT

Numéro d’entreprise : 0855.039.360

Curateur : LECLERE SARAH, AVENUE DE BEHOGNE 78,
5580 ROCHEFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 2 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2016/115524
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DE GERSEM NICO (KRÜGER HOLDING VOF), HOEFIJZER 4/
002B, 9880 AALTER, geboortedatum en -plaats: 5 september 1971
BRUGGE.

Referentie: 20160376.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: /

Curator: Mr BEKAERT DIDIER, GERAARDSBERGSESTEEN-
WEG 167, 9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115424

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ISçI VEYSEL (GULDAL COMM.V.), EKSAARDSERIJWEG 231,
9041 OOSTAKKER, geboortedatum en -plaats: 7 juni 1967 YALVAç.

Referentie: 20160380.

Datum faillissement: 23 september 2016.

Handelsactiviteit: /

Curator: Mr DEFREYNE GEERT, KORTRIJKSESTEENWEG 361,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115828

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MARTENS JOHAN (BISMAR COMM.V.), WONDELGEMSTA-
TIONPLEIN 1, 9032 WONDELGEM, geboortedatum en -plaats:
9 oktober 1957 GENT.

Referentie: 20160378.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: /

Curator: Mr DE DIJCKER VERA, ROOSBLOEMSTRAAT 4,
9860 OOSTERZELE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 05/06/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 2 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115739

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VAN DAMME SIGRID (KRÜGER HOLDING VOF),
HOEFIJZER 4/002B, 9880 AALTER, geboortedatum en
-plaats: 8 juli 1968 GENT.

Referentie: 20160375.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: /

Curator: Mr BEKAERT DIDIER, GERAARDSBERGSESTEEN-
WEG 167, 9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115423

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AMAREX NV,
VLIEGPLEIN 43, 9991 MALDEGEM-ADEGEM.

Referentie: 20160356.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: groothandel in parfumerieën en cosmetica

Ondernemingsnummer: 0466.731.336

Curator: Mr DE DIJCKER VERA, ROOSBLOEMSTRAAT 4,
9860 OOSTERZELE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115419

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ARES BOUW-
GROEP BVBA, GROTE BAAN 37/4, 9920 LOVENDEGEM.

Referentie: 20160362.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: bouwrijp maken van terreinen tot 31/03/2016

Ondernemingsnummer: 0537.349.514

Curator: Mr BEKAERT BERT, BOLLEBERGEN 2A BUS 20,
9052 ZWIJNAARDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115422

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PLANET PIZZA
BVBA, KORTRIJKSTRAAT 86/1, 9800 DEINZE.

Referentie: 20160361.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0543.638.676

Curator: Mr BEKAERT DIDIER, GERAARDSBERGSESTEEN-
WEG 167, 9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115426

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: HLS PROJECTS
BVBA, DRIESSTRAAT 119, 9050 GENTBRUGGE.

Referentie: 20160365.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: overige reiniging van gebouwen;industriële reini-
ging 1/1/15

Ondernemingsnummer: 0545.918.968

Curator: Mr DE BOEVER HILDE, BRUSSELSESTEENWEG 119A,
9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115408

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van:
ZIGO 64 COMM.V., AFRIKALAAN 44, 9000 GENT.

Referentie: 20160358.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: landschapsverzorging t.e.m. 01/10/14

Ondernemingsnummer: 0553.912.164

Curator: Mr DE BUCK JAN, IEPENSTRAAT 92, 9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115429

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ASLI COMM.V.,
SCHOOLKAAI 26, 9000 GENT.

Referentie: 20160360.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: landschapsverzorging
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Ondernemingsnummer: 0553.939.878

Curator: Mr CLAERHOUT NICOLAS, KONING ALBERT-
STRAAT 25/1, 9900 EEKLO.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 25 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115427

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VERBEKE ANNICK, HUNDELGEMSESTEENWEG 28,
9050 GENTBRUGGE, geboortedatum en -plaats: 26 februari 1971
GENT.

Referentie: 20160370.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: HORECA

Handelsbenaming: PYRAMIDE

Ondernemingsnummer: 0588.781.090

Curator: Mr DE BUCK JAN, IEPENSTRAAT 92, 9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115415

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EUROPE
RESOURCE TRADING BVBA, BOMASTRAAT 16, 9000 GENT.

Referentie: 20160368.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: terugwinning van inerte afvalstoffen

Ondernemingsnummer: 0632.712.390

Curatoren: Mr DE MEULENAERE BART, TENTOONSTELLING-
SLAAN 54, 9000 GENT; Mr DE BUCK JAN, IEPENSTRAAT 92,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115412

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DELPORTE WIM, BIJLOKELAAN 53, 9080 LOCHRISTI, geboor-
tedatum en -plaats: 16 november 1962 GENT.

Referentie: 20160372.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: HANDELSBEMIDDELING IN GOEDEREN

Ondernemingsnummer: 0643.347.154

Curator: Mr DE SCHUYMER WIM, HEERWEG-ZUID 2/001,
9052 ZWIJNAARDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/08/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115418

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: COOREVITS TOM, HOEVESTRAAT 21, 9870 ZULTE, geboorte-
datum en -plaats: 22 januari 1969 DEINZE.

Referentie: 20160377.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: INSTALLATIE EN ONDERHOUD VAN ZWEM-
BADEN

Ondernemingsnummer: 0787.034.244

Curator: Mr BEKAERT DIDIER, GERAARDSBERGSESTEEN-
WEG 167, 9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 25 oktober 2016.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115425

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DE BRUYCKER
PETER, HERTOOIEBOS 38, 9052 GENT, geboortedatum en -plaats:
7 februari 1973 MELLE.

Referentie: 20160364.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: uitvoeren van metsel- en voegwerken

Ondernemingsnummer: 0827.698.921

Curatoren: Mr AELBRECHT SARA, BEERVELDE DORP 70,
9080 LOCHRISTI; Mr DE BUCK JAN, IEPENSTRAAT 92, 9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 26 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115409

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ALDRA BVBA,
URSELWEG 29, 9990 MALDEGEM.

Referentie: 20160357.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: holdings t.e.m. 30/06/14

Ondernemingsnummer: 0828.514.315

Curator: Mr DE BUCK JAN, IEPENSTRAAT 92, 9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115417

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BISMAR COMM.V., BEVRIJDINGSLAAN 197, 9000 GENT.

Referentie: 20160379.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met volledige bediening

Handelsbenaming: ’T SCHUURKEN

Ondernemingsnummer: 0831.344.636

Curator: Mr DE DIJCKER VERA, ROOSBLOEMSTRAAT 4,
9860 OOSTERZELE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 05/06/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 2 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115740

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SERDIVAN
COMM.V., WONDELGEMSTRAAT 98/A, 9000 GENT.

Referentie: 20160355.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: cafés en bars t.e.m. 18/06/2011

Ondernemingsnummer: 0834.858.115

Curator: Mr DE BOEVER HILDE, BRUSSELSESTEENWEG 119A,
9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 25 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115428

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SOC COMPANY
VOF + BÖCÜK SEDAT, KAREL MIRYSTRAAT 19, 9000 GENT.

Referentie: 20160369.

Datum faillissement: 20 september 2016.

67432 BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE



Handelsactiviteit: OVERIGE REINIGING VAN GEBOUWEN
T.E.M. 01/11/13

Ondernemingsnummer: 0839.922.406

Curatoren: Mr AELBRECHT SARA, BEERVELDE DORP 70,
9080 LOCHRISTI; Mr DE BOEVER HILDE, BRUSSELSE-
STEENWEG 119A, 9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 26 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115414

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: I & J ALLU
SYSTEMS BVBA, E 3 LAAN 44-4, 9800 DEINZE.

Referentie: 20160366.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: vervaardiging van kunststofartikelen voor de
bouw

Ondernemingsnummer: 0841.813.312

Curatoren: Mr DE MEULENAERE BART, TENTOONSTELLINGS-
LAAN 54, 9000 GENT; Mr DE BOEVER HILDE, BRUSSELSE-
STEENWEG 119A, 9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115410

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: QUAI DES ARTS
BVBA, SINT-JORISKAAI 6A, 9000 GENT.

Referentie: 20160367.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: detailhandel in nieuwe kunstvoorwerpen in gespe-
cialiseerde winkels

Ondernemingsnummer: 0843.468.448

Curator: Mr DE DIJCKER VERA, ROOSBLOEMSTRAAT 4,
9860 OOSTERZELE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 26 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115411

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LINK BVBA,
AMBACHTSTRAAT 59, 9000 GENT.

Referentie: 20160359.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: verpakkingsbedrijven

Ondernemingsnummer: 0846.178.114

Curator: Mr CLAEYS PIETER, AVESCHOOT 20, 9971 LEMBEKE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 26 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115738

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DELBAERE JENS, GROENEWEG 115, 9870 ZULTE, geboorte-
datum en -plaats: 26 april 1985 WAREGEM.

Referentie: 20160371.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: PAARDENSTALLINGEN

Handelsbenaming: DEVA HORSES

Ondernemingsnummer: 0849.478.785

Curator: Mr DE BOEVER HILDE, BRUSSELSESTEENWEG 119A,
9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115416

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: KRÜGER HOLDING VOF, STATIONSSTRAAT 82, 9900 EEKLO.

Referentie: 20160374.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: HOLDINGMAATSCHAPPIJ

Ondernemingsnummer: 0849.609.934

Curator: Mr BEKAERT DIDIER, GERAARDSBERGSESTEEN-
WEG 167, 9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115421

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: K&S SERVICES
BVBA, BRUSSELSEPOORTSTRAAT 116, 9000 GENT.

Referentie: 20160363.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: bouwrijp maken van terreinen - teelt van groenten

Ondernemingsnummer: 0863.275.254

Curator: Mr CLAEYS PIETER, AVESCHOOT 20, 9971 LEMBEKE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115413

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: TEA-ROOM DE KRUGER BVBA, STATIONSSTRAAT 82/Z,
9900 EEKLO.

Referentie: 20160373.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: UITBATING VAN EEN TEA-ROOM

Ondernemingsnummer: 0874.594.956

Curator: Mr BEKAERT DIDIER, GERAARDSBERGSESTEEN-
WEG 167, 9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 16/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 27 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115420

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: HORECA DE ARK BVBA, HASSELTSEBAAN 179,
3940 HECHTEL-EKSEL.

Referentie: 9487.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: horeca

Ondernemingsnummer: 0451.289.332

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Hasselt, Parklaan 25 Bus 6, 3500 Hasselt.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 3 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115744

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: IMMO REYSKENS NV, GENKERSTEENWEG 302, 3500 HASSELT.

Referentie: 9489.

Datum faillissement: 22 september 2016.
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Handelsactiviteit: VERHUUR EN EXPLOITATIE VAN EIGEN OF
GELEASED RESIDENTIEEL ONROEREND GOED, EXCLUSIEF
SOCIALE WONINGEN

Ondernemingsnummer: 0466.425.191

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/08/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Hasselt, Parklaan 25 Bus 6, 3500 Hasselt.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 3 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115748

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JAGUARS BVBA,
DORPSSTRAAT 12, 3520 ZONHOVEN.

Referentie: 9492.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Ondernemingsnummer: 0505.606.263

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Hasselt, Parklaan 25 Bus 6, 3500 Hasselt.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 3 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115741

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CALTABELLOTTA TONY, SCHEPEN DEJONGHSTRAAT 39/303,
3800 SINT-TRUIDEN.

Geboortedatum en -plaats: 16 september 1983 GENK.

Referentie: 9488.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: TAXI-PERSONENVERVOER

Handelsbenaming: TAXI TONY

Uitbatingsadres: KOOLMEESLAAN 1, 3500 HASSELT

Ondernemingsnummer: 0563.736.581

Curator: Mr PAUWELS GEERT, LEOPOLDPLEIN 36, BUS 1,
3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 08/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Hasselt, Parklaan 25 Bus 6, 3500 Hasselt.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 3 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115747

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: M&N TEGEL-
BEDRIJF BVBA, OOSTHAMSESTEENWEG 12, 3581 BERINGEN
(BEVERLO).

Referentie: 9495.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Ondernemingsnummer: 0836.958.758

Curator: Mr PAUWELS GEERT, LEOPOLDPLEIN 36, BUS 1,
3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Hasselt, Parklaan 25 Bus 6, 3500 Hasselt.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 3 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115745

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TEKIN40 BVBA,
MOLENAARSTRAAT 44, 3581 BEVERLO.

Referentie: 9491.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Uitbatingsadres: HEPPENSESTEENWEG 125/01, 3945 HAM

Ondernemingsnummer: 0842.239.320

Curator: Mr PAUWELS GEERT, LEOPOLDPLEIN 36 BUS 1,
3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Hasselt, Parklaan 25 Bus 6, 3500 Hasselt.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 3 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115750
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CLAESEN ALEX,
HOOGHEIDE 6, 3511 STOKROOIE, geboortedatum en -plaats:
30 november 1962 HASSELT.

Referentie: 9490.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Ondernemingsnummer: 0860.989.717

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Hasselt, Parklaan 25 Bus 6, 3500 Hasselt.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 3 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115749

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CHAB LAHOU-
CINE, ZWANESTRAAT 3 BUS 0003, 3500 HASSELT, geboortedatum en
-plaats: 23 maart 1970 GENK.

Referentie: 9496.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Ondernemingsnummer: 0876.132.011

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Hasselt, Parklaan 25 Bus 6, 3500 Hasselt.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 3 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115746

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SPORT WHEELS
BVBA, INDUSTRIEZONE SCHURHOVENVELD 4380, 3800 SINT-
TRUIDEN.

Referentie: 9494.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Ondernemingsnummer: 0884.248.436

Curator: Mr PAUWELS GEERT, LEOPOLDPLEIN 36, BUS 1,
3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Hasselt, Parklaan 25 Bus 6, 3500 Hasselt.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 3 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115743

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: JEF & ELLEN BVBA, KEMPISCHE STEENWEG 173/2,
3500 HASSELT.

Referentie: 9493.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: kapsalon

Ondernemingsnummer: 0891.306.076

Curator: Mr PAUWELS GEERT, LEOPOLDPLEIN 36, BUS 1,
3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Hasselt, Parklaan 25 Bus 6, 3500 Hasselt.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 3 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115742

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DEKEIN SOFIE,
BEIAARDSTRAAT 1, 8860 LENDELEDE, geboortedatum en -plaats:
10 oktober 1979 ROESELARE.

Referentie: 9937.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Vennoot van de Comm.V. Dekein

Curator: Mr VERHOYE SANDRA, SINT-ELOOIS-WINKELSE-
STRAAT 115A, 8800 ROESELARE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115508
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TURPIJN DIETER,
ZANDSTRAAT 2, 8890 MOORSLEDE, geboortedatum en -plaats:
29 december 1981 KORTRIJK.

Referentie: 9944.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Vennoot van de Comm.V. Turpijn Dieter

Curator: Mr GHEKIERE PHILIP, KONING ALBERTSTRAAT 24,
BUS 1, 8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115515

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GOBI BVBA,
BOLLESTRAAT 43B, 8830 HOOGLEDE.

Referentie: 9949.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Groothandel in dranken, algemeen assortiment

Ondernemingsnummer: 0424.216.335

Curator: Mr STERCKX AN, KACHTEMSESTRAAT 334, 8800 ROESE-
LARE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115520

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MANAGEMENT
INVESTMENT FUND BVBA, SINT-AMANDSLAAN 13, 8500 KORT-
RIJK.

Referentie: 9948.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Overige adviesbureaus op het gebied van bedrijfs-
beheer - adviesbureaus op het gebied van bedrijfsvoering

Ondernemingsnummer: 0463.849.743

Curator: Mr LIETAER Ivan, President Rooseveltplein 1, 8500 KORT-
RIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115519

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TURPIJN DIETER
COMM.V., DEKEN CAMERLYNCKLAAN 21/8, 8500 KORTRIJK.

Referentie: 9943.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Overige posterijen en koeriers

Ondernemingsnummer: 0525.790.478

Curator: Mr GHEKIERE PHILIP, KONING ALBERTSTRAAT 24,
BUS 1, 8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115514

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GAMES TEK
BVBA, MOESKROENSTRAAT 11, 8930 MENEN.

Referentie: 9941.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Groothandel in computers, randapparatuur en
software, handel in kantoormateriaal en -meubelen

Ondernemingsnummer: 0526.785.224

Curator: Mr WILLAERT HERMAN, MEENSESTEENWEG 289,
8501 BISSEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115512

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CAP OUVRAGE
BVBA, KOUTERWEG 84, 8870 IZEGEM.

Referentie: 9942.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Algemene bouwwerken

Ondernemingsnummer: 0536.756.329

Curator: Mr VINCKIER MAARTEN, HOOGLEEDSESTEENWEG 7,
8800 ROESELARE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115513

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DEKEIN
COMM.V., NEDERWEG 50, 8870 IZEGEM.

Referentie: 9936.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Sauna’s, solaria, baden enz

Ondernemingsnummer: 0554.751.611

Curator: Mr VERHOYE SANDRA, SINT-ELOOIS-WINKELSE-
STRAAT 115A, 8800 ROESELARE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115507

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: NANOLED LIGH-
TING BELGIUM BVBA, OUDE-VESTINGSSTRAAT 6A/23,
8500 KORTRIJK.

Referentie: 9939.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Detailhandel in verlichtingsartikelen in gespeciali-
seerde winkels

Ondernemingsnummer: 0840.679.105

Curator: Mr MONTAGNE Laurence, President Rooseveltplein 5 B2,
8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115510

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JS-PROJECTS
COMM.V., POTEGEMSTRAAT 19/2, 8790 WAREGEM.

Referentie: 9947.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Onderhouds- en herstellingswerken van mechani-
sche aard voor rekening van derden

Ondernemingsnummer: 0843.229.908

Curator: Mr FRANCOIS Yves, EERTBRUGGESTRAAT 10,
8790 WAREGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115518

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AIRPORT
SERVICE TIP TOP VOF, BRUGSESTEENWEG 12, 8500 KORTRIJK.

Referentie: 9945.

Datum faillissement: 21 september 2016.
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Handelsactiviteit: Detailhandel in auto’s en lichte bestelwagens -
personenvervoer te land binnen steden of voorsteden

Ondernemingsnummer: 0873.660.489

Curator: Mr SOETAERT Geert, Groeningestraat 33, 8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115516

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JUTHEFIL BVBA,
VLAMINGSTRAAT 4, 8560 WEVELGEM.

Referentie: 9940.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Zonder opname van gegevens van activiteit

Ondernemingsnummer: 0878.846.328

Curator: Mr MATTHIJS Carmen, OUDE IEPERSTRAAT 4,
8560 WEVELGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115511

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PHARMA-
CONCEPT BVBA, PLAATS 27/202, 8930 MENEN.

Referentie: 9938.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Handelsbemiddeling in farmaceutische producten
en orthopedische artikelen

Ondernemingsnummer: 0884.010.488

Curator: Mr DEKEYZER JONAH, OUDE IEPERSTRAAT 4,
8560 GULLEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115509

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MEHDIN BVBA,
ZWEVEGEMSESTRAAT 12, 8500 KORTRIJK.

Referentie: 9946.

Datum faillissement: 21 september 2016.

Handelsactiviteit: Handel in niet-gespecialiseerde winkels waarbij
voedings- en genotmiddelen overheersen, kleinhandel in tabakspro-
ducten

Ondernemingsnummer: 0886.884.163

Curator: Mr DEWAELE PIETER, GROENINGESTRAAT 33,
8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 9 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/115517

Tribunal de commerce de Liège, division Marche-en-Famenne

Tribunal de commerce de Liège, division Marche.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LE ROMANTIQUE SPRL, RUE
DE SCHAERBEEK 21, 6660 HOUFFALIZE.

Référence : 20160030.

Date de faillite : 22 septembre 2016.

Dénomination commerciale : AU BRUIT QUI COURT

Numéro d’entreprise : 0480.009.943

Curateur : COLLET JOCELYNE, RUE DE LA GARE 10/9, 6980 LA
ROCHE-EN-ARDENNE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Marche, Rue Victor Libert 9, 6900 Marche.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 3 novembre 2016.

Pour extrait conforme : NOELLA NIVARLET
2016/115695
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : THOMAS RUDY, RUE
VICTOR CUVELIER, 1, 7190 ECAUSSINNES-D’ENGHIEN, date et lieu
de naissance : 3 octobre 1979 BRAINE-L’ALLEUD.

Référence : 20160222.

Date de faillite : 22 septembre 2016.

Activité commerciale : entreprise de construction de bâtiments

Numéro d’entreprise : 0879.802.470

Curateur : BOSCO CAROLINE, RUE DES ARCHERS 4, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 22/09/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 15 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115670

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : GAMER UNIVERSE SPRL,
RUE ROI ALBERT, 46, 5060 SAMBREVILLE.

Référence : 20160191.

Date de faillite : 22 septembre 2016.

Activité commerciale : commerce de jeux et jouets

Dénomination commerciale : SMARTOYS

Siège d’exploitation : RUE ROI ALBERT, 46, 5060 SAMBREVILLE

Numéro d’entreprise : 0839.597.158

Curateur : CRAPPE CAROLINE, CHAUSSEE DE NAMUR 262/A,
5310 EGHEZEE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Namur, Rue du Collège 37, 5000 Namur.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 1 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2016/115753

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DDD SPRL, RUE SAINT-JEAN,
17, 5000 NAMUR.

Référence : 20160192.

Date de faillite : 22 septembre 2016.

Activité commerciale : restauration

Dénomination commerciale : DDD

Siège d’exploitation : RUE SAINT-JEAN, 17, 5000 NAMUR

Numéro d’entreprise : 0887.313.735

Curateur : DE CALLATAY-PAQUOT BRIGITTE, RUE PERE
CAMBIER 6, 5000 NAMUR.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Namur, Rue du Collège 37, 5000 Namur.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 1 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2016/115858

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JAEMRAM
AMORN ZAAKVOERDER GCV KINAREE, DOKTER VAN WYMER-
SCHLAAN 58, 9620 ZOTTEGEM, geboortedatum en -plaats: 4 mei 1971
BURI RAM/THAILAND.

Referentie: 2274.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Curator: Mr DE MOOR Lieven, LOUISE MARIEKAAI 7,
9700 OUDENAARDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ouden-
aarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 15 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2016/115776

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JAEMRAM
AMORN ZAAKVOERDER GCV KINAREE, DOKTER VAN WYMER-
SCHLAAN 58, 9620 ZOTTEGEM, geboortedatum en -plaats: 4 mei 1971
BURI RAM/THAILAND.

Referentie: 2274.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Curator: Mr DE MOOR Lieven, LOUISE MARIEKAAI 7,
9700 OUDENAARDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ouden-
aarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 15 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2016/115777
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: INTERNATIONAL MANAGEMENT & BUSINESS SERVICES,
KLEIN ZOTTEGEM 44, 9521 LETTERHOUTEM.

Referentie: 2278.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: niet van toepassing

Uitbatingsadres: KLEIN ZOTTEGEM 44, 9521 LETTERHOUTEM

Ondernemingsnummer: 0442.977.620

Curator: Mr DE VUYST Jan, BRAKELSESTEENWEG 639,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ouden-
aarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 15 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2016/115732

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EUROMOTORS
CHAVATTE, LANGESTRAAT 107, 9620 ZOTTEGEM.

Referentie: 2267.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: detailhandel in auto’s en lichte bestelwagens-
algemeen onder

Handelsbenaming: EUROMOTORS CHAVATTE

Uitbatingsadres: LANGESTRAAT 107, 9620 ZOTTEGEM

Ondernemingsnummer: 0454.963.652

Curator: Mr VAN DEN BOSSCHE JURGEN, GENTSTRAAT 152,
9700 OUDENAARDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ouden-
aarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 15 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2016/115728

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VEMICO WOOD
GCW, GAVERSTRAAT(OVE) 35G/2, 9500 GERAARDSBERGEN.

Referentie: 2270.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: schrijnwerk

Handelsbenaming: VEMICO WOOD

Uitbatingsadres: GAVERSTRAAT (OVE) 35G 2, 9500 GERAARDS-
BERGEN

Ondernemingsnummer: 0550.350.680

Curator: Mr DE VUYST Jan, BRAKELSESTEENWEG 639,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ouden-
aarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 15 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2016/115727

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PEIRS DAVID,
POLETSESTRAAT 3, 9690 BERCHEM (O.-VL.).

Referentie: 2272.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: Holdings e.a

Handelsbenaming: DAVID PEIRS

Uitbatingsadres: POLITIEKEGEVANGENENSTRAAT 11/1,
9600 RONSE

Ondernemingsnummer: 0567.509.485

Curator: Mr VAN ROYEN ILSE, BOEKELSTRAAT 61, 9660 BRAKEL.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ouden-
aarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 15 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2016/115731
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AGADIR-SOUSS
BVBA, OSWALD PONETTESTRAAT 43, 9600 RONSE.

Referentie: 2268.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: detailhandel in niet-gespecialiseerde winkels
waarbij voedin

Handelsbenaming: AGADIR-SOUSS

Uitbatingsadres: OSWALD PONETTESTRAAT 43, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer: 0567.864.625

Curator: Mr TEINTENIER Lieve, FRANKLIN ROOSEVELT-
PLEIN 42/0002, 9600 RONSE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ouden-
aarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 15 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2016/115726

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ″LE CHALET DE
L’UNION″ BVBA, ENGELSENLAAN 99, 9600 RONSE.

Referentie: 2271.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: Café en bars

Handelsbenaming: LE CHALET DE UNION

Uitbatingsadres: ENGELSENLAAN 99, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer: 0829.794.913

Curator: Mr RUBBENS Maud, GLORIEUXLAAN 144, 9600 RONSE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ouden-
aarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 15 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2016/115729

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VAN DER
EECKEN MATHIEU, SINT-AMBROSIUSSTRAAT 22/3, 9600 RONSE.

Referentie: 2269.

Datum faillissement: 22 september 2016.

Handelsactiviteit: landschapsverzorging

Handelsbenaming: VAN DER EECKEN MATHIEU

Uitbatingsadres: CAMILLE LEMONNIERLAAN 61, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer: 0897.838.730

Curator: Mr HOOREMAN PASCAL, COUPL’VOIE 87, 9600 RONSE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ouden-
aarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 15 november 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2016/115730

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van: MATEI MIHAL,
ZONDER GEKEND ADRES, geboortedatum: 24 januari 1973.

Referentie: 20160299.

Datum faillissement: 20 september 2016.

Handelsactiviteit: VENNOOT VIV BOUWWERKEN VOF

Curatoren: Mr ARNAUTS-SMEETS JACQUES, AARSCHOTSE-
STEENWEG 7, 2230 HERSELT; Mr PEETERS GUNTHER,
AARSCHOTSESTEENWEG 7, 2230 HERSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/09/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 31 oktober 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2016/115756

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BASTIAENSSEN MARLEEN

Geopend op 9 juli 2015

Referentie: 40359

Datum vonnis: 20 september 2016
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Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115548

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: LAMBRECHTS WILLY

Geopend op 9 juli 2015

Referentie: 40358

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115547

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MEULEMAN ANN

Geopend op 19 mei 2015

Referentie: 40130

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115545

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MUIZYTE NERINGA

Geopend op 17 december 2015

Referentie: 40879

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115559

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: NAGELS EMIEL

Geopend op 21 januari 2010

Referentie: 32161

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115565

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: PRINSEN MICHEL
FRANCISCUS ELISABETH

Geopend op 12 maart 2015

Referentie: 39826

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115563

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SOMERS THIMOTHEE
ROBERT

Geopend op 17 december 2015

Referentie: 40878

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115558

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: WILLEMSE ROBERTUS
MARIA

Geopend op 21 januari 2010

Referentie: 32162

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115526

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van:
HELSEN AN

Geopend op 15 maart 2012

Referentie: 35171

Datum vonnis: 20 september 2016
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Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115588

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: PAPIER-EN KANTOOR-
BOEKHANDEL ERNEST JANSSENS

Geopend op 22 december 2015

Referentie: 40900

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0406.798.895

Aangeduide vereffenaar(s): JANSSENS GEERT, SINT JOZEF-
STRAAT 38, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115560

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Datum van het vonnis: 22 september 2016

Faillissement van: HELIMO BVBA

Geopend op 30 juni 2016

Referentie: 41761

Ondernemingsnummer: 0423.189.224

Het faillissement werd ingetrokken.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115593

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: RENODEV NV

Geopend op 5 maart 2015

Referentie: 39803

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0451.010.408

Aangeduide vereffenaar(s): DRUTTI JAN, ZONDER GEKENDE
WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115541

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BROOD- EN BANKETBAK-
KERIJ LEFEBVRE BVBA

Geopend op 22 maart 2005

Referentie: 26605

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0453.111.150

Aangeduide vereffenaar(s): WILLY LEFEBVRE, VAARTSTRAAT 41,
2235 HULSHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115564

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BAXILON BVBA

Geopend op 3 november 2011

Referentie: 34654

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0466.963.344

Aangeduide vereffenaar(s): ABE PIRIAN, HERBERT SAMUEL
STREET, 61500 TEL AVIV (ISRAEL).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115529

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Datum van het vonnis: 22 september 2016

Faillissement van: NARJIS BVBA

Geopend op 23 juni 2016

Referentie: 41701

Ondernemingsnummer: 0475.612.873

Het faillissement werd ingetrokken.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115590

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CEUPPERS GEORGES LOUIS
° UKKEL OP 28/01/1950 ONDER DE BENAMING ″GECI″

Geopend op 21 maart 2013

Referentie: 36727

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0509.896.336

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115530

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ESCAPE VOF

Geopend op 17 december 2015

Referentie: 40877

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0521.954.624
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Aangeduide vereffenaar(s): SOMERS THIMOTHEE SOMERS,
MEEENHEIDE 146/A, 3600 GENK.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115557

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: YANGZOM BVBA

Geopend op 21 januari 2016

Referentie: 41048

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0534.433.772

Aangeduide vereffenaar(s): XIA JIA DUO JI, GEMEENTESTRAAT 14,
2060 ANTWERPEN 6; LEFEBVRE WILLY, VAARTSTRAAT 41,
2235 HULSHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115562

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: M B BVBA

Geopend op 12 november 2015

Referentie: 40732

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0534.951.733

Aangeduide vereffenaar(s): NAJJAI MOHAMMED, STALENBRUG-
STRAAT 7, 4615 BERGEN OP ZOOM NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115556

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: NIAZ BVBA

Geopend op 29 oktober 2015

Referentie: 40673

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0540.985.034

Aangeduide vereffenaar(s): GORAN RASHID, KERKSTRAAT 69/
B003, 9170 SINT-GILLIS-WAAS.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115554

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MUSIC IS OURS BVBA

Geopend op 27 augustus 2015

Referentie: 40428

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0552.544.464

Aangeduide vereffenaar(s): KERSTENS MAXIME, KONING-
LAAN 36 C, 2920 KALMTHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115549

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CIGKOFTEM BELGIUM
B1 BVBA

Geopend op 2 oktober 2014

Referentie: 39092

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0811.898.116

Aangeduide vereffenaar(s): GEORGI DIRIMANOV HRISTOSKOV,
NOORDSTRAAT 29, 9000 GENT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115538

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: DIZY BVBA

Geopend op 10 juli 2014

Referentie: 38842

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0818.467.093

Aangeduide vereffenaar(s): SAHAN BILAL, ZONDER GEKENDE
WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115536

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: N-EXT COMM.V

Geopend op 21 november 2013

Referentie: 37762

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0822.027.389

Aangeduide vereffenaar(s): BEERENS WERNER, KLAVERHEIDE 56,
2930 BRASSCHAAT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115533

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CLARENCE CLARK
TRADING BVBA

Geopend op 4 december 2014
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Referentie: 39430

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0822.684.219

Aangeduide vereffenaar(s): RUNDBERG THOMAS, HULWEG 22,
1271 HUIZEN NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115540

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BEDRIJVENCENTRUM
VIOLET COMM.V.

Geopend op 19 mei 2015

Referentie: 40129

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0826.030.521

Aangeduide vereffenaar(s): MEULEMAN ANN,
PREKERSTRAAT 34, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115544

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: DEBEN & MORIS BVBA

Geopend op 5 mei 2015

Referentie: 40094

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0828.632.594

Aangeduide vereffenaar(s): DEBEN HERMAN, SINT THERE-
SIASTRAAT 3, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN); MORIS HENRI,
ROMMERSHEIDE 12, 2960 BRECHT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115543

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CLASSIC CAR REPLICAS
VOF

Geopend op 9 juli 2015

Referentie: 40357

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0833.247.321

Aangeduide vereffenaar(s): W. LAMBRECHTS - M. LAMBRECHTS,
VROEGEINDE 1, 2243 PULLE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115546

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: LA POMME DE TERRE D’OR
BVBA

Geopend op 14 augustus 2014

Referentie: 38891

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0836.779.012

Aangeduide vereffenaar(s): PANIS PATRICK, KIPDORP 7, BUS 11,
2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115537

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Datum van het vonnis: 22 september 2016

Faillissement van: KAPSALON OSCAR BVBA

Geopend op 2 juni 2016

Referentie: 41619

Ondernemingsnummer: 0841.624.854

Het faillissement werd ingetrokken.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2016/115589

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: RENOX BVBA

Geopend op 19 december 2013

Referentie: 37940

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0842.252.186

Aangeduide vereffenaar(s): SKAMBYS TOMAS, KONSTITUCIJOS
PROSPEKTAS 20, 09309 VILNIUS LITOUWEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115534

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VOGELMARKT BVBA

Geopend op 6 oktober 2015

Referentie: 40577

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0842.554.470

Aangeduide vereffenaar(s): HANDSOME OYEYENEBO, TRANS-
VAALSTRAAT 54 BUS 21, 2500 LIER.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115551
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: KARAKOCAN BVBA

Geopend op 9 april 2015

Referentie: 39982

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0866.088.650

Aangeduide vereffenaar(s): RASIM AHMED, BREZA 25, SHUMEN
BULGARIJE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115542

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BENZOCHEM LIFES-
CIENCES CVOA

Geopend op 15 oktober 2015

Referentie: 40626

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0867.328.171

Aangeduide vereffenaar(s): ATE INTERNATIONAL INC TOV. EENS
ALEX, GREYSTONOE MANOR 25, LEWES 01 DELAWARE 19958-
9776(U.S.A.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115553

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CREDIBO FINANCE BVBA

Geopend op 31 december 2015

Referentie: 40958

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0870.190.265

Aangeduide vereffenaar(s): MATTHYSSENS ROBERT, CONSCIEN-
CELAAN 9, 2980 ZOERSEL.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115561

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: PLASTAL BVBA

Geopend op 15 juni 2010

Referentie: 32767

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0872.193.217

Aangeduide vereffenaar(s): BLIJEDIC ARNES, SPRINKHAANVEL-
DESTRAAT 12/003R, 2150 BORSBEEK (ANTW.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115527

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CALTABIANO FAUSTO

Geopend op 13 oktober 2015

Referentie: 40605

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0878.827.621

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2016/115552

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: FORTUNATO NV

Geopend op 3 november 2015

Referentie: 40699

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0879.473.759

Aangeduide vereffenaar(s): VAN DEN BROEK MICHIEL, ZEGERS-
DREEF 54, 2930 BRASSCHAAT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115555

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ELMA BVBA

Geopend op 31 oktober 2013

Referentie: 37684

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0879.801.480

Aangeduide vereffenaar(s): HOUDAYFA MADAH, SINT ROCHUS-
STRAAT 38, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115532

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ROLA - EVENTS BVBA

Geopend op 8 mei 2014

Referentie: 38584

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0881.678.530

Aangeduide vereffenaar(s): OZKIR GAMZE, ZONDER GEKENDE
WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115535
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MAISON MONTEIL BVBA

Geopend op 27 augustus 2015

Referentie: 40430

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0887.874.652

Aangeduide vereffenaar(s): NAGELS MARIE-ANNE, KASTEEL-
DREEF 21, 2980 ZOERSEL.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115550

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VIDENCI BVBA

Geopend op 30 oktober 2014

Referentie: 39225

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0888.569.290

Aangeduide vereffenaar(s): WIJNTENS LAMBERTUS, OUDE LOOS-
DIJKWEG 250 A, 1231 LOOSDRECHT, NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115539

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: INTERIEURAFBOUWBE-
DRIJF WIJNEGEM BVBA

Geopend op 30 september 2010

Referentie: 33175

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0890.449.904

Aangeduide vereffenaar(s): VAN TIGGELEN ROBBERT, TURN-
HOUTSEBAAN 244/0001, 2970 SCHILDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115528

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: IMAGE 9 BVBA

Geopend op 31 oktober 2013

Referentie: 37649

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0892.450.577

Aangeduide vereffenaar(s): SCHEPERS CHRISTEL,
KERKSTRAAT 17, 2940 STABROEK.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2016/115531

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: MITEV ILKO (VENN SNACK
YASMIN COMM. V.)

Geopend op 18 januari 2016

Referentie: 20160018

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2016/115842

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: SCHOONDERWOERD
JARKO

Geopend op 21 september 2015

Referentie: 20150189

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2016/115840

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: GWENDOLINE NV

Geopend op 8 januari 2016

Referentie: 20160008

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0446.665.895

Aangeduide vereffenaar(s): THIERRY FLOREAL,
HARWICHSTRAAT 1/00601, 8380 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115844

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: IOW BVBA

Geopend op 21 maart 2016

Referentie: 20160068

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0451.151.354

Aangeduide vereffenaar(s): ALEXANDRE BELO SOUSA, ZONDER
GEKENDE WOONPLAATS.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115845
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: CLE - PIE VOF

Geopend op 27 januari 2006

Referentie: 20060024

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0479.987.375

Aangeduide vereffenaar(s): CHRISTOPHE CLEVERS, MACIE-
BERGSTRAAT 2, 8020 OOSTKAMP; GEERT PIETERS, SINT-GOEDE-
LIEVESTRAAT 22 A003, 8020 OOSTKAMP; ELS BOUWKAERT,
SPEYSTRAAT 69, 9990 MALDEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115850

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: SNACK YASMIN COMM. V.

Geopend op 18 januari 2016

Referentie: 20160017

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0547.660.713

Aangeduide vereffenaar(s): MITEV ILKO, ZONDER GEKENDE
WOONPLAATS.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115843

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: HAYEN CARLO

Geopend op 4 september 2014

Referentie: 20140163

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0641.365.384

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2016/115852

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: ROHART DOMINIQUE

Geopend op 18 september 2015

Referentie: 20150178

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0672.324.321

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2016/115839

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: BELGIUM REAL ESTATE INVEST-
MENT, RETAIL & INTERIOR SERVICES GCW

Geopend op 6 februari 2012

Referentie: 20120023

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0809.582.685

Aangeduide vereffenaar(s): INGE ROETS, ZOUTELAAN 1/0012,
8300 KNOKKE-HEIST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115854

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: MAES EVY BVBA

Geopend op 4 mei 2015

Referentie: 20150090

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0811.929.590

Aangeduide vereffenaar(s): WIM BOONE, ZONDER GEKENDE
WOONPLAATS.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115851

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: L&M BEHEER BVBA

Geopend op 16 februari 2015

Referentie: 20150031

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0826.691.111

Aangeduide vereffenaar(s): MAIKEL KEPSER, BAKELSEDIJK 16,
5701HC HELMOND (NEDERLAND°.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115846

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: ARTIS GALLERY BVBA

Geopend op 21 mei 2014

Referentie: 20140089

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0828.384.354

Aangeduide vereffenaar(s): PESAH ABRAHAM, ZONDER
GEKENDE WOONPLAATS.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115847
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: CHARPENTIER VICTOR

Geopend op 21 september 2015

Referentie: 20150188

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0843.350.365

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2016/115841

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: LA GITANA VOF

Geopend op 21 september 2015

Referentie: 20150187

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0845.973.820

Aangeduide vereffenaar(s): JARKO SCHOONDERWOERD,
ZONDER GEKENDE WOONPLAATS; VICTOR CHARPENTIER,
ZONDER GEKENDE WOONPLAATS.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115848

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: IDEE FIKS NIEUWSBRON
BVBA

Geopend op 27 oktober 2014

Referentie: 20140214

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0859.710.604

Aangeduide vereffenaar(s): MARC DE BOUVERE, ADRIAAN DE
GERLACHESTRAAT 2, BUS 0602, 8380 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2016/115849

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting faillissement door vereffening van: TACQUET JURGEN

Geopend op 7 mei 2009

Referentie: 20090093

Datum vonnis: 19 september 2016

Ondernemingsnummer: 0866.236.625
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2016/115853

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : AUTO & BIKES
NAVARRE SPRL - PETITE CORNICHE, 15, 6120 HAM-SUR-HEURE-
NALINNES

Numéro d’entreprise : 0470.635.882

Date du jugement : 26 septembre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2016/115760

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : GARAGE SCS SPRL
- AVENUE DE SPIROU, 17, 6220 FLEURUS

Numéro d’entreprise : 0478.234.645

Date du jugement : 26 septembre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2016/115757

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : N.S.V. RENOVA-
TIONS SPRL - RUE DE BASCOUP 211, 7170 MANAGE

Numéro d’entreprise : 0500.452.395

Date du jugement : 26 septembre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2016/115765

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ALL CONSTRUCT
SCS - RUE FERRER, 13, 6150 ANDERLUES

Numéro d’entreprise : 0508.658.102

Date du jugement : 26 septembre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2016/115770

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : M.H. CARS SPRL -
RUE DELMOTTE 8, 6210 LES BONS VILLERS

Numéro d’entreprise : 0547.700.008

Date du jugement : 26 septembre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2016/115758
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : K-MEL & ON SPRL -
RUE CHET, 237, 6061 MONTIGNIES-SUR-SAMBRE

Numéro d’entreprise : 0555.798.320

Date du jugement : 26 septembre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2016/115759

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BELGO GRELE SPRL
- AVENUE LEOPOLD III, 308/2, 7134 PERONNES-LEZ-BINCHE

Numéro d’entreprise : 0563.651.954

Date du jugement : 26 septembre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2016/115762

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : AZROU SPRL -
CHAUSSEE DE LODELINSART, 177, 6060 GILLY (CHARLEROI)

Numéro d’entreprise : 0836.335.780

Date du jugement : 26 septembre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2016/115769

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : JC TERRASSEMENT
SPRL - RUE DE COUILLET, 261, 6200 CHATELET

Numéro d’entreprise : 0836.696.759

Date du jugement : 26 septembre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2016/115768

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : STADEM SPRL -
GRAND’RUE, 8, 6530 THUIN

Numéro d’entreprise : 0839.495.903

Date du jugement : 26 septembre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2016/115763

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : IT CONSULTING &
TESTING SOLUTION SPRL - CHEMIN DE GRAND-RENG
96, 6560 ERQUELINNES

Numéro d’entreprise : 0872.087.903

Date du jugement : 26 septembre 2016
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2016/115767

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : FEMY SPRL - RUE
DE BINCHE, 7, 7120 ESTINNES AU VAL

Numéro d’entreprise : 0878.625.406

Date du jugement : 26 septembre 2016
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2016/115766

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LUIRAMA PRODUC-
TIONS SPRL - RUE DE SART-LEZ-MOULIN 108, 6180 COURCELLES

Numéro d’entreprise : 0880.689.724

Date du jugement : 26 septembre 2016
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2016/115764

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : RIPPLES SPRL - RUE
DU CAUDIA, 133, 7170 MANAGE

Numéro d’entreprise : 0893.716.626

Date du jugement : 26 septembre 2016
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2016/115761

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: BOLLAERT ERWIN ACHILLES

Geopend op 9 oktober 2009

Referentie: 20090316

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/115734
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: DE BOOSER STEVEN (DERAMAX
VOF)

Geopend op 27 december 2013

Referentie: 20130547

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/115399

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: CANKAYA COSKUN (KALIN
COMM. V)

Geopend op 15 januari 2013

Referentie: 20130027

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/115737

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: PVG CONSULTANTS NV

Geopend op 27 november 2014

Referentie: 20140405

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0446.446.854
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/115401

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: LINGIL BVBA

Geopend op 27 januari 2014

Referentie: 20140034

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0449.459.495

Aangeduide vereffenaar(s): GILBERT ORNELIS, IEPERSTRAAT 17/
0032, 8300 KNOKKE.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115400

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: B’ NIVOO BVBA

Geopend op 19 november 2012

Referentie: 20120399

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0459.473.558

Aangeduide vereffenaar(s): GILBERTE DEVOS, RIJVISSCHE-
PARK 62, 9052 ZWIJNAARDE.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115736

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: VASTGOED VERHEIRE
BRUNO BVBA

Geopend op 14 april 2015

Referentie: 20150138

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0472.662.291
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/115406

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: ITINERA MANAGEMENT
SERVICES & CONSULTING BVBA

Geopend op 20 januari 2015

Referentie: 20150032

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0476.399.563
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/115403

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: BOLLAERT & CO GCV

Geopend op 27 augustus 2009

Referentie: 20090264

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0478.800.512

Aangeduide vereffenaar(s): ERWIN BOLLAERT, JASMIJNSTRAAT 1,
9000 GENT.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115733
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Faillissement van: BP BVBA

Geopend op 26 februari 2016

Referentie: 20160062

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0568.875.702

Terugbrenging van de datum van staking van betaling
op 26 augustus 2015

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115430

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: WATTS - ON LIGHT & ENERGY
BVBA

Geopend op 1 augustus 2013

Referentie: 20130303

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0811.189.620

Aangeduide vereffenaar(s): LARD VANOBBERGEN C/O BELGA
TRADE BVBA, GAVERSESTEENWEG 53 BUS1, 9800 DEINZE.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115397

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: LOMAMI BVBA

Geopend op 4 augustus 2015

Referentie: 20150288

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0827.859.762

Aangeduide vereffenaar(s): PAUL BILLIET,
ENGELHOEKSTRAAT 29, 9800 DEINZE.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115407

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: LITEX COMM.V

Geopend op 17 mei 2013

Referentie: 20130210

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0831.226.454
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/115396

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: DERAMAX VOF

Geopend op 11 oktober 2013

Referentie: 20130429

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0837.624.197

Aangeduide vereffenaar(s): MR PETER VAN CAENEGEM, EINDE
WERE 270, 9000 GENT.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115398

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: MIYASE BVBA

Geopend op 7 april 2015

Referentie: 20150122

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0839.740.975

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115405

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: SABITECH BVBA

Geopend op 27 januari 2015

Referentie: 20150036

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0840.212.713

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115402

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: CAFE-CHOCOLAT BVBA

Geopend op 27 januari 2015

Referentie: 20150037

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0861.423.346

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115404
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: PHYSIOMINS ROESELARE BVBA

Geopend op 13 november 2009

Referentie: 20090353

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0878.777.042

Aangeduide vereffenaar(s): KATTY MORTELMANS, KASTEEL-
STRAAT 27, 9880 AALTER.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/115735

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: KALIN COMM. V

Geopend op 15 januari 2013

Referentie: 20130026

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0887.628.192
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/115395

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: WINSON WATCH NV

Geopend op 28 februari 2008

Referentie: 6175

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0428.825.617

Aangeduide vereffenaar(s): DE SCHEPPER TJARDA, KAPOE-
NENWEG 9/301, 2800 MECHELEN.

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115829

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: BILJART CAFE BVBA

Geopend op 1 juli 2009

Referentie: 6555

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0477.702.828

Aangeduide vereffenaar(s): FICHERA MARCO, TRAMSTRAAT 59,
3800 SINT-TRUIDEN.

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115837

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: MEVLANA BAKKERIJ BVBA

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 9207

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0533.863.749

Aangeduide vereffenaar(s): TEKIN CENGIZ, MOLENAAR-
STRAAT 44, 3581 BEVERLO.

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115833

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: KELIS VOF

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 9201

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0640.917.305

Aangeduide vereffenaar(s): LISI MARCO, WILLEM II STRAAT 59,
3900 OVERPELT; KENIS NATHALIE, WILLEM II STRAAT 59,
3900 OVERPELT.

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115835

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: 3D-TEC BVBA

Geopend op 9 juli 2014

Referentie: 8617

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0824.041.625

Aangeduide vereffenaar(s): FRITSCHE D., HYACINTENLAAN 18,
3583 PAAL.

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115832

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: TOPCU BVBA

Geopend op 11 juni 2015

Referentie: 9012

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0831.439.854

Aangeduide vereffenaar(s): YILDIZ MURAT, KOOLMIJNLAAN 74,
3550 HEUSDEN-ZOLDER.

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115838
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: GN TRADING CVBA

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 9204

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0831.672.654

Aangeduide vereffenaar(s): GYUNAY YUSEIN, KOOLMIJN-
LAAN 366, 3550 HEUSDEN-ZOLDER.

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115834

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: DE-SA BVBA

Geopend op 4 oktober 2012

Referentie: 7767

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0880.754.654

Aangeduide vereffenaar(s): TANER BELBAS, VAARTBROEK 97,
5632 EINDHOVEN -NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115836

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: COLOURS & BEAUTY HASSELT
BVBA

Geopend op 30 juli 2014

Referentie: 8629

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0889.514.348

Aangeduide vereffenaar(s): VAN ROOIJ NICOLE, SCANNER-
STRAAT 17, 1033 AMSTERDAM NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115831

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: S.W.S. BVBA

Geopend op 30 mei 2013

Referentie: 8080

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0898.320.958

Aangeduide vereffenaar(s): CLAES KURT, KAMPWEG 85,
3582 KOERSEL.

Voor eensluidend uittreksel: A. SCHOENAERS
2016/115830

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : RECLAIRE CHARLES

déclarée le 8 juin 2015

Référence : 20150356

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise :

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115787

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CARRE MARC

déclarée le 10 juin 2013

Référence : 20130361

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise :

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115794

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : EMILE VERDIN SPRL

déclarée le 27 août 2015

Référence : 20150482

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0417.734.656

Liquidateur(s) désigné(s) : CRITS CLAUDINE, AVENUE
BLONDEN 74/101, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115827

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : IMMO DE BOECK S SA

déclarée le 23 juillet 2015

Référence : 20150453

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0419.209.254

Liquidateur(s) désigné(s) : FOUBERT LUC, RUE PéRè
MARON 34/B, 4130 ESNEUX.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115811
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Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : SA MICRO FI

déclarée le 7 avril 2015

Référence : 20150226

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0437.697.850

Liquidateur(s) désigné(s) : MOUREAUX JEAN-FRANçOIS,
HAMEAU DU LAVENTIN 6, 84110 VAISONS-LA-ROMAINE
(FRANCE).

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115800

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : SOPRABEL SPRL

déclarée le 8 décembre 2014

Référence : 20140735

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0454.371.358

Liquidateur(s) désigné(s) : JOIRET AXELLE, CALLE GAICO 535/B,
29130 ALHAURIN DE LA TORRE MALAGA.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115782

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : LE VIEUX CHATEAU DE LA
NEUVILLE SA

déclarée le 16 juin 2014

Référence : 20140362

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0455.026.010

Liquidateur(s) désigné(s) : MAîTRE TANGHE KOENRAAD, RUE
DUVIVIER 22, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115807

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BOOMERANG SCRL

déclarée le 13 octobre 2014

Référence : 20140620

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0460.089.608

Liquidateur(s) désigné(s) : LAMBRETTE ERIC, RUE DES SARTS 43,
4671 SAIVE.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115823

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ALI ENTREPRISES SPRL

déclarée le 16 janvier 2014

Référence : 20140034

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0468.681.432

Liquidateur(s) désigné(s) : ALI MOHAMMED JAHANGIR, PLACE
NICOLAï 57, 4430 ANS.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115821

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : S & R INTERNATIONAL SPRL

déclarée le 8 février 2016

Référence : 20160066

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0474.668.312

Liquidateur(s) désigné(s) : PERERA PORUTOTAGE CHAN-
DRASRIYAN, PRAçA DA BATALHA 60, 4049-028 PORTO (PORTU-
GAL).

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115815

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : D.C.M. WINDOWS SPRL

déclarée le 18 avril 2016

Référence : 20160185

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0518.876.952

Liquidateur(s) désigné(s) : MITRIC CORNELIU, RUE
D’OTHEE 18/4, 4430 ANS.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115816

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : TOBKAL SPRL

déclarée le 2 novembre 2015

Référence : 20150590

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0526.800.070

Liquidateur(s) désigné(s) : MAKKAOUI MOHAMED, BOULEVARD
D’AVROY 186, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115812
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Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : AMGPV SPRL

déclarée le 20 août 2015

Référence : 20150475

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0541.582.078

Liquidateur(s) désigné(s) : DECONINCK GUILLAUME, RUE
RENARDI 158, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115802

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : SESTA ALESSANDRO

déclarée le 19 octobre 2015

Référence : 20150560

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0544.312.431

Le failli est déclaré inexcusable.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115785

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : TORNAMBE YVES

déclarée le 22 décembre 2014

Référence : 20140748

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0599.734.469

Le failli est déclaré inexcusable.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115786

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : MEURICE JOSEPH

déclarée le 19 novembre 2012

Référence : 20120629

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0723.358.395

Le failli est déclaré inexcusable.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115789

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : HENDRICK MADELEINE

déclarée le 20 octobre 2014

Référence : 20140625

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0756.291.776

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115783

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : EXCELSIOR FINANCE SPRL

déclarée le 23 novembre 2015

Référence : 20150654

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0806.088.410

Liquidateur(s) désigné(s) : MAîTRE BODEUS ALAIN, RUE DU
LIMBOURG 50, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115803

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : AS MOTO SPRL

déclarée le 16 février 2015

Référence : 20150100

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0806.577.764

Liquidateur(s) désigné(s) : HAENEN ALAIN, RUE GRANDE
BRUYèRE 39, 4840 WELKENRAEDT.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115826

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : LATITUDE ZEN SPRL

déclarée le 9 octobre 2013

Référence : 20130617

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0808.736.609

Liquidateur(s) désigné(s) : LEBEAU CAROLINE, BOIS DE
MAUHIN 11, 4608 WARSAGE.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115781
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Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ITALBEL SPRL

déclarée le 14 octobre 2014

Référence : 20140621

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0808.887.057

Liquidateur(s) désigné(s) : IRRERA CONCETTA, RUE LUCIE
DEJARDIN 98, 4610 BEYNE-HEUSAY.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115824

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TIEB INVEST SPRL

déclarée le 7 octobre 2013

Référence : 20130606

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0818.495.304

Liquidateur(s) désigné(s) : MESSIRDI MOHAMMED, RUE DU
SERGENT-MERX 103/11, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115820

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : ACTUAL LIVING SPRL

déclarée le 28 mai 2010

Référence : 20100243

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0822.492.296

Liquidateur(s) désigné(s) : DE MEYER KAREL, LUCHTERENKERK-
WEG 58, 9031 DRONGEN.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115804

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GREGOIRE GEOFFREY

déclarée le 26 juin 2012

Référence : 20120380

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0822.600.778

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115793

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : LE DINER DU JOUR SPRL

déclarée le 7 août 2014

Référence : 20140471

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0829.584.778

Liquidateur(s) désigné(s) : DE GOES ALAIN, RUE DU QUINZE
AOûT 194, 4430 ANS.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115798

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : XO COGEST SPRL

déclarée le 18 janvier 2016

Référence : 20160041

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0832.361.849

Liquidateur(s) désigné(s) : LHOEST HENRI, RUE FRANCOIS
LOGEN 45, 4101 JEMEPPE-SUR-MEUSE.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115814

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : CERFONTAINE MICHAEL

déclarée le 28 décembre 2015

Référence : 20150718

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0834.578.595

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115790

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : ROCKS ROBIN

déclarée le 14 octobre 2013

Référence : 20130621

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0836.247.391

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115788
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Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : HOME CARE TECHNICS SPRL

déclarée le 18 novembre 2013

Référence : 20130716

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0842.955.338

Liquidateur(s) désigné(s) : MAîTRE VERSIE BéATRICE, RUE
LAMBERT LE BèGUE 9, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115805

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : LA BELLA COZA SPRL

déclarée le 15 avril 2013

Référence : 20130238

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0843.766.970

Liquidateur(s) désigné(s) : COSSALTER KEVIN, RUE FOND DES
TAWES 85/A, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115797

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : TERRA-BETON SPRL

déclarée le 4 avril 2014

Référence : 20140229

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0844.132.996

Liquidateur(s) désigné(s) : SONDOGAN UGUR MEHMET, RUE
VIEILLE VOIE 92, 4602 CHERATTE.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115806

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BADIDA MOUNA

déclarée le 31 mars 2015

Référence : 20150221

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0847.637.666

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115792

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DEMARTEAU JEAN

déclarée le 4 avril 2014

Référence : 20140227

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0850.899.341

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115791

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PRIVILEGE CLUB SPRL

déclarée le 14 mai 2012

Référence : 20120285

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0860.092.862

Liquidateur(s) désigné(s) : MOSSAY FABIAN, FY 12,
4920 AYWAILLE.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115819

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GO UP BENELUX SPRL

déclarée le 24 novembre 2014

Référence : 20140697

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0865.120.333

Liquidateur(s) désigné(s) : POTTIER HUGUES, RUE TEMPIET 26,
4631 EVEGNEE.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115825

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : MULTI ACT SPRL

déclarée le 23 novembre 2015

Référence : 20150655

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0866.733.404

Liquidateur(s) désigné(s) : MONFORT JEAN-FRANçOIS, AVENUE
DES MARTYRS 252/11, 4620 FLERON.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/115813
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Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : LV VINS SPRL

déclarée le 15 juin 2015

Référence : 20150376

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0875.989.974

Liquidateur(s) désigné(s) : VERDENNE ALAIN, RUE SAINT-
LEONARD 469, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115801

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : OK BEST FOOD SPRL

déclarée le 22 juin 2015

Référence : 20150410

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0885.937.919

Liquidateur(s) désigné(s) : MOORS WILHELMUS, HEIDER-
STRAAT 61, 6114BA SUSTEREN (NL).

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115810

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : EVENTSROAD SPRL

déclarée le 24 janvier 2011

Référence : 20110036

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0890.147.422

Liquidateur(s) désigné(s) : BUNTINX PHILIPPE, RUE MATHY-
SART 35, 4053 EMBOURG.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115796

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : FRANSOLET FABRICE

déclarée le 12 octobre 2015

Référence : 20150550

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0890.253.132

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115784

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : 2 CAR SPRL

déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150274

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0896.225.164

Liquidateur(s) désigné(s) : BOUET FRANçOIS, RUE DES
OEILLETS 12, 91600 SAVIGNY-SUR-ORGE (FRANCE).

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115808

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : AKSELLER SPRL

déclarée le 6 décembre 2010

Référence : 20100537

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0897.673.236

Liquidateur(s) désigné(s) : MAîTRE RAMQUET PIERRE, PLACE
VERTE 13, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115795

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : L.S. BRASSERIE SPRL

déclarée le 21 octobre 2010

Référence : 20100470

Date du jugement : 20 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0898.294.927

Liquidateur(s) désigné(s) : WOLF MARC, RUE E. VANDER-
VELDE 564, 4610 BEYNE-HEUSAY.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/115818
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SOBODEC BENELUX SA

déclarée le 24 mars 2014

Référence : 20140102

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0431.575.566

Liquidateur(s) désigné(s) : DUROBOR-SOBODEC GROUP NV
REPRESENTEE PAR MR KUYPERS GUY, RUE DE LA CONSOLA-
TION 91, 1030 BRUXELLES 3; DUROBOR GROUP SA REPRESENTEE
PAR FREDERIC JOURET, LIJSTERBESSENLAAN 28, 3090 OVERIJSE;
GERDT SADECO INDUSTRIES BELGIUM NV REPRESENTEE PAR F.
JOURET, LIJSTERBESSENLAAN 28, 3090 OVERIJSE.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115672

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : ANIMAL CONFORT SPRL

déclarée le 18 juin 2012

Référence : 20120174

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0433.345.718

Liquidateur(s) désigné(s) : AMEELS PHILIPPE, CHAUSSEE DE
BRAINE 98, 7060 SOIGNIES.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115685

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : POSTINFIRMIER
SPRLU - RUE ESCARPEE 62, 7100 HAINE-SAINT-PIERRE

Numéro d’entreprise : 0446.292.347

Date du jugement : 19 septembre 2016
Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2016/115568

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TRADECO SA

déclarée le 5 mai 2014

Référence : 20140149

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0451.733.651

Liquidateur(s) désigné(s) : TAMISET FRANCIS, RUE DU
ROEULX 37/3, 7110 MAURAGE; TAMISET VINCENT, RUE J.
WAUTERS 171, 7110 STREPY-BRACQUEGNIES; GIORGI SABINE,
RUE DU ROEULX 37/3, 7110 MAURAGE.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115671

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : PROLOCATION CP SPRL

déclarée le 5 mars 2012

Référence : 20120064

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0456.454.581

Liquidateur(s) désigné(s) : COLART JACQUES, ROUTE DE
BAVAY 166, 7080 FRAMERIES.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115687

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : G.H.E.Z. INVEST SPRL

déclarée le 18 mai 2015

Référence : 20150150

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0473.469.866

Liquidateur(s) désigné(s) : BERKOUKI MOHAMMED, RUE DU
COMMERCE 93, 7370 DOUR.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115686

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CATOBA SPRL

déclarée le 30 juin 2014

Référence : 20140216

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0477.273.553

Liquidateur(s) désigné(s) : TONIN BENOIT, RUE DES CHêNES 75,
7370 DOUR.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115674

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : PAJUMA SPRL

déclarée le 18 juin 2007

Référence : 20070122

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0479.782.289

Liquidateur(s) désigné(s) : KALUZNY PASCAL, RUE SAINTE
ANTOINE 51, 7300 BOUSSU; DELSINNE MARTINE, RUE
D’HAININ 6/B, 7350 HENSIES.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115676
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : FLEXASSUR SPRL

déclarée le 18 mai 2015

Référence : 20150153

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0480.708.343

Liquidateur(s) désigné(s) : ANDRIES PIERRE, URB. AMBERES LAS
BOUGANVILLAS 2422, 29770 TORROX (ESPAGNE).

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115679

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : MK BUSINESS SOCIETY SPRL

déclarée le 13 avril 2015

Référence : 20150103

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0534.579.866

Liquidateur(s) désigné(s) : KURZAWA MICHEL (DECEDE).

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115684

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DUFOUR CHRISTOPHE

déclarée le 2 février 2015

Référence : 20150034

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0818.660.105

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115691

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : CARRUBBA SALVATORE

déclarée le 21 décembre 2015

Référence : 20150364

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0826.056.255

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115688

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : FLAMBERT GERARD

déclarée le 23 février 2015

Référence : 20150055

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0835.254.528

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2016/115689

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : DMC INDUSTRIE SPRL

déclarée le 18 novembre 2013

Référence : 20130296

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0845.600.666

Liquidateur(s) désigné(s) : MONTROEUL GWENAëLLE, ROUTE DE
MONS 3/4, 7322 VILLE-POMMEROEUL.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115683

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : B.V.F. INVEST SPRL

déclarée le 7 mai 2012

Référence : 20120131

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0861.142.838

Liquidateur(s) désigné(s) : MAKOURI JAMAL, RUE DU CORON
JOISSE 12/A, 7350 THULIN.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115680

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ELOFIL SPRL

déclarée le 21 janvier 2008

Référence : 20080031

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0864.469.938

Liquidateur(s) désigné(s) : DUMONT NICOLE, ROUTE DE
FRASNES 51, 7800 ATH.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115675
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : PASTAFRA SPRL

déclarée le 19 mars 2012

Référence : 20120088

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0873.247.547

Liquidateur(s) désigné(s) : FAIELLA FRANCESCO, ROUTE
D’EUGIES 23, 7080 FRAMERIES; VANDENBUSSCHE GREGORY, RUE
DE LA CYGOGNE 6/BIS, 59163 CONDE SUR ESCAUT (F).

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115682

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : BINNEBEEK BERTRAND

déclarée le 13 mars 2014

Référence : 20140089

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0878.029.845

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2016/115690

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DH-CAR’S SPRL

déclarée le 22 avril 2014

Référence : 20140130

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0879.177.811

Liquidateur(s) désigné(s) : GLINEUR DAVID, RUE DE LA PAIX 24,
7340 COLFONTAINE; LAGNIAU HENRI, RUE MANDART 17,
7390 QUAREGNON.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115673

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BRODEOUX REGINE

déclarée le 24 novembre 2014

Référence : 20140332

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0885.518.146

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2016/115692

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : EUROPE EXTINCTEURS LTD

déclarée le 1 juin 2015

Référence : 20150167

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0886.768.060

Liquidateur(s) désigné(s) : GRUMIAUX BERNARD, RUE D’AUDRE-
GNIES 44, 7370 DOUR; GRUMIAUX DAVID, RUE D’AUDRE-
GNIES 44, 7370 DOUR.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115681

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : PROVILLA CONSTRUCT SPRL

déclarée le 12 septembre 2011

Référence : 20110214

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0890.793.956

Liquidateur(s) désigné(s) : BOURDIN ALEXANDRA, PLACE
ROGER 30, 59920 QUIEVRECHAIN.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115678

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : SANTEMI SPRL

déclarée le 2 mai 2011

Référence : 20110101

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0891.106.534

Liquidateur(s) désigné(s) : VAGNONI JOSE, RUE MOUCHERON 99,
7340 COLFONTAINE.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/115677

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : WAROQUIER BENOIT

déclarée le 7 avril 2014

Référence : 20140116

Date du jugement : 22 septembre 2016

Numéro d’entreprise : 0894.014.257
Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2016/115693
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Afsluiting door vereffening van: BOUWONDERNEMING ROBERT
MEURISSE EN ZOON BVBA

Geopend op 12 juni 1997

Referentie: 520

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0423.737.174

Aangeduide vereffenaar(s): ROBERT MEURISSE, NIEUWSTRAAT 9,
9790 PETEGEM-AAN-DE-SCHEL.

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2016/115725

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Afsluiting door vereffening van: FAILL. THE PUB BVBA

Geopend op 3 mei 2012

Referentie: 1765

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0458.137.829

Aangeduide vereffenaar(s): DE WEERDT LUTGARDE, MEER-
SPOORT 30, 9700 OUDENAARDE.

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2016/115722

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Afsluiting door vereffening van: FAILL. ZEEHELLING NV

Geopend op 17 november 2009

Referentie: 1496

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0466.359.964

Aangeduide vereffenaar(s): FREYE HILDA, VAN ISEGHEM-
LAAN 120/101, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2016/115724

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Afsluiting door vereffening van: CORDAGREEN BVBA

Geopend op 29 januari 2015

Referentie: 2090

Datum vonnis: 22 september 2016

Ondernemingsnummer: 0880.271.436

Aangeduide vereffenaar(s): DAVID CORDONS, GRENADIERS-
LAAN 5, 9810 NAZARETH.

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2016/115723

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: VAN OPDENBOSCH DANNY

Geopend op 25 maart 2002

Referentie: 3880

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0710.905.971

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Joeri TITS

2016/115751

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: MOLS POETS- EN STRIJKHUIS
BVBA DIENSTENCHEQUEBEDRIJF

Geopend op 1 oktober 2013

Referentie: 20130382

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0829.163.621

Aangeduide vereffenaar(s): DIERCKX NANCY, COLLEGE-
STRAAT 13/1, 2400 MOL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2016/115755

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Afsluiting door vereffening van: DE STIER BVBA

Geopend op 6 oktober 1999

Referentie: 19990040

Datum vonnis: 21 september 2016

Ondernemingsnummer: 0413.231.381

Aangeduide vereffenaar(s): PAUWELYN KOENRAAD, WEST-
HOVESTRAAT 12, 8950 NIEUWKERKE; PAUWELYN PASCAL,
VLAMTERINGSEWEG 40, 8970 POPERINGE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2016/115752
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: WEST 313 BVBA

Geopend op 30 september 2014

Referentie: 20145317

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0417.496.512

Aangeduide vereffenaar(s): BRAEM GUIDO, LANGEBROEK-
STRAAT 11, 1760 ROOSDAAL.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/115312

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: PABLO BVBA

Geopend op 12 februari 2013

Referentie: 20130352

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0419.325.654

Aangeduide vereffenaar(s): PIETER VERHEYEN, 8-MEILAAN 39/
3.1, 3680 MAASEIK.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/115301

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: INITIAL ADVERTISING

Geopend op 6 oktober 2015

Referentie: 20150564

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0434.744.793

Aangeduide vereffenaar(s): CHONER JEAN-PAUL, EEKSKEN 89,
1745 OPWIJK.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/115302

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: VULGA NV

Geopend op 11 maart 2014

Referentie: 20140490

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0434.851.295

Aangeduide vereffenaar(s): HUMBERT DIDIER, RUE DU GROS
TIENNE 106, 1332 GENVAL.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/115315

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: VAJO TRANS BELGIUM
BVBA

Geopend op 31 mei 2011

Referentie: 20111017

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0449.678.934

Aangeduide vereffenaar(s): VANDE KERCKHOVE JOHN, ELZEN-
LAAN 22, 1820 STEENOKKERZEEL; THIELEN THERESE, ELZEN-
LAAN 22, 1820 STEENOKKERZEEL.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/115300

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: PHILEAS FOGG EBVBA

Geopend op 13 oktober 2015

Referentie: 20150568

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0473.544.991

Aangeduide vereffenaar(s): DHADAMUS KARIN, VAN SCHOOR-
STRAAT 61/17, 1030 BRUSSEL 3.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/115313

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: FENICE 4 YOU BVBA

Geopend op 5 januari 2016

Referentie: 20160015

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0535.545.413

Aangeduide vereffenaar(s): LEFRANCQ DOMINIQUE, SERENADE-
STRAAT 1/1, 1080 BRUSSEL 8.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/115304

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: PALLIETERS BVBA

Geopend op 8 maart 2016

Referentie: 20160129

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0541.346.508

Aangeduide vereffenaar(s): BAUWENS PETER, DONKLAAN 273,
9290 BERLARE.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/115303
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: AEC VOF

Geopend op 13 oktober 2015

Referentie: 20150571

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0547.798.788

Aangeduide vereffenaar(s): CIRA ALI; CIRA ETEM.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/115311

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: CLEANING EXPERTS

Geopend op 14 juli 2015

Referentie: 20150444

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0818.151.448

Aangeduide vereffenaar(s): SALVA CHRISTIANE, PARC DE
L’ETOILE 1, 102 STRAATSBURG (FRANKRIJK).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/115306

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: CENTRE D’ENTREPRISES
HELOAH

Geopend op 31 maart 2015

Referentie: 20150203

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0819.206.372

Aangeduide vereffenaar(s): DE CARVALHO MARIA RIBEIRO,
ALSEMBERGSESTEENWEG 489, 1180 BRUSSEL 18.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/115307

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: EUROCONSTRUCT BVBA

Geopend op 3 juni 2014

Referentie: 20145109

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0831.782.324

Aangeduide vereffenaar(s): STANCHESCU FLORIN, BREUGHEL-
PARK 5 /14, 1731 ZELLIK.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/115308

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: MARANATHA CONSTRUCT
(CVOHA)

Geopend op 2 december 2014

Referentie: 20145452

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0837.510.074

Aangeduide vereffenaar(s): NOGUEIRA DA COSTA CLEBER, RUE
DU CRAHY 27, 1325 CHAUMONT-GISTOUX; ..

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/115309

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: DRYTON

Geopend op 6 oktober 2015

Referentie: 20150565

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0841.843.006

Aangeduide vereffenaar(s): TOLBA MOHAMED, TAHIR
STREET 126, CAIRE EGYPTE.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/115305

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: CAIRO CLASS BVBA

Geopend op 13 oktober 2015

Referentie: 20150572

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0849.214.511

Aangeduide vereffenaar(s): EL KHATEB MOHAMED, PASTORIE-
STRAAT 9/2, 1800 VILVOORDE.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/115310
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: HARDMAN SONIA

Geopend op 24 augustus 2010

Referentie: 20101347

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0859.759.795

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/115319

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: BALENS PREFAB &
IJZERVLECHTERSBEDRIJF BVBA

Geopend op 29 juni 2010

Referentie: 20101137

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0863.543.686

Aangeduide vereffenaar(s): PATRICK DE WIN, BARBIER-
STRAAT 15, 1861 WOLVERTEM.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/115314

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: DANYYAL BROTHERS BVBA

Geopend op 18 mei 2010

Referentie: 20100852

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0874.588.622

Aangeduide vereffenaar(s): ORBAN CHRISTOPHE, MONTIGNY-
STRAAT 124/52, 6000 CHARLEROI.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/115317

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: CONTEH LANOH

Geopend op 30 juni 2015

Referentie: 20150389

Datum vonnis: 20 september 2016

Ondernemingsnummer: 0892.318.638

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/115318

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par ordonnance du tribunal de première instance de Charleroi du
7 septembre 2016, RR N° 16/1324/B, Maître REGNIERS, Ariane, avocat
à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 19, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur provisoire de la succession vacante de Madame Gilberte
THIENPONT, née à Marchienne-au-Pont le 21 février 1931, décédée à
Gerpinnes le 4 août 2015, de son vivant domiciliée à 6040 Jumet, rue
Frère Orban 61.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaître du curateur dans les trois mois de la présente publi-
cation.

Ariane REGNIERS, avocat.
(8198)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil de
la dixième chambre du tribunal de première instance de Liège, division
Liège, en date du 5 septembre 2016, Maître Georges RIGO, avocat, juge
suppléant, dont les bureaux sont établis à Liège Airport Business
Center, rue de l’Aéroport, bât. 58, à 4460 Grâce-Hollogne, a été désigné
en qualité de curateur à la succession réputée vacante de
Monsieur Albert Alexandre Gilbert VANDERSTAPPEN, né à
Grâce-Berleur le 29 décembre 1946, en son vivant domicilié à
4400 Flémalle, rue Edgard Doneux 10/0022, et décédé à Liège
le 10 novembre 2015.

Les éventuels héritiers ou créanciers de la succession sont priés de se
mettre en rapport avec le curateur.

Georges RIGO, avocat.
(8199)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil de
la dixième chambre du tribunal de première instance de Liège, division
Liège, en date du 5 septembre 2016, Maître Georges RIGO, avocat, juge
suppléant, dont les bureaux sont établis à 4460 Grâce-Hollogne, Liège
Airport Business Center, rue de l’Aéroport, bât. 58, a été désigné en
qualité de curateur à la succession réputée vacante de
Monsieur Bernard DUBOTS, né à Abbeville (France) le 5 mai 1967, en
son vivant domicilié au « Foyer Au Petit Bonheur », rue de
Jemeppe 224, à 4431 Loncin, et décédée à Liège le 14 octobre 2015.

Les éventuels héritiers ou créanciers sont priés de se mettre en
rapport avec le curateur à succession vacante.

Georges RIGO, avocat.
(8200)
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ANNEXES AU MONITEUR BELGE

BIJLAGEN TOT HET BELGISCH STAATSBLAD

Académie royale des Sciences, des Lettres
et des Beaux-Arts de Belgique

Commission administrative 2016

Président : M. Charles Joachain, Professeur émérite de l’Université
catholique de Louvain, Terlindenlaan 46, 3090 Overijse.

Secrétaire perpétuel : M. Hervé Hasquin, Professeur émérite de
l’Université libre de Bruxelles, rue du Long Bois 1, 7830 Graty (Silly).

Membres :

Classe des Sciences :

M. Emile Biémont, Professeur honoraire de l’Université de Mons-
Hainaut, rue Leclercqs 39, 4652 Xhendelesse.

Mme Véronique Dehant, Professeur extraordinaire à l’Université
catholique de Louvain, rue de Caraute 211, 1410 Waterloo.

Mme Claude Tomberg, Professeur à l’Université libre de Bruxelles,
avenue André Drouart 38, 1160 Auderghem.

M. Michel Willem, Professeur à l’Université catholique de Louvain,
Cours du Bia Bouquet 9, 1348 Louvain-la-Neuve.

Classe des Lettres :

M. François de Callataÿ, Professeur à l’Université libre de Bruxelles,
avenue Emile Zola 28, 1030 Schaerbeek

Baron Philippe de Schoutheete de Tervarent, Ambassadeur hono-
raire, Val des Seigneurs 32 (b. 89), 1150 Woluwe-Saint-Pierre.

Mme Régine Kurgan-van Hentenrijk, Professeur émérite de l’Univer-
sité libre de Bruxelles, drève de Nivelles 51, 1150 Woluwe-Saint-Pierre.

Mme Monique Mund-Dopchie, Professeur émérite de l’Université
catholique de Louvain, boulevard Brandt-Whitlock 150, bte 4,
1200 Woluwe-Saint-Lambert.

M. Christian Vandermotten, Professeur émérite de l’Université libre
de Bruxelles, avenue des Campanules 41, 1170 Watermael-Boitsfort.

M. Jean-Claude Scholsem, Professeur émérite de l’Université libre de
Liège, rue Simon Pâque 2, 4460 Grâce-Hollogne.

Classe des Beaux-Arts :

Chevalier Pierre Bartholomée, Compositeur, rue Haute 26A,
1340 Ottignies.

Mme Aïda Kazarian, Artiste peintre, Square du Solbosch 9,
1050 Ixelles.

M. Baudouin Oosterlynck, Artiste plasticien, rue Florimond
Letroye 19, 1300 Wavre.

Mme Catheline Périer-d’leteren, Professeur émérite de l’Université
libre de Bruxelles, avenue de l’Ecuyer 4, 1640 Rhode-Saint-Genèse.

M. Pierre Somville, Professeur émérite de l’Université libre de Liège,
rue de la Faille 86, 4000 Liège.

Mme Yvette Vanden Bemden, Professeur émérite aux Facultés
universitaires Notre-Dame de la Paix à Namur, rue du Mont Blanc 53,
1060 Saint-Gilles.

M. François (Bob) Verschueren, Artiste plasticien, Pic au Vent -
la Girouette 2, 7500 Tournai

Classe Technologie et Société :

M. Bruno Colmant, Ingénieur commercial, Windmolenlaan 62,
1933 Sterrebeek.

M. Jean-Louis Migeot, chargé de cours à l’Université libre de
Bruxelles, rue Emile Francqui 9, 1435 Mont-Saint-Guibert.

M. Christian Jourquin, ingénieur commercial, président honoraire du
Comité exécutif de Solvay SA, avenue de la Constitution 73, 1083 Gans-
horen.

M. Xavier Dieux, avocat, rue de Colombie 3, 1000 Bruxelles.

Mme Carine Doutrelepont, avocate, avenue Bois du Dimanche 21b,
1150 Woluwe-Saint-Pierre

Baron Joseph Martial, Professeur émérite de l’Université de Liège,
clos de la Bergerie 5A, 4130 Tilff.

M. Alain Eraly, Professeur ordinaire à l’Université libre de Bruxelles,
avenue de la Tenderie 6o, 1170 Watermael-Boitsfort.

(8201)

Belgisch Staatsblad, Antwerpsesteenweg 53, 1000 Brussel. − Moniteur belge, chaussée d’Anvers 53, 1000 Bruxelles.
Directeur : Wilfried VERREZEN

67468 BELGISCH STAATSBLAD — 27.09.2016 — MONITEUR BELGE


